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Caution

-
i AL th button for 3 ds to t th tation. . ) . ) . . Fault Code :
Portable Power Station a B Lg:g D::z th: Dgaz; bﬂnf): tgrm;eg?fnmz OO;:, zPan;power statien o 1. This product is versatile and suitable for indoor and camping use. 1. Do not short-circuit the product. To avoid short-circuiting, keep the product away from all metal ® Fault Code: EO7
Model Name : PPST100W2F -rona P P P ’ Battery capacity pie chart Real-time Input power obijects (€.g. coins, hair-pins, keys, etc.). Fault Content: Battery temperature is too low PowerSafe Management
® c - Front AC on/off Butt 2. Do not heat the product, or dispose it in fire, water or other liquids. Keep it away from high ambient Fault Solution: Automatically clear the failure code after the temperature Guarantees against short circuit and
ell Type : Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) = — — on/off Button w weur temperature. Do not expose the product to direct sunlight. over-charging for your power bank and
Battery Capacity : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh A. When the power is on, short press the AC button to turn on AC charging. / \ IB B 3. Keep the product away from humid, dusty places. returns to normal. . ging v P
DC Input : 24V/7.5A ' f 1 ' B. Short press the AC button to turn off the AC charging. Battery capacity l 4. Do not disassemble or reassemble this product. devices.
B . o\ 888G 888 C. Under the AC outlet mode, press the AC button for 3 seconds to shift the ) 5. Do not drop, place heavy objects on, or allow strong impact to this product. e Fault Code: EO8
AC Input : 230V/ 50Hz 1000W tH)”eE’f 8887 w0 frequency (60Hz/50Hz). \ p Long-Distance Travel Camping Wild Exploration 6. To charge some portable electronic devices, you may need to set those devices in charge mode Fault Content: USB overload/short circuit
AC Output : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Max. (Peak 2400W! S & S '~ first.Refer the corresponding user manual of those devices for confirmation. ot eurt . = .
DCo tD o 12V/1OA/ 10AM ( ) I a = & - =] @ LED Button 2. This product has 230V AC inverter function which can supply power to 7. Please keep this product away from children. ) Fault Solution: After overload/short circuit removed, short press USB button. E :l Customer §erV|ce
utput: 2 x ( ax.) (®) ® ) : i Fact charge icon loW-po appliances. such as lights. laptop. mini fan. mini cooker ect 8. Do not cover the product with towels, clothing and other item. o Fault Code: EO1 For any question about the product,
Car Charger Outlet : 12V/10A Max. (Shared DC Output) © T T ? [ @ A. When the power is on, press the button to turn on the LED light mode. It will 9 — w-power appliances, su ights, laptop, mini fan, mini er ect.. 9. Do not overcharge this product. : ) please contact us at
USB Output : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A e ® show constant lighting moge and thg light bulb icon will show on the display. 1. Please plug in the AC power cord into the AC input port, and connect to a main 10. When fully charged, disconnect the product from the power source immediately. Fault Content: DC output overload ® Fault Code: EO9 service@energizerpowerpacks.com
. d g - B. Press the LED button to adjust the brightness. power source to recharge. During charging, the fast charging icon will light up 11. When charging this product, please keep it away from TV, radio and other equipment to avoid radio Fault Solution: After overload removed, short press DC button. Fault Content: DC charging over-voltage [LIE%,
USB-C1 Output : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Max.) C. Press the button again to switch to different modes- flashing light mode, SOS ﬁnd display tpe charging status. The corresofondmg battery level icon will start wave interference. ' Fault Solution: Automatically clear the failure code after the voltage returns
- i acour . . : " ashing, the fan icon will light up while the fan automatically starts working. 12.1f t going t« this duct f I time, pl di t the cable bef tori :
USB-C2 Output : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Max.) flashing mode, and off mode. The light bulb icon will shut off too. 2. You can also charge the product throuah the DC input port, and connect the you are not going to use this product for a long time, please disconnect the cable before storing

it away. e Fault Code: EO2
Fault Content: DC output short circuit
Fault Solution: After short circuit removed, short press DC button.

to normal.

Solar Panel Input : MPPT 12V-30V (180W Max.) D. Warning: DO NOT stare at the light directly.
LED light : 5W

Materia I: Flame Retardant Plastic

other end to your adapter or solar penal to recharge. When charging, the )
DC IN icon will light up and display the charging status. The corresponding Mini Fan
battery level icon will start flashing, the fan icon will light up while the fan
automatically starts working.

Mini Cooker

USB Outputs This product is NOT waterproof. Please do not use nor store it in a wet environment. Rain, ® Fault Code: E10

® A. For fast charge, please use compatible cable and device(s). 3. This product has a DC output interface, cigarette lighter interface, water spray, juice, coffee, steam, sweat and other liquids may cause a breakdown. Fault Content: DC charging low voltage
i ion : * * S N -C i i i i LED Displa i i i This product is NOT dustproof. Please do not use in sandy and dusty environment, such as beaches . . .
D|mens|on :1316(L)*240(W)*300(H) mm a Handle ® LED display B. USB-C is designed with Power Delivery technology. . Chalrglng level show in ple charts of 10 se 18W USE fast charglng ports and PD charging ports. DC output fur.lctlon anli ggse:ts i‘( may cauus:ra o use Y usty envi u o Fault Code: EO3 Fault Solution: Automatically clear the failure code after the voltage returns
Weight : 14kg+500g 5) DC butt ® B. Blinking light indicates charging status, SO?Id I|ght indicates the product is fully allows it to power digital products such as mobile phones, GPS units, ) Fault Content: AC overload/short circuit to normal.
Made in China utton : uss lbutton ( NOTE: ) C. Thhealgoer?s will light up when the function is activated. DVD players and small mobile devices. Fault Soluti 1 Aft load/short circuit d, short AC butt
® | ACbutton @ LED light button When USB-A outputs are overloaded or enter short circuit mode, short press the D. It t3t1e power station is not in use, the power station will automatically turn off ault Solution: After overload/short circuit removed, short press utton. o Fault Code: E11
— N in 3 minutes.
. @ | USB output @ | USB-C1output power button to reactive USB-A charging. For USB-C, unplug and plug in the E.If the power station is in use, short press the power button twice to turn off Cold Weather Usage Fault Content: Battery charge/discharge overheated %
Pure Sine Wave Output - - — USB-C cable again to restore charaing. the LED display(the power s Snly continues to the output). You can short press ) Cold temperatures (-10-65°C) can affect the product's battery capacity due to chemical characteristics  ® Fault Code: EO4 . ) f RoOHS | ]
® | Cigarette lighter ® USB-C2 output \ J any button to activate the LED display. ! of the battery. If you'll be living off grid in sub-zero conditions, it is recommended to keep your product | E5u1t Content: AC output over temperature Fault Solution: Automatically clear the failure code after the temperature
This product generates pure sine wave, which is compatible with © | DCinput @ | ACinput DC Outputs wr?rgl?ﬁ While Discharging (Bynaés) redt v while . oot ec oremit in an insulated cooler, and connected to a power source (car charger/AC adapter/solar panel). Fault Soluti ’ Aft tD " Dt ¢ | short AC butt returns to normal.
i i ith si i en this product is turned on and connected to a main power supply, while aptop able units The natural h ted by the prod ined insulated cooler will keep batt it ault Solution: After temperature returns to normal, short press utton.
AC electric appliance that works with sinusoidal wave fc?rm (power<1200W). @ | DC output ® | Power button A. Can connect to a car charger outlet that is no more than 100W. charging other devices/electronics at the same time, the current will power your T o enerated by the product contained In an Insulated cooler will keep batiery capacity ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character and certain graphic designs are trademarks of
However, the product is only used for emergency situations. — devices and bypass the internal battery, the output will be shown as O on the LCD . I . . . 9 . © Fault Code: E13 Energizer Brands, LLC and related subsidiaries and are used under license by TennRich
It cannot replace the standard DC or AC power supply for household ® | ACoutput (NOTE: ) by v e {0 e ey oot et ary, o s Wil Tt ate 4. This product has a built-in high-capacity battery, which makes it ® Fault Code: EOS : International Corp

suitable for camping activities. It is also equipped with a high
brightness LED, which has several modes like adjustable-brightness
lighting, flashing, emergency light and SOS signal.

Fault Content: AC charging under-voltage protection
Fault Solution: Automatically clear the failure code after the voltage returns
to normal.

the output power being discharged.

Recharge Through Solar Panel

A. Place the solar panel where it will get the strongest and most direct sunlight
as possible.

B. Connect the cable to the input port to begin recharge.

Disposal and Recycle
This product should not be disposed along with household waste. Please dispose or recycle this
product and the battery inside according to the local rules and regulations.

Fault Content: PD overload/short circuit
Fault Solution: After overload/short circuit removed, short press USB button.

A. Over-current protection: When the DC output is over current, the
corresponding icon on the display will shut off. Short press the power button
to restore.

B. Short-circuit protection: When the DC external short circuit protection is on,
the corresponding icon on the display will shut off. Long press the power
button to restart the power station and restore output. NOTE:

A. The actual charging efficiency can vary widely depending on weather, ambient temperature,

appliances or digital products.

AC Output
A. Press the AC on/off button to activate AC mode.
B. Connect the appropriate plug to the electrical outlet/socket to begin charging.

Download Manual

Package Content : ® Fault Code: EO6

1 P Battery Information . Fault Content: Battery temperature is too high

This product has an internal, non-removable, Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) rechargable S N . N fai ft

battery. Do not attempt to remove the battery, as you may damage the device. The battery can be Fault Solution: Automatically clear the failure code after the temperature
charged and discharged over 2000 times. returns to normal.

® Fault Code: E14
Fault Content: AC charging over-voltage protection
Fault Solution: Automatically clear the failure code after the voltage returns

UM_2_PPS1100W2F_EN_1.1

Portable Power Station x 1 Power Cord x 1 User Manual x 1 NOTE:

Solar Panel Extension Adapter x 1 A. Do not connect device/appliance that is over 1200W ~ o
B. AC electric plug type is based on the country/region being sold.

sunlight's strength, the angle that the solar panels faces to the straight sunlight and other factors.
B. Use solar panels below 30V for charging, it will automatically cut off when input higher than 30V.

High-Capacity Battery Emergency Light Camping Power Supply

C. Built-in MPPT technology that allows solar panel to recharge efficiently. to normal.
Bouton d'alimentation Icone d'entrée DC i
A. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour Attention Code de panne e Code de panne : EO7

1. Ce produit est polyvalent et adapté a une utilisation en intérieur
et en camping.

allumer la station d'alimentation.
B. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour éteindre la station
d'alimentation.

1. Ne court-circuitez pas le produit. Pour éviter les courts-circuits, gardez le produit loin de tous les objets
métalliques (par exemple, piéces de monnaie, épingles a cheveux, clés, etc.).

. Ne chauffez pas le produit, ne le jetez pas dans le feu, I'eau ou d'autres liquides. Gardez-le a I'écart des
températures ambiantes élevées. Ne pas exposer le produit directement au soleil.

Puissance d'entrée en

temps reel

ﬁ 1888w

Graphique en camembertf
de capacité de batterie

Contenu de la panne : La température de la batterie est trop basse
Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne apres
que la température revienne a la normale.

Gestion PowerSafe
Garantit contre les courts-circuits et la

o

[”g, Ilg, STATION D'ENERGIE PORTABLE ®
Nom du modeéle : PPS1100W2F Avant

Type de cellule : Lithium Manganése Fer Phosphate (LMFP) = [C—] =

(o)

STATION D'ENERGIE PORTABLE
PPS1100W2F

N , , T ’ " " surcharge pour votre batterie externe et vos
Capacité de la batterie : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh 7 Bouton de marche/arrét AC I ; 3. Gardez le procluit a [écart des endroits humides et poussiéreux. ( appareils
) . ’ ' ” \Lf ©) A. Lorsque I'alimentation est allumée, appuyez brievement sur le bouton AC pour Graphique en camembert \ ’ 4. Ne démontez pas ou ne remontez pas ce produit. }
Entrée CC:24V/75A ([ /'K" 1888+ BABRI || ) activer la charge AC. de capacité de batterie ~ 5. Ne le laissez pas tomber, ne placez pas d'objets lourds dessus et ne le soumettez pas a des chocs violents. \\! e Code de panne : EO8
Entrée CA : 230V/50Hz 1000W [ - B. Appuyez brievement sur le bouton AC pour arréter la charge AC. Voyage & longue distance Camping Exploration en pleine nature 6. Pour charger certains appareils électroniques portables, vous devrez peut-&tre d'abord mettre ces appareils -

Sortie CA : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Pic 2400W)

Sortie CC: 2 x 12V/10A (10A Max.)

Prise de chargeur de voiture : 12V/10A Max. (Sortie CC partagée)
Sortie USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/1,5A

Sortie USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (Max. 18W)

C. Sous le mode de sortie AC, appuyez sur le bouton AC pendant 3 secondes pour
changer la fréquence (60 Hz/50 Hz).

Bouton LED

A. Lorsque I'alimentation est allumée, appuyez sur le bouton pour activer le mode
lumiére LED. Il affichera le mode d'éclairage constant et I'icone de I'ampoule
s'affichera sur I'écran.

B. Appuyez sur le bouton LED pour ajuster la luminosité.

Icéne de charge rapide ————

1. Veuillez brancher le cordon d'alimentation AC dans le port d'entrée AC et le connecter
a une source d" allmentatlon DVII'\CIDE|€ pour recharger. Pendant la charge, I'icone de
charge rapide s'allumera et affichera I'état de charge. L'icone de niveau de batterie
correspondante commencera a clignoter, I'icone du ventilateur s'allumera pendant que

N

. Ce produit dispose d'une fonction d'onduleur AC 230V qui peut fournir
de I'électricité a des appareils a faible consommation, tels que des lampes,
un ordinateur portable, un mini ventilateur, un mini cuiseur, etc.

en mode charge. Consultez le manuel d'utilisation correspondant de ces appareils pour confirmation.

Veuillez tenir ce produit hors de la portée des enfants.

Ne couvrez pas le produit avec des serviettes, des vétements et d'autres articles.

Ne surchargez pas ce produit.

10. Lorsqu'il est completement chargé, débranchez immédiatement le produit de la source d'alimentation.

11. Lors de la charge de ce produit, veuillez le tenir a I'écart de la télévision, de la radio et d'autres
quipements pour éviter les interférences des ondes radio.

12. Si vous n'allez pas utiliser ce produit pendant une longue période, veuillez débrancher le cable avant

0w~

® Code de panne : EO1
Contenu de la panne : Surcharge de la sortie CC

Solution de la panne : Aprés avoir retiré la surcharge, appuyez briévement sur

le bouton CC.

Contenu de la panne : Surcharge/court-circuit du port USB
Solution de la panne : Aprés avoir retiré la surcharge/le court-circuit,
appuyez brievement sur le bouton USB.

® Code de panne : EO9
Contenu de la panne : Tension de charge CC trop élevée
Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne apres

= Service Client
Pour toute question sur le produit,
veuillez nous contacter a

[m] service@energizerpowerpacks.com

; o - le ventilateur se met automatiquement en marche. ue la tension revienne a la normale.
Entrée 6 parneas soare: MPPT 12130 (Ma 180W) © Ammies 3 roweay sl boion g s & s modes e 2 e e e R b e o e 0 o e » Code de panne €02 ’
n r.efe U panneau solaire : (Max. ) / clignotant, mode clignotant SOS et mode éteint. L'icone de I'ampoule s'éteindra Pendant la charge, I'icone DC IN s'allumera et affichera ['état de charge. L'icone de Mini ventilateur Mini cuiseur Lampes Contenu de la panne : Court-circuit de la sortie CC .
Lumiére LED : 5W également. ) N nlv"eau de ban%netcorre?pond??tte commengerata cllgnoter Ilctone du v?qmllateur Ce produit nest PAS étanche. Veuillez ne pas l'utiiser ni le stacker dans un environnement humide, Solution de Ia panne : Aprés avoir retiré le court-circuit, appuyez bridvement ® Code de panne : E10
Matériau : Plastique ignifuge D. Attention : NE PAS regarder directement [a lumiére sallumera pendant que fe ventilateur s¢ met automatiquement en marche. 3. Ce produit dispose d'une interface de sortie CC, d'une interface La pluie, s écaboussures e leju, e café, l vapeur,la ranspiration et dautres iauides pewvent, (0L A BEE ' Contenu de la panne : Tension de charge CC trop basse
Dimensions : 316(L)*240(W)*300(H) mm D Poignée Affich LED Sorties USB Affichage LED allume-cigare, de ports de charge usB rapide de 18 W et de ports de charge provoquer une panne. Ce produit n'est PAS étanche & la poussiére. Veuillez ne pas l'utiliser dans des g Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne aprés
: — 9 chage orties ’ , . R ’ ) A be Diveau de charge est affiche sous forme de diagramme circulaire en 10 segments. PD. La fonction de sortie CC Iui permet d'alimenter des produits numériques environnements sableux et poussiéreux, tels que s plages et les déserts, cela pourait causer une panne. | ¢ e of . EO3 Ue |a tension revienne a la normale.
Poids : 14kg+500g ) Bouton DC Bouton USB A. Pour une charge rapide, veuillez utiliser un cable et des appareils compatibles. B. Une lumiere clignotante indique I'état de charge, une lumiére fixe indique que le tels que des téléphones mobiles, des unités GPS, des lecteurs DVD et de ode de panne : a .
Fabriaus on Chine @ outon B. L'USB-C est concu avec la technologie de livraison d'alimentation. rg(Iﬂcuc;%ggtseaqltﬂ%%%mtlormgg \a fonction est activée. petits appareils mobiles. ' ' Contenu de la panne : Surcharge/court-circuit du courant alternatif
® Bouton AC Bouton de lumiere LED D Si I% statlon dahmentatmn n'est pas utilisée, elle s'éteindra automatiquement au bout Utilisation par temps froid Solution de la panne : Aprés avoir retiré la surcharge/le court-circuit, appuyez ' ® Code de panne : E11 @
r \ de : 6o s ) ] ’ i . )
Sortie d'onde si idal @ Sortie USB Sortie USB-C1 REMARQUE : E. IS| \g sttatlog dlallmetnttat\on est etn codurs Id %llﬁat\orﬂE%p uYez d?“tx fois ratpldement sur /! Les temperatures ;’0“’95 ('73 EI 5-2 O Ue“";"t affecter la (3“;("9 dela t:“he”e SU D’°d“"§" fa';"" des ' brievement sur le bouton CA. Contenu de la panne : Surcharge/sur-décharge de la batterie ROHS %8
ortie d'onde sinusoidale pure i » & _circui e bouton d'alimentation pour éteindre I'affichage alimentation continue vers H caractéristiques chimiques de la batterie. Si vous prévoyez de vivre en dehors du réseau dans des ; . : N
P ® Allume-cigare Sortie USB-C2 ;orsqu:zszizsgnr:esnlissBr/Tesggt f;;cgzzﬁ::z;:isstrin: :ar;?‘ldeer Ic:ﬁ;ta?recuUltS,B A Ia fsﬁmﬁ'e) VLOLBS BOUVEr AUPUYEr rapiaement sur niMmporte Guel BoULon pour activer \ oo do res ves. il est rec de garder votre produit dans une glaciere | ® Code de panne : EO4 Solution de I'a panne : ;ffacement automatique du code de panne aprés o | ]
Ce produit génére une onde sinusoidale pure, compatible avec les appareils " A ppuy i ! N ation pou d . atchage -- -- - isolée et connectée a une source d'alimentation (chargeur de voiture/adaptateur secteur/panneau solaire). | Contenu de la panne : Température excessive de la sortie CA que la température revienne a la normale.
©® | Entrée DC Entrée AC Pour 'USB-C, débranchez et rebranchez le cable USB-C t la ch i : ontenu de la panne : femperature excessive de la sortie
slectriques en courant alternatif qui fonctionnent avec une forme d'onde our -G debranchez et rebranchez fe cable U5B-L pour restaurer fa charge. Charge pendant la décharge (Bypass) Ordinateur portable Tablette PC Unités GPS La chaleur naturelle générée par le produit contenu dans une glaciere isolée maintiendra la capacité de,  go)ution de | . Apré | 5 i 31 |
electriqu ur rnatit qui ! vecu " 0 i : ~ Lorsque ce produit est allumé et connecté a une alimentation principale, tout en chargeant " olution de la panne : Aprés que la température revienne a la normale, ©2024 Energizer. Energizer. le personnage Eneraizer et certains dessins araphiaues sont de
h " . @ Sortie DC Bouton d'alimentation d'autres appareils/électroniques en méme temps, le courant alimentera vos appareils et X L L " , la batterie a son niveau le plus éleve. " ©2024 Energizer. Energizer, le personnage Energizer et certains s graphiques sont des
sinusoidale (puissance < 1200W). — ortie AC Sorties DC Contournara A batterie INTerNs,  Sorkia Sers Malauise.Comme O Sur [seran LD, Lorsaue le 4. Ce produit est équipé d'une batterie intégrée haute capacité, ce qui le rend appuyez brievement sur le bouton CA. e Code de panne : E13 mar(?uespds L‘or;vmer(e a‘gr\erg\zer Brands, LLC et de ses filiales associées, utilisées sous licence
i f iné 3 ituati I ® & 6 3 i i . . L h . PR ) : par TennRich International Corp.
Cependant, le produit est uniquement destiné & des situations d'urgence. & ortie A. Peut étre connecté a une prise de charge de voiture ne dépassant pas T00W. gr%ggléreigtd%e‘caosntgfgs g%IIIranllemnte;tlgtr:olnagglcmcalgglIemljIlgblgerabgsmllesrsggg;edIsagretgeemt U dapté aux activités de camping. Il est également équipé d'une LED haute Elimination et recyclage © Code de panne : EO5 Contenu de la panne : Protection contre la sous-tension lors de la charge CA
Il ne peut pas remplacer l'alimentation électrique standard en courant continu Sortie AC (REMARQUE : N\ de décharge. luminosité, qui offre plusieurs modes comme ['éclairage a luminosité réglable, Ce produit ne doit pas étre jeté ave les déchets ménagers. Veullez le jeter ou le recycler, ainsi aue la Contenu de la panne : Surcharge/court-circuit du port PD Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne aprés
i ils é : i éri . i le clignotement, la lumiére d'urgence et le signal SOS. le 2 intéri i i . & i iré ircu i i 3
ou alternatif pour les appareils électroménagers ou les produits numériques. A. Appuyez sur le bouton marche/arrét AC pour activer le mode AC. A. Protection contre les surintensités : lorsque la sortie DC est en surintensité, Recharge via panneau solaire 9 9 9 batterie a l'nterieur, conformément aux régles et réglementations locales. Solution de la panne : Aprés avoir retiré la surcharge/le court-circuit, appuyez « que la tension revienne a la normale.
v N N A. Placez le panneau solaire ou il recevra le plus de soleil direct et fort possible. brié t le bouton USB.
Té I éc ha r e r | e m a n u e | B. Connectez la fiche appropriée a la prise électrique pour commencer la charge. l'icéne correspondante sur I'écran s'éteindra. Appuyez brievement sur le bouton B. Connectez le cable au port d'entrée pour commencer la recharge. Lo rievement sur le bouton .
Contenu du paquet: d'alimentation pour restaurer. =N e Code de panne : EO6
. : REMARQUE : = - . . o : ° .
REMARQUE : B. Protection contre les courts-circuits : lorsque la protection externe contre les A Lefficacité de ch le peut fonction des conditi \Tewror ! Informations sur la batterie Contenu de la panne : La température de |a batterie est trop élevée Code de panne : E14 ) _ _ UM_2_PPS1100W2F_FR_1.1
Station d'énergie portable x 1 Cordon d'alimentation x 1 QUE: courts-circuits DC est activée, l'icone correspondante sur I'écran s'éteindra. efficacité de charge réelle peut varier o Toncrion des. Neeae Ce produit est équipé d'une batterie rechargeable interne, non amovible, au phosphate de fer et de - ; ) . Contenu de la panne : Protection contre la surtension lors de la charge CA
AN " o I dé £ 1200W 3 el de la température ambiante, de la force du soleil, de I'angle auquel les panneaux solaires sont ! thiim (LMEPY N ot ! > Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne aprés X ; N "
Manuel de l'utilisateur x 1 Adaptateur d'extension de panneau solaire x 1 - Ne connectez pas dapparell cepassan . Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour redémarrer la station . Sxposes au solelldirect et dautres facteurs. v pour la charge, i ! Batterie haute capacit¢  Lumiere d'urgence Alimentation électrique manganése au lithium (LMFP). Ne tentez pas de retirer la batterie, car vous pourriez endommager 1at srat - 51 I Solution de la panne : Effacement automatique du code de panne apres
B. Le type de fiche électrique AC dépend du pays/région de vente. dralimentation et restaurer la sortie. e B e oy 20 Pourla charge, ls se couperont automatiquement en pour le camping I'appareil. La batterie peut étre chargée et déchargée plus de 2000 fois. que la température revienne a la normale. que la tension revienne & la normale.
S / ie MPPT intégrée permettant au panneau solaire de se recharger efficacement.

FR

Toma de cargador de coche : 12V/10A Max. (Salida DC compartida)

Botén de Encendido

B. Presiona el boton de LED para ajustar el brillo.

icono de entrada de CC

1. Por favor, enchufe el cable de alimentacion de CA en el puerto de entrada de

9. No sobrecargue este producto.

Contenido de la Falla: Sobrecarga en la salida de CC

service@energizerpowerpacks.com

-~ A. Mantén presionado el botén de encendido durante 3 segundos para encender Precaucion Codigo de Error o Codigo de Falla: EO7
< . < la estacion de energia. 1. Este producto es versatil y adecuado para uso en interiores y camping. 1. No haga cortocircuito al producto. Para evitar cortocircuitos, mantenga el producto alejado de objetos . N . " . .
”e, Ile, ESTACION DE ENERGIA PORTATIL B. Mantén presionado el botén de encendido para apagar la estacion de energia. Grafico circular de CaDaC'dad Potencia de e':”ada metalicos (por ejemplo, monedas, horquillas para el cabello, llaves, etc.). Contelr?ldo dela Fallla. La tempera‘t\jlra dela baterlal es demasiado baj’a PowerSafe Management
© Nombre del delo - PPSTIOOWF ) de la bateria en tiempo rea 2. No caliente el producto ni lo sumerja en fuego, agua u otros liquidos. Manténgalo alejado de o~ Solucion de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después Garantiza proteccion contra cortocircuitos y
ombre del modelo : = = Boton de Encendido/Apagado de CA temperaturas ambientales elevadas. No exponga el producto ala uz sofar directa 74 de que la temperatura regrese a la normalidad. b
Tipo de celda : Fosfato de Hierro, Manganeso y Litio (LMFP) A ggt?c;ﬁalacgpgeggdiz (ésAt? encendida, presiona brevemente el boton de CA para \ :B B wW 3. Mantenga el producto alejado de |u§ares humedos y polvorientos. ) ( Z?ffg;ﬁ\l;%z para tu banco de energia y
Capacidad de la bateria: 42Ah/26.25V, 1102.5Wh = B. Presiona brevemente el boton de CA para desactivar la carga de CA. Capacidad de Ia I L 4. No desarme ni vuelva a ensamblar este producto. P 3
. ) {88 C. Bajo el modo de salida de CA, presiona el boton de CA durante 3 segundos bateria Viajes de larga distancia Camping E‘xp\ortaclcln 5. No lo deje caer, coloque objetos pesados sobre él ni permita impactos fuertes en este producto. \ e Codigo de Falla: EO8
Entrada DC: 24V/7.5A H N2 4 para cambiar la frecuencia (60Hz/50Hz). enlanaturaleza 6. Para cargar algunos dispositivos electronicos portaties, es posible que necesite poner esos dispositivos '~z Contenido de la Falla: Sobrecarga/cortocircuito en la salida de USB i
, , , Entrada AC: 230V/50Hz 1000W 5 & & &S Boton de LED 0k g fene funcion de i de 230V AC g o en modo de carga primero. Consute el manual de usuario correspondiente de esos dispositivos para Solucién de la Falla: Después de eliminar la sobrecarga/cortocircuito, E E Servicio al Cliente
Salida AC : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Pico 2400W) I e = & S| A Comndo i ia esta did . | bot6 i | modo d . Este producto tiene funcion de inversor de 2 que puede suministrar confirmarlo. presione brevemente el botén de USB c
ESTAC | O N D E E N E RG IA PO RTAT' |_ ) X . . (@) _ h =] ® e LED, ﬁ;s':farrga!aelesnggcgg”Lrﬁ'ir?argfj'g'gﬁsta?“‘;”ypeal'iacoarfo"gaer I b O sa fcono de carga rapida energia a electrodomeésticos de baja potencia, como luces, computadoras 7. Por favor, mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. : Para cualquier pregunta sobre el producto,
Salida DC: 2 x 12V/10A (Max. 10A) T T ? & 14 mostrara en la pantalla, portatiles, mini ventiladores, mini cocinas, etc. 8. No cubra el producto con toallas, ropa u otros objetos. e Codigo de Falla: EO1 o Codigo de Falla: EO9 contactanos en
L=J

PPS1100W2F

Salida USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A

Salida USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (Max. 18W)

Salida USB-C2 : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W)
Entrada del panel solar : MPPT 12V-30V (Max. 180W)

C. Presiona nuevamente el bot6n para cambiar a diferentes modos: modo de luz
intermitente, modo de luz intermitente SOS y modo de apagado. El icono de la
bombilla también se apagara.

D. Advertencia: NO mires directamente a la luz.

Salidas USB

CAy conéctelo a una fuente de alimentacion principal para recargar.
Durante la carga, el icono de car% a rapida se lluminara y mostrara el estado
de carga. El icono del nivel de |a bateria correspondiente comenzara a parpadear,
el icono del ventilador se iluminara mientras el ventilador comienza a funcionar
automaticamente.
. También puede cargar el producto a través del puerto de entrada de CC y conectar
el otro extremo a su adaptador o panel solar para recargar. Cuando se esté cargando,
el icono de ENTRADA DE CC se iluminard y mostrara el estado de carga. El icono del nivel

N}

Mini ventilador

Mini cocina Lamparas

10. Cuando esté completamente cargado, desconecte el producto de la fuente de alimentacion inmediatamente.

11. Al cargar este producto, manténgalo alejado de televisores, radios y otros equipos para evitar
interferencias de ondas de radio.

12. Sino va a utilizar este producto durante mucho tiempo, desconecte el cable antes de guardarlo.

Este producto NO es resistente al agua. Por favor, no lo use ni lo almacene en un ambiente humedo.

Solucion de la Falla: Después de eliminar la sobrecarga, presione
brevemente el boton de CC.

e Codigo de Falla: EO2
Contenido de la Falla: Cortocircuito en la salida de CC

Contenido de la Falla: Sobrevoltaje en la carga de CC
Solucién de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después de
que el voltaje regrese a la normalidad.

e Codigo de Falla: E10

Luz LED: 5W A. Para una carga rapida, utiliza cables y dispositivos compatibles. de la bateria correspondiente comenzara a parpadear, el icono del ventilador se iluminara i i I i ST h \ " Solucién de la Falla: Después de eliminar el cortocircuito, presione i - Baj |
. - B. EI USB-C esta disefiado con la tecnologia de entrega de energia (Power mientras el ventllad%r comienza a funclonarDauFomat\camente 3. Este producto tiene una interfaz de salida de CC, interfaz de encendedor La lluvia, la pulverizacién de agua, jugo, café, vapor, sudor y otros liquidos pueden causar un mal b | boton d DCC P Conte_r]ldo de la Falla: Bajo V°|talel en la carga del C_C i
Material : Plastico retardante de llama — — - — Delivery). de cigarrillos, puertos de carga rapida USB de 18W y puertos de carga PD. funcionamiento. Este producto NO es a prueba de polvo. Por favor, no lo use en ambientes arenosos revemente el botén de CC. Solucién de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después de
a Asa ® Visualizacion LED v Visualizacion LED La funcion de salida de CC le permite alimentar productos digitales como ’ , ) ’ ’ Jonami Y i i
Dimensiones : 316(L)*240(W)*300(H) mm - A. El nivel de carga se muestra en graficos circulares de 10 segmentos. . gy - I €3 polvorientos, como playas y desiertos, ya que puede causar un mal funcionamiento. o . que el voltaje regrese a la normalidad.
@ | Botén DC O 5 ( “ B. La luz intermitente indica el estado de carga, la uz solida indica que el producto esta teléfonos moviles, unidades GPS, reproductores de DVD y dispositivos e Codigo de Falla: EO3
Peso : 14kg+500g oton © | Boton USB NOTA: completamente cargado. o aueelp moviles pequenos. Contenido de la Falla: Sobrecarga/cortocircuito en la salida de CA
. ; 3 Boton Al @ 5 ando las salidas USB-A estan sobrecargadas o entran en m rtocircuito, C. Los iconos se iluminaran cuando la funcion esté activada. . < - = Y - . @
Fabricado en China ® oton AC ) Boton de Luz LED Cuando las salidas USB-A estan sobrecargadas o entran en modo de cortocircuito, - S11a estacion de enerola no esta en Uso, se apagara altomaticamente en 3 minutos. . . Solucién de la Falla: Después de eliminar Ia sobrecarga/cortocircuito, ® Cédigo de Falla: ET1 ‘ ’
@ | salida USB @ Salida USB-C1 presiona brevemente el boton de encendido para reactivar la carga USB-A. Para E-S1 la estacion de energia estd en uso. presione brevemente el botan de encendido dos Uso en Climas Frios presione brevemente el boton de CA. Contenido de la Falla: Sobrecalentamiento en la carga/descarga de la bateria
li idal P ) arriios] ® | Salida USB-C2 | USB-C. desenchufa y vuelve a enchufar el cable USB-C para restaurar la carga. Leces Para anaga 18 pantala LD e fuente de aimentaciop continuard hacia la salida). Las bajas temperaturas (-10-65°C) pueden afectar la capacidad de la bateria el producto debido a las Solucién de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después de ROHS _——
Salida de Onda Senoidal Pura ® Encendedor de Cigarrillos| @ alida - Carga mientras se descarga (Bypass) caracteristicas quimicas de la bateria. Si va a vivir fuera de la red en condiciones de subcero, e Codigo de Falla: EO4 que la temperatura regrese a la normalidad.
« lidas de CC N e recomienda mantener su producto en un enfriador aislado y conectado a una fuente de alimentacion i : i i
® Entrada DC [} Entrada AC Sal Cuando este producto esta encendido y conectado a una fuente de alimentacion principal, . ’ p v Contenido de la Falla: Sobrecalentamiento en la salida de CA
Este producto genera una onda senoidal pura, que es compatible con - - = - - A. Pueden conectarse a un enchufe de cargador de automovil que no supere los T00W. mientras carga otros dispositivos/electronicos al mismo tiempo, la corriente alimentara sus Computadora portatil Tableta Unidades GPS (cargador de automovil/adaptador de CA/panel solar). El calor natural generado por el producto Solucion de la Falla: Después de que la temperatura regrese a la normalidad, - Aficos N
aparatos eléctricos de CA que funcionan con forma de onda sinusoidal (potencia <1200W). @ | Salida DC 5 Boton de Encendido dispositivos y pasara por alto 1a bateria interna, 1a salida se mostrara g?mg{%f?;mg’;tda”a contenido en un enfriador aislado mantendré la capacidad de la bateria en su nivel mas alto. presione brevemente el boton de CA ' : 4214 E”f"JB‘ZF; f”i‘(‘z” E”F”Lg‘d' Creracter v ceros d‘ig”‘f* orafices son marces f;:‘:‘;f::‘
. A . izer Brands, Y sus subsidiarias relacionadas, y se utilizan bajo licencia por TennRicl
Sin embargo, el producto solo se utiliza para situaciones de emergencia ® Salida AC ( NOTA: ) é%rpeglslgaégrggl‘d%tgrgeer;geeagtlg Sggglragggdlg estacion de energia, la pantalla indicara la 4. Este producto tiene una bateria interna de alta capacidad, lo que lo hace ° Eg‘:g‘:ﬂgs Zaelllaé Eaﬁa' Proteccion por bajo voltaje en la carga de CA ional Corp,
No puede reemplazar la fuente de alimentacion estandar de CC o CA para A. Proteccion contra sobrecorriente: Cuando la salida de CC tiene sobrecorriente, el icono adecuado para actividades de camping. También esta equipado con un LED Eliminacion y Reciclaje  Codigo de Falla: EO5 Solucion de la Falla: Borra automaticamente o) codigo de falla despuds de
lectrodomesti ductos digital Salida de CA correspondiente en la pantalla se apagara. Presiona brevemente el botén de Recarga a través del panel solar de alta Juminosidad, que tiene varios modos como iluminacion de brillo Este producto no debe desecharse junto con los residuos domésticos. Por favor, deseche o recicle Contenido de la Falla: Sobrecarga/cortocircuito en la salida de PD . g -
electrodomésticos o productos digitales. encendido para restaurar. A. Coloque el panel solar donde reciba la luz solar mas fuerte y directa posible. ajustable, intermitente, luz de emergencia y sefial de SOS. este producto v la bateria dentro de acuerdo con las reglas y regulaciones locales " . , o e que el voltaje regrese a la normalidad.
A. Presione el boton de encendido/apagado de CA para activar el modo de CA. B. Proteccion contra cortocircuitos: Cuando Ia proteccion contra cort tos ext B. Conecte el cable al puerto de entrada para comenzar la recarga. - Solucion de la Falla: Después de eliminar la sobrecarga/cortocircuito,
. Proteccion contra cortocircuitos: Cuando la proteccion contra cortocircuitos externos i A
D | Contenido del paquete : B. Conecte el enchufe adecuado al tomacorriente eléctrico para comenzar a cargar. de CC esta activada, el icono correspondiente en la pantalla se apagara. Mantén NOTA: - Informacién de la Bateria presione brevemente el botn de USB.
e S Ca rg a r a n U a » ) n presionado el botén de encendido para reiniciar la estacion de energia y restaurar la salida. A La eficiencia real de carga puede variar ampliamente segan el clima, la temperatura ambiente, Este producto flene una baterla intera y no extrable de fosfat de hierro, manganeso y Itio (LMFP) . COdIQO.de Falla: EO6 ) ) Codlgolde Falla: E14 B ) UM_2_PPS1100W2F_ES_1.1
Estacion de energia portatil x 1 Manual del usuario x 1 J la intensidad de la luz solar, el angulo que los paneles solares enfrentan al sol directo y otros factores. recargable. No Intente uitar la bateria, va que puede dafiar ol d\snos\tivovLa pateria se puede cargar y Contenido de la Falla: La temperatura de la bateria es demasiado alta Contenido de la Falla: Proteccion por sobrevoltaje en la carga de CA
Cable de alimentacion x 1 Adaptador de extension de panel solar x 1 A. No conecte dispositivos/aparatos que superen los 1200W. B. utillc: paneles solares :;rvﬂebaio de 30V para la carga, se desconectara automaticamente cuando la Bateria do sy eapacidad Luzce g;“-ergema Fuente do amentacion des(aygar;nés de 2000 veces, ! . Solucién de la Falla: Borra automaticamente el codigo de falla después de Solucion de la Falla: Borra automaticamente el cédigo de falla después
i sctri i i entrada sea superior a 30V. i ) la temperatura regrese a la normalidad, de que el voltaje regrese a la normalidad
B. El tipo de enchufe eléctrico de CA depende del pais/region donde se venda. C. Tecnologia MPPT incorporada que permite que el panel solar se recargue de manera eficiente. para camping que - al Je reg -
Pulsante di accensione "
Icona dell'ingresso DC .
- A. Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi per accendere la 1. Quest dotto & il datt " ind a ) Attenzione Codice di Errore e Codice di Errore: EO7
stazione di alimentazione. . " . Questo prodotto e versatile e adatto per I'uso Indoor e da campeggio. 1. Non cortocircuitare il prodotto. Per evitare cortocircuiti, tenere il prodotto lontano da oggetti " . P
STAZIONE DI ALIMENTAZIONE PORTATILE B. Tenere premuto il pulsante di accensione per spegnere la stazione di Grafico a torta della | ﬁ ﬁ pottenza di mlgresso metallici (ad esempio monete, forcine, chiavi, ecc.). Contgnuto delvl Errore: La temperatura c.!ella battgrla e ,trODPO bassa PowerSafe Management
® alimentazione. capacita della batteria [nfempo reale 2. Non surriscaldare il prodotto o esporlo a fuoco, acqua o altri liquidi. Mantenere il prodotto lontano Caa ) Soluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo - Uit chi
Nome del modello: PPS1100W2F * - ! - ac - Ma s Garantisce contro cortocircuiti e sovraccarichi
= = e weur da temperature ambientali elevate. Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole. che la temperatura torna alla normalita. PRI P
ipo di i liti di i i AC o . D per la tua power bank e i tuoi dispositivi.
Tipo di cella : Fosfato di litio, manganese e ferro (LMFP) A " : "I' € b i oul ai 3. Tenere il prodotto lontano da luoghi umidi e polverosi. ( BB )
Capacita della batteria : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh M SeCansione/pegnimento AC ber awiare a Heariea AC. | o eante i apacita della bateria 4 Non smontare  rimontare auesto prodotto. - \Ds) o
’ ' . ' 5. Non lasciare cadere, posizionare oggetti pesanti su, o consentire forti impatti su questo prodotto. e Codice di Errore: EO8
: o B. Premere brevemente il pulsante di accensione/spegnimento AC per Viaggi a Lunga Distanza Campeggio Esplorazione Selvaggia N " . N " ; X #
Ingresso DC: 24V/7.5A H N : interrompere Ia ricarica AC. 6. Per caricare alcuni d\spovsmvvl elettronici porvtatllw, potrebbe essere necessario |mpostarf-3 prima quei S -2 Contenuto dell'Errore: Sovraccarico/cortocircuito nell'uscita USB i
Ingresso AC : 230V/50Hz 1000W =) é [ C. In modalita uscita AC, premere il pulsante AC per 3 secondi per cambiare la 2. Quest dotto di di funzione inverter AC da 230V ch . dispositivi in modalita di carica. Consultare il manuale utente corrispondente di quei dispositivi Soluzione dell'Errore: Dopo aver rimosso il sovraccarico/cortocircuito, E E Servizio Clienti
) ] P/ I frequenza (60Hz/50Hz2). . Questo prodotto dispone di una funzione inverter a che puo per conferma. -
Uscita AC: 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Picco 2400W) Eo = . . . . L . . premere brevemente il pulsante USB.
TAZI N E DI ALl M ENTAZ' N E p RTAT' LE Uscita DC : 2 x 12V/10A (10A Max) (@) T ] \cona della ricarica rapida — alimentare apparecchiature a bassa potenza, come luci, laptop, mini 7. Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. o Codice di Errore: EO1 Per qualsiasi domanda sul prodotto,
scita t2X ax. © ? Pulsante LED i i mini i 8. Non coprire il prodotto con asciugamani, vestiti o altri oggetti. . I'indi
ventilatori, mini fornelli, ecc. C . . ! e ; ; . contattaci all'indirizzo
; ; i ) s . ) . ' ' ontenuto dell'Errore: Sovraccarico nell'uscita CC ® Codice di Errore: EO9
Presa per caricatore auto : 12V/10A Max. (Uscita DC condivisa) A. Quando l'alimentazione & accesa, premere il pulsante per attivare la modalita 1. Sl prega di collegare il cavo di allmentazione AC alla porta di ingresso AC 9. Non sovraccaricare questo prodotto. . . N ; . N . . : Vi nergizerpowerpacks.com
Uscita USB : 2 x 5V/3A, OV/2A. 12V/1.5A luce LED. Verra visualizzata la modalita di illuminazione costante e I'icona della eSroallr?tgeagonﬁaur?caafﬂ&engIdaglrlgerTctnglIc%nreaglrtligc;??llliﬁ\?r:er}caaéls?srgahzzera lo 10. Quando completamente carico, scollegare immediatamente il prodotto dalla fonte di alimentazione. Soluzione dell'Errore: Dopo aver rimosso il sovraccarico, premere Contenuto dell'Errore: Sovravoltaggio nella carica CC. [LIEw service@energizerpowerpacks.col
sc! a eX ! ! : lampadina si illuminera sul display. stato della ricarica. L'icona del livello della batteria corrispondente iniziera a 11. Durante la ricarica di questo prodotto, tenerlo lontano da TV, radio e altri apparecchi per evitare brevemente il pulsante CC. Soluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo
Uscita USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (Max. 18W) el soour B. Premere il pulsante LED per regolare la luminosita. lampeggiare, I'icona della ventola si illuminera mentre la ventola avvia interferenze radio. che il voltaggio torna alla normalita.
Uscita USB-C2 : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) \ ) €. Premere nuovamente | pulsante per passare a diverse modalita: modaiita 2. ot Pobie taitaren prodatio tramite la porta di ingresso DC e 12.Se non si prevede di utlzare questo prodotto per un lungo periodo, scollegare il cavo prima diiporlo. | e Codiice di Errore: EO2
. \ grer}f;eg%agdemrggl Sa |ea naergpegglan € € modalita spento. Anche ficona collegare I'altro estremo al proprio adattatore o pannello solare per |a ricarica. Mini Ventilatore Mini Fornello Lampade Contenuto dell'Errore: Cortocircuito nell'uscita CC
inaresso pannello solare : MPPT12V-30V (Max T80W) D. At‘tenzlonpe NON ﬁssparg direttamente la luce. E:Jcrgr?atedleal Irllvceaﬁécgelulac%gangrclalrglosrlnlilggggeer:?eela/llzsllé?gzazlearr?]‘ljoestgagcr)edlellcl%r:g%gﬁg Questo prodotto NON & impermeabile. Si prega di non utilizzarlo né conservarlo in ambienti umidi Soluzione dell'Errore: Dopo aver rimosso il cortocircuito, premere ¢ Codice di Errore: E10
I|~_/|u;.,ctee ITaE\IZ . i:;vst'ca ionifuga / Uscite USB ventola si illuminera mentre la ventola avvia automaticamente il funzionamento. 3, Questo prodotto dispone di un'interfaccia di output DC, un‘interfaccia Pioggia, spruzzi d'acqua, succhi, caffe, vapore, sudore e altri liquidi potrebbero causare un guasto. brevemente il pulsante CC. ggrte‘g;lteodi!?llyl'EEI’;Oge:Clziscsecile\l/oaltatgﬂgtlzlﬁgsgéci fgd‘ce dierrore
riale: Ica ignitu P . Display a LED iciqari i ricari i i ricari Questo prodotto NON & antipolvere. Si prega di non utilizzarlo in ambienti sabbiosi e polverosi, uzi rrore; u I 1 I | error
G )
Dimensioni : 316(L)*240(W)*300(H) mm @ | Maniglia © Display LED A. Per la ricarica rapida, utilizzare cavi e dispositivi compatibili. A. Il livello di carica viene mostrato in grafici a torta di 10 segmenti. per acclendlswgarl. porte di ricarica USB raplda da18We porte dl' ricarica PD. come spiagae e deserti, potrebbe causare un guasto, e Codice di Errore: EO3 dopo che il voltaggio torna alla normalita,
. Y B. USB-C & progettato con la tecnologia Power Delivery. B. Una luce lampeggiante indica lo stato di carica, una luce fissa indica che il prodotto La funzione di output DC consente di alimentare prodotti digitali come N . : e e
Peso : 14kg+500 @ Pulsante DC @ Pulsante USB & completamente carico. X - N X X SR e o Contenuto dell'Errore: Sovraccarico/cortocircuito nell'uscita CA
€50 - 14kgESU09 = G Le icone st ilumineranno quando la funzione & attivata. telefoni cellulari, navigatori GPS, lettori DVD e piccoli dispositivi mobili Soluzione dell'Errore: Dopo aver rimosso il sovraccarico/cortocircuito,
Prodotta in Cina ©)] Pulsante AC (W) Pulsante luce LED (NOTA: ) glejtloams'éanzclglr%%ﬁ{glgjrgsgtgzgiﬂstvon viene utilizzata, si spegnera - ) L premere brevemente il pulsante CA. ® Codice di Errore: E11
@ | Uscita USB ®@ Uscita USB-C1 Quando le uscite USB-A sono sovraccariche o entrano in modalita cortocircuito, E. Se la stazione di alimentazione @ in uso, premere brevemente il pulsante di accensione Utilizzo in C°“d'§'°"' d'_Freddo n Contenuto dellErrore: Sovraccalderamento nella carica/scarica della batteria
i i i e isioari 3 i remere brevemente il pulsante di accensione per riattivare la ricarica USB-A. Per ue volte per spegnere il display LED (Talimentazione continua il uscita), Temperature fredde (10-65°C) possono influenzare a capacita della batteria del prodotto a causa e Codice di Errore: EO4 Soluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo RoHS |
Uscita a Onda Sinusoidale Pura ® Accendisigari @ Uscita USB-C2 P! p p - E possibile premere brevemente qualsiasi pulsante per attivare il display LED. delle caratteristiche chimiche della batteria. Se prevedi di vivere fuori dalla rete in condizioni di Contenuto dell’érrore Sovraccalderamento nelluscita CA che la temperatura torna alla normalita
USB-C, scollegare e ricollegare il cavo USB-C per ripristinare la ricarica. | la di i i i . -
Questo prodotto genera un'onda sinusoidale pura, che & compatibile con ® Ingresso DC (] Ingresso AC \. o o P P J Carica durante lo scarica (Bypass) femperatura soto lo zero, s consiaia di conservare | prodorton un refigeratore lsolato e collesarlo Soluzione dell'Errore: Dopo che la temperatura torna alla normalita,
\ Quando questo prodotto @ acceso e collegato a una fonte di alimentazione principale, Laptop Tablot PC Navigatori GPS a una fonte di alimentazione (caricatore per auto/adattatore CA/pannello solare). Il calore naturale :C ,
gli elettrodomestici AC che funzionano con forma d'onda sinusoidale (potenza<1200W). @ Uscita DC @® Pulsante di accensione Uscite DC mentre contemporaneamente si caricano altri dispositivi/elettroniche, la corrente alimenta generato dal prodotto contenuto in un refrigeratore isolato manterra la capacita della batteria al suo premere brevemente il pulsante CA. ©2024 Energizer. Energizer, il personaggio Energizer e determinati design grafici sono march:
L - PR - - A P llegat icabatteri to ch i1 100W. i tuoi dispositivi e bypassa la batteria interna, l'uscita verra visualizzata come O sul display . s massimo livello  Codice di E CE13 registrati di Energizer Brands, LLC e relative sussidiarie e sono utilizzati su licenza da parte d
Tuttavia, il prodotto @ utilizzato solo per situazioni di emergenza. @ Uscita AC . Possono essere collegate a una presa per caricabatterie per auto che non superi i A LCD. Quando |\dpr‘0 ortotv1e|r|1egcct)tnegato‘dallaéonte ?I allmegtaz‘wone ?rmclpale Iltémta‘ 4. Questo prodotto ha una batteria interna ad alta capacita, che lo rende . o Codice di Errore: EOS odice di Errore: TenrRich Intermational Corp
— assera immediatamente alla batteria interna della stazione di alimentazione, e il displa PRSP " ] " N | N {l i i - h
Non pub sostituire 'alimentazione standard CC o CA per elettrodomestici (NOTA: D Ficiehera I botenza in scta in fose al sarica e adatto per le attivita di campeggio. £ inoltre dotato di un LED ad alta Smaltimento e Riciclaggio Contenuto dell'Errore: Sovraccarico/cortocircuito nell'uscita PD gg;:]tzeigﬁteod(jeil'lé:g:ACF;r:ct:ﬁlaogitg:attjiisasrze;’r?tléailggfdzlee”Zic:rrrerJ?eCdAopo
o prodotti digitali. Uscita AC A. Protezione da sovracorrente: quando l'uscita DC & in sovracorrente. licona Ricarica tramite pannello solare luminosita, che ha diversi modi come illuminazione regolabile, lampeggiante, Questo prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Si prega di smaltire o riciclare Soluzione dell'Errore: Dopo aver rimosso il sovraccarico/cortocircuito, he il vol i 'na alla normalita.
al che il voltaggio torna alla normalita
A. Premere il pulsante di accensione/spegnimento AC per attivare la modalita AC corrispondente sul display si spegnera. Premere brevemente il nul;ante di A Eoﬁmonarle il Da”?ﬁ‘“ s%lacrje dove ricevera la Iucelsolare piu forte e diretta possibile. luce di emergenza e segnale SOS. Questo prodotto e la batteria interna secondo le normative locali in materia. premere brevemente il pulsante USB.
o o - ollegare il cavo alla porta di ingresso per iniziare la ricarica. -
S i i I | Contenuto della Confezione : P Colleaare 2 =pina 2ppropriata 2l presa elettica per iniare 3 earca B. Iicrzfgzsilg:s g:rc:?trtgsctilrziirtec.)' uando la protezione esterna da cortocircuito DC & Informazioni sulla Batteria © Codice di Errore: EO6 i i
carica Il manuale _ B ) - gue 1P X ; 8 NOTA ! o prodotto h oatteria imovibile. ricaricabile al fosfato di Contenuto dell'Errore: La temperatura della batteria & troppo alta ® Codice di Errore: E14 UM_2_PPS1100W2F_IT_1.1
Stazione di Alimentazione Portatile x 1 Cavo di Alimentazione x 1 attiva, I'icona corrispondente sul display si spegnera. Premere a lungo il pulsante di A. L'efficienza effettiva di ricarica puo vari a seconda delle \ Questo prodotto ha una batteria interna, non rimoviblle, ricaricablle al fosfato di litio manganese Soluzi dell'E - C I t ti te il codice di d Contenuto dell'Errore: Protezione per sovravoltaggio nella carica CA
) A ; o . P o oluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo
. L - o accensione per riavviare la stazione di alimentazione e ripristinare I'uscita. della temperatura ambiente, della forza della luce solare, dell'angolo con cui i pannelli solari sono - ferro (LMFP). Non tentare di rimuovere la batteria, poiché potresti danneggiare il dispositivo. at ! . X N L N "
Manuale Utente x 1 A. Non collegare dispositivi/elettrodomestici che superino i 1200 W. - esposti alla luce solare diretta e di altri fatt - s ; . La batteria puo essere caricata e scaricata oltre 2000 volte. che la temperatura torna alla normalita. Soluzione dell'Errore: Cancella automaticamente il codice di errore dopo
J B. Utilizzare pannelli solari con tensione |r|fer|ore a30V per la ricarica, il sistema si spegnera Batter\a ad Alta Luce di Emergenza Alimentazione ria pu re cari ri r volte.

Adattatore di Estensione Pannello Solare x 1

B. Il tipo di spina elettrica AC dipende dal paese/regione in cui viene venduto il prodotto.

automaticamente quando l'input supera i 30V.
€. Tecnologia MPPT integrata che consente al pannello solare di ricaricarsi in modo efficiente.

per il Campeggio

che il voltaggio torna alla normalita.



https://manuals.plus/m/8124be78ed2bed35eebbea6362b233ef0f80bacaf6f9bbecc57dc166be9031c8

Energizer

STAZIONE DI ALIMENTAZIONE PORTATILE

Nombre del modelo : PPS1100W2F
Tipo de celda : Fosfato de Hierro, Manganeso v Litio (LMFP)

Vorderseite

Netzschalter

A. Driicken Sie die Netzschaltertaste 3 Sekunden lang, um die Stromversorgung
einzuschalten.

B. Driicken Sie die Netzschaltertaste, um die Stromversorgung auszuschalten.

AC Ein/Aus-Taste

DC-Eingabe-Symbol

1. Dieses Produkt ist vielseitig einsetzbar und eignet sich sowohl fir
den Innen- als auch flr den Campinggebrauch.

VorsichtsmaBnahmen
1. Vermeiden Sie Kurzschlisse des Produkts. Halten Sie das Produkt von allen metallischen Gegenstanden
fern (z. B. Minzen, Haarnadeln, Schitssel usw.), um Kurzschliisse zu vermeiden.
2. Erhitzen Sie das Produkt nicht und setzen Sie es nicht Feuer, Wasser oder anderen Fliissigkeiten aus.
Halten Sie es von hohen Umgebungstemperaturen fern. Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aus.

'7 Fehlercode

Fehler: EO7
Fehlerinhalt: Batterietemperatur zu niedrig
Fehlerlésung: Fehlercode wird automatisch nach Normalisierung der

PowerSafe Management
Bietet Schutz gegen Kurzschlisse und

Batteriekapazitatsdiagramm —— Echtzeit-Eingangsleistung
—— A. Wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die AC-Taste, um / e IB W' 3 Halton Sie ts ProdUt w0 fouchton. stouticen Orten & Temperatur geldscht. Uberladung fir Ihre Powerbank und Gerate.
Capacidad de la bateria: 42Ah/26.25V, 1102.5Wh das AC-Laden zu aktivieren. y e ey Steub g ien feih.
- 24V/75A = — ] B. Driicken Sie die AC-Taste kurz, um das AC-Laden zu deaktivieren. Batteriekapazitat 4. Zerlegen oder montieren Ste dieses Produkt nicht neu. )
Entrada DC: . 5 i \EEE,,‘EEEBW C. Unter dem AC-Ausgangsmodus driicken Sie die AC-Taste 3 Sekunden lang, um . N 5. Lassen Sie das Produkt nicht fallen, legen Sie keine schweren Gegenstande darauf und setzen Sie es e Fehler: EO8 N
Entrada AC: 230V/50Hz 1000w H \()% EBE.E! ‘ cle Freauenz (60 Hz/50 tiz) 2 andern. \ Langstreckenreisen Camping Wildnis-Erkundung 6 )l(Jen‘\n:\r:vlsg‘:rtt:rg‘s;?fi\ne::;nls(he Gerate aufzuladen, missen Sie moglicherweise diese Gerate zuerst in Fehlerinhalt: USB-Uberlastung/Kurzschiuss H
Salida AC: 3 x 230Vac/50Hz 1200W Méx. (Pico 2400W) puy g g ? = ( LED-Taste " den Lademodus versetzen. Konsulteren Sie die entsprechende Bedienungsanletung dieser Geréte zur Bestatigung. Ee;rge_lflosur‘lg: Ngc_r_\ Eesemgung der Uberlastung/des Kurzschlusses = 2l Kundenservice
STAZIONE DI ALIMENTAZIONE PORTATILE Salida DC : 2 x 12V/10A (Méx. 10A) (®) 1 =l ® A. Wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste, um den Schnelliade-Symbol 2. Dieses Produkt verfiigt tiber eine 230V-AC-Inverterfunktion, die Strom 7. Halten Sie dieses Produkt bitte von Kindern fern. -Taste kurz drlicken. Fiir Fragen zum Produkt kontaktieren
Toma de cargador de coche : 12V/10A Méax. (Salida DC compartida) T T ? i tlré‘lg Ialac?gﬂ&%ulrsnzel:]a;;mggler‘;“% zaeulfgagsqn[;ic;gls;)a,r;tﬁgegsllgrchtungsmodus an, 1l | the AC into the AC . ¢ and . an schwachstrombetriebene Geréte liefern kann, wie zum Beispiel Lampen, :. 5;{19'(;% st‘e c:jas Pruguk; nk‘:m’ mh:l Handtiichern, Kleidung und anderen Gegenstanden. e Fehler: EO1 o Fehler: EO9 Sie uns bitte unter
. 15 o N " " N . ease plug in e ower cord into e inpu ort, and connect to a main ini i il erladen Sie dieses Produkt nicht. . . . i i
p p S1 1 O O W 2 F Salida USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A —— —— ——— Y E Bruc[l((en SSle gle _I[_ED—Taste, um die Helllrg‘kelt anz%uadssen. Mod nsel Dowgrgougrce to ,echg’rge Du”ngr charging, thepfastpchargmg icon will light up Laptops, Mini-Ventilatoren, Mini-Kocher usw. 10. Trennen Sie das Produkt sofort von der Stromauelle, wenn es volstandio aufaeladen st Fehlerinhalt: DC-Ausgangstberlastung Fehlerinhalt: DC-Ladeiiberspannung (a5 service@energizerpowerpacks.com
f 1 3 . Dricken Sie die Taste erneut, um zwischen verschiedenen Modi zu wechseln: and display the charging status. The corresponding ba nery level icon will start " " " . o " ) . i i i
Salida USB-C1: PD SV/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (Méx. 18W) ) o o Blinklichtmodus, SOS-Blinkmodus und Aus-Modus. Auch das Glihbimensymbol fashing, the fan on will ight up while the fan automatically starts working. T Halten e 833 Produkt beim Laden vo T: Racio und anderen Gerten fen um terferenzen it Fehlerlsung: Nach Beseitigung der Uberlastung DC-Taste kurz dricken. oo 1 2utomatisch nach Rickkenr der Spannung
Salida USB-C2: PD 5V/3A, 9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) ! D. W;?niunsgge;é?en Sie NICHT direkt auf das Licht. 2. You can also charge the product through the DC input port, and connect the 12. Wenn Sie dieses Produkt langere Zeit nicht verwenden, trennen Sie das Kabel bitte vor der Aufbewahrung ab. ’
Entrada del panel solar : MPPT 12V-30V (Max. 180W) \ . . other end to i/our adapter or solar penal to recharge. When charging, the e Fehler: EO2
/ \ ) DC IN icon will Tight up and display the charging status. The corresponding i
Luz LI’;D : SW ) USB-AUS‘JB"QQ‘ . . . . gﬁt?ﬁ]rat:gﬁl/ Isc'ga':t‘;vwgrtl?l;'s flashing, the fan icon will light up while the fan Mini-Ventilator Mini-Kocher Lampen Dieses Produkt ist NICHT wasserdicht. Verwenden oder lagern Sie es bitte nicht in feuchter Fehlerl?halt. DCfAusgangls.kurzschluss . ° Fehler: E10 X .
Material : Plastico retardante de llama ) A. Verwenden Sie fir schnelles Laden bitte kompatible Kabel und Geréte. LED-Anzeige Umgebung. Regen, Wasserspritzer, Saft, Kaffee, Dampf, Schweifs und andere Fiissigkeiten Fehlerldsung: Nach Beseitigung des Kurzschlusses DC-Taste kurz driicken. Fehlerinhalt: DC-Ladeniederspannung .
Dimensiones : 316(L)*240(W)*300(H) mm ® | Griff ® LED-Anzei B. Die USB-C-Buchse ist mit der Power Delivery-Technologie ausgestattet. A. Ladezustand wird in Kreisdiagrammen mit 10 Segmenten angezeigt 3. Dieses Produkt verfiigt (iber eine DC-Ausgangsschnittstelle, eine k6nnen zu einem Ausfall fihren. Dieses Produkt ist NICHT staubdicht. Bitte verwenden Fehlerlésung: Fehlercode wird automatisch nach Riickkehr der Spannung
- r = -Anzeige B. Blinkendes Licht zeigt den Ladezustand an, durchgehendes Licht zeigt an, Zigarettenanziinder-Schnittstelle, 18 W-USB-Schnellladeanschliisse Sie es nicht in sandigen und staubigen Umgebungen wie Stranden und Wiisten, da dies zu zum Normalwert geléscht
Peso : 14kg+500g = - dass das Produkt vollstandig geladen ist. 9 . N ! . o ® Fehler: EO3
) = @ | DC-Taste © | USB-Taste (HINWEIS: ) C. Die Symbole leuchten auf, wenn die Funktion aktiviert ist. und PD-Ladeanschilsse. Die DC-Ausgangsfunktion ermdglicht es, einen Ausfal faren kam Fehlerinhalt: AC-Ausgangstiberlastung/Kurzschluss
Fabricado en China — " o i . . D. Wenn die Stromversorgung nicht verwendet wird, schaltet sich die digitale Produkte wie Mobiltelefone, GPS-Gerate, DVD-Player und __ N 9 g N 9
® AC-Taste a LED-Lichttaste Wenn die USB-A-Ausgange iiberlastet sind oder in den Kurzschlussmodus Stromversorgung nacth Mgnuten automatisch aus. a 8 . " ! ' . Fehlerlésung: Nach Beseitigung der Uberlastung/des Kurzschlusses ® Fehler: EN
wechseln, driicken Sie die Netzschaltertaste kurz, um das USB-A-Laden wieder zu E. Wenn die Stromversorgung verwendet wird, driicken Sie zweimal kurz auf kleine mobile Gerate mit Strom zu versorgen. Nut: bei kaltem Wett - ( I
7Y ch. e C Z 3 9 utzung beil kaltem Wetter AC-Taste kurz driicken . . . .
N N @ USB-Ausgang ®@ USB-C1-Ausgang aktivieren. Fur USB-C ziehen Sie das USB-C-Kabel ab und stecken Sie es erneut die Ein/Aus-Taste, um die LED-Anzeige auszuschalten (die Stromversorgung 10-65° | | . Fehlerinhalt: Uberhitzung beim Batterieladen/Entladen
Reine Sinuswellenausgabe Qin. um das Laden wiederherzustellen wird weiterhin Gber die Ausgabe bereitgestellt). Sie kénnen eine beliebige Kalte Temperaturen (-10-65°C) kénnen die Batteriekapazitat des Produkts aufgrund der chemischen ROHS -
D Produk S le, die k bel ® Zigarettenanzinder | ® USB-C2-Ausgang — - J Taste druicken, um die LED-. /gnzelge zu aktivieren. Eigenschaften der Batterie beeintrachtigen. Wenn Sie in abgelegenen Gebieten unter Nullbedingungen © Fehler: EO4 Fehlerldsung: Fehlercode wird automatisch nach Normalisierung der
ieses Produkt erzeugt eine reine Sinuswelle, die kompatibel ist mit — - . leben werden, wird empfohlen, Ihr Produkt in einer isolierten Kihlbox aufzubewahren und mit einer . i . "
N o T N ) ® -Eil ) AC-Eingan DC-Ausgénge Laden wahrend der Entladung (Umgehung) Net " N Fehlerinhalt: AC-Ausgangsiiberhitzung Temperatur geléscht.
AC-Elektrogeréten, die mit einer sinusférmigen Wellenform arbeiten (Leistung<1200W). © ] DC-Eingang i 9ang A Kann an eine Autoladesteckdose angeschlossen werden, die nicht mehr als 100 W betragt. Wenn dieses Produkt eingeschaltet ist und an eine Hauptstromversorgun: stromauelie (Autolac ! solarbanel) 2u verbinden. Die natiriche Warme, die vom Fehlerlésuna: Nach Riickkehr der T ¢ Normalwert
A - . . @ DC-Ausgang (5] Ein-/Aus-Taste } ' ) angeschlossen wird, wahrend gleichzeitig andere Gerate/Elektronik aufgeladen . Produkt in einer isolierten Kiihlbox erzeugt wird, hélt die Batteriekapazitat auf ihrem héchsten Niveau. ehlerlésung: Nach Rickkehr der Temperatur zum Normalwers ©2024 Energizer. Energizer, das Energizer-Charakter und bestimmte Gra ns sind Marken von
Das Produkt wird jedoch nur fur Notfallsituationen verwendet. - werden, wird der Strom Ihre Gerate versorgen und die interne Batterie umgehen. Laptop Tablet-PC GPS-Gerate AC-Taste kurz driicken . Eneraizer Brands, LLC und verbundenen Tochtergeselischaften und werd TennRich
Ee kann die Standard-DC oder ACSt fir Haushaltsgerst ® | AC-Ausgang (TNWE: ) ' Die Austabe wird als O auf dem LCD-Display angezeigt. Wenn das Produkt von ) ) - ) _ i ¢ Fehler: E13 International Corp. unter Lizenz verwendet
S kann de StandaraDC oder ACStromyersoraung fir Haushalisoerite A Onersomschut: Wennder D Ausgan Gbertsit i, wird s e e L T T 4 less Produt et e einen engebiauten Hochleisungsa Entsorgung und Recycling « Fenler €05 Felerinhalt AC Ladeunterspannungsschutz
oder digitale Produkte nicht ersetzen. . st oS s{/mbm B et e A e die e eond Le?stung K o i v der es fiir Campingaktivititen geeignet macht. AuBerdem ist es mit Dieses Produkt sollte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte entsorgen oder Fehlerinhalt: PD-Uberlastung/Kurzschluss Fehlerlé - Fehl de wird aut tisch h Riickkehr der S
AC-Ausgang ; : ; ; ; Wi e recyceln Sie dieses Produkt und die Batterie gema den drtlichen Vorschriften und Bestimmungen. ol L i ehlerlosung: Fehlercode wird automatisch nach Ruckkehr der spannung
Netzschaltertaste kurz, um es wiederherzustellen. Wiederaufladen iiber Solarpanel einer hochhellen LED ausgestattet, die verschiedene Modi wie einstellbare Fehlerldsung: Nach Beseitigung der Uberlastung/des Kurzschlusses N Iwert geldscht
Lief £ . é gfﬁfkesn S'Se d'g AC- E't”/AUShTante un df" AC- (TOdSL:S z‘zjdaktlweren itd B. Kurzschlussschutz: Wenn der externe DC-Kurzschlussschutz aktiviert ist, wird A Platzieren Sie das Solarpanel an einem Ort, an dem e o viel wie moglich Helligkeitsbeleuchtung, Blinklicht, Notlicht und SOS-Signal hat. USB-Taste kurz driicken. zum Normalwert geloscht.
leferumfang : cnie’sen Sle den entsprechenden Stecker an die Steckdose an, um mit dem das entsprechende Symbol auf dem Display ausgeschaltet. Halten Sie die direktes Sonnenlicht und die starkste Sonneneinstrahlung et i :
H a n d b u C h h e ru nte rla d e n Laden zu beginnen. Netzschaltertaste gedrickt, um die Stromversorgung wieder zu starten und die B. SchiieRen Sie das Kabel am Eingangsanschluss an, um mit dem Auﬂaden zu beginnen. Batterieinformationen o Fehler: EO6 e Fehler: E14
Tragbare Stromstation x 1 Benutzerhandbuch x 1 - : - Dieses Produkt verfiigt tiber einen internen, nicht entfernbaren, wiederaufladbaren . ehler: UM_2_PPS1100W2F_DE_1.1
Netzkabel x 1 Solarpanel-Verlangerunasadapter x 1 HINWEIS: Ausgabe wiederherzustellen. ) :":_:"e's-cm_me Ladecfisiens kann je nach Wetter ) Lithium-Mangan-Eisenphosphat (LMFP) Akku. Versuchen Sie nicht, den Akku zu entfernen, Fehlerinhalt: Batterietemperatur zu hoch Fehlerinhalt: AC-Ladetiberspannunasschutz
- . Di i zienz 2 ) ) . } ’ - :
A. SchlieBen Sie keine Gerate/Gerate an, die (iber 1200W liegen. dem Winkel, unter dem die necle dem direkten sind, und anderen da Sie das Gerat beschadigen konnten. Der Akku kann tber 2000 Mal aufgeladen und Fehlerldsung: Fehlercode wird automatisch nach Normalisierung der . X . . N
B. Der AC-Stecker-Typ richtet sich nach dem Land/der Region, in dem/denen das Faktoren erheblich variieren. High-Ci & g Ligh s entladen werden. Temperatur geléscht. Fehleridsung: Fehlercode wird automatisch nach Rickkehr der Soannung
Produkt verkauft wird. B. V.Erwenden Sie Snlaﬂrnaneele l'mter 30V fur das Laden, sie schalten sich automatisch ab, wenn die igh-Capacity Battery mergency Light trqmverso(gung " zum Normalwert geldscht.
Eingangsspannung iiber 30V liegt. fur Camping g .
C MPPT- i L uber
Powerknop DC-invoericoon :
- ' . . W h
A. Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt om de stroomcentrale in te schakelen. . . o . L . aarschuwing ° :
DRAAGBARE KRACHTCENTRALE @ B. Houd de aan/uit-knop ingedrukt om de stroomcentrale uit te schakelen. ) 1. Dit product is veelzijdig en geschikt voor gebruik binnenshuis en 1. Sluit het product niet kort, Om kortsluiting te voorkomen, houd het product weg van alle Foutcode Foutcode: EO7 )
A Modelnaarn : PPSTIOOW2E Voorzide Accucapaciteitstaartdiagram ——— Real-time ingangsvermogen tiidens het kamperen. ) \r;\el:lerr: voorv'\;erpen (zoals mur:en, haarsseldzn, sleu(elsf. e(;.). | . = - - Foutinhoud: Batterijtemperatuur is te laag PowerSafe-beheer
: AC aan/uit-knop - Verhit het product niet en gooi het niet in brand, water of andere viogistoffen. e B B . Foutoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de temperatuur Garandeert bescherming tegen kortsluitin
Celtype : Lithium Mangaan |Jzer Fosfaat (LMFP) = — = A. Wanneer de stroom is ingeschakeld, druk kort op de AC-knop om AC-opladen om Houd het weg van hoge ren. ing aan direct zonlicht vermijden. 7, \ l Ow o ° ; ° en overladen voor uw p%we?rbank en °
Batterijcapaciteit : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh in te schakelen. | 3. Houd het product weo van vochtige, stoffie piaatsen. ( BB ] weer normaal is. on overlad
DC-ingang: 24\//7' SA ! ' ! (o] B. Druk kort op de AC-knop om het AC-opladen uit te schakelen. Accucapaciteit , 4. Demonteer of monteer dit product nlet. - \ %/ 08 pp )
- : . 5 & /8888: C. Onder de AC-uitvoermodus, druk 3 seconden op de AC-knop om de frequentie . 5. Laat het product niet vallen, plaats er geen zware voorwerpen op en vermiid sterke stoten P e Foutcode: E
AC-ingang : 230V/50Hz 1000W &H) )i) (i :lj te verschuiven (60Hz/50Hz). Lange afstandsreizen Kamperen Wildernisverkenning 6. x"::’g’er“if::::tdii”d‘/:;‘;::g:zz:Srjaeit:mpi:;zz’:Zh:;ﬁ)":r:j::drgZ‘th“m‘:::i:::j{:i;ei:g = Foutinhoud: USB-overbelasting/kortsluiting E E
AC-uitgang : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Piekt 2400W) van di . . Foutoplossing: Na verwijdering van de overbelasting/kortsluiting, druk Klantenservice
" ' P an die apparaten ter bevestiging. N
D RAAG BAR E K RAC H TC E N T RA L E DC-uitgang : 2 x 12V/10A (Max. 10A) A@? S = 4 LED-knop 2. Dit product heeft een 230V AC-inverterfunctie die stroom kan leveren 7. Houd dit product buiten bereik van kinderen. kort op de USB-knop. Voor vragen over het product kunt u contact
A ad o . 19V/10A M Gedeeld DC-ui (@) o T T [l A. Wanneer de stroom is ingeschakeld, druk op de knop om de LED-lichtmodus in Snel opladen-icoon aan apparaten met een laag vermogen, zoals lampen, laptops, 8. Bedek het product niet met handdoeken, kle.ding en andere ftems. ® Foutcode: EO1 met ons opnemen via
uto-lader uitgang : ax. (Gedee! -uitgang) P te schakelen. Het zal de modus voor constant licht tonen en het lamp-icoon . mini-ventilatoren, mini-kooktoestellen, enz. o Overlaad di d N X ) . X e Foutcode: EO9 ! I
USB-uitgang : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A ) — — R wordt weergegeven op het display. 1. %gllggﬁ ﬂgoﬁ}gétg%onqw&%?]eém gg ﬁeclelan e%n%s;é(é%rstﬁgtsgepl?ggeenn %?rr\]te sluiten . Overlaad dit product niet. Foutinhoud: DC-uitgangsoverbelasting [m] service@energizerpowerpacks.com
: ) . \ N i r ij z 10. Koppel het product onmiddellijk | de stroomb het volledig i laden. i : DC- i
e ' B. Druk op de LED-knop om de helderheid aan te passen. _ . ISP ImadpIctoara OplEhten en de 1agdstatus wesrgeven. Het overeenkomsnge oppel het product onmiddellik los van de stroombron wanneer het volledig is opgeladen Foutoplossing: Na verwiidering van de overbelasting, druk kort op de DC-knop. Foutinhoud: DC-oplaadoverspanning
USB-C1-uitgang : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (Max. 18W) C. Druk nogmaals op de knop om over te schakelen naar verschillende modi batterijniveau-icoon zal beginnen te knipperen, het ventilatorpictogram zal 11. Houd bij het opladen van dit product afstand van televisies, radio's en andere apparatuur om d Foutopl ing: Aut tisch wi de foutcod dat d .
USB-C2-uitgang : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) el bl oo knipperende lichtmodus, SOS-knipperende modus en uit-modus. Het oplichten terwijl de ventilator automatisch begint te werken. interferentie met radiogolven te voorkomen. outoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de spanning
: y y v y 3 1 ! lamp-icoon zal ook uitgaal 2. U kunt het product ook opladen via de DC-ingangspoort en het andere uiteinde 12. Als u dit product langere tijd niet gaat gebruiken, koppel dan de kabel los voordat u het opbergt. e Foutcode: EO2 weer normaal is.
Zonnepaneel ingang : MPPT 12V-30V (Max. 180W) D. Waarschuwing: KIJK NIET rechtstreeks naar het licht. aansluiten op uw adapter of zonnepaneel om op te laden. Tijdens het opladen
\ zal het DC IN-icoon oollchten en de laadstatus weergeven. Het overeenkomstlge A ) ) Foutinhoud: Kortsluiting in DC-uitgang
LED-verlichting : 5W USB-uit: batterijniveau-icoon zal beginnen te knipperen, het ventilatorpictogram zal Mini ventilator Mini fornuis Lampen " . . o . . e Foutcode: E10
N X -uitgangen oplichten terwiji de ventilator automatisch begint te werken. Dit product is NIET waterdicht. Gebruik of bewaar het niet in een vochtige omgeving. Regen, Foutoplossing: Na verwijdering van de kortsluiting, druk kort op de DC-knop. . .
Materiaal : Vlamvertragend plastic ® A. Gebruik voor snel laden een compatibele kabel en appara(a)t(en). . . . . . waterspray, sap, koffie, stoom, zweet en andere vloeistoffen kunnen storingen veroorzaken. Foutinhoud: DC-oplaag onderspanning
Afmetingen : 316(L)*240(B)*300(H) mm @ Hand ® " B. USB-C is ontworpen met Power Delivery-technologie. LED Display 3. Dit product heeft een DC-uitgangsinterface, een S'gareﬁenaanStEkermterface' Dit product is 00K NIET stofdicht. Gebruik het niet in zanderige en stoffige omgevingen, zoals Foutoplossing: Aut tisch wi de foutcod dat d .
: Q andgreep ¢ LED-display A. Het laadniveau wordt weergegeven in pie charts met 10 segmenten. 18W USB-snelladingspoorten en PD-oplaadpoorten. De DC-uitgangsfunctie stranden en woestiinen, dit kan storingen veroorzaken, o Foutcode: EO3 outoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de spanning
Gewicht : 14kg+500g ) DC-knop © USB-knop B. Km%petrend” ||éht geeft d|e<|jaa status aan, continu licht geeft aan dat het maakt het mogelijk om digitale producten van stroom te voorzien, zoals . weer normaal is
. X el - = - ' N ) roduct volledig is opgeladen. mobiele telefoons, GPS-apparaten, DVD-spelers en kleine mobiele apparaten. Foutinhoud: AC-overbelasting/kortsluiting ’
Gemaakt in China - LET OP: B ictogrammen zullen oplichten wanneer de functie is geactiveerd. " '
® | AC-knop @ | LED-lichtknop Wanneer de USB-A-uitgangen overbelast ziin of in de kortsluitmodus B RS QR SHBACBTar fit i GRbrLi s kel dore pUtOMSLch U nad Mrahan. Gebruik bij koud weer Foutoplossing: Na verwijdering van de overbelasting/kortsluiting, druk kort op de AC-knop., ® Foutcode: E11 @
. . . @ | USB-uitgang @ USB-Cl-uitgang terechtkomen, druk kort op de aan/uit-knop om USB-A-opladen opnieuw te E. é}ﬁ EStSIElrE%Ordqgglrg;adlt tegsﬁﬁgwé(lé% ?égksm’)%em”?ggl,gg[tb‘ffﬂdﬁg?rgé”&,{(g"aor?g) Koude temperaturen (-10-65°C) kunnen de batterijcapaciteit van het product beinvioeden Foutinhoud: Oververhitting batterij laden/ontladen
Zuivere Sinusgolf Uitvoer actlivderent. Vhoor tJS”B-C, haal de USB-C-kabel uit en steek deze opnieuw in om het U kunt op een willekeurige knop drukken om het LED-dis J|ay te activeren. vanwege de chemische eigenschappen van de batterij. Als u off-grid gaat leven in omstandigheden o Foutcode: EO4 B RoHS _
®) -C2-ui opladen te herstellen. der het t, wordt aanbevol duct isoleerde koeler te b : ing: i i
Dit product genereert een zuivere sinusgol. die compatibel is met ® Aansteker ® USB-C2-uitgang L ) Opladen tiidens ontladen (omleiding) ?:Slir‘t;‘ L;,L;‘iseiusnlro\grzrbmian evolen omjgjap;?e:}culz ‘eir;g‘;elfc.t Eir. e koel ?r iv;rvxlaeredr:eegoa:rn ¢ . ) ) Foutoplossing .Automatlsch wissen van de foutcode nadat de temperatuur
AC-elektische apparaten die werken met een sinusvormige o © | DCingang © | ACingang DG utganwen R e et L S e e 2 0 el PP o P rodct worctgegeererd e gt Kelr W wlce oo e ot o monmts o weer normadl s
-elektrische apparaten die werken met een sinusvormige golfvorm = o o ' o
P 9e9 @ | DC-uitgang ® | Aan/uit-knop A. Kan worden aangesloten op een auto-opladeruitgang van maximaal 100W. uw apparaten van stroom voorzien en de interne batterij omzeilen, de uitvoer wordt Laptop Tablet-pc GPS-eenheden batterijcapaciteit op het hoogste niveau houden. Foutoplossing: Na terugkeer naar normale temperatuur, druk kort op de AC-knop. ©2024 Energizer. Energizer, Energizer-karakter en bepaalde arafische ontwerpen zijn
(vermogen <1200W). - weergegeven als O op het LCD-scherm. Wanneer het product wordt losgekoppeld . CE13 handelsmerken van Energizer Brands, LLC en gerelateerde dochterondernemingen en worden
. o — - - \ van de hoofdstroombron, zal de eenheid direct overschakelen naar de batterij van ’ ) " - . Foutcode: E1 onder licentie gebruikt door TennRich International Cor,
Het product is echter alleen bedoeld voor noodsituaties. ® AC-uitgang LET OP: de stroomcentrale, het display geeft de uitgangsstroom die wordt ontladen aan. 4. Dit product heeft een ingebouwde batterij met een hoge capaciteit, Entsorgung und Recycling e Foutcode: EO5 Foutinhoud: AC-opl d ingsbeveiligi derlic gebruikt d ! g orp.
Het kan de standaard gelijkstroom- of wisselstroomvoeding voor A. Overstroombeveiliging: Wanneer de DC-uitvoer overstroom heeft, wordt het Opladen via zonnepaneel wa?rdooigst gets%hlkt s Vl?jor rIia;(Tj]ps_eractlwtﬁr‘lﬁten(.jHet |sdpﬁk u#ttgertlet Dieses Produkt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte entsorgen oder recyceln Sie Foutinhoud: PD-overbelasting/kortsluiting Foutm I°“ . :‘: aagtt‘)n hersAnannmgsdevfel 'f'”z ata ‘
A - o . AC Uitgan overeenkomstige pictogram op het display uitgeschakeld. Druk kort op de A. Plaats het zonnepaneel op een plaats waar het de sterkste en meest directe met een met hoge helderheid, die verschillende modi heeft zoals dieses Produkt und die Batterie gemaf den lokalen Vorschriften und Bestimmungen. pil i dari ; i outoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de spanning
huishoudelijke apparaten of digitale producten niet vervangen. 9ang ) aan/uit-knop om te herstellen zonnestraling kan ontvangen. instelbare helderheidsveriichting, knipperend, noodverlichting en een Foutoplossing: Na verwijdering van de overbelasting/kortsluiting, druk _
A. Press the AC on/off button to activate AC mode. K et - i - . B. Siuit de kabel d t om het opladen te start ; kort op de USB-knop. weer normaal is.
H H B. Connect the appropriate plug to the electrical outlet/socket to begin charging. B. Kortsluitingsbeveiliging: Wanneer de externe kortsluitbeveiliging van DCis U1t e Kabel aan op e Invoerpoort om et opladen e starten. S05-signaal Batterijinformatie
H an d I el d 1g g d own I Oa d en Inhoud van de verpakking : : } ingeschakeld, wordt het overeenkomstige pictogram op het display OPMERKING: Dit product heeft een interne, niet-verwijderbare oplaadbare Lithium Manganese Iron Phosphate e Foutcode: EO6
Draagh lex1 . LET OP: ggaieesjua‘l;eg.angzdegz:aur::ygerr:grl)qLar;ge;lr;?fdrukl om de stroomcentrale A. De daadwerkelijke oplaadefficiéntie kan sterk vari¢ren afhankelijk van het weer, de (LMFP) batterij. Probeer de batterij niet te verwiideren, omdat u het apparaat kunt beschadigen. Foutinhoud: Batterijtemperatuur is te hoog FOUt.‘:Ode- E14 ) - UM_2_PPS1100W2F_NL_1.1
raagbare stroomcentrale x Gebruikershandleiding x 1 v v ) gmgevingstemperatuur. de sterkte van het zonlicht. de hoek waaronder de zonnepanelen op De batterij kan meer dan 2000 keer worden opgeladen en ontladen. Foutoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de temperatuur Foutinhoud: AC-oplaag overspanningsbeveiliging
Voedingskabel x 1 Zonne-paneel verlengadapter x 1 A. Sluit geen apparaat/toestel aan dat meer dan 1200W gebruikt. B. Gebruik zonnepanelen onder 30V voor opladen; de ‘Stroom wordt automatisch afgesneden bij - - weer normaal is. Foutoplossing: Automatisch wissen van de foutcode nadat de spanning
° B. Het type AC-stekker is afhankelijk van het land/gebied waar het wordt verkocht. I MEp T die in staat stelt efficiént op te laden. Hoge capaciteitsbatterij Noodverlichting Stc/%%rrnl\(/;r%r;ieerzwg . I.'
N L weer normaal is.
Botdo de Energia icone de Entrada DC f
- . . A. Pressione e segure o botéo de energia por 3 segundos para ligar a estacao . . . . Cuidado Codigo de Erro e Codigo de Falha: EQ7
CENTRAL ELETRICA PORTATIL a de energia. Grafico de Pizza de Poténcia de Entrada 1. Este produto é versatil e adequado para uso interno e acampamento. 1. Nao faca curto-circuito no produto. Para evitar curto-circuitos, mantenha o produto afastado de - _
B. Pressione e segure o botao de energia para desligar a estacdo de energia. Capacidade da Bateria ﬁ ﬁ em Tempo Real todos os objetos metalicos (por exemplo, moedas, grampos de cabelo, chaves, etc.). Conteudo da Falha: Temperatura da bateria muito baixa Gestdo PowerSafe
. . . S e weur - L
® N.Ome do ,mOdEIO :PPSTI00W2F . » Frente Botsio de Lig/Deslig AC 2 ”fa“ aquega o produto, nem o F“"m“el no '090;\‘%’" agua ‘:\“ em outros '_'ql‘“d"sl- Mantenha-o \ oen {B é B w Solucao da Falha: Limpe automaticamente o cédigo de falha apds a Garante protecdo contra curto-circuito e
Tipo de célula : Fosfato de Ferro, Manganés e Litio (LMFP) = e = A. Quando a energia esta ligada, pressione brevemente o botao AC para ligar o 7 \ oc =B :IP\UIY 3 ;:;::ﬁad: :;":js:;:i;’zZ':"f:c;:z;d‘adzs :::;’:;"r;::mduw @ luz solar direta. . temperatura retornar ao normal. sobrecarga para o seu banco de energia e
Capacidade da bateria : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh carregamento AC. - Na i dispositivos.
! ! ! — o] B. Pressione brevemente o botao AC para desligar o carregamento AC. c dade da Bateria - ) - - - 4. Nao desmonte nem remonte este produto.
Entrada DC: 24V/75A ) H ll:ﬂﬂ ‘EEE';M‘] () C. No modo de saida AC, pressione o botao AC por 3 segundos para alterar a frequéncia apacidade da Bateria Viagens de Longa Distancia Acampamento Exploracao na Natureza 5. Néo o deixe cair, nao cologue objetos pesados sobre ele e evite impactos fortes. e Codigo de Falha: EO8
. ; 888 PO= X : - . ates, . ) N o
Entrada AC 230V/50/2 1000W A E (600 N\ . T, T o e O Conteudo da Faha:Sobrecarga/curto-cicuto na porta USB : .
z ‘ Saida AC : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Pico 2400W) 2o 29 Boto LED 2. Este produto possui funcao inversora de corrente alternada de 230V ispositivos para confimaco ' Solucdo da Falha: Ands remover a sobrecarga/curto-cireuito, pressione EliEHE  servico ao Cliente
. : . : o d - A. Quando a energia esta ligada, pressione o botao para ligar o modo de luz LED. que pode fornecer energia para eletrodomésticos de baixa poténcia, - brevemente o botdo USB. 5
C E N T RA L E L ET R I CA p O RTAT' L Saida DC: 2 x 12V/10A (Max. 10A) ) ’ (@) o el Ele ird mostrar o modo de iluminacao constante e o icone da lampada icone de Carga Rapida como luzes, laptop, mini ventilador, mini fogéo, etc. ;' ::rof::;:'arga;t:;&ze:;;‘:;o;:;g mizgzzjli?g:imems ® Codigo de Falha: EO1 ?ara quathuer ques,za? sobre o produto, por
Tomada do carregador de carro : 12V/10A Max. (Saida DC partilhada) ? acendera no visor. X . o Nag sobracatn o rodute. g Conteudo da Falha: Sobrecarga na saida CC e Codigo de Falha: EO9 avor, entre em contato conosco em
, D e— B. Pressione o botao LED para ajustar o brilho. 1. Por favor, conecte o cabo de alimentacao AC na porta de entrada AC e conecte-o a sobrecarregue este produl Solucdo da Falha: Apé b : b t . N = n service@energizerpowerpacks.com
p p S1 1 O O W 2 F Saida USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/1,5A C. Pressione novamente o botdo para alternar entre diferentes modos - modo gq}%;gnég ggrggnpggltggg%eﬂr@ggae‘ gggrgega;{s&ifd'g“{:ﬂze grﬁggtegao"}ggg% @ 10. Quando estiver totalmente carregado, desconecte o produto da fonte de energia imediatamente. °bUC§° CS alha: Apos remover a sobrecarga, pressione brevemente Conte_udo da Falha._ Sobretensao na carga cc B ) ) |m]F
Saida USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (Max. 18W) oo o roour E[jaenl]%zemtseer?gggsfamodo de luz SOS e modo desligado. O icone da lampada 2'#5',SﬁtE%‘?,’e'?]éﬂﬂ8??ﬁ.’é%egﬁ?o‘n‘%’;{i‘:ﬁeﬁ@%ﬁ?ﬂn‘é.{fﬁgﬁeﬁge”t"a""’ se acenders 1. ﬁ::ec:;r;:iir:;teeounrs::g: :gz‘r:enharu longe de TV, radio e outros equipamentos para evitar o botao CC. rseotlgrcr?; (:\2 ;;aolll?;éll_lmoe automaticamente o cédigo de falha apds a tensao
Saida USB-C2: PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) 1 ! D. Aviso: NAO olhe diretamente para a luz. 2. vgtce tantqbem %de carregar 0 ;t)rgdum a[ravels de'; porta de entrada DDC e cc%nectar a Mo M P 12. Se vocé nao for usar este produto por um longo periodo de tempo, desconecte o cabo antes de guarda-lo. e Cddigo de Falha: EO2
i N -, 2] outra extremidade ao seu adaptador ou painel solar para recarregar. Durante o ini Ventilador ini Fogao ampadas “ . _cl . ‘o
Entrada do painel solar : MPPTT2V-30V (Max 180W) A T Saidas USB ST S 8 MR SR 2L PR LSl 8 cone Conteudo da Falna: Curto-cicuto 12 sada CC @ brevemente = Coutan ge Fama: £10
. 0 nivel de bateria corresponaente comecara a piscar, o icone do ventilador se acendera M 4 " . ™ - . - h ® (Codigo de Falha:
Luz LED : 5W A Para carga rapida, utilize cabos e dispositivos compativeis. CRaUSNLS © vantiagor Tnits Automatamante. o funclonamanto. 3. Este produto possui uma interface de saida DC, interface de acendedor Este produto NAO é & prova d'agua. Por favor, ndo o utilize nem o armazene em ambientes umidos. o botso CC 90 . -
Material : Plastico retardante de chama y B. 0 USB.C & projetad tecnologia de Entrega de Energi de cigarros, portas de carregamento USB rapido de 18W e portas Chuva, respingos de agua, sucos, café, vapor, suor e outros liquidos podem causar danos. Este . Conteudo da Falha: Baixa tenséo na carga CC
) - — g -( € projetado com tecnologia de Entrega de Energia. carregamento PD. A funcao de saida DC permite alimentar produtos digitais 63 i i Solucao da Falha: Limpe automaticamente o cédigo de falha apds a tensao
Dimensdes : 316(L)*240(B)*300(A) mm ® ) ® Tela LED Tela LED como telefones celulares, unidades de GPS, leitores de DVD e dispositivos produto NAO ¢ a prova de poeira. Por favor, nao o utilize em ambientes arenosos e empoeirados, L C : [o] [¢] s}
: et €ga ela - \ A. 0 nivel de carga é exibido em graficos de pizza com 10 segmentos. mMoveis pequenos. como praias e desertos, pois isso pode causar danos. © Codigo de Falha: EO3 retornar ao normal.
Peso : 14kg+5009g @ Botio DC ® Botao USB NOTA: B. %L![Z |nlsca'[nte |nd|ca§tatus de carregamento, uz solida indica que o produto esta Veis pequ Conteudo da Falha: Sobrecarga/curto-circuito na saida CA
Fabricado na China = - Quando as saidas USB-A estao sobrecarregadas ou entram em modo de €. Obieonet <6 acenderdio quando a funcéo for ativada. . R Solucéo da Falha: Apés remover a sobrecarga/curto-circuito, pressione
® Botao AC a Botao de luz LED curto-circuito, pressione brevemente o botdo de energia para reativar o D. Se a estacao de energia nao estiver em uso, ela sera desligada automaticamente em Uso em Climas Frios brevemente o botio CA. ® Codigo de Falha: ET1
@ | Saida USB @ Saida USB-C1 ﬁasré?gaprgfﬁgslgfrﬁ':?ﬁﬁg?&%f@sw"eae @ conecte novamente o cabo E. gengxlggttgcao de energia estiver em uso, pressione brevemente o botdo de energia duas Temperaturas frias (-10-65°C) podem afetar a capacidade da bateria do produto devido as caracteristicas Conteudo da Falha: Sobreaquecimento na carga/descarga da bateria
Saida de Onda Senoidal Pura - — \ . J vezes para desligar o display LED (a alimentacao continua para a saida). Voce pode DO Quimicas da bateria. Se vocé estiver vivendo em condicoes de sub-zero fora da rede elétrica, e Codigo de Falha: EO4 Solugdo da Falha: Limpe automaticamente o codigo de falha apos a ROHS —_—
® | Acendedor de cigarros| @ Saida USB-C2 idas D pressionar qualquer botao para ativar o display LED. N -- & recomendavel manter seu produto em um cooler isolado e conectado a uma fonte de energia Conteudo da Falha: T t ) ida CA temperatura retornar ao normal
Este produto gera uma onda senoidal pura, que é compativel com © | Entrada DC @ | Entrada AC Saidas DC . Carr Durante o Descar Laptop Tablet PC Unidades GPS (carregador de carro/adaptador AC/ painel solar). O calor natural gerado pelo produto contido em um Soln eu g 2 Is ‘aA' ?"”Dfra ura etxcessnf na saida | ) P :
aparelhos elétricos de corrente alternada que funcionam com forma de ® ntrada 2] A. Pode ser conectado a uma tomada de carregador de carro com no maximo 100W. Quando este produto estd ligado e conectado a uma fonte de energia principal, enquanto . ) . cooler isolado mantera a capacidade da bateria em seu nivel mais alto. olucao da Falha: ApGs a temperatura retornar ao normal, pressione
% | Saida DC ® Botao de energia P N\ carrega outros dispositivos/eletronicos ao mesmo tempo, a corrente ira alimentar seus 4. Este produto possui uma bateria embutida de alta capacidade, o que o brevemente o botdo CA. ©2024 Energizer. Energizer, o Personagem Energizer e determinados desians graficos sao marcas
onda sinusoidal (poténcia <1200W). @ (5 NOTA: dispositivos e contornar a bateria interna, a saida sera mostrada como 0 no visor LCD. torna adequado para atividades de camping. Ele também esta equipado ) e Codigo de Falha: E13 registradas da Energizer Brands, LLC e subsidiarias relacionadas e sao usados sob licenca pela
No entanto, o produto é apenas utilizado em situacdes de emergéncia ® | Saida AC A. Protecao contra sobrecorrente: Quando a saida DC esta com sobrecorrente, 0 %Jggg?a?n%rrgguotgrfaug %gigﬂgeé;agsotadcaa(f)ogéeeggrg?aerglelgg:r}ﬁg%gétén‘l)%zzggculr:gétgram com um LED de alta luminosidade, que possui varios modos como Descarte e Reciclagem ® Codigo de Falha: EO5 Contetido da Falha: Protecdo contra subtensdo na carga CA fenniich nternational Coro
! . . R . . . - sendo descarregada. iluminagdo com brilho ajustavel, piscante, luz de emergéncia e sinal SOS. Este produto ndo deve ser descartado junto com residuos domeésticos. Por favor, descarte ou recicle este Y Falha: / circui PD L - G - ) Ne 9 )
Na d bstituir a f de ali = drdo CC ou CA icone correspondente no visor sera desligado. Pressione brevemente o botao de ; ] Contetdo da Falha: Sobrecarga/curto-circuito no Solucao da Falha: Limpe automaticamente o codigo de falha apés a
a0 pode substituir a fonte de alimentacao padrao CC ou CA para Saida AC energia para restaurar. Recarga Através de Painel Solar produto e a bateria interna de acordo com as regras e regulamentos locais. Solucdo da Falha: Apos remover a sobrecarga/curto-circuito, pressione G - LImp | 9 P!
aparelhos domésticos ou produtos digitais. 5 to-circuito: 5 ircui A. Cologue o painel solar onde recebera a luz solar mais forte e direta possivel. t5 S ' tensao retornar ao normal.
A. Pressione o botao ligar/desligar AC para ativar o modo AC. B. Protecao contra curto-circuito: Quando a protecao externa contra curto-circuito B, Conbrte 0 tabo & porta 46 entrada para Iniciar a recar ; N . brevemente o botao USB.
B. Conecte o plugue apropriado 4 tomada elétrica para iniciar o carregamento. DC esta ativada, o icone correspondente no visor sera desligado. Pressione e 92 | //% ! Informac6es sobre a Bateria - .
B i I Conteudo da Embalagem : ) ) segure o botdo de energia para reiniciar a estacao de energia e restaurar a saida. NOTA: Este produto possui uma bateria recarregavel interna e ndo removivel de Fosfato de Ferro Manganes ° Codlg(? de Falha: EO6 . . . . N
a IXa rn Ia n U a J A. A eficiencla real de pode variar Bateria de alta Luz de emergéncia Fonte de energia de Litio (LMFP). Nao tente remover a bateria, pois vocé pode danificar o dispositivo. A bateria pode ser Contetdo da Falha: A temperatura da bateria esta muito alta ® Codigo de Falha: E14 UM_2_PPS1100W2F_PT_1.1
Estacio de Energia Portatil x 1 Manual do Usudrio x 1 NOTA: :mb:eme Lmenfsu:lade da luz solar, angulo que os painéis solares enfrentam em relacio  luz solar capacidade para camping carregada e descarregada mais de 2000 vezes. Solucao da Falha: O codigo de falha sera automaticamente limpo apos Conteudo da Falha: Protecao contra sobretensao na carga CA
- - ireta e outros fatores.
Cabo de Alimentacao x 1 Adaptador de Extensdo para Painel Solar x 1 :' ga:) COZECtIE d'SDOT!TYOS/:EarEIhOZ que e;cedam 1209\//‘" 50 d a B. Uie zai-f!éis solares ab;gy de 30V para carregar, pois sera cortado automaticamente quando a a temperatura retornar ao normal. Solugao da Falha: Limpe automaticamente o cédigo de falha apds a tensdo
3 ipo de plugue eletrico varia de acordo com o pais/regiao de venda. entrada for superior a .
p T C. Tecnologia MPPT integrada que permite ao painel solar recarregar de forma eficiente. retornar ao normal.
Przycisk zasilania
- Ikona wejscia pradu stalego 0 Smi
A. Przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ stacje zasilajaca. . : o N stroznie Kod bledu © Kod Bledu: EO7
STACJA ENERGII PRZENOSNA @ B. Przytrzymaij przycisk zasilania, aby wylaczy¢ stacje zasilajaca. ' i i . 1. Ten produkt!est wszechstronny i ‘nadaje sie do uzytku wewnatrz 1. Nie zwierac produktu. Aby uniknac zwarcia, trzymaj produkt z dala od wszelkich przedmiotow » cau: . .
Wykres kolowy pojemnosci baterii N —— Rzeczywista moc wejsciowa pomieszczen oraz podczas kempingu. metalowych (np. monety, wsuwki do wiosow, klucze itp.). =N . Tres¢ Bledu: Zbyt niska temperatura baterii PowerSafe Management
. 5 o) o ) | , X -
® Nazwa modelu : PPS1100W2F Przod Przycisk AC on/off 2. ’T“e "ag_”e‘”a; ?’Odd“k‘“ af:_ "]f WVS‘a":‘a‘ g‘[’ na dz_‘a'i“'e 09’:‘3- wody ag' Lrt‘"V‘“g'V""‘f"- y / \ {B B w Rozwigzanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie temperatury Gwarantuje ochrone przed zwarciem i
" . 5 i p— — rzymaj go z dala od wysokiej temperatury otoczenia. Nie wystawiac¢ produktu na bezposrednie - i H H
Typ ogniwa : Fosforan zelaza, manganu i litu (LMFP) —— A. Gdy zasilanie jest wiaczone, kr6tko nacisnij przycisk AC, aby wiaczy¢ fadowanie AC. dziZban:egswwatla soonecinegoj peratury v " i ( BB do normalnej. nadmiernym Iadpwanlem dla Twojego power
Pojemnos¢ baterii : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh B. Krétko nacisnij przycisk AC, aby wylaczy¢ tadowanie AC. Pojemnosé bateri 3. Trzymaj produkt  dala od wilgotnych, zakurzonych miejsc. banku i urzadzen.
Wejécie DC : 24V/7,5A @) H K’Q 1888+ 88883 || D) C. W trybie wyjscia AC nacisnij przycisk AC przez 3 sekundy, aby zmienic¢ ) - - 4. Nie rozkladac ani nie ponownie sklada¢ tego produktu. \ e Kod Bledu: EO8
i . 2 ooy I T . czestotliwos¢ (60Hz/50Hz). Diugie podréze Kemping Dzika eksploracja 5. Nie upuszczac, nie klas¢ na nim ciezkich przedmiotow ani nie dopuszczac do silnych uderzen .. . - .
Wejicie AC: 230V/50Hz 1000W 0 6. Aby naladowac niektore przenosne urzadzenia elektroniczne, moze by¢ konieczne ustawienie tych Tres¢ Bledu: Przeciazenie/zwarcie wyjscia USB E. E Obs} Klient
Z Wyijécie AC : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Szczyt 2400W) @ @ : 2.T dukt iada funkcie i tera AC 230V, kt6 ; ilac urzadzen w trybie tadowania. Sprawdz odpowiednia instrukcje obstugi tych urzadzen, aby sie upewnic. Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu przeciazenia/zwarcia, krétko nacisnij przycisk USB. siuga klienta
STACJA E N E RG I I p RZ E N OS NA . o Przycisk LED . Ten produkt posiada funkcje inwertera , ktory moze zasila¢ /! dpe o Kod Bledu: EO1 L . .
Wyjécie DC : 2 x 12V/10A (Max. 10A) & :j A. Gdy zasilanie jest wlaczone, naciénij przycisk, aby wiaczy¢ tryb $wiatfa LED. Ikona szybkiego ladowania — nislior;apgjeci?(we urzadzenia, takie jak oéwietlenie, laptop, maly wentylator, ; ;’I:S;rez;(mzz ;ﬁg:;i&”f;cigi':r;d:;;‘e:; ant iy przecmiotam od Bledu: \é\{o[()jrézt[ija(:)li'lésjiarﬁ;Zkgclaﬂglétpg})%na%?teigmacych
i ; P 4 ieci - swietli si Swi ia, ai sarowki i Swi i mala kuchenka itp. g g g Tre$¢ Bledu: Przeciazenie wyjscia pradu stalego (DC . ,
Gniazdo tadowarki samochodowej : 12V/10A Max. (Wspdlna wyjscie DC) @ ® Wys.v'we.:.th sie s.talv tryb $wiecenia, a |Kon'a. zarov'vl'q zostanie wyswietlona na ekranie. " PrDsl wlaczyc l((ﬁbel 2 SI|aJaC}BAC c‘ ortu \ﬁﬁej%la AC, a nastepnje DOCﬂafb p. 9. Nie przegrzewat tego produktu, | = : E) )fl ! pra - .Q (' ) o ) ® Kod Bledu: E09 service@energizerpowerpacks.com
p p S’I ’I O OW 2 F Wyjécie USB : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A B. Nacisnij przycisk LED, aby dostosowat jasnosc. - Owan. £00 410 S?,f.gé‘?,“w saw, tgc dowac. Podczas ladowaria kon szybiiego 10. Po pelnym naladowaniu odiacz produkt od zrédia zasilania natychmiast. Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu przeciazenia, krétko naciénij przycisk DC. Tres¢ Bledu: Nadmiernie wysokie napiecie fadowania pradu stalego (DC) [m] 5 :
Wjécie USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (Max. 18W) C. Nacisnij przycisk ponownle, aby przelaczy¢ sig na rézne tryby - tryb migajacy, BOZIOMU Batar saconie MIGOEAC, IKona Wentylator bedzi ewlacie 3 wentylator 11. Podczas ladowania tego produktu trzymaj go z dala od telewizora, radia i innych urzadzen, aby Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie napiecia
e ' ! ! ! ! tryb migania SOS i tryb wylaczony. lkona zarowki rowniez zgasnie. automatycznie rozpocznie prace. uniknac zakiécen fal radiowych. o Kod Bledu: EO2 do normalnego
Wyjécie USB-C2: PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) D. Ostrzezenie: NIE patrz bezposrednio na $wiatio. 2. Mozg‘sz er iez naladcw Id Drodttjkt przez Dor‘ jscia pradu stblego (DC |nput) . 12. Jesli nie zamierzasz uzywac tego produktu przez diuzszy czas, przed przechowywaniem odlacz kabel. Treé¢ Bledu: Z : icci du stal DC !
Weliie panely sionecznego : MPPT 12V-30V (Max. 180W) ) ¢ et g RIC Sh SR B RSPt e abildacoust oy weniator  Hinikscnenka Loy res¢ Blec Zwarcle wiic pradustalego 00
Swiatlo LED : 5W Porty USB o . ‘ - QRotiadalac Kona P ZIomy Dater A migotac V © Ten produkt NIE jest wodoodporny, Prosze nie zywat ani e przechowywat go w wilgotnym Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu zwarcia, krotko nacisnij przycisk DC. o Koq Eledu: E10 n o ‘
Materia t : Plastik ognioodporny ) ’;- Cts)é Sczybko 'adowicv uzyj kom"a':yb:'"egopkab'a I')”[Zadze"'a(’”)- 3. Ten produkt posiada interfejs wyjscia pradu stalego, interfejs zapalniczki, otoczeniu. Deszcz, rozpylona woda, soki, kawa, para, pot i inne plyny moga spowodowat awarie. Treé¢ Bledu: Zbyt niskie napiecie ladowania pradu stalego (DC)
. . P 5 -C jest zaprojektowany z technologia Power Delivery. Wyswietlacz LED porty tadowania USB o szybkosci 18W oraz porty ladowania PD. Funkcja Ten produkt NIE jest odporny na kurz. Prosze nie uzywac go w miejscach piaszczystych i © Kod Bledu: EO3 Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie napiecia
Wymiary : 316(L)*240(S)*300(W) mm ® | Uchwyt S Wyswietlacz LED é IBIOZIOH'I nalaté?wanlw(a jest ptoliazylwcﬁny w postaci wykretsl{ kolowt?go z10 segmentadmi(t wyjscia pradu stalego pozwala mu zasila¢ produkty cyfrowe, takie jak zakurzonych, takich jak plaze i pustynie, moze to spowodowac awarie. Tresé Bledu: Przeciazenie/ ) o " ) AC do normalnego.
Waga : 14kg+500g @ | Przycisk DC [} Przycisk USB p N\ ie;%aﬂ'géﬁ'ia?a‘évgﬁazﬁf status ladowania, swiecace staje swiatio oznacza, ze produl telefony komarkowe, urzadzenia GPS, odtwarzacze DVD oraz male resc Bledu: Przeciazenie/zwarcie wyjscia pradu zmiennego (AC)
f - - UWAGA: C. Ikony beda swiecic, gdy funkcja zostanie aktywowana. urzadzenia mobilne. 7 i i i i Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu przeciazenia/zwarcia, krétko nacisnij
Wyprodukowano w Chinach ® | Przycisk AC B isk swi - St ki i i e e ¥ Uzywanie w Zimnej Pogodzie a e e a : . O
& V! O Przycisk swiatfa LED Gdy porty USB-A sa przeciazone Iub wchodza w tryb skrétu, krotko nacisnij D jeessl"' Stada ;g;ﬁ'g,lagg e Jest uzywana, automatycznie wylaczy sie 0o 3 minutach. Niskie temperatury (-10-65°C) moga wplynac na pojemnosc baterii produktu z powodu charakterystyki praycisk AC. ® Kod Bledu: E11
. . @ Wyijscie USB @ Wyijscie USB-C1 przycisk zasilania, aby ponownie aktywowac tadowanie przez USB-A. W przypadku wylaczy¢ wysmeﬁacz LED (zasilanie nadal bedzie dostepne na wyjsciu). Mozesz Krotko chemicznej baterii. Jesli zamierzasz korzystac z produktu w warunkach ponizej zera, zaleca sie Tres¢ Bledu: Nadmiernie wysoka temperatura fadowania/roztadowania baterii %
Czysty Sygnat Sinusoidalny — " — — USB-C odiacz i ponownie podtacz kabel USB-C, aby przywroci¢ fadowanie. nacisnac dowolny przycisk, aby aktywowac wyswietlacz LED. przechowywanie produktu w izolowanej chiodziarce i podiaczenie do zrédia zasilania (ladowarka i . . . . ) . ROHS [ ]
) ) ) L ) ©® | Zapalniczka ® Wyjscie USB-C2 \. J podczas samochodowa/adapter AC/panel sloneczny). Naturalne cieplo wygenerowane przez produkt zawarty © Kod Bledu: EO4 ) o ) Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie temperatury
Ten produkt generuje czysty sygnat sinusoidalny, ktéry jest kompatybilny z ® | Wejscie DC @ Wejscie AC Wyijscia pradu stalego Gay ten produkt jest wiaczony i podiaczony do giownego 7rédia zasilania, jednoczesnie w izolowanej chiodziarce utrzyma pojemnosc baterii na najwyzszym poziomie. Tres¢ Bledu: Przegrzanie wyjscia pradu zmiennego (AQ) do normalnej.
urzadzeniami elektrycznymi zasilanymi pradem przemiennym, pracujacymi — — . ) . . X o - d{)wanle innych urzadzen/elektroniki, prad bedzie zasila¢ Twoje urzadzenia i ominac Laptop Tablet PC Jednostki GPS Rozwigzanie Bledu: Po powrocie temperatury do normalnej, krétko
A B ! A @ Wyjscie DC ® Przycisk zasilania A. Mozna podlaczy¢ do gniazdka fadowarki samochodowej o mocy nie wiekszej niz 100 W. wewnetrzna bateng wyjscie zostanie wyswietlone jako O na wyswietlaczu LCD. Gdy nacisnij przycisk AC. ©2024 Energizer. Energizer, posta¢ Energizer oraz pewne wzornictwo graficzne sa znakami
z fala sinusoidalna (moc <1200W). — — produkt zostanie odlaczony od giéwnego zrédia zasilania, jednostka natychmiast Usuwanie i Recykling . towarowymi Energizer Brands, LLC i powiazanych spolek zaleznych i sa uzywane na zasadach
= — r \ przelaczy sie na zasilanie z baterii stacii, na wyswietlaczu bedzie wskazywata moc 4T dukt posiada wbud baterie 0 duzej poj i © Kod Bledu: E13 o vy e tion
Jednakze produkt ten przeznaczony jest wylacznie do sytuacji awaryjnych. ® | Wyiscie AC UWAGA: Wyjéciowa rozladowywania. - Ten produkt posiada wbudowana baterie o duzej pojemnosci, Ten produkt nie powinien byé wyrzucany wraz z odpadami domowymi. Prosze usuwac lub przetwarzaé licencii przez TennRich International C

Pobierz instrukcje obstugi

PL

Nie moze zastapi¢ standardowego zasilania pradem statym lub przemiennym
dla urzadzen gospodarstwa domowego lub produktéw cyfrowych.
Zawartoi¢ opakowania:

Stacja zasilania przeno$na x 1
Kabel zasilajacy x 1

Instrukcja obstugi x 1
Adapter do panelu stonecznego x 1

Wyjscie AC
A. Wiacz tryb AC, naciskajac przycisk AC on/off.
B. Podtacz odpowiedni wtyk do gniazdka elektrycznego, aby rozpoczac tadowanie.

UWAGA:
A. Nie podiaczaj urzadzenia/oswietlenia o mocy powyzej 1200W.
B. Typ wtyczki elektrycznej AC jest uzalezniony od kraju/regionu, w ktérym jest sprzedawany.

A. Ochrona przed przeciazeniem pradu: Gdy wyjscie pradu statego jest
przeciazone, odpowiednia ikona na wyswietlaczu zostanie wylaczona. Krétko
nacisnij przycisk zasilania, aby przywrocic.

B. Ochrona przed zwarciem: Gdy ochrona przed zwarciem zewnetrznym pradu
stalego jest aktywowana, odpowiednia ikona na wyswietlaczu zostanie
wytaczona. Przytrzymaj diugo przycisk zasilania, aby ponownie uruchomic
stacje zasilajaca i przywrocic wyjscie.

tadowanie Przez Panel Stoneczny

A. Umiesc panel sloneczny w miejscu, gdzie bedzie otrzymywal jak najwiecej i
najbardziej bezposredniego swiatfa stonecznego.

B. Podlacz kabel do portu wejsciowego, aby rozpoczac tadowanie.

UWAGA:

A. Rzeczywista wydajnos¢ tadowania moze znacznie sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw pogodowych,
t mperatury otoczenia, sily swiatla slonecznego, kal pod jakim panel stoneczny jest skierowany
wzgledem prostego swiatla oraz innych
B. Uzywaj paneli 0 napieciu nonlze] 3OV do tadowania, fadowanie automatycznie zostanie
przerwane, gdy napiecie wejsciowe przekro
C. Zastosowano wbudowana technologie MPPT, kmra umozliwia efektywne fadowanie paneli stonecznych.

co czyni go odpowiednim do aktywnosci kempingowych. Jest rowniez
wyposazony w diode LED o duzej jasnosci, ktora posiada kilka trybow,
takich jak regulowana jasnos¢ oswietlenia, migajace $wiatlo, $wiatto
awaryjne i sygnat SOS.

=y

Wysokopojemnosciowa Swiatlo awaryjne Zasilanie kempingowe
bateria

ten produkt oraz baterie w $cistym zgodzie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Informacje o Baterii

Ten produkt posiada r do usuniecia, litowo-zelazowy z manganem
i fosforanem (LMFP). Nie probuj usuwac baterii, poniewaz mozesz uszkodzic urzadzenie. Bateria moze
by¢ fadowana i rozladowywana ponad 2000 razy.

® Kod Btedu: EO5
Tresc¢ Bledu: Przeciazenie/zwarcie wyjscia pradu PD
Rozwiazanie Bledu: Po usunieciu przeciazenia/zwarcia, krotko nacisnij
przycisk USB.

® Kod Bledu: EO6
Tres¢ Bledu: Zbyt wysoka temperatura baterii
Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie
emperatury do normainej.

Tresc Btedu: Ochrona przed zbyt niskim napieciem tadowania pradu zmiennego (AC)
Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie napiecia
do normalnego.

Kod Bledu: E14
Tres¢ Bledu: Ochrona przed zbyt wysokim napieciem fadowania pradu zmiennego (AC)
Rozwiazanie Bledu: Automatycznie usun kod bledu po powrocie napiecia do normalnego.
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[MPEHOCUMA EJIEKTPOLIEHTPAJIA
PPS1100W2F

Energizer

MpeHocuma enekTpoueHTpana

Wme Ha mogena : PPST1I00W2F

Tun kneTka : JIuTneBo-maHraHoBo-xeneseH pocdar (LMFP)
Kanauurer Ha 6atepusta: 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

DC Bxop: 24V/7.5A

AC Bxoa: 230V/50Hz 1000W

AC n3xog: 3 x 230Vac/50Hz 1200W makc. (Muk 2400W)
DC uzxoa: 2 x 12V/10A (10A makc.)

V3xop 3a 3apsaaHo 3a kona : 12V/10A makc. (Cnogenen DC usxop)
USB u3xog: 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

USB-C1usxon: PD 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A (18W makc.)
USB-C2 u3xon: PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W makc.)
Bxop 3a conapeH naven : MPPT 12V-30V (180W makc.)

LED csetnuHa : 5W

Martepuan : Mnactmaca ycToitunea Ha OrbH
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ByToH 3a 3axpaHBaHe

A. HaTucHeTe 1 3aapbxTe GyTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a 3 CekyHau, 3a Aa BKalouuTe
eneKkTpoueHTpanarta.

B. HatucHete n 3a/pbXTe ﬁyroHa 3a 3axpaHBaHe, 3a 1a U3KNoYnTe enekTpoueHTpanara.

ByToH 3a BkntouBaHe/nskntousaHe Ha AC

A. Korato 3axpaHBaHETO e BK/IYEHO, KpaTKo HaTUCHeTe 6yTOHa 3aAC 3a Aa BKn4uTe
AC 3apexpaHeTo.

B. KpaTko HaTucHeTe 6yToHa 3a AC, 3a Aa uskniounTte AC 3apexgaHeTo.

C. B pexxum Ha AC n3xop, HaTucHeTe 6yToHa 3a AC 3a 3 cekyHAaw, 3a 1a NpeBKounTe
yectotata (60Hz/50Hz).

ByToH 3a LED

A. KoraTo 3axpaHBaHeTO e BK/IOYEHO, HaTUCHeTe ByTOHa, 3a Aa BKUMTE pexuma Ha LED
CcBeTInHaTa. LI.le Ce rnokaxe NoCTOoAHEeH PeX1M Ha OCBeTNIeHNe U NKOHaTa Ha KpyliKaTta
e ce NOABKN Ha aucnnen.

B. HatucHeTe 6yToHa 3a LED, 3a aa perynupate ApkocTTa.

C. HaTucHeTe 6yTOHa OTHOBO, 3a A1a MPEBKIIOUUTE HA PA3NIUYHK PEXUMIA - PEXIM Ha
Muraija CBeT/INHa, peXxnum Ha muralya ceeTanHa S0Swn PeXnm Ha U3KnyBaHe.
WkoHaTta Ha KpyLuKaTa CbLO e Ce UKoY,

VikoHa Ha DC exo

ﬁ MOWHOCT Ha peanto speme
é i
IB B w

[lnarpama Ha KanauvTteta
B, ]

&
VkoHa 33 6bp3o
sapewaaHe

1. Mons, Bknioyete AC 3axpaHBawus kaben 8 AC BXoAa 1 ro CBbpKETe KbM OCHOBHUA
V3TOYHUMK Ha 3aXpaHBaHe 3a 3apeXaaHe. Mo Bpeme Ha 3ape)xaHe nKoHata 3a
6bP30 3apexaaHe Lie CBETHE W L NMOKaXKe CbCTOAHUETO Ha 3apexaaHe.
CboTBETHaTa MKOHa 3a HMBOTO Ha GaTepUATa LU 3aMoYHe /1a MUra, UKOHaTa Ha
BEHTUNATOPA lije CBETHE, JOKaTO BEHTUIATOPBT aBTOMATUYHO 3aMoyHe Aa paboTu.

2. MoxeTe CbLO TaKa Aa 3apexxaarte npoaykTta upes DC BXOAHWA NOPT 1 ja CBbpXeTe
APYrvA Kpail KbM BallvA afanTep Uy conapeH naHen 3a sapexaaxe. Mpu
3apexpaHe nkoHata DC IN e cBETHE 1 lile NOKaXe CbCTOAHNETO Ha 3apexpaaHe.
CboTBETHaTa MKOHa 3a HMBOTO Ha baTepuiATa (e 3anoYHe /1a M1ra, UKOHaTa Ha
BEHTMNATOopa We CBeTHe, JIOKAaTO BEHTUIaTOPbT aBTOMAaTUYHO 3anoyHe aa pa6oTv|.

N
B

Kanauwuret Ha
6atepuata

LED aucninein

1. To31 NPOAYKT € MHOTOGYHKLMOHaNeH 1 NOAXOAALL 3a U3NON3BaHe Ha 3akpuTo 1
NPy KbMAMHT,

LbArn nbTyBanma

Kbmanr Deo nscnepsare

2. To3n npopykT uma ¢yHkumA Ha 230V AC nHBepTOp, KOATO MOXe fja 3axpaHBa ypeau
C HUCKA MOLHOCT, KaTo CBETAMHW, NanTon, MUHW BEHTWNATOP, MUHW rOTBapCKa neyka
 ap.

JNamnun

Mutn senTunatop Mutn roteapcka neuka

3. Tosu npoaykT uma DC n3xopieH HTepdelic, nHTepdeiic 3a 3ananka 3a Lurapu,

BHumaHune

1. He KbcaiiTe npoaykTa. 3a a n3berteTe KbCo ChefuHeHMe, APBbXTe NPOAYKTa Aaney oT
BCUUKM METanHU NPeAMETY (Hanp. MOHeTU, GprbK, KNIOUYOBE 1 T.H.).

2. He HarpaBanTe NpoayKTa, He ro U3XBBLPAANTE B OFbH, BOAA UNWN APYTN TEYHOCTU. [lpbXKTe ro
[aney oT BUCOKM TemnepaTypu Ha oKonHaTta cpeaa. He nanaraiite NnpofykTta Ha AupeKkTHa
crbHueBa ceeTAMHA,

3. [IpbKTe NPOAYKTa Aaney oT BAaKHW 1 NPawHU MecTa.

4. He pasrno6sgaiite 1 He Crno6saBaiiTe OTHOBO TO31 NPOAYKT.

5. He n3nyckaiiTe, He NOCTaBANTE TeXKN NPeAMETI BbPXY NPOAYKTa 11 He My HaHaCANTe CUNHN
ynapu.

6. 3a na 3apeauTe HAKOM NPEHOCKMM eNeKTPOHHU YCTPOICTBA, MOXE AAa Ce HanoXMn MbPBO Aa
11 HACTPOWTE B PEXWM Ha 3apexaaHe. 3a NOTEbPXKAEHNE BUKTE CbOTBETHOTO PHLKOBOACTBO
3a NOTPe6UTENA Ha Te3n yCTPoiicTBa.

7. Mons, ApbXKTe TO3U NPOAYKT Aaney oT Aela.

8. He nokpuBaiiTe NPoAyKTa € KbPMW, APEX1 UAM APYTU NPeAMeTU.

9. He npesapexpaiirte TO31 NPOAYKT.

10. KoraTo e Hanb/iHO 3apefeH, npogykTa ot Ha

11. KoraTo 3apesaaTe TO31 NPOAYKT, APbXKTE ro Aaney oT Tenesm3op, Paano n Apyro
o6opyasaHe, 3a Aa n3GerHeTe CMyLeHNs B PAANOBBIHNTE.

12. Ako HAMa Aa N3non3BaTe TO3W NPOAYKT 3a ABArO BPeme, MonA, UsknioueTe kabena npean
fa ro npubepete.

Tosn npoay«T HE e BogoycToituve. Mo, He 1o M3Mon3saiiTe 1 He ro CbXpaHABAIATE B MOKPa

'7 Koa 3a rpewka

® Kop 3a rpewka: EO1
CbabpKaHve Ha rpelkara: MpeTtoBapsaHe Ha DC nsxoga
PewweHue 3a rpewka: Cneq npemaxsaHe Ha NPeToBapBaHETO, KPAaTKO HaTUCHeTe
DC 6yToHa.

® Kop 3a rpewka: EO2
CbabpaHne Ha rpelukata: Kbco cbeanHenne Ha DC nsxopa
PeweHue 3a rpeiwka: Cnea npemaxsaHe Ha KbCOTO CbefJUHEHWE, KPaTKO HaTuCHeTe
DC 6yToHa.

® Kop 3a rpewka: EO7
C'b[:l'bp)KaHl/le Ha rpewkara: TeMI'IepaTypaTa Ha GaTepVIﬂTa € TBbpAe HUCKa
PeuleHue 3a rpetuka: ABTOMAaTUYHO U3YMCTBaHE Ha KOJa 3a rpeluka, Cnef Kato
TemnepatypaTta ce BbpHe B HOPMasHW rpaHnLn.

® Kop 3a rpeuwwka: EO8
CbabpkaHne Ha rpelukara: NpeToBapBaHe/Kbco cbeanHeHune Ha USB
Pewenue 3a rpewka: Cnea npemaxsaHe Ha NPeTOBapBaHETO/KbCOTO ChefinHeHMe,
KpaTKko HaTucHeTe USB 6yToHa.

® Kop 3a rpewka: EO9
CbAbpaHue Ha rpelukata: MpeHanpexerue npu DC 3apexpaHe
PewweHue 3a rpewka: ABTOMAaTUYHO M3YNCTBaAHE Ha Kofa 3a rpeuwka, cnej Kato
HanpeXeHWeTo Ce BbpHEe B HOPMAsTHN rpaHnuu.

® Kop 3a rpewka: E10
CbabpaHue Ha rpelukata: Hucko Hanpexerue npu DC 3apexnaHe
PeleHue 3a rpetka: ABTOMaTUYHO N3UMCTBAHE Ha KOAa 3a rpellka, cnef Kato

PowerSafe Management
FapaHTmpa NPOTUB KbCO CbeNHEeHNe N
npeToBapBaHe 3a BalWuA NpeHoCcnm
aKymynaTtop 1 ycTpomncTBa.

Bl O6cnykBate Ha knveHTH
3a BCAKAKBU BbMPOCH OTHOCHO NPOAYKTa,
MOJIf,, CBbPKETE Ce C Hac Ha
service@energizerpowerpacks.com

ER ]

B * * N > : i cpepa. AbKA, BOAHA CTPys, COK, kade, Napa, NOT 1 APYr TEYHOCTV MOFaT A2 NPUYUHAT
Pasmepu : 316([1)*240(LL)*300(B) Mm a Dpowka ® LED avicnnent D. Mpeaynpexaerue: HE rnepaiiTe ANPeKTHO B CBETINHAT. é’ ansom 1A 3aPEIAAHE Ce NIOKa3Ba B puarpamm oF 10 cermenTa, 18cW USB noprose 3a 6bp3o 3apexaaHe n PD 3apexpawuy nopTgBe. OyHKuMATa 33 nr;gl;eﬂg A, BOAHa CTPy. e, nap: Apy! Aa np! o Kon 32 rpeuwka: E03 HANPEXEHETD Ce BLPHE B HOPMAHM TPAHULY,
. . Muraua cBeTIMHa Noka3sa CbCTOAHNETO Ha 3apeXxaaHe, NOCTOAHHA CBeTAnHa " .
Terno : 14kr+500r 5) DC GyTon ® USB GyTon USB wsxomn nOKa;gav e PORYKTAT & HATaG SapeReH. PeXA DC n3xop n03BONABA f12 3aXPaHBa AMTUTANH NPOAYKTH KATO MOBMAHM Teneonu, Toan npoykT HE e npaxoycToitius. Mons, He ro 3noA3saiiTe & Nechunmusa u npaiua cpeaa, CbabpxaHne Ha rpeukara: lMpeTtoBapsaHe/Kbco cbeanHeHne Ha AC
MpownssepeHo B Kurait N N C. iKoHWTe e CBETAT, KoraTo GYHKLMATA € aKTUBMpaHa. GPS ycrpoiictsa, DVD nneitbpu vt Manku MOBUIHY yCTPOIACTBa. KaTo MAGKOBE U MyCTUHM, Thil KATO TOBA MOXE A2 NPUVHI NOBPEAa PeweHue 3a rpewka: Cnep npemaxsaHe Ha NPETOBapPBaHETO/KbCOTO CbeANHEHNE,
@ AC 6yTOH @) LED cBeTAUHEH 6yTOH A. 3a 6bp30 3apexaaHe, MO, U3MON3BaNTE CbBMECTUM Kaben 1 yCTponCcTBo(s). D. é\Ko eneKkTpoLeHTpanarta He Ce 13Mon3Ba, TA aBTOMATUYHO e Ce U3Koun cnep KpaTko HaTucHete AC 6yToHa. ® Kop 3a rpewka: E11 @
. i MUHYTW. . .
o) USB vaxon ® USB-C1 maxon B. USB-C e npoekTtupaH ¢ TexHonorua Power Delivery. E. I/_I\:.?Megglgapags:'g?ﬂ}?&%Zzgg;gﬂe?g,ﬁgg:;g:;Jgﬁée()r;ﬁag:;::Jz);;:g}g;ne nBsa T M3non3eaHe B cTyaeHo Bpeme CbabpKaHve Ha rpelkara: MperpsaBaHe Npy 3apexaaHe/paspexpaHe Ha 6atepuaTta %
~ Korato USB-A usxogute ca NpetoBapeHun Ui BIA3AT B PEXMM Ha KbCO 3apexpaaHe no Bpeme Ha paspexaaHe (baiinac) NpoAyKTa Nopaay XMMUYHUTE XapaKTepUCTUKY Ha GaTepuaTa. AKO Lile GbAeTe N3BbH MpexaTa ! - |
To3u NpoayKT reHeprpa YncTa CUHYCoMAaa, KOATO e CbBMeCTMa C ® DC sxon @ AC Bxon CbeAvHeHMe, KPaTKO HaTWCHeTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a fa akTMBMpaTe KOraTo Toa! NPORYKT € BKOUEH I CEbP3aH KbM OCHOBEH MITOUHHK Ha N o e aps } NPV YCAOBYA MOR HynaTa, NPEMOPBUMTENHO € 43 APKATE NPOAYKTa B N30AMPAHa XAAAMHA PeweHue 3a rpewka: Cnep KaTo TemnepaTtyparta ce BbpHe B HOPMaJIHK rpaHnLm,
AC eneKTpoypeau, KouTo paboTAT CbC CMHycoMAanHa BbaHa (MowHocT <1200W). oTHoBo USB-A 3apexpaHeto. 3a USB-C, usksioueTe 1 BKto4eTe oTHoBO USB-C 3axpaHBaHe, [JOKaTo 3apex/a Apyrin YCTPOVCTBA/eNEeKTPOHIKM eAHOBPEMEHHO, anton aoner yerponerea KYTWA 1 CBbP3aH KbM USTOUHMK Ha 3axpaHBaHe (3apAAHO 3a Kona/AC afanTep/conapeH naHen). KpaTKo HatucHete AC GyTora. oo - .
N @ DC nsxop @ ByToH 3a 3axpaHBaHe kabena, 3a [ja Bb3CTaHOBUTE 3apeXxaaHeTo. TOKBT LLe 3axXpaHBa BalLMTE YCTPONCTBA U Lie 3a06MKON BbTpeLlHaTa batepus, ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character n onpepeneHm rpaduuHin AM3aitHin ca Thproseki
Bbnpeku ToBa, NpoAyKTHT Ce 13Mo3Ba CaMo 3a aBapUNHK CUTYaLW. \. J M3XOAbT We Obae nokasax kato 0 Ha LCD gucnnes. Korato NpoayKTbT e N3KioveH Ecrecteenata TonnmHa, reHepupaHa OT NPOAYKTA, CbAbPXAH B N30NMPaHa XNaannHa KyTna, ® Kop 3a rpewka: E13 Mapkn Ha Energizer Brands, LLC n cebp3aHyn gunmany 1 ce nsnonssar nog nvuews ot TennRich
® AC nsxon OT OCHOBHWA N3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe, YCTPOCTBOTO BefHara e NpeBKIioyn KbM 4. To3n NPoAYyKT uMa BrpafeHa 6aTepya C ronAM KanauuTet, KOeTo ro NPaBi MOAXOAALL ' we nopAbPa KanauuTeTa Ha 6aTepUATa Ha Hali-BUCOKO HIBO.  Kop 3a rpewka: EO5 A P y . International
He moxe pa samenn crangapTHoTo DC unn AC 3axparsane 3a fomalliii — DC naxoam arepnATa Ha enekTpoLeHTpanara, ANCTIIEAT Lue NOKaxe N3XOAHATa MOLHOCT, 3a KbMIUHT JeitHocTi. Toi e 06opyaBaH Cbiyo Taka ¢ LED ¢ BUCOKa APKOCT, KOATO CbAbp)aHne Ha rpelwkata: MpeTosapeaHe/Kbco CbeauHeHe Ha PD CApprarme Ha rPewkaTa: 3auTa o1 HICKo Hanpexenyte npu AC 3apexaane
penv Unu AUrnTanHn NPOAyKTY. AC u3xo, A. Moxe fa ce cBbp»Ke KbM 3apAHO 3a KOfa, KOeTo e He noseye ot 100W. KOATO ce paspexnaa. ! ' - n AbD pel 1P P Al PelweHue 3a rpeluka: ABTOMaTUYHO M34YMCTBaHE Ha KOAa 3a rpeLuka, ciej Kato
y) . 0 1Ma HAKOMKO PexVMa KaTo perynupyema ApkoCT Ha OCBETNEHMeTO, MUraHe, aBapHitHo 3XBbpPJIAHE U peuunKknpaHe PeweHue 3a rpewka: Cnes npemaxsaHe Ha NpeToBapBaHETO/KbCOTO CbeAHeHMe, HaMPEXEeHNETo ce BbPHE B HOPMANHM rPaHILV
A. HaTucHete 6yToHa 3a Ha AC, 3a pa ak e AC pexxum. - N ap uypes conapeH naHen = oceTnenite u SOS curHan To3u NpoayKT He TPAGBa fia Ce N3XBLPNA 3aeAHO C 6UTOBUTE OTNagbLW. Mona, U3xBbpnAlTe KpaTko HaTucHete USB 6yToHa. .
B. CBbpiKeTe MOAXOAALNA LUENCen KbM eNeKTPUIecKs KOHTaKT, 3a Aa 3anouHeTe 3ABESIEXKKA: A D?_fgg:aercenf’zﬂzgg"":’;e"_ran”me:amM' KBAETO Le NONyUn Bb3MOXKHO Hav-cuiHa . UAM peumKnpaiiTe TO31 NPOAYKT U 6aTepuaTa BbTPE COPe MeCTHIUTE NPasuia 1 pasnopeatu.
|/I 3Te rnﬂ H e H a p'b KO BOACTBOTO ChbbpKaHue Ha OnaKoBKaTa : 3apexpaHeTo. A. 3awmTa oT cBpbXTOK: Korato DC M3XxoAbT e Haj TeKywaTa rpaHmua, B. CebpkeTe Kabena KbM BXOAHWA MOPT, 3a Aa 3aMoYHe 3apeXkaaHeTo. ® Kop 3a rpewka: EO6
CbOTBETHaTa MKOHa Ha AUCNnen we ce nsknoun. Kpatko HaTncHeTe - K K . |/|H¢OpMaLl,I/IF| 3a 6aTepVIFIT CobbpKaHue Ha rpelkata: TemnepaTtypaTa Ha 6aTepusATa e TBbp/e BUCOKa ® Kop 3a rpewka: E14 UM 2 PPS1100W2F BG 1.1
MpeHocrma enekTpoLeHTpana x 1 3axpaHsaly kaben x 1 3ABENEMKA: 6yToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a ja Bb3CTaHOBUTE. EéﬁEﬂEm‘rA- (;%1 !,15\?07 To31 NPoAyKT NMa BbTPellHa, Hec , T pocpatHa (LMFP) PelueHue 3a rpelwka: ABTOMaTUYHO U3UMCTBAHE Ha KOAA 3a rpellka, ciefj Kato CobabpkaHue Ha rpelukaTa: 3alWwmTa ot npeHanpexenie npu AC 3apexpgaHe o -
" . Peantata eGeKTUBHOCT Ha 3APEAAAHE MOXE A2 BAPUPA JHAUTENHO B 3ABUCUMOCT OT BPEMETO, OKOTHATa \ . \ / M M
PLKOBOACTBO 3a NoTpebutens X | A. He cBbp3BaiiTe yCTPOMCTBO/Yypes C MOLIHOCT Hag 1200W. B. gg“‘“"m OT KbCO ChefnHeHme: KOraTto 3almTaTa oT KbCo CbeaiMHeHue Ha TeIepaTy D CAATA 18 CAMAOBATA CBTRIIGY Broa: NOR KORTO COMADHITE MaEN Ca HaCO e Kb \_’___,’ R npesapexpaema Gatepus. He ce onuTsaiite Aa npemaxsate GatepuaTa, Tbit Kato MoxXe Aa TemnepaTypaTa ce BbpHe B HOPMasH1 rpaHnLn. PelleHue 3a rpeluka: ABTOMAaTUUHO U3UMCTBaHE Ha KOAA 3a rpelUKa, cflef Kato
A B. TUNLT Ha enekTpuueckuA Wencen AC ce 6a3upa Ha CTpaHaTa/perviona, e BK/IIOUYEHa, CbOTBETHATa MKOHA Ha ANCMNEA LWe Ce U3KITIoUN. NpKaTa CTbHIEB CBETMNA, U APYTY daKTODM, : noepeauTe ycTporicTeoTo. BaTepuaTa Moxe Aa ce 3apexaa v paspexaa Hag 2000 nbTu. HaNpeXeHNeTo ce BbPHE B HOPMANHI FPaHMLV,
JlanTep 3a yAb/KaBaHe Ha conapeH naen x 1 & KoiTO ce NpopaBa HaTucHete 1 3agpbxTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a a pectapTupare B. Mzﬂoﬂzsawmzcno‘;\apnw narenn noa 30V 3a 3apexare, Te aBTOMATUUHO WWe Ce M3KAIoUaT NPY BXOA Batepus ¢ ABapuiitHo 3axparsaHe
BG . eNEKTPOLIEHTPaNaTa 1 f4a Bb3CTaHOBITE N3XORA. ¢ po-aucox or 30U, ronAm Kanauuter oceTrenme 32 KbMNMHI
) . BrpaneHa TEXHONOTUA, KOATO NO3BONABA EGEKTUBHO 3apeXaaHe Upes CoNapHUA naHen.
Tlacitko napajeni Ikona DC vstu ani
- P Upozornéni
" - PR N A. Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni po dobu 3 sekund zapnete nabijecku. - . . PP AP it p Chybovy kéd e Chybovy kéd: EO7
[”e, Ilg, Prenosna nabijecka v B. Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni nabijecku vypnete Graf kapacity baterie — — Realny vstupni vykon 1. Tento procukt je vSestranny a vhodny pro pouziti v interiéru | pff kempovani. 1. NepFipajuite vyrabek zkratem. Aby nedoslo ke 2kratu, udrujte vyrobek mimo dosah viech kovovych Obsah chyby: PFilis nizka teplota baterie PowerSafe Management
i . - : predméti (napf. mince, sponky, Kiice atd.). 7~ - wour Sozan . ké ani " 5 < . ) S
® Nazev' model!.,l .lF’PSTIOOWQF Avant 2. Neohfivejte vyrobek ani ho nevhazuite do ohné, vody nebo jinych kapalin, Udrzuite jej mimo dosah 74 \ - EB B w Reseni chyby: Automatické odstranéni chyboveho kodu po navratu teploty Zarucuje ochranu proti zkratu a prebijent
Typ ¢lanku : Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) = [C— = Tlacitko zapnuti/vypnuti AC , \ IB B o vysokych teplot. Nevystavuite vyrobek pfimému slunecnimu zafeni. - na normaini droven. vaseho power banku a zafizeni.
Kapacita baterie : 42 Ah/26.25 V, 1102.5 Wh \Lr N A. Kdyz je napajeni zapnuto, kratkym stisknutim tlacitka AC zapnete AC nabijeni. Ow La- 3. Uchovaveite vyrobek mimo vihké a prasné prostredi. ( l
DC vstup : 24 V/7.5 A 5 %‘ B. Kratkym stisknutim tlacitka AC vypnete AC nabijeni. Kapacita baterie , g Cestovanina Kempovani Divoké priizkumy ‘5" :epm"é‘dé"te de’;mk”m nebo opétovnou ’"Z”‘éi ‘;""w vyrobku. | w e Chybovy kod: EO8
> g 5i ' iskné i & ouhé vzdalenosti . Nepoustéjte vyrobek, neumistujte na n&j tézké predméty a nevystavujte jej silnym narazam. - s
AC vstup : 230 V/50 Hz 1000 W @ C. Vrezimu AC vystupu stisknéte tlacitko AC na 3 sekundy pro zménu frekvence wr » neumistuite 1 ! dmety a nevystavujte. ymn ) Obsah chyby: Pretizeni/zkrat USB
6. Aby bylo mozné nabijet néktera prenosna elektronicka zafizeni, mize byt nutné nejprve nastavit tato Ny H - o - "
. PRI 60Hz/50Hz). 4 . Ly P . ot . [ . . < o []
= 4 F b4 AC vystup : 3 x 230 V/50 Hz 1200 W Max. (Maximalni vykon 2400 W) @ ( ) 2. Tento produkt ma funkci 230V AC ménice, ktera mlze napajet zafizeni do rezimu nabijeni. Podivejte se na prislusny uzivatelsky manual téchto zafizeni. Reseni chyby: Po odstranéni pretizeni/zkratu kratce stisknéte tlacitko USB. (=] O Zakaznicky servis
p R E N OS N A N A B IJ E C KA DC vystup : 2 x12 V/10 A (Max. 10 A) ;Z (@ Tiaéitko LED Ikona rychiého nabijent nizkoenergeticka zafizeni, jako jsou svétla, notebook, mini ventilator, 7. Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti. Pro jakékoli dotazy ohledné produktu nas
) - .. S . ini varic 8. Neprikryveijte vyrobek ruéniky, oblecenim a jinymi predméty. ® Chybovy kod: EO1 s rosim kontaktujte na
Vystup pro nabijeni v auté: 12 V/10 A Max. (Sdileny DC vystu P . J L . P N mini vafi¢ apod. . o] j
v D p ) i’ ( v vstup) 7 A. KdyZ je napajeni zapnuto, stisknéte tlacitko pro zapnuti rezimu LED svétla. 1. Zapojte napajeci kabel do AC vstupniho portu a pfipojte k hlavnimu napajecimu zdroji, 9. Nepfebijejte tento vyrobek. Obsah chyby: Pretizeni DC vystupu ¢ Chybovy kod: E(?Q L L El service@energizerpowerpacks.com
p p S1 1 O O W 2 F USB vystup:2x5V/3A 9V/2A,12V/15A Zobrazi se rezim konstantniho sviceni a na displeii se objevi ikona zarovky. aby se zacalo nabijet. Béhem nabijeni se rozsviti ikona rychlého nabijeni a zobrazi stav 10. Po Gplném nabiti vyrobek okamzité odpojte od zdroje napajen. Regeni chyby: Po odstranéni pretizeni kratce stisknate tlagitko DC Obsah chyby: Pfepéti pfi DC nabijeni !
Vystup USB-C1: PD 5V/3 A, 9V/2 A 12 V/15 A (Max. 18 W) B. Stisknutim tlacitka LED nastavite jas. nabijeni. Pfislusna ikona urovné baterie zacne blikat, ikona ventilatoru se rozsviti a 1. PFi nabijeni tohoto vyrobku jej uchovavejte mimo dosah televizoru, radia a jiného vybaveni, aby : : Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kddu po navratu napéti
, . . ; N - e o L o ventilator se automaticky spusti. nedoslo k ruseni radiovymi vinami. na normalni uroven
Vystup USB-C2:PD5V/3 A 9V/3A12V/3A15V/3A, C. Opétovnym stisknutim tlacitka pfepnete na rzné rezimy - blikajici svétlo, 2. Produkt miZete také nabijet pres DC vstupni port a pfipojit druhy konec k adaptéru . - . . - § A :
L . . ) muz 1 ~ Vst ta - u- 12. Pokud nebudete tento vyrobek delsi dobu pouzivat, pfed ulozenim jej odpojte od kabelu. e Chybovy kod: EO2
20 V/5 A (Max. 100 W) \ SOS blikani a vypnuti. Ikona Zarovky se také vypne. nebo solarnimu panelu. Béhem nabijeni se rozsviti ikona DC IN a zobrazi stav nabijeni. Mini ventilator Mini vaii¢ Lampy h ch - ZKi D 7
Vstup solarniho panelu : MPPT 12V-30V (Max. 180 W) D. Varovani: NEHLEDTE pfimo do svétla. PFisIuténa' il;prll(a \]rovgé baterie zacne blikat, ikona ventilatoru se rozsviti a ventilator ‘ g:és:ni f:hil/tl;z/ Por?)tdstf‘:riz;t;‘;tratu Kratce stiskndte Hacitko DC. e Chybovy kod: E10
Se automaticky spusti. - . . . . N . o yi asny. i i avejte jej 6 fedi. Dés ] . . NioLA T ™ .
LED svétlo: 5 W ® v sp 3. Tento produkt ma DC vystupni rozhrani, rozhrani pro cigaretovy zapalovac, ;f)’;t‘:‘:“’/’:::: ﬁfrs' "g‘;‘es;g 'éeo’:‘:f::‘:‘;s;’l‘l‘n’;e:‘?h“:j‘ﬁi (;E‘K";:r'cck:l’]" ;’e’r‘:;:’xr‘ogzifmm Obsah chyby: Nizké napéti pfi DC nabijen
Material : Plamenuvzdorny plast @ [Rukojet’ [©) LED displej USB vystupy LED dlsp!e] . B 18w USB porty pro rychié nabijeni a PD nabijecf porty. Funkce DC vystupu prachotésny. NepouZivejte jej v piscitych a prasnych prostredich, jako jsou pléze a pousté, maze to Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kédu po navratu napéti
) M A. Pro rychlé nabijeni pouzijte kompatibilni kabel a zafizeni. A. Uroven nabiti je zobrazena v kolacovém grafu o 10 segmentech. umoznuje napajet digitaini produkty jako mobilni telefony, GPS jednotky, Zpiisobit poruchu. ® Chybovy kod: EO3 na normaini droven.
Rozméry : 316 (D) x 240 (S) x 300 (V) mm @ |Tlagitko DC [} Tlacitko USB B, USB-C je navrzeno s technologii Power Deliver B. Blikaiici svétlo indikuje stav nabijeni, stalé svétlo znamena, ze produkt je pIné nabity. DVD prehravace a mala mobilni zafizeni. Obsah chyby: Pretizeni/zkrat AC
Hmotnost : 14 kg £ 500 g 5 Tiatitko AC 5 ottt LED el 3 i 9 V. C. Ikony se rozsviti, kdyz je funkce aktivovana. 8 sa chv by4 pre |Zen| zkra - i § citko AC
- ® D) acitko LED svétla D. Pokud se napaijeci stanice nepouziva, automaticky se vypne po 3 minutach. Pouziti 5 casi eSeni chyby: Po odstranéni pretizeni/zkratu kratce stisknéte tlacitko AC. ® Chybovy kod: E11
iné - e napaed stan ) AUIOMBNCLY S€ Yypre PO = | . ouziti za studeného pocasi '
Vyrebeno Cing @ |USB vystup @ | USB-C1vystup ((POZNAMKA: ) E. Pokud i stanice v o ,d".ak(;at kratce St'ik”,eé? t'ac‘“? e omah Nizké teploty (-10-65°C) mohou ovlivni!pkapacitu baterie vjrobku kviili chemickym viastnostem baterie. Obsah chyby: Pfehfati baterie pfi nabijeni/vybijeni %
© |Zowiam dmeon o] ® | USB-C2 vystup Kdyz jsou USB-A vystupy pretizeny nebo v rezimu zkratu, kratkym stisknutim ;’I‘;‘QRE;' Znovu';’zﬁﬁ&:"fég”éi‘;glgjac“’e 0 vystupu). Kratkym stisknutim libovoiného Pokud budete zit mimo sit v podminkach pod nulou, doporucuje se uchovavat vas virobek v izolovaném o Chybovy kod: EO4 Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kodu po navratu teploty ROHS [ |
Cisty sinusovy vystup — tla¢itka napajeni reaktivujete USB-A nabijeni. Pro USB-C odpoijte a znovu pripojte SR FPT AR [ . chiadicim boxu a pfipojeny ke zdroji napajen (nabijecka do auta/AC adaptér/solari panel). Prirozene Obsah chyby: Prehfati AC vystupu na normalni drover.
® |DC vstup @ AC vstup USB-C kabel, aby se obnovilo nabijeni. Nabijeni pfi vybijeni (Bypass) Notebook Tablet PC GPS jednotky teplo generované vyrobkem uvnitf izolovaného chladiciho boxu udrzi kapacitu baterie na nejvy3si urovni. Regeni chyby: Po navratu teploty na normalni drover kratce stisknéte
Tento produkt generuie cisty sinusovy signal, ktery je kompatibilni s elektrickymi @ |DC vystu e TIacitko napaient \ J Kdy? je tento produkt zapnuty a pfipojeny k hlavnimu napajecimu zdroji, a zaroven nabiji o oy ploty ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character a nekteré arafické navrhy jsou ochrannymi
o L ) ) { ystup o Citko napajel N jina zafizeni/elektroniku, proud bude napajet vase zafizeni a obejde interni baterii, vystup 5 5 . i 5 5 - tlacitko AC. L spoletnosti Energizer Brands, 2 Fidruzenyc als Fvany
spotfebiti pracujicimi se sinusovou vinou (vykon <1200 W). ® | AC st DC vystupy bude na LCD displeji zobrazen jako 0. Kdy je produkt odpojen od hiavniho napajeciho 4. Tento produkt ma vestavénou vysokokapacitni baterii, kterd je vhodna pro Likvidace a recyklace ® Chybovy kod: E13 znf‘rrrgr‘vw\ spolecnosti trvi JTwzer s urn?, LLCr eu‘tp pridruzenych nosti a jsou pouzivany na
" . . P .y " 8 Fioiif iieni 4 i Vi 3 - £ oLty 4 ; ; 5 PR h y - . . o . P T zaklade licence spolecnosti TennRich International Corp.
Avéak tento produkt je uréen pouze pro nouzové situace. Nemize nahradit & vystup A. Lze pfipojit k zasuvce pro nabijeni v auté, ktera neni vice nez 100W. 2droje, jednotka okamzité pfepne na baterii napajeci stanice, displej ukaZe vykon vybijeni. kgmp‘ovacv\lakﬂtlv.lty, J.e také vy'bave'nl vysocg Jasr)yml LED svetlem,’ ktere ma Tento vjrobek by nemél byt likvidovan spolu s béznym domovnim odpadem. Prosim, zlikviduite nebo o Chybovy kod: E05 Obsah chyby: Ochrana proti podnapéti pfi AC nabijeni
standardni DC nebo AC zdroj napajeni pro doméci spotiebice nebo digitalni produkty. . r \ I I nékolik rezimd, jako je nastavitelny jas osvétleni, blikani, nouzové svétio a recyklujte tento vjrobek a baterii uvnitf podie mistnich pravidel a pfedpisi. TR Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kédu po navratu napéti
AC vystup Nabijeni pfes solarni panel 505 signal Obsah chyby: Pretizeni/zkrat PD na normalni droven
A. Stiskn&te tlagitko zapnuti/vypnuti AC pro aktivaci AC rezimu. POZNAMKA: A. Umistéte solarni panel na misto, kde bude co nejsilnjsi a nejpfimejsi slunecni svétio. Inf baterii Reseni chyby: Po odstranéni pretizeni/zkratu kratce stisknéte tlagitko USB. '
4 M = B. Pfipojte vhodnou zastreku do elektrické zasuvky pro zahajeni nabijeni. A. Ochrana proti pretizeni: KdyZ je DC vystup pretizen, odpovidajici ikona na B Pripojte kabel do vstupnino portu, aby zacalo nabijeni nrormace o baterii o - . ,
Sta h n O ut p r I r u C ku Obsah baleni : displeii se vypne. Kratkym stisknutim tlacitka napajeni obnovite nabijeni. Tento vjrobek ma interni, neodnimatelnou, dobijeci baterii z lithia, manganu a fosforetnanu zeleza . R -
- B. Ochrana proti zkratu: KdyZ je externi ochrana DC proti zkratu zapnuta, POZNAMKA: (LMFP). Nepokousejte se baterii odstranit, mohli byste zafizeni poskodit. Baterii Ize nabit a vybit vice | ® Chybovy kod: EO6 Chybovy kod: E14 UM_2_PPS1100W2F_CS_1.1
= A - - POZNAMKA: " I o - A 3 - o S A. Skuteéna uginnost nabijeni se miize vyrazné lisit v zavislosti na pocasi, okolni teploté, sile sluneéniho nez 2000krat. Obsah chyby: Pfilig ka teplota bateri Obsah chyby: Ochrana proti prepéti pfi AC nabijeni
Prenosna nabfjecka x 1 Napajeci kabel x 1 A. Nepfipojujte zafizeni/ tebit, ktery d 1200W. odpovidajici ikona na displeji se vypne. Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni svétla, Ghlu, kterym solarni panely Eeli pfimému sluneénimu svétlu a dal3ich faktorech. & ?a ,C Voy: FriS vyscl) a’ eplota 'a grle . . . Bozani i A X A . . X4t
Uzivatelska prirucka x 1 Adaptér pro prodiouzeni solarnino panelu x 1 - Nepripojujte zarizeni/spotrebic, ktery je na : restartujete nabijecku a obnovite vystup. 5. Poutiveite solarmi panely pod 30V pro nabijeni, automaticky se odpoif pri vstupu vys&im nez 30V, Vysokokapacitni baterie  Nouzové svétlo Napsieni pro kempovani Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kédu po navratu teploty Reseni chyby: Automatické odstranéni chybového kédu po navratu napéti
B. Typ elektrické zastrcky AC je zaloZen na zemi/regionu, kde se produkt prodava. . . N alni A na normalni uroven.
C. Vestavéna technologie MPPT umoziiuje efektivni nabijeni solarnim panelem. na normalni uroven.
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BZARBAR STROMBANK
PPS1100W2F

Download Manual

Baerbar Strembank

Modelnavn : PPST100W2F

Celletype : Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP)
Batterikapacitet : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

DC Input : 24V/7.5A

AC Input : 230V/ 50Hz 1000W

AC Output : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Max. (Peak 2400W)
DC Output : 2 x 12V/10A (10A Max.)

Bilopladerudgang : 12V/10A Max. (Delt DC Output)

USB Output : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

USB-C1 Output : PD 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A (18W Max.)
USB-C2 Output : PD 5V/3A, 9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Max.)
Solpanel Input : MPPT 12V-30V (180W Max.)

LED lys: 5W

Materiale : Flammehaemmende Plastik

Dimensioner : 316(L)*240(W)*300(H) mm

Vaegt : 14kg+500g

Fremstillet i Kina

Ren Sinusbelgeudgang

Dette produkt genererer ren sinusbelge, som er kompatibel med

AC elektriske apparater, der arbejder med sinusbalgeform (effekt <1200W).
Dog er produktet kun beregnet til nadsituationer.

Det kan ikke erstatte den standard DC- eller AC-stremforsyning til husholdnings
apparater eller digitale produkter.

Pakkens indhold :

Baerbar Strembank x 1 Stremkabel x 1
Solpanel Forleengeradapter x 1

Brugermanual x 1

Parte Frontal
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@ | Handtag [©) LED-display
@ | DC-knap © USB-knap
©] AC-knap a LED-lysknap
@ USB-udgang @ USB-C1-udgang
® | Cigaretteender ® USB-C2-udgang
©® | DC-indgang @ AC-indgang
@ DC-udgang @ Teend/sluk-knap
® AC-udgang
AC-udgang

A. Tryk pa AC taend/sluk-knappen for at aktivere AC-tilstand.
B. Tilslut det passende stik til stikkontakten for at begynde opladningen.

BEMZRK:

A. Tilslut ikke enheder/apparater, der er over 1200W

B. AC-elektriske stiktype er baseret pa det land/den region, hvor det salges.

Tzend/sluk-knap

A. Tryk og hold taend/sluk-knappen nede i 3 sekunder for at taende for
stremstationen.

B. Tryk og hold tend/sluk-knappen nede for at slukke for stremstationen.

AC taend/sluk-knap

A. Nar strammen er taendt, tryk kort pa AC-knappen for at taende for
AC-opladning.

B. Tryk kort pa AC-knappen for at slukke for AC-opladning.

C. Under AC-stikkontakttilstand, tryk pa AC-knappen i 3 sekunder for at skifte
frekvens (60Hz/50Hz).

LED-knap

A. Nar stremmen er taendt, tryk pa knappen for at taende for LED-lystilstand.
Den vil vise konstant belysningstilstand, og paereikonet vil vises pa displayet.

B. Tryk pa LED-knappen for at justere lysstyrken.

C. Tryk pa knappen igen for at skifte til forskellige tilstande - blinkende lys tilstand,
SOS-blinktilstand og slukket tilstand. Paereikonet vil 0gsa slukke.

D. Advarsel: STIR IKKE direkte ind i lyset.

USB-udgange
A. For hurtig opladning, brug venligst kompatibelt kabel og enhed(er).
B. USB-C er designet med Power Delivery-teknologi.

(( BEMARK:
Nar USB-A-udgange er overbelastede eller kommer i kortslutningstilstand, tryk
kort pa taend/sluk-knappen for at genaktivere USB-A-opladning. For USB-C, tag

USB-C-kablet ud og szt det i igen for at gendanne opladningen.
\ J

DC-udgange
A. Kan tilsluttes en cigarettaender, der ikke er mere end 100W.

( BEMZARK:

A. Overstremsbeskyttelse: Nar DC-udgangen er overstrem, slukker det tilsvarende ikon
pa displayet. Tryk kort pa taend/sluk-knappen for at gendanne.

B. Kortslutningsbeskyttelse: Nar den eksterne DC-kortslutningsbeskyttelse er aktiveret,
slukker det tilsvarende ikon pa displayet. Tryk og hold taend/sluk-knappen nede for
at genstarte stremstationen og gendanne udgangen.

DC input ikon

Batterikapacitet cirkeldiagram

ﬁ Realtids input power

]
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Hurtigopladning ikon

1. St venligst AC-stremkablet i AC-indgangsporten og tilslut til en hovedstremkilde for at
oplade. Under opladning vil hurtigopladningsikonet lyse op og vise opladningsstatus. Det
tilsvarende batteriniveauikon vil begynde at blinke, ventilatorikonet vil lyse, mens
ventilatoren automatisk begynder at arbejde.

2. Du kan ogsa oplade produktet gennem DC-indgangsporten og tilslutte den anden ende til
din adapter eller solpanel for at oplade. Under opladning vil DC IN-ikonet lyse op og vise
opladningsstatus. Det tilsvarende batteriniveauikon vil begynde at blinke, ventilatorikonet
vil lyse, mens ventilatoren automatisk begynder at arbejde.

LED-display

A. Opladningsniveauet vises i cirkeldiagrammer med 10 segmenter.

B. Blinkende lys indikerer opladningsstatus, fast lys indikerer, at produktet er fuldt opladet.

C. Ikonerne vil lyse, nar funktionen er aktiveret.

D. Hvis stremstationen ikke er i brug, vil den automatisk slukke efter 3 minutter.

E. Hvis stremstationen er i brug, tryk kort pa taend/sluk-knappen to gange for at slukke for
LED-displayet (stremforsyningen fortsaetter til output). Du kan kort trykke pa en hvilken
som helst knap for at aktivere LED-displayet.

0 ing under

Nar dette produkt er taendt og tilsluttet en hovedstremkilde, mens det oplader andre

enheder/elektronik pa samme tid, vil stremmen forsyne dine enheder og omga det interne

batteri, output vil blive vist som O pa LCD-displayet. Nar produktet er afbrudt fra
hovedstremkilden, vil enheden straks skifte til stremstationsbatteriet, displayet vil indikere
den udgéende strem, der aflades.

Opladning gennem solpanel
A. Placer solpanelet, hvor det far sa staerkt og direkte sollys som muligt.
B. Tilslut kablet til inputporten for at begynde opladningen.

BEMARK:
A. Den faktiske opladningseffektivitet kan variere meget af vejr,
sollysets styrke, vinklen som solpanelet vender mod det direkte sollys og andre faktorer.
B. Brug solpaneler under 30V til opladning, det vil automatisk afbryde ved input hejere end 30V.
C. Indbygget MPPT-teknologi, der tillader solpanel at oplade effektivt.

1. Dette produkt er alsidigt og velegnet til indenders og campingbrug.

Langdistance Rejser Camping Vildmarkseventyr

2. Dette produkt har 230V AC inverter funktion, som kan levere strem til
lavstremsapparater som lamper, baerbare computere, mini-ventilatorer,
mini-kogere osv.

Mini-ventilator Lamper

3. Dette produkt har en DC-udgangsgraenseflade, cigaretteendergraenseflade,
18W USB-hurtigopladningsporte og PD-opladningsporte.
DC-udgangsfunktionen ger det muligt at forsyne digitale produkter som
mobiltelefoner, GPS-enheder, DVD-afspillere og sma mobile enheder med
strom.

Tablet PC

Baerbar computer GPS-enheder

4. Dette produkt har et indbygget hgjkapacitetsbatteri, hvilket ger det velegnet
til campingaktiviteter. Det er ogsa udstyret med en hejlysstyrke LED, som har
flere tilstande som justerbar lysstyrke, blinkende lys, nedbelysning og
SOS-signal.

Hejkapacitetsbatteri Nedbelysning Camping Stremforsyning

ADVARSEL

1. Undga at kortslutte produktet. Hold produktet vaek fra alle metalgenstande (f.eks. manter, harnale,

negler osv.) for at undga kortslutning.

Udszet ikke produktet for varme, eller placér det ikke i ild, vand eller andre vaesker. Hold det vaek

fra heje omgivelsestemperaturer. Udszet ikke produktet direkte for sollys.

Hold produktet vaek fra fugtige, stevede steder.

Adskil eller samle ikke dette produkt.

Tab ikke produktet, placér ikke tunge genstande pa det, eller udsaet det ikke for staerke stad.

For at oplade visse beerbare elektroniske enheder skal du muligvis indstille disse enheder i

opladningstilstand ferst. Se den tilsvarende brugervejledning til disse enheder for bekraeftelse.

Hold venligst dette produkt vaek fra bern.

Daek ikke produktet med handklaeder, tej og andre genstande.

Overoplad ikke dette produkt.

10. Nar produktet er fuldt opladet, skal du straks afbryde produktet fra stremkilden.

11. Nar du oplader dette produkt, skal du holde det vaek fra tv, radio og andre udstyr for at undga
interferens med radiobelger.

12. Hvis du ikke skal bruge dette produkt i lang tid, skal du afbryde kablet, fer du opbevarer det.

oUuaw N
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Dette produkt er IKKE vandtzet. Brug eller opbevar det ikke i et vadt milie. Regn, vandsprejt, juice,
kaffe, damp, sved og andre vaesker kan forarsage nedbrud. Dette produkt er IKKE stevtzet. Brug det
ikke i sandede og stevede omgivelser, sésom strande og erkener, det kan forarsage nedbrud.

Brug i koldt vejr

Kolde temperaturer (-10-65°C) kan pavirke produktets batterikapacitet pa grund af batteriets kemiske
egenskaber. Hvis du vil vaere vaek fra elnettet i temperaturer under frysepunktet, anbefales det at
opbevare dit produkt i en isoleret keler og tilsluttet en stremkilde (biloplader/AC-adapter/solpanel).
Den naturlige varme, der genereres af produktet i en isoleret koler, vil holde batterikapaciteten pa
det hejeste niveau.

Bortskaffelse og genbrug
Dette produkt ber ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Bortskaf eller genbrug dette
produkt og batteriet i henhold til lokale regler og forskrifter.

Batterioplysninger

Dette produkt har et internt, ikke-aftageligt, Lithium Mangan Jern Fosfat (LMFP) genopladeligt batteri.
Forseg ikke at fierne batteriet, da du kan beskadige enheden. Batteriet kan oplades og aflade over
2000 gange.

Fejlkode

® Fejlkode: EO1
Fejlindhold: DC-udgang overbelastning
Fejllesning: Efter overbelastning fiernet, tryk kort pa DC-knappen.

e Fejlkode: EO2
Fejlindhold: DC-udgang kortslutning
Fejllesning: Efter kortslutning fiernet, tryk kort pa DC-knappen.

® Fejlkode: EO3
Fejlindhold: AC overbelastning/kortslutning
Fejllasning: Efter overbelastning/kortslutning fiernet, tryk kort pa
AC-knappen.

e Fejlkode: EO4
Fejlindhold: AC-udgang over temperatur
Fejllesning: Efter temperaturen vender tilbage til normal, tryk kort pa
AC-knappen.

® Fejlkode: EO5
Fejlindhold: PD overbelastning/kortslutning
Fejllgsning: Efter overbelastning/kortslutning fiernet, tryk kort pa
USB-knappen.

® Fejlkode: EO6
Fejlindhold: Batteritemperaturen er for hgj
Fejllasning: Ryd fejlkoden automatisk efter temperaturen vender
tilbage til normal.

e Fejlkode: EO7
Fejlindhold: Batteritemperaturen er for lav
Fejllesning: Ryd fejlkoden automatisk efter temperaturen vender tilbage
til normal.

® Fejlkode: EO8
Fejlindhold: USB overbelastning/kortslutning
Fejllesning: Efter overbelastning/kortslutning fiernet, tryk kort pa
USB-knappen.

e Fejlkode: EO9
Fejlindhold: DC-opladning overspaending
Fejllesning: Ryd fejlkoden automatisk efter spaendingen vender tilbage
til normal.

® Fejlkode: E10
Fejlindhold: DC-opladning lavspaending
Fejllesning: Ryd fejlkoden automatisk efter spaendingen vender tilbage
til normal.

® Fejlkode: E11
Fejlindhold: Batteriopladning/-afladning overophedet
Fejllesning: Ryd fejlkoden automatisk efter temperaturen vender tilbage
til normal.

® Fejlkode: E13
Fejlindhold: AC-opladning underspaendingsbeskyttelse
Fejllesning: Ryd fejlkoden automatisk efter spaendingen vender tilbage
til normal.

® Fejlkode: E14
Fejlindhold: AC-opladning overspaendingsbeskyttelse
Fejllesning: Ryd fejlkoden automatisk efter spaendingen vender tilbage
til normal.

PowerSafe Management

Garanterer mod kortslutning og overoplad-
ning af din powerbank og enheder.

] Kundeservice
For spergsmal om produktet,
kontakt os venligst pa
service@energizerpowerpacks.com
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AN eyxelpidiov

Dopntog STabPo¢ Evépyetag

‘Ovopa Movtéhou : PPST1I00W2F

TuTtog Kuwéhng : dwogopikd Mayyavio Zidnpog ABiov (LMFP)
Xwpntikotnta Mrtatapiag: 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

Eicodoc DC : 24V/7.5A

Eicodog AC : 230V/ 50Hz 1000W

‘E€o8o¢ AC : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Méy. (Kopuerj 2400W)
‘E€oSo¢ DC : 2 x 12V/10A (10A Méy.)

Npila ®optiot Autokivijtou : 12V/10A Méy. (Kown E€odog DC)
‘E€odoq USB : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

E€oo¢ USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Méy.)
‘Eodoc USB-C2 : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (T00W Méy.)
EicoSo¢ Hhakov Mivaka : MPPT 12V-30V (180W Méy.)

Quwtiopog LED : 5W

YAIKO : MAaotikd AvBektiké otn dwtid

Awotacelg: 316(M)*240(M)*300(Y) x\.

Bdpoc : 14 kiha £500yp

Kataokevdotnke otnv Kiva

Ayvi E€opoiwon KupatoPopen Zvé

AuTo To TTpoi6V Snutoupyei ayviy e§oloiwan KUWATOPOPPNC OIVE, N oTtoia givat cupBath Pe
nAextpikéc ouokeuég AC Ttou Nerroupyolv e otveBoeldr) kupatopopen (1oxug <1200W).
QoT1600, T0 TLPOTIGY XPNCIJOTTOLETAL JOVO YIa EKTAKTWY TIEPIOTAGEWV.

Aev pTropei va avtikataotroel Ty kavovikr Ttapoyr i} DC i AC yia okiakég

OUOKEVEC 1 Yn@lakd Ttpoiovra.

MepiexdMeva Makétou :

Dopntdc TTabuog Evépyetag x T Kahwdio Tpogodoaiac x 1 Eyxelpidio Xpriotn x 1
Mpooappoyéag Eréktaong HAtakou Mivaka x 1

Fronte
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soour oo soour
@ | Xepouht €] 086vn LED
@ | Koupmi DC © | Koupmi USB
® Kouprti AC [®) Koupmi ®wtiopou LED
@ ‘E€odo¢ USB @ ‘E€odo¢ USB-C1
® | AvampagToapou | @ | ‘E§oSog USB-C2
® EicoSo¢ DC (] EicoSog AC
@ | 'E€odog DC ® Kouprti Tpogodooiag
® 'E€oS0o¢ AC
‘E€ob0o¢ AC

A. Natriote 1o koupTti evepyoroinong AC on/off yia va evepyortotrjoete T Aertoupyia AC.
B. Zuvbéote To KatdMnho Buola otnv NAEKTPIKN TIPIla yia va EKIVAOETE T @OPTION.

>HMEIQZH:

A. Mnv ouvdéete ouokeun/epappoyn mou urepBaivel Ta 1200W.
B. O tUmog tou nAektpikou Bucpartog AC Baciletal ot xwpa/mepIoxr Tou MwAeitat.

Koupri Tpogpodooiag

A. MNatrote TapateTapéva To KOLPTI TPo@odoaiag yia 3 SEUTEPOAETITA yia
VA EVEPYOTIOINCETE TOV POPNTO OTABPO EVEPYELAG.

B. Matiote MapateTayéva To KOuPTti TPOPOS0aTiag yia Va ATEVEPYOTIOINOETE
TOV popNTO OTABUO evépyelac.

Koupmti AC on/off

A.‘Otav n tpoodoacia gival evepyoroinuévn, matiote epdoov AC koupTti
Yla va eVEPYOTIOINCETE TN @opTion AC.

B. MNatrjote epdoov To AC KOUPTTH yla va anevepyorotjosTe Tn @option AC.

C. Katw armo tn Aertoupyia £§odou AC, matriote to koupTti AC yia 3
SeutepOAeTTTA Yia va PeTaeite otn cuxvotnta (60Hz/50Hz).

Kouprmi LED

A.'Otav n tpopodoacia gival evepyoronpévn, TATrOTE TO KOLYTT yia va
EVEPYOTIOINCETE TN AelToupyia gwTiopol LED. ©a spgpaviotei otabepn)
A£ITOUPYia WTICPOL Kal O IKOVISIO TNG AApTIag Oa ePPavIcTEi otnv
00ovn.

. Matrjote to koupTti LED yia va puBpicete Tn pwtevotnTa.

. Matrote avd 1o KoupTti yia va JeTaBeite 08 SIAQOPETIKEG
A&ITOLPYIEG - AetToupyia pAag, Aettoupyia pAag SOS, kat anevepyoroinon.
To eikovidio Tng Aaumag Ba amnevepyoroinbei emiong.

D. Mpos&iSomoinon: MHN kottalete To @wg aneuBsiac.

nw

'E€oo1 USB

A. Na ypriyopn @46pTion, XPNoWWOoTojoTe cupBatd KAAWSIO Kal CUCKEUR(EG).
B. To USB-C ivat oxeSiacpévo pe texvoloyia mapadoong 1ox0og.

e p

IHMEIQZH:

‘Otav ot £é€odot USB-A gival uTtEpPOPTWHEVEG 1 PTtaivouv oe AsiToupyia

BPAXUKUKAWPATOC, TTATAOTE TTAPATETAPEVA TO KOUPTL Tpopodoaoiag yia va

enava@épete tn @opTicn USB-A. MNa to USB-C, arnocuvdéote kat

£gMmavacuvSEote To Kahwoio USB-C Eavd yia va amokatactabei n ¢option.
\

‘E€odo1 DC

A. Mrtopei va ouveBei og pia Tpila QopTIoTH AUTOKIVATOU Ttou Sev uTtepBaivel
Ta 100W.

e p

SHMEIQZH:

A. Mpootacia anoéd uneptpéxov pevpa: ‘Otav n £€€o08o¢ DC £xel LTIEPTPEXOV
PEVIA, TO avTioTolxo elkoviSlo otnv 086vn Ba amevepyoroindei. lNatriote
TIAPATETAPEVA TO KOUUTI TPOPOS0Ciag yia va ETTAVAPEPETE TNV
Kataotaon.

B. Npootacia ané Bpaxukl'm)\mua: ‘Otav n e§WTEPIKN TpooTacia and
Bgaxukl’.vk)\wua DC eivat evepyoroinpévn, To avtioTolXo elkovidio otnv
006vn Ba anevepyoroindei. Natiote napatetayéva To KOLPTT
TPOPOSOCIAC YIa Va ETTAVEKKIVACETE TOV QopNTO oTabud evépyelag Kat

V@ EMAVAPEPETE TNV £§050. )

Etkovidio DC €16650u
Méypappa Titag

XwPNTIKSTNTAG Priatapiac ﬁ ﬁ Mpayuatiky 00806 10x00G
QMBQBW
==\ 1000w

XwpnTikéTnTa Pratapiac B ,

~

Etovidio
YPriyopns popTiang

1. Napakaloupe cuvdEate To kaAwdio Tpogodoaiac AC otn Bupa el0650u AC kat ouvSéoTe To
O€ Pla KOpIa TINYR EVEPYELAC VIO VA EMAVA@OPTIcETe. Katd Tn SIApKEla TNG 9OpTIoNG, TO
€lKovidlo ypriyopng @optiong Ba gwrtiletal kat Ba epgavilel Tnv katdotacn eopTiong. To
avtioTolyo elkovidio emméSou pmatapiag Ba apxioel va avaBooPrivel, To gikovidio
aveplotipa Ba pwTietal evi o aveploTripag Ba apyilel autopata va Aeltoupyei.

2. Mropeite miong va QopTioeTe To MPoidv Béow TG BUpag e10ddou DC kat va ouvséoete TV
@A dkpn oTov TPOoAPPOYEQ 1 0TOV NAAKO TTAVEN yia va emavagopTioeTe. Katd
poption, To eikovidio DC IN Ba gwriletat kau Ba epgavilel Ty karactaon q)éptyngnc. To

avtioTolxo €lkovidio ermumédou apxioet va BooPrvel, T0
aveplotipa Ba puwtietal evi o aveplotripag Ba apyilel autopata va Aeltoupyei.

086vn LED

A. To eminedo @opTiong epgayiletal ot Slaypdappara mitag ye 10 Topeic, ,

B. To avaBooprvov gpug UTTOSEIKVUEL TNV KATAGTACN TNE POPTIONG, TO 0TABEPS Qg
UTTOBEIKVUEL OTI TO TIOOIOV EXEL PORTICTE! TIARWIC, |

C. Ta ekovidla Ba @wTICovTal GTav N AEIToupyid £ival evepyoTtonpévn. o

D. E&v 0 @opntog otabliog dev xpnotporoleital, Ba anevepyornomnBei autopata PETa and

E. Eav 0 @opntoc otabpdc eival o€ xprion, matiote mapatetapéva U0 popEC To KOUWTT
TPOPOSOTIAG yla va amevepyorolnoeTe Tnv 086vn LED (n mapoxn evépyelag ouvexiCetat
otV £6060). MMOPEITE VOl TTATAOETE EMAEKTIKA OTTOIOSNTTOTE KOUWTLE YIA VAl EVEPYOTIOINCETE
v 08dvn LED.

Doption Katd my Ekgoption (Mapakapyn)

‘Otav auto To MPoiody givat svspvonmr}uévo Kal ouvSeSepEvo G pla Kupla Ty evépyelag,

£V() YIVETAL OPTION AMWV GUCKEVWV/NAEKTPOVIKWY TAUTOXPOVA, ogsuuu 6a TpopodotnaEl

g cuchusﬁ_cugKm Oa mapakdpPel TNV E0WTEPIKA prtatapla, n £€6000¢ Oa eppavioTel wé 0

otnv 086vn LCD. Otav To mpoiov amoouvdeBei armo v Kupia Tinyn evépyelag, n bovada Ba

vetaBei apéowg otV pratapia Tou gopntol otabuou, n 08évn Ba eppavioet Ty 10XV e€660L

Ttov ekpopTiCeTal.

Emavagoption péow HAlakou Mivaka

A. TOTOBETHOTE ToV NAlaKS TIAVEN eKeil 6TIoU Ba AapBavel TV 1I0XUPATEPN Kal TIO APesn
g)\lakr‘l akTIvoBoAia.

B. Zuvd£ote To KAAWSI0 OTNV €i0080 yia va EEKIVIOEL N EMavapopTion.

SHMEIQ>H:
A. H TpayaTikr| aloSOTIKSTNTA @OPTIONG MTTOPE! va MOIKIAE! EUPEWC AVANOYa BE TOV KaIpo, TNV
OEpLioKpasia MePIBAMOVTOG, T SGVaKN ToU NMAKOD PWTEG, TN YWVid TTOU AVTINETWTLLOLY Ot

nhiakol TéveA otov eubeia nAiakn axtivoBolia kat GANOUG TapAayovTEC.

XpnowomooTe NAIako Tivakec kétw aré 30V yia T ¢opTion, 8a amevepyomomndei autépata

Stav n icodog sival Peyaritepn ané 30V.

. Evowpatwpévn Texvoloyia MPPT fTou emtpémet oTov nAaks avel va emavagoptiZetat
amoteAEopaTIKG.

N e

1. AuTé T0 TTPOidV gival TOALSUVaPO Kat KatdAnAo yia EoWTEPIKN xprion Kat
Kataokivwon.

Muxpwa-mzlam Kmuu.m‘ﬁvman Aypla E€epedvnon

2. Autd 1o Ttpoiov Slabétel Aerroupyia avtiotpogéa 230V AC n oTtoia PTTOpED va TTapExEL
£EVEPYEIQ OE NAEKTPIKEC CUOKEVEG XaUNANG 10XVOC, OTTIWE YWTA, YOPNTO UTTONOYIOTH,
PIKpO aveplotipa, Pikpr Kouliva KATL.

Mikpoc A:/E-umrjpuc Mikpri Kouiva Quta

3. Autd 1o Ttpoidv Slabétel Siemagr e§68ou DC, Siemagr avarttipa, BUpeg podpTIong
USB ypriyopng @optiong 18W kat B0pec @optiong PD. H Aertoupyia e€65ou DC tou
ETUTPETTEL VA TPOPOSOTE! PNPIAKEG CUOKEUEG OTIWC KIvNTA TNAéQva, Povadeg GPS,
avartapaywyeic DVD Kat PIKPEC QOPNTEG GUOKEVEG.

Qopnée Yrtohoyioric Tablet PC Movdsec GPS

4. Auto To Ttpoidv labétel evowpatwiévn Uratapia UPNARG XwWPNTIKGTATAS, 1 oTToia To
KaBlotd katdMnho yia paotnpIdTnTeS Kataokrvwong. Eriong, eivat e€omthiopévo pe
uPnAi¢ pwtevotntag LED, o ortoio éxel Sidpopeg Aettoupyieg OTIwe pwTevOTTA
TpocappoloUevng QwTevOTNTaAG, avaBoaBrivov ewg, éKTakTo gwg Kat orpa SOS.

Mrcatapia Ygnhic Extakto Owg

Xwpnukstac

MpopiiBea Evépyeiag
Via Kataokivwon

Mpoooxn

1. MV kdvete BpaxukukAwpa To Tpoiov. Ma va anogeuxBei To BpaxukikAwLd, KPATHOTE TO TPOIOV
Vakpia ano oAa Ta PeTaMIKA avTKeideva (TLx. vopiopata, aykpages AWy, KAEISIA KATL).

2. Mnv BepPaiVETE TO TTPOIOV 1) TO ATIOPPITITETE OE PWTIA, VEPOS 1 GAAa LYPd. KPATAOTE TO Pakpid
amoé uPnhr Beppokpacia MEPIBANOVTOG. MV eKBETETE TO TIPOIGV OE APECO NAIAKS QWG

3. KpatiioTe To TPOIdV PakpId aré uypd Kat GKovisn Pépn

4. MV amocuvapUONOYEITE i EMAVACUVAPUONOYEITE AUTS TO TIPOIOV.

5. MV T0 piXVETE, PNV TO TOMOBETE(TE Bapid QVTIKEIEVA TIAVW TOU 1 PNV TO XTUTIATE PE £VTovo

KPOTO.

6. T1a VA QOPTICETE OPICUEVES POPNTEC NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG, EVSEXETAI VA XPEIAOTE! VA OPICETE
QUTEC TIC OUOKEVEC OTN AEIToUpYia POPTIONG TPWTA. AVATPEETE OTO QVTIOTOIXO EYXEIPISIO XPHONG
QAUTOV TWV GUOKELWV Yia eMBERaiwon.

7. KpATAOTE QUTO TO TIPOIGV PAKPI Ao TIAISIA.

8. MV KaAUTTTETE TO TTPOIOV PE TIETOETEG, POUXA Kal GAAG QVTIKEPEVA.

9. MnV UTEEPPOPTITETE QUTS TO TIPOIBV.

10. Otav popTileTal MARPWE, AOCUVSECTE TO TIPOIOV AUECWE ATtd TNV TNV TPOPOSOsiac.

11. Katd Tn popTIon autou Tou TPoIOVTOG, KPATAOTE TO PAKPIA ard TV TNAEOPACH, TO PASIGPWVO

Kat @A €€0TTAIGHS yia va amo@euxBei N TapepBoAr paSIOKUPAETWY.
12. EGv SV TTPOKEITAL VA XPNOIWOTIOIRCETE AUTO TO TIPOIOV yia PEYGAO XPOVIKO S1aotnia,
AMooLVSECTE TO KAADSIO TIPIV TO ATTOBNKEVOETE.

AuTd 1o Tpoidv AEN eival ! OWE, NV TO ite oUTE TO

\KevETE O LYPS TepBaNov. H Bpoxn, ot GPYIEC, Ta XUNOI, TO KaPE, 0 aTPOG,
0 18pwTag Kat AAa vypd Propei va ipokahéoouv BAGRN. AuTo To Tipoidv AEN eivat
QVBEKTIKO 0T ok6vN. MapakahoUpE, Uy To XPNCIWOTIOIETE o€ TepIBAANOV Ve GUPO Kat
GK6VN, 8TwG Ttapalies Kat epRPoUG, KaBWG UTTopei va Tipokahéoet BAGRN.

Xprion og Kpvo Kaipd

Ot xaunAég Beppokpacieg (-10 £wg 65°C) PTIOPE( va EMNPEACOLY TN XWPNTIKETNTA TNG PTiaTapiacg
TOU TIPOIOVTOE AOYW TWV XNUIKWV XapakTNPIoTIKWV TG Prtatapiac. Eav Ba {eite ektog Siktvou
OE GUVONKEC LTTO-UNSEVIKAC BEPUOKPATIAG, CUVICTATAL VA KPATATE TO TIPOIOV GAC O £va
POVWYEVO YUYEID Katl CUVSESEPEVO OF LLa TINYH EVEPYELAC (POPTIOTH QUTOKIVHTOU/TPOsApUOYEQ
AC/NNakd TAveN). H UGtk BEpPdTNTa oL TapAyETal amsd To TPOIdV TToU TIEPIEXETAL O £Va
Povwpévo Yuyeio Ba SIaTNEATE! TN XWPNTIKETATA TNG PaTtapiag oto UPNAGTEPO EMinEeSo.

ATtoppupn Kat AVaKUKAWON

AUT6 To TIpOidY Sev TIpENEel va amoppimtetal padi e Ta oikiakd anoppippata. Mapakahovpe,
QAMopPEIPTE | AVAKUKADOTE AUTS TO TIPOIGY Kal TNV Prtatapia Péca cOPEWVA PE TOUG TOTIKOUE
KAVOVEG Kal KavoviopoUc.

MAnpogopisg Mratapiag

AUTO TO TPOTOV SIBETEL PIat ECWTEPIKY, PN AQAIPOVVEVN, EMavagopTI{opevn pratapia Aiou
Mayyaviou Z18npo@wagopikou (LMFP). Mnv poGcTtadfGETE va apaip£GETe T Pratapia,
KaBWG PTTOPEITE va TIPOKANECETE {NPId 0T GUOKELN. H Priatapia PTTopEi va QopTIoTE Kal va
£KQOPTIOTEl Tavw amd 2000 @opéc.

Kwbikés Tedhuatog

==\ “18085

\ %

\’/

® Kwdikog Zeaiyatog: EO1
Mepiexopevo Zeahuarog: YrépBaon @optou DC
AVon Zeaipatog: Aol agaipebei 0 UTIEPPOPTWON, TIATACTE ETTIONG TO
koupTti DC.

Kwdikog ZpdAparoc: EO2

Mepiexopevo Tedalparog: Bpaxukukhwpa DC e£6dou

Avon Zedahpatog: Agou agaipedei To BPaxuKUKAWHA, TATHOTE £TTIONG TO
koupTti DC.

Kwdikog ZedApatog: EO3

Meplexdpevo Tearuarog: YépBaon @optou/Bpaxukikiwpa AC

Auon Zealpatog: Agou agaipebei n uTepPOPTWON/ BPAXUKUKAWIA, TIATHOTE
£rtiong 1o koupTti AC.

Kwdkog Zedpatog: EO4

Meplexdpevo Teaiuatog: YépBaon Oepuokpaaiag e§6dov AC

AUon Zeaipatog: Aou n BepUoKPAGia ETUCTPEPEL OTA YUOIONOYIKY, TTATHOTE
£rtiong 1o koupTti AC.

Kwdikog Zpdhuatog: EO5

Mepiexopevo Lpahyarog: YTépBaon/PpaxukikAwpa PD

AVon Zealpatoc: AQou agaipebei n UTTEPPOPTWON/PPAXUKUKAWIA, TIATHOTE
ertiong To koupTti USB.

Kwdikog Zedapatog: EO6

Meplexdpevo Teaiuatog: H Beppokpacia Tng Urtatapiag givat TToAd upnAi
Abon ZedaAuatog: Autopatn ekkaBdpion Tou Kwdikol QANUATOG PETA TV
ETUOTPOYPN TNG BEPPUOKPATIAG OTA PUCIONOYIKA.

® Kwdikog Zedpatog: EO7
Mepiexdpevo Tealpatog: H Beplokpacia g WTtatapiag ivat TToA xaunAr
Aoon Zedahpatog: Autopatn ekkabapion Tou KwdIKoU o@AaNJaTog PJETA TNV
£TUOTPOPN TNG OEPUOKPATIAg 0Ta YUGIONOYIKA.

® Kwdikog Zedpatog: EO8
Mepiexdpevo Tealuatog: YTépBaon/Bpaxukikhwpa USB
Avon Zealuatog: Apou agaipedei n LTTEPPOPTWON/ BPAXUKUKAWNA, TIATHOTE
eTtiong To KoupTti USB.

® Kwdikog Zedpatog: EO9
Meplexdpevo Zeaiyatog: YmépBaon taong goptiong DC
AVon Zeaiuatog: Autopatn ekkabBdpion Tou KwSIKoU GRAAATOC PETA TV
ETUOTPOPN TNG TAONG OTA YUOIONOYIKA.

® Kwdikog Zedahyatog: E10
MNepiexdpevo Zedalpatog: Xapnhi tdon ¢dptiong DC
AVon Zeahuatog: Autopatn ekkaBapion Tou KwSIKoU GRAAUATOC UETA TNV
ETUOTPOPN] TNG TACNC OTA QUGIONOYIKA.

® Kwdikog Zpdhyatog: E11
Mepiexdpevo ZAApaTog: YTepBépuavon QopTIoNG/eKPOPTIONG PTtatapiag
AUon ZpdApatoc: Autdpatn ekkabdaplon Tou KwdiKou oQANUATOG PETA TV
ETUOTPOYN TNG BePPOKPATIAC 0TA PUOIOAOYIKA.

® Kwdikog Teahpartog: E13
Meplexdpevo Teaiuarog: Mpootacia urtotaong eoptiong AC
Avon Zeahpatog: Autopatn ekkabapion Tou KwdIKoU oQANJATOG JETA TNV
ETUOTPOPN TNG TAONG OTA QUOIONOYIKA.

® Kwdkog Zeapatog: E14
Meplexopevo Tealuartog: Mpootacia urteptaong @optiong AC
AUoN ZeANUATOG: AUTOPATN €KKABAPION TOU KWSIKOU CYAAJATOG JETA TNV
ETUCTPOPI) TNG TAONG OTA PUCIONOYIKA.

PowerSafe Awxeipion

Eyyudrat evavtia o€ BpaxukUKAwpa Kat
UTIEPPOPTWON YIa TN PoPNTH UTtatapia
Kall TIG CUOKEUEG 0aG.

E€urtnpétnon Melatwv

la OTIOIAOATIOTE EPWTNON OXETIKA UE TO
TIPOIOV, TIOPAKAAOUKE ETUKOWVWVIOTE
padi yag oto
service@energizerpowerpacks.com
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Toitenupp DC sisendi ikoon
- - . .
Kandiline energiamajak . A. Hoidke toitenuppu 3 sekundit all, et energiamajak sisse lulitada. 15 d itmekl ia sobib k iseks nii si ides kui k Ettev?atUSt . - ) ) Veakood e \eakood: EO7
_— a B. Hoidke toitenuppu all, et energiamajak vélja liilitada. ~ . eg top e on mitmekdlgne ja sobib kasutamiseks nii siseruumides kui ka 1.{&rge lihistage toodet. Liihise valtimiseks hoidke toode eemal kdigist metallobjektidest (nt mundid, Veasisu: AU t t lii dal
Mudelinimi : PPSTI00W2F Aku mahtuvuse ringdiagramm —— Reaalajas sisendvoimsus telkimiseks. juuksendelad, votmed jne). easisu: Aku temperatuur on liiga mada PowerSafe Management
® Aku tUip : Liitiummangaandiisulfaat (LMFP) Vorderseite AC sisse/vélja nupp ) - 2. Arge kuumutage toodet ega visake seda tull, vette voi muudesse vedelikesse. Hoidke seda eemal korge wcm IB é B o Lahendus: Parast temperatuuri normaliseerumist kustutatakse veakood Tagab luhise ja Ulelaadimise kaitse teie
Aku mahtuvus : 42Ah / 26,25V, 1102,5Wh — — = A. Kui toide on sisse lulitatud, vajutage AC nuppu, et lulitada sisse AC laadimine. / \ o IB B Umbritseva temperatuuriga kohtadest. Arge jatke toodet otsese péikesevalguse kitte. / \ ! ow automaatselt. akupanga ja seadmete jaoks.
" " Al sl imi Ow 3. Hoidke toode eemal niisketest ja tolmustest kohtadest.
DC sisend : 24V / 7.5A p B. Vajutage AC nuppu, et ltlitada valja AC laadimine. A
) : : . PN - C. AC véljalaske reziimi korral vajutage 3 sekundit AC nuppu, et vahetada Aku mahtuvus , 4 Arge ahtl ega uuest kokku pange sed toodet o Veakood: EO8
AC sisend : 230V / 50Hz 1000W @ H '\Iq)% RELT] ‘ Y sagedust (60 Hz/50 Hz). e - 5. Arge kukutage toodet, asetage sellele raskeid esemeid ega laske sellele tugevat mdju avaldada. \ P . .
AC valjund : 3 x 230V / 50Hz 1200W maks. (Tipp 2400W) ® b 5 (j d \ Pikamaa reisid Telkimine Metsik uurimine 6. Mone ilise seadme vdib olla vajalik need seadmed esmalt laadimisreziimi \L/esslsg: USE‘UIeEQ?r?US/IUhIS/I ihi \damist vajut lihidalt E E
. ] j ahendus: Parast Ulekoormuse/Ilihise eemaldamist vajutage lihida i i i
DC valiund : 2 x 12V / 10A (maksimaalselt 10A) TN E = 4 == ( LDnupp , o o , e et USB nuppu. e Klienditeenindus
KAN Dl LI N E E N E RG |AMAJAKE Autolaadija véliund : 12V / 10A maks. (Jagatud DC véliund) (@) =] ® A. Kui toide on sisse liilitatud, vajutage nuppu, et liilitada sisse LED-tule reziim. Kiirlaadimise ikoon 2. Sellel tootel on 230V AC inverteri funktsioon, mis v6ib varustada toidet madala ok ! oree toodet it ulatu " Kui teil on kiisimusi toote kohta,
19t : - T T ? & @ See naitab pisivat valgustusreziimi ja valguspiraali ikoon ilmub ekraanile. voimsusega seadmetele, nagu lambid, stilearvutid, miniventilaatorid, - Arge katke toodet rafikute, filete vof muude esemetega. ® Veakood: EO1 palun votke meiega tihendust aadressil
USBvaéljund: 2 x5V /3A,9V/2A,12V /15A 5 B. Vajutage LED nuppu heleduse reguleerimiseks. 1. Palun iihendage AC toitejuhe AC sisendporti ja ihendage see pdhivérguga 9 A'g,e laadige sed_a toodet Ule. N - . — . L ® Veakood: EO9 [m] service@energizerpowerpacks.com
p pS1 1 O OW2 F USB-C1vaéljund : PD 5V / 3A,9V / 2A,12V / 1,5A (maksimaalselt 18W) C. Vajutage nuppu uuesti erinevate reziimide vahetamiseks - vilkuv tule reziim, taaslaadimiseks. Lagdimise ajal sﬂt}ib kiirlaadirpise ikgqn ja ku“va‘b Iaadimispleku_. 10. Kui toode on taielikult Ia}etu& Gihendage see»kohe toiteallikast lahti. ) Veasisu: DC valjundi tlekoormus Veasisu: DC laadimise Glepinge F
USB-C2 véliund : PD 5V / 3A, 9V / 3A, 12V / 3A, 15V / 3A, 20V / 5A oour ot oot SOS vilkuv reziim ja valjaltlitatud reziim. Valguspiraali ikoon kustub samuti. Vasﬁv e;ku Easkimg |k(;on halt(kaltbt\{![!(luma, ventilaatori ikoon suttib samal ajal, kui . ie\»le t‘;:ote laadimisel hoidke see eemal telerist, raadiost ja muudest seadmetest, et valtida raadiolainete Lahendus: Péarast tilekoormuse eemaldamist vajutage lihidalt DC nuppu. Lahendus: Parast pinge normaliseerumist kustutatakse veakood
’ ' ¥ ' ’ D. Hoiatus: ARGE vaadake valgust otse. ventilaator hakkab automaatselt toole. aireid. automaatselt.
(maksimaalselt 100W) \ ! / 2. Saate toodet laadida ka DC sisendporti kaudu ning tihendada teise otsa oma 12. Kui te ei kavatse seda toodet pikka aega kasutada, eemaldage kaabel enne hoiustamist. o Veakood: EO2
o . = : " " adapteri voi paikesepaneeliga laadimiseks. Laadimise ajal stttib DC IN ikoon ja .
Paikesepaneeli sisend : MPPT 12V-30V (maksimaalselt 180W) / \\ USB valjundid . - : kuvab laadimisoleku. Vastav aku taseme ikoon hakkab vilkuma, ventilaatori ikoon - B _ ) ) : ) Veasisu: DC valjundi lthis e Veakood: E10
LED-tuli : 5W A. Kiirlaadimiseks kasutage Uhilduvat kaablit ja seadmeid. siittib samal ajal, kui ventilaator hakkab automaatselt téole Miniventilaator Minikipsetaja Lambid See toode El ole veekindel. Palun &rge kasutage ega hoidke seda marjas keskkonnas. Vihm, - - .
Materjal : tulekindel plastik ® B. USB-C on konstrueeritud Power Delivery tehnoloogiaga. ' . veepihustus, mahl, kohv, aur, higi ja teised vedelikud vaivad pohjustada rikke. See toode El ole Lahendus: Péarast Iihise eemaldamist vajutage Itihidalt DC nuppu. Veasisu: DC |_§ad|m|_se mada'Dln_ge )
ie”a + tulekinael plasti o) Kaepide ® LED-okraan LED-ekraan 3. Sellel tootel on DC valjundliides, sigaretistitaja liides, 18W USB tolmukindel. Palun arge kasutage seda liivases ja tolmuses keskkonnas, naiteks randades ja Lahendus: Parast pinge normaliseerumist kustutatakse veakood
Mo66tmed : 316 (P) * 240 (L) * 300 (K) mm — - A. Laadimistaseme kuvatakse 10-segmendilises ringdiagrammis. kiirlaadimispordid ja PD laadimispordid. DC véljundfunktsioon véimaldab toita korbetes, see voib pohjustada rikke. o Veakood: EO3 automaatselt.
Kaal:14 kg + 500 g @ DC nupp © USB nupp (" MARKUS: ) B. Vilkuv tuli naitab laadimisolekut, ptsiv tuli naitab, et toode on taielikult laetud. digitaaltooteid, nagu mobiiltelefonid, GPS-seadmed, DVD-mangijad ja vaikesed Veasisu: 'AC Glekoormus/Itihis
. " = K PR . . S C. Ikoonid suttivad, kui funktsioon on aktiveeritud. ii . - p . . . o
Valmistatud Hiinas ® | ACnupp @ LED-tule nupp Kui USB-A valjundid on ilekoormatud vai satuvad luhise reziimi, vajutage USB-A b, Kui energiamajak ei ole kasutuses, lilitub see automaatselt véilia 3 minuti pirast, mobiilsed seadmed. Kasutamine kalma ilmaga kachendus; Parast tlekoormuse/liihise eemaldamist vajutage lihidalt © Veakood: E11 @
@ alj - alj laadimise taastamiseks luhidalt toitenuppu. USB-C puhul eemaldage ja tihendage E. Kui energiamajak on kasutusel, vajutage LED-ekraani valjaliilitamiseks kiiresti kaks nuppu. isu: imise/tihj ise U i
. . vt @ USB valjund @ USB-C1 valjund . P . g " ide i4 --J- g. » i . i i i Kilmad temperatuurid (-10 kuni 65 °C) voivad mojutada toote aku mahtuvust aku keemiliste omaduste Veasisu: Aku laadimise/tlihjendamise tlekuumenemine
Puhas siinuslaineviljund USB-C kaabel uuesti laadimise taastamiseks. korda toitenuppu (toide jatkub valjundile). LED-ekraani aktiveerimiseks vajutage - CHHT ) ! e b N . . ’ RoOHS [ ]
® Sigaretisttaja ® USB-C2 valjund \ Y, mis tahes nuppu Ithidalt, 5 tottu. Kui elate vorgutihenduseta nulli lahedal voi madalamates tingimustes, on soovitatav hoida toodet o Veakood: EO4 Lahendus: Parast temperatuuri normaliseerumist kustutatakse veakood
‘ " . . - — i isoleeritud jahutis ja i (at i adapter/pail Toote tekitatud o . L
See toode genereerib puhta siinuslaine, mis on thilduv vahelduvvoolu seadmetega, ® DC sisend @ AC sisend DC véljundid Laadimine Tahi ise Ajal ;' Joomulik soojus isoleeritud jahutis hoiab aku mahtuvuse korgeimal tasemel. Veasisu: AC valjundi Gletemperatuur automaatselt.
mis tédtavad siinuslai‘hekuj.ul (véitnsus <1200 W). @ DC valjund ® Toitenupp A. Saab tihendada autolaadija pesaga, mis ei Uleta 100 W. Kui see toode on sisse lilitatud ja thendatud pohivorguga, laadides samal ajal teisi Strearvuti Tah;;“a;wti 6PS-sendmed Lahendus: Parast temperatuuri normaliseerumist vajutage lihidalt AC ©2024 Energizer. Energizer, rﬂvrq’mj Character ja teatud Qfgaf‘,b\‘ghq m(‘,‘ﬁd‘u;cfj’m r”:,tqu )
Toodet kasutatakse siiski ainult hadaolukordades. ® | ACvaliund r \ seadmeid/elektroonikat, varustab vool teie seadmeid ja méddub siseakust, valjund nuppu. ® Veakood: E13 ?””d; LL“‘ - f‘”fd tutarettevotete kaubamérgid ning neid kasutatakse TennRich International
. u . . " . 8 valjun A 3 - i i i 0 Bhive ali : " . o P . Corp. litsentsi alusel
See ei saa asendada tavaparast alalisvoolu- véi vahelduvvoolutoiteallikat = d ZI‘L-'TKES' caitse: Kui DC valiund tiletab Jdlitub K Kraanil :g;gteatzaécu?ee:r:??gr;grlrtlje:)léaK;‘LLtj?eOdeirzgrtagglitggegjﬁgﬁgr?fgD/;;Srl:csi%rr:'lltsﬁt 4. Sellel tootel on sisseehitatud suure mahutavusega aku, mis teeb selle Utiliseerimine ja taaskasutus Veasisu: AC laadimise alapinge kaitse
- . P . - Ulekoormuskaitse: Kui DC valjund dletab praegust, llitub vastav ikoon ekraani d g sobilikuks telkimistegevusteks. Samuti on see varustatud suure heledusega Seda toodet ei tohiks visata koos olmejaatmetega. Palun utiliseerige voi taaskasutage seda toodet ja ® Veakood: EO5 . X X .
kodumaiapidamiste seadmete vdi digitaalsete toodete jaoks. AC véljund vélja. Luhidalt vajutage toitenuppu, et taastada i i i ; ¢ selle sees olevat akut vastavalt kohalikele reeglitele ja eeskirjadele. Veasisu: PD tilek /luhi Lahendus: Parast pinge normaliseerumist kustutatakse veakood
A ) » o lia. jutag : - Taaslaadimine Paikesepaneeli Kaudu LED-iga, millel on mitu reziimi, nagu reguleeritava heledusega valgustus, alitele J Jadele. easisu: PD ulekoormus/iunis ) . -
A. \_{ajutage AC s@se/_va_ha nupqu_A§ reziimi akt|ve_er>|m|seks. B. Lilhisekaitse: Kui DC vélise lihisekaitse on sisse lilitatud, lilitub vastav ikoon A. Paigaldage paikesepaneel vGimalikult tugeva ja otsema paikesevalguse Katte. vilkumine, hadavalgustus ja SOS-signaal. Lahendus: Parast Ulekoormuse/lihise eemaldamist vajutage IGhidalt USB automaatselt.
AI Ia | a a d i m ise j u h e n d Pakendi sisu : B. Uhendage sobiv pistik elektripistikusse, et laadimist alustada. ekraanil vélja. Pikalt vajutage toitenuppu, et kaivitada energiamajak uuesti ja B. Alustamiseks ihendage kaabel sisendporti laadimiseks. Akuteave nuppu.
. taastada véljund. Sellel tootel on sisemine, laetav liiti isulfaat (LMFP) aku. Arge proovige akut . . ® Veakood: E14 UM_2_PPS1100W2F_ET_1.1
Kandiline energiamajak x 1 Toitejuhe x 1 Kasutusjuhend x 1 MARKUS: L J MARKUS: eemaldada, kuna voite seadet kahjustada. Akut saab laadida ja tiihjendada tile 2000 korra. Veakood: EO6

Veasisu: Aku temperatuur on liiga korge Veasisu: AC laadimise Ulepinge kaitse
Lahendus: Parast temperatuuri normaliseerumist kustutatakse veakood Lahendus: Parast pinge normaliseerumist kustutatakse veakood
automaatselt. automaatselt.

paikesepaneeli pikendusadapter x 1

A. Tegelik laadimise tohusus voib oluliselt erineda soltuvalt ilmast, imbritsevast temperatuurist,

A. Arge ihendage seadet, mis tletab 1200 W.
B. AC elektripistiku titp séltub mudidavast riigist/piirkonnast. paikese tugevusest, paikesepaneeli nurgast paikesele ja muudest teguritest.
B. Kasutage péi allpool 30 V iseks, need liilituvad vilia, kui sisend

on kérgem kui 30 V.
C. it MPPT o il laadida tohusalt.

Suure mahutavusega aku Hadavalgustus Telkimise toiteallikas

nayttaa lataustilan. Vastaava akun tason kuvake alkaa vilkkua, tuulettimen kuvake
syttyy ja tuuletin kdynnistyy automaattisesti.

- Virtapainike DC-tulon kuvake Varoitus
Kannettava virtaldhde @ g' ia‘,"a V!rtapa‘,n',tetta D‘,‘ an 3 sekunnin Ejan‘ ki,’y"?__'shlaakses' virtalanteen. Akun kapasiteetin 1. Téma tuote on monipuolinen ja sopii seka sisétiloihin ettd retkeilyyn. 1. Ala oikosulje tuotetta. Valttaaksesi oikosulun, pida tuote poissa kaikista metalliesineista (esim. Virhekoodi * Virhekoodi: EO7 .
Mallinimi - PPSTIOOW2E - - Paina virtapainiketta pitkaan sammuttaaksesi virtalanteen. pirakkakaavio ——— Reaaliaikainen tuloteno Kolikot, hiusnelat, avaimet ine.. Virhesisalts: Akun lamptila on liian matala PowerSafe-hallinta
® atinimt- T . ) Voorzijde L . . 2. Ala kuumenna tuotetta alaka havita sita tuleen, veteen tai muihin nesteisiin. Pida tuote poissa S EEI - Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti lampétilan palattua normaaliksi. Takaat oikosulku- ja ylilataussuojan

Akkutyyppi : Litium-mangaani-rautafosfaatti (LMFP) — — — AC paalle/pois -painike oen weur korkeista ympériston lampétiloista. Ald altista tuotetta suoralle auringonvalolle. / \ 0w virtapankillesi ja laitteillesi

Akun kapasiteetti : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh A. Kun virta on paalla, paina lyhyesti AC-painiketta kaynnistaaksesi AC-latauksen. / \ IB ow 3. Pida tuote poissa kosteista ja polyisistd paikoista. ( B ) ) -

DC-tulo : 24V/7.5A = = il B. Paina lyhyesti AC-painiketta sammuttaaksesi AC-latauksen. Akun kapasiteetti , 4. Ala pura tai kokoa tuotetta uudelleen. % ® Virhekoodi: EO8

ulo: . 0) H ””% waa&;@: ‘ C. AC-lahtotilassa paina AC-painiketta 3 sekunnin ajan vaihtaaksesi taajuutta . 5. Ala pudota tuotetta, 414 aseta sen paalle raskaita esineita tai anna sille voimakkaita iskuja. \\// Virhesisalto: USB-ylikuormitus/oikosulku
AC-tulo : 230V/50Hz 1000W \ b\( 888V # @' .d (60H2/50H2). Pitkan matkan matkailu Retkeily Villielinten tutkimus 6. Jotkin kannettavat elektroniset laitteet saattavat vaatia lataustilan asettamista ensin. Katso Virheratkaisu: Ylikuormituksen/oikosulun poistamisen jalkeen, paina lyhyesti E E i
. AC-Iaht6 : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Huippu 2400W) .- o Q  fseisten attiden kayttoohieet vamvistusa varten. USB-painiketta. Asiakaspalvelu
KA N N ETTAVA V I RTA LAH D E DC-1ahtd : 2 x 12V/10A (10A Max. &l 2 — LED-painike 2. Téssa tuotteessa on 230V AC-invertteritoiminto, joka voi toimittaa virtaa - Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Jos sinulla on kysyttivaa tuotteesta

’ ( ) - &) » [l A. Kun virta on paalla, paina painiketta kytkeaksesi LED-valotilan padlle Pikalatauksen kuvake ——————— pienitehoisille laitteille, kuten valoille, kannettaville tietokoneille, 8. Ala peita tuotetta pyyhkeilld, vaatteilla tai muilla esineilla. @ Virhekoodi: EO1 h a y.hY A g

Autolaturin ulostulo : 12V/10A Max. (Jaettu DC-18hto) ? - ¢ . ‘ aks - o N T ) minituulettimille, minikeittimille jne 9. Ala yiilataa tuotetta. o Virhekoodi: E09 ota yhteyttd meihin osoitteessa

USB-l3ht¢ % 5V/3A, OV/2A 12V/1.5A @ Nayttdon ilmestyy jatkuvan valaistuksen tila ja hehkulampun kuvake. 1. Kytke AC—Vlr@ajohto.AC—tquIutantaan ja yhdlstq pa§V|r§§!ahteesgen ladataksesi. ' . 10. Kun tuote on taysin ladattu, irrota se valittsmasti virtalahteesta. Virhesisaltd: DC-ulostulon ylikuormitus ) o L Iﬂ service@energizerpowerpacks.com

" ' : B. Paina LED-painiketta saataaksesi kirkkautta, Latauksen aikana pikalatauksen kuvake syttyy ja ndyttaa lataustilan. Vastaava 1. Kun Iataat t4ta tuotetta, pid issa TV:n, radion ja muiden laitteiden laheisyydests valttiaksesi ) ) ' ' h - ‘ " . Virhesisalto: DC-latauksen ylijannite

USB-C1-I5ht& : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Max.) -l o > uta. o _ akun tason kuvake alkaa vilkkua, tuulettimen kuvake syttyy ja tuuletin kaynnistyy - Kun lataat tata tuotetta, pida se poissa TV:n, radion ja muiden laitteiden laheisyydesta valttdaksest Virheratkaisu: Ylikuormituksen poistamisen jalkeen, paina lyhyesti DC-painiketta. ‘ X X X X N o
Lo © y , - . aoouT AsouT C. Paina painiketta uudelleen vaihtaaksesi eri tilojen valillé - vilkkuva valotila, automaattisesti. radiotaajuushairist. Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti jannitteen palattua normaaliksi.

USB-C2-1aht6 : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Max.) 1 1 S0S-vilkkuva tila ja pois paalta -tila. Hehkulampun kuvake sammuu myés. 2. Voit myds ladata tuotteen DC-tuloliitannan kautta ja yhdistaa toisen paan adapte 12. Jos et aio kayttda tata tuotetta pitkadn aikaan, irrota kaapeli ennen tuotteen sailyttamista. . .

Aurinkopaneelin tulo : MPPT 12V-30V (180W Max.) / NS / \\ D. Varoitus: ALA katso suoraan valoon. riin tai aurinkopaneeliin ladataksesi. Latauksen aikana DC IN -kuvake syttyy ja o Virhekoodi: EO2

LED-valo : 5W Virhesisaltd: DC-ulostulon oikosulku e Virhekoodi: E10

Mini tuuletin Mini keitin

Tama tuote El ole vedenpitava. Al kayta tai sailyta sita mérassa ymparistossa. Sade, vesiroiskeet,

- . . -13hdo i isu: Oi i isen ja i i DC-paini Virhesisélt6: DC-latauksen alijannite
Materiaali : Palosuojattu muovi ® :Sr\? Iahdotl taukseen Kavtd vht vaa kaspelia ia laitett LED-néiytts 3. Téssa tuotteessa on DC-I3ht tupakansytytinl mehu, kahvi, hdyry, hiki ja muut nesteet voivat aiheuttaa vian. Virheratkaisu: Oikosulun poistamisen jalkeen, paina lyhyesti DC-painiketta. Virheratkaisu: Poistaa virh kJ din aut isesti it it s
itat : P - Nopeaan lataukseen kayta yhteensopivaa kaapelia ja laitetta. i SUtatss P o : 3 ~an : c [niirtdnta, ' Tama tuote EI ole polytiivis. Al kayta hiekkasissa ja polyisissa ymparistdissa, kuten rannoilla ja irheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti jannitteen palattua normaaliksi.
Mitat : 316(L)*240(W)*300(H) mm @ | Kahva ® LED-naytto B. USB-C on suunniteltu Power Delivery -tekniikalla. A. Lataustaso ndytetaan 10 segmentin piirakkakaavioina. . 18W USB-pikalatausportit ja PD-latausportit. DC-Idhtétoiminto mahdollistaa autiomaissa, se voi aiheuttaa vian. o Virhekoodi: EO3
Paino : 14kg+500g ) DC-painike D USB-painike E- zﬂs:gi‘(’ge‘(as'gt?ys‘%?ﬂﬁgil’:ﬁ:ﬁg-;&'{?\}g%gg'ﬂo osoittaa, etta tuote on taysin ladattu. digitaalisten tuotteiden, kuten matkapuhelinten, GPS-laitteiden, DVD-soittimien ) '
| . &/ - & | e N\ . y N ia Dil iililaittai i P i isaltd: AC-yli i i . "
Valmistettu Kiinassa 5 ACpainike 5 LED-valonainke HUOMAUTUS: D. Jos virtalahdetta ef kaytets, se sammuu automaattisesti 3 minuutin kuluttua. ja pienten mobiililaitteiden virransy6ton. B . - - Vlrheswsaltg AC ?/Mkuorr‘mtus/owktl:su\ku ‘ ‘ ‘ . o Virhekoodi: E11 @
— D Kun USB-A-lahdbt ovat ylikuormitettuja tai menevat oikosulkuun, paina E. Jos virtaldhde on kdytossa, paina virtapainiketta kahdesti sammuttaaksesi Kylman saan kaytté Virheratkaisu: Ylikuormituksen/oikosulun poistamisen jalkeen, paina lyhyesti Virhesisalts: Akun latauksen/purkauksen ylikuumeneminen
. @ USB-1ahtd @ USB-C1-15ht6 virtapainiketta lyhyesti aktivoidaksesi USB-A-latauksen uudelleen. USB-C:n osalta LED-nayton (virransy6tto jatkuu lahtéon). Voit painaa mita tahansa painiketta Kylmat lampétilat (-10-65°C) voivat vaikuttaa tuotteen akun kapasiteettiin akun kemiallisten AC-painiketta , _ _ ) , R -
Puhdas siniaalto ulostulo — irrota ja kytke USB-C-kaapeli uudelleen latauksen palauttamiseksi. lyhyesti aktivoidaksesi LED-nayton. ominaisuuksien vuoksi. Jos aiot elad sahkoverkon on suosi . Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti limpétilan palattua normaaliksi. ROHS fr—
® Tupakansytytin ® USB-C2-lahtod \ ) . . " " pitad tuote eristetyssa kylmalaukussa ja kytkettynd virtalahteeseen
Tama tuote tuottaa puhdasta siniaaltoa, joka on yhteensopiva sinusoidista . L 'minen pur sen aikana (Ohitus) , (autolaturi/AC-sovitin/aurinkopaneeli). Tuotteen eristettyyn kylmé un kertyva inen o Virhekoodi: EO4
aaltoa kiyttévien AC-sihkélaitteiden kanssa (teho<1200W) ® DC-tulo (] AC-tulo DC-l3hdét IKun tan)alttlj(ote OEkDaalla ja k\{]tketty paathalihteeseen, samalla kunllataa muita |3mpo pitaa akun kapasiteetin korkeimmalla tasolla. : o Vithekoodi: E13
- . T - - — i iittsa in pi i i intaa aitteita/elektroniikkaa, virta ohittaa sisdisen akun ja sy6ttaa suoraan laitteisiin, i ; _|ai Virhesisaltd: AC-ulostulon ylikuumeneminen X . o . , o .
Kuitenkin, tuotetta kiyteta4n vain hititilanteissa @ DC-15hto ® Virtapainike A. Voidaan liittaa autolaturin pistorasiaan, joka on enintaan T00W. nayttoen tulee arvo O. Kun tuote irrotetaan paavirtalihteesta, laite vaihtaa Kannettava tietokone Tabletti GPS-laitteet ! ‘ oSt y ' ) ) o Virhesisaltd: AC-latauksen alijannitesuoja E;m?\/. [\grcf\m' !"r‘er(c\?e’v.’!’nsrq\7?ry (ha/rart?r J,H f\Pt\/fk(]kraaﬁ’ue;suupﬂﬂ;fc‘\maf‘{)\/c Fr‘vi"qv@r‘
S ) ) R 51 s ) = e - \ valittomasti virtalahteen akkuun, ndytté osoittaa purkautuvan lahtétehon. . ) o ) o . L Virheratkaisu: Lampétilan palattua normaaliksi, paina lyhyesti AC-painiketta. Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti jannitteen palattua normaaliksi rands, LLC:n ja siihen littyvien tytaryhtididen tavaramerkkeja ja TennRich International Corp.
Se ei voi korvata vakio DC- tai AC-virtalahdetta kotitalouslaitteille tai ® AC-lahto i . i 4, Tassa tuotteessa on si rakennettu suuren kapasiteetin akku, joka tekee siitd . Havitys ja kierratys g J p 8 lisenssilla kayttamia
digitaalisille tuotteille HUOMAUTUS: Lataaminen aurinkopaneelin kautta sopivan retkeilytoimintoihin. Se on my8s varustettu kirkkaalla LED-valolla, jolla Tata tuotetta ei tule havittaa kotitalousjatteiden mukana. Havita tai kierréta tama tuote ja sen sisélla o Virhekoodi: EO5
' AC-13htd A. Ylivirtasuoja: Kun DC-1&ht6 on ylikuormitettu, vastaava kuvake naytolla A. Aseta aurinkopaneeli paikkaan, jossa se saa mahdollisimman vahvaa ja suoraa on useita tiloja, kuten saadettava kirkkaus, vilkkuva valo, hatavalo ja oleva akku paikallisten saantjen ja maaraysten mukaisesti. irhekoo I-:. . ) )
. . . - - . . sammuu. Paina virtapainiketta lyhyesti palauttaaksesi. auringonvaloa. i X . S0S-signaali. Virhesisalté: PD-ylikuormitus/oikosulku o Vithekoodi: E14
e A. Paina AC paalle/pois -painiketta aktivoidaksesi AC-tilan. B. Oikosulkusuoja: Kun DC-ulkoisen oikosulkusuojan toiminto on paalld, vastaava B. Kytke kaapeli tuloliitdntaan aloittaaksesi lataamisen. ) Virheratkaisu: Ylikuormituksen/oikosulun poistamisen jélkeen, paina lyhyesti L o .
Lata a O hj e ki rj a Pakkauksen sisalto : B. Liitd sopiva pistoke séhkopistorasiaan aloittaaksesi lataamisen. kuvake naytélla sammuu. Paina virtapainiketta pitkaan kaynnistaaksesi TAI(!(utledCit o " ‘ st Py . USB-painiketta. Virhesisalts: AC-latauksen ylijgnnitesuoja
) virtalahteen uudelleen ja palauttaaksesi lahto. . 4ssd tuotteessa on sisainen, irrottamaton, litium-mangaani-rautafosfaatti ladattava akku. ) D . . et iE et
Kannettava virtalahde x 1 Virtajohto x 1 Kayttdopas x 1 :Il:cmAUTIUtS. Cho vl vaihdel . . etom it Ala yrta poistaa akkua, koska voit vahingoittaa laitetta. Akku voidaan ladata ja purkaa yii 2000 kertaa. | Virhekoodi £06 Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti jannitteen palattua normaaliksi. UM_2_PPS1100W2F_FI_1.1
‘ . 2 . Todellinen latausteho voi vaindella mpariston :
Aurinkopaneelin jatkojohto x 1 HUPMAUTUS' \. J AirinGONVaIon VOIMAKKLUEN, UHIKOPAREan KUITAN 13 mulden eayoiden mukaan. . - R "
A. Ala kytke laitteita, joiden teho on yli 1200W 6. Kayta alle 30V Syotts Jos sybtto N Virhesisalté: Akun lampdtila on liian korkea
ittad 30V. ) ) ) RN
B. AC-sahkdpistokkeen tyyppi perustuu myyntimaan/-alueen standardeihin. c issa MPPT-tekniikka Suuren kapasiteetin akku Hatavalo Retkeilyn virtaldhde Virheratkaisu: Poistaa virhekoodin automaattisesti lampdétilan palattua

F I normaaliksi.

® Pogreska Koda: EO7

Gumb za napajanje Ikona DC ulaza 5o . o :
-
A. Dugo pritisnite gumb za napajanje (3 sekunde) kako biste ukljuili prijenosnu 1. Ovaj proizvod j i priklad ik " b Oprez Pogreska Koda Sadrzaj Pogreske: Temperatura baterije je preniska
. . ¢ . Ovaj proizvod je svestran i prikladan za unutarnju i kampersku upotrebu. ; ' - . ' ' ' L . - . .
Pruenosna Elektrana a stanicu. Grafikon kapaciteta bateriie Stnaga unosa u 1. Nemojte kratko suajag proizvod. Kakg l:)\ste izbjegli kratki spoj, drzite proizvod podalje od svih metalnih Rjesenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon sto se temperatura P S f M t
" B. Dugo pritisnite gumb za napaijanje kako biste iskljucili prijenosnu stanicu. " paci ” j stvarnom vremenu predmeta (npr. kovanica, ukosnica, kljuceva itd.). = oo " | owers>are Managemen
® Naziv modela : PPS1100W2F Przod 2. Nemojte zagrijavati proizvod niti ga odlagati u vatru, vodu ili druge tekucine. Drzite ga podalie od visoke / \ {B B w vrati unormalu. Jaméi protiv kratkog spoja i prenapunjenja za
Tip ¢elije : Litij Mangan Zeljezov Fosfat (LMFP) = — = Gumb za ukljucivanje/iskljugivanje AC o o e okolne temperature. Ne [zlaZite prolzvod izravnoj suncevoj sietlostl. - vasu prijenosnu bateriju i uredaje.
; N A. Kada je napajanje uklju¢eno, kratko pritisnite AC gumb za uklju¢ivanje AC punjenja. / w 3. Drzite proizvod podalie od viaznih | prasnjavih mjesta. Pogreska Koda: EO8
Kapacitet baterije : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh ® B Kratko pritisnite AC gumb za iskliucivanie AC punjenia. Kopacitet baterie 4. Nemoite rastavliati ili ponovno sastavljati ovaj proizvod. \ gre: -
DC ulaz:24V/75A @ [ I;U ‘EEE?;%%H D) C. U nacinu rada AC uticnice, pritisnite AC gumb na 3 sekunde za promjenu frekvencije 5. Nemoijte ispustati, postavljati teske predmete na proizvod ili dopustiti jak udar na proizvod. \/ Sadrzaj Pogreske: Preopterecenje/kratkospoj na USB-u
5 e : - ) : h ) o o o )
AC Ul . 930V/50H2 1000W tH> i zt o ., 4 (60Hz/50Hz). \ \‘ ©Za punienienekih rienosnh eeKtroncih ureda, motda Cete trebal ruo postaui te uredale Rjesenje Pogreske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkospoja, kratko pritisnite &; T Korisnitka slush
i : . . . o . - 5i i proi / orisnicka sluzba
AC izlaz: 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Vrh 2400W) N E = < = GumbzalED o o S 2. Ovaj proizvod ima funkciju 230V AC pretvaraca koja moze napajati 7. Drzite ovaj proizvod podalie od djece. o » B ) gumb USB. HER !
DCizlaz: 2 x 12V/10A (10A Max.) ) (@) ? ? ] A. E\zgg;e;r?&azjgpjceeigjzéﬁgt.;notg::S:;%?ngngbetzlferggjrlcl!‘éigjei;ri?;:ierasia LED Jkona brzog punjenja uredaje male snage, poput svietala, prijenosnih racunala, mini ventilatora, g memu{te prekrivati D:o\zvo.d ruf:ma(;na, odjecom i drugim predmetima. ® Pogreska Koda: EO1 Za |S'va p:(tangak(:. DI'.(tNZVOde
[ salieni DC i - mini kuhala itd. - Nemojte prepunjavati ovaj proizvod. rzaj Pogreske: Preopterecenje izlaza D! & - molimo kontaktirajte nas na
Izlaz za auto punjaé 12V/10A Max. (Dijeljeni DC izlaz) @ ? prikazati na zaslonu. 1. Molimo prikljuéite AC kabel u AC ulazni port i spojite na glavni izvor napajanja za 10. Kada je potpuno napunjen, odmah iskljucite proizvod iz izvora napajanja. Sédv af o9 es‘e eoprerece fe . aza DC P . ° Pogr?slka Koda} E09 o ) - service@energizerpowerpacks.com
p p S’I ’I O O W 2 F USB izlaz: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A (= B. Pritisnite gumb za LED kako biste prilagodili svjetlinu. punjenje. Tiiekom punjenja, ikona brzog punjenja ce svijetliti i prikazati status 1. Kada punite ovaj proizvod, drzite ga podalje od TV-a, radija i druge opreme kako biste izbjegli smetnje Rjesenje Pogreske: Nakon uklanjanja preopterecenja, kratko pritisnite gumb DC. Sadrzaj Pogreske: Previsoki napon pri punjenju DC-a LIE, .
1 . C. Ponovno pritisnite gumb za prebacivanje na razli¢ite nacine rada - nacin punjenja. Odgovarajuca ikona razine baterije e poceti treptati, ikona ventilatora radijskih valova. Rjesenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon §to se napon vrati
32: E;'_leaz . 2%55\5/33’1 99\\////23AA ‘I'IQQ\\////-I;’AA‘I(_;?//;/AM;SL/SA (100W Max) ‘”;‘” Aeour ”;”' trepcuceg svjetla, SOS nacin treptanja i nacin iskljucivanja. Ikona zarulje ce se Ce svijetliti dok ventilator automatski pocinje raditi. 12. Ako necete koristiti ovaj proizvod dulie vrijeme, prije pohranjivanja iskljucite kabel.  Pogreska Koda: EO2 U normalu
-C2izlaz: , . , , ax. / takoder iskljuciti. . .
Y . i i i 2. Proizvod takod zet iti putem DC ul tai jiti drugi kraj S . N Zaj ke: jii
Ulaz za solarnu plo¢u : MPPT 12V-30V (180W Max.) D. Upozorenje: NEMOJTE gledati izravno u svietlo. e e T om o S T e e o e Ve Mini Ventilator Mini Kuhalo Svietilike o R ; ) ) sadrzaj Pogreske: Kratkospoj izlaza DC
adapter ili solarni panel za punjenje. Tiiekom punjenja, DC IN ikona ce svijetliti i Ovaj proizvod NIJE vodootporan. Molimo vas da ga ne koristite niti cuvate na viaznom mjestu. Kisa genj Ske: janj i isni 3 :
LED svjetlo : 5W — prikazati status punjenja. Odgovarajuca ikona razine baterije ¢e poceti treptati, § . J X <R Rjesenje Pogreske: Nakon uklanjanja kratkospoja, kratko pritisnite gumb DC. ® Pogreska Koda: E10
USB izlazi jkona ventilatora ce svijetliti dok ventilator automatski pocinje raditi o ) ) . . L prskanje vode, sok, kava, para, znoj i druge tekucine mogu uzrokovati kvar. Ovaj proizvod NIE Sadrzaj Pogregke: Preniski { punjenju DC.
Materijal : Plastika otporna na plamen ® A. Za brzo punjenje, molimo koristite kompatibilni kabel i uredaj(e). LED 2251 . 3. ?é/s\]llbrggvoi‘llmngC |zkIJazn0 sucelje, ‘SLéCDeUevila‘ L{ialjac za ;lgqvetFe, kciia DC otporan na praginu. Molimo vas da ga ne koristite na pieskovitim i prasnjavim miestima, poput ; Vrza! ggresVE. ;ems i na;)or; prl p.unéezju -a e noon )
i T * Ey# @ ¢ 9 B. USB-C je dizajniran s tehnologijom Power Delivery. zaslon . . 1 prikljucke za brzo punjenje i PD prikljucke za punjenje. Funkcija D plaza i pustinja, jer to moze uzrokovati kvar. ® Pogreska Koda: EO3 jesenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon Sto se napon vrati
Dimenzije : 316(D)*240(5)*300(V) mm W | Rucka © | LEDzaslon A. Razina punienja prikazana je u grafikonima od 10 segmenata. o izlaza omogucuje napajanje digitalnih proizvoda kao $to su mobilni telefoni, 5o o . inai u normalu
TeZina : 14kg+500g @ DC gumb (0] USB gumb p N\ B. Trepcuce svjetlo oznacava status punjenija, stalno svjetlo oznacava da je proizvod GPS jedinice, DVD playeri i mali mobilni uredaji Sadrzaj Pogreske: Preopterecenje/kratkospoj na izlazu AC -
) - ~ . potpuno napunjen. ! : R . - o - o .
Proizvedeno u Kini ® | ACgumb @ | Gumb za LED svietlo NAPOMENA: C. Ikone Ce svijetliti kada je funkcila aktivirana. Upotreba u hladnim uvjetima Riesenje Pogreske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkospoja, kratko o Pogreska Koda: E11 @
Kada su USB-A izlazi preoptereceni ili udu u nacin kratkog spoja, kratko pritisnite D. Ako prijenosna stanica nije u upotrebi, automatski ce se iskljuciti za 3 minute. Hladne temperature (-10-65°C) mogu utjecati na kapacitet baterije proizvoda zbog kemijskih karakteristika pritisnite gumb AC. ogreska Koda:
|zlaz dste sinusne valne forme @ | USBizlaz @ USB-C1 izlaz gumb za napajanje kako biste ponovno aktivirali USB-A punjenje. Za USB-C, E. Aht;%elels?({;becﬂ?irégszt:sqlgr? &:nggﬁjtgrslzfzg;;/ﬁ}gsﬁétfzfla\ign?dégeqaeﬂgftfyg grvigslr)‘ﬁ'}t? éﬁéo baterije. Ako Cete Zivieti izvan mreZe u uvietima ispod nule, preporucuje se da proizvod drZite u izoliranom Sadrzaj Pogreske: Prenagrijavanje pri punjenju/praznjenju baterije ROHS %
~ — - N - iskopéajte i ponovno prikljugite USB-C kabel kako biste obnovili punjenje. h 2 £ - hladnjaku i spojen na izvor napajanja (auto punjac/AC adapter/solarni panel). Prirodna toplina koju gt . I . e [ |
Ovaj proi ira éistu si Inu f Koia je ki ibilna s AC © | Upaliac za cigarete ® USB-C2 izlaz ~ < koli oumb da aktivirate LED zasion. proizvod generira unutar izoliranog hladnjaka zadrzat ¢e kapacitet baterije na najvisoj razini. © Pogreska Koda: E04 Rjesenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon Sto se temperatura
vaj proizvod generira ¢istu sinusnu valnu formu, koja je kompatibilna s ® DC ulaz @ AC ulaz DC izlazi jenje tijekom pr nja (Bypas: B . _ _ Sadrzaj Pogreske: Prekomjerna temperatura izlaza AC vrati u normalu.
e\ektn.cnlm urleaajlma kou. réde sa swnusnom }/alnoﬂm formor? (snagﬂa <?2OOW). @ DC izlaz ® Gumb za napajanje A. Moze se spojiti na uti¢nicu za punja¢ automobila koja nije veca od T00W. Effge’i,"e?;jzﬁgIé{?ﬁ);‘iﬂ}f‘;{‘u};22‘ﬁ’;g‘aﬁaﬁ!a{;‘ge'zjgﬁ,’;?e"?ggg}g?ﬁtﬁfﬁfgxﬁj‘;f’i‘;gz o o ) gter;%nfc?ogres e: Nakon sto se temperatura vrati u normalu, kratko pritisnite ©2024 Energizer. Erfrn\zer. Energizer Character i odredeni graficki dizajni su zastitni znakovi tvrtke
Medutim, proizvod se koristi samo za hitne situacije. Ne moZe zamijeniti ¢e biti prikazan kao O na LCD zaslonu. Kada je proizvod iskljuéen iz glavnog izvora o . L . . o . 0Odlaganje i recikliranje Pogregka Koda: E13 Energizer Brands, LLC i povezanih podruznica i koriste se pod licencom tvrtke TennRich
standardni DC ili AC izvor napajanja za kucanske aparate li digitalne proizvode. ® | ACizlaz ( ) napajanja, jedinica e se odmah prebaciti na bateriju prijenosne stanice, zaslon ce 4. Ovaj proizvod ima ugradenu bateriju visokog kapaciteta, $to ga Cini prikladnim | 50 05v0d se ne smife odlagati zajedno s kucnim otpadom. Molimo vas da ovaj proizvod i bateriiu g International Corp.
d 9 : NAPOMENA: pokazati izlaznu snagu koja se prazni. za kamperske aktivnosti. Takoder je opremljen LED svjetlom visokog sjaja, koje " o it y PRI < . Sadrzaj Pogreske: Zastita od preniskog napona pri punjenju AC-a
- . - . . ) - h Kolik S d t podesi jetline, trepcuc ietla. hit unutar njega odlucno ili reciklirate prema lokalnim propisima i zakonima. ® Pogreska Koda: EO5
AC izlaz A. Zastita od prekomjerne struje: Kada je DC izlaz preopterecen, odgovarajuca Punienje putem solarnog panela Ima nekoliko nacina rada poput podesive svjetline, trepcuceg svjetia, hithog Sadrzaj Pogregke: Preopterecenje/kratkospoj PD-a Riegenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon &to se napon vrati

ikona na zaslonu ce se iskljuciti. Kratko pritisnite gumb za napajanje kako biste svjetla i SOS signala.

Sadrzaj paketa: A. Postavite solarni panel na mjesto gdje ce dobiti 5to jacu | izravniju suncevu svjetlost. Riesenje Pogreske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkospoja, kratko

A. Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje AC kako biste aktivirali AC nacin rada. obnovili napajanje. o _ - ) B. Spoiite kabel na ulazni port za pocetak punienia. Informacije o bateriji pritisnite gumb USB. u normalu.
reuzm i e ri ru (‘f n i Prijenosna Elektrana x 1 Strujni kabel x 1 Korisnicki prirucnik x 1 B. Spojite odgovarajuci utika¢ na elektriénu uticnicu za pocetak punjenja. B. Zastita od kratkog spoja: Kada je aktivirana vanjska zastita DC kratkog spoja, Ovai proizvod ima unutarnju, neuklonjivu, liti-mangan-Zzeliezno-fosfatnu (LMFP) punjivu bateriju. Nemojte
t odgovarajuca ikona na zaslonu ce se iskljuiti. Dugo pritisnite gumb za pokusavati ukloniti bateriju, jer biste mogli ostetiti uredaij. Baterija se moze puniti i prazniti vise od < . 3 :
p Adapter za produzetak solarne ploce x 1 napajanje kako biste ponovno pokrenuli prijenosnu stanicu i obnovili izlaz. NAPOMENA: S . . X ' ’ ® Pogreska Koda: EO6 Pogreska Koda: E14 UM_2_PPS1100W2F_HR_1.1
pajanj P p prij 2000 put:
NAPOMENA: A. Stvarna utinkovitost punjenja moze znacajno varirati ovisno o vremenu, ambijentalnoj temperaturi, buta. St « - : St L. Tagt . " -~
N \ t o o e 0d 1200W \ ) jacini sunceve svjetlosti, kutu pod kojim solarni paneli stoje prema izravnoj sunzevoj svietlosti i Sadrzaj Pogreske: Temperatura baterije je previsoka Sadrzaj Pogreske: Zastita od previsokog napona pri punjenju AC-a
. Ne spajajte uredaj/aparat koji ima vise o . drugim faktorima. T iegenij gke: i j I3 & iaZani kot i H & & i
B. Tip AC elektri¢nog utikaca ovisi o zemlji/regiji u kojoj se prodaje. B. Koristite solarne panele ispod 30V za punjenje, automatski ce se iskljuiti kada je unos visi od 30V. Baterija Visokog Kapaciteta Hitno Svjetlo Napajanje za Kampiranje Riesenje Pogresk.e. Automatsko brisanle koda pogreske nakon Sto se Riesenje Pogreske: Automatsko brisanje koda pogreske nakon $to se napon vrati
H R - Tip 9 Ii/regij )0 se prodaje. C. Ugradena MPPT tehnologija omogucava uginkovito punjenje solarnim panelom. temperatura vrati u normalu. u normalu.
[sPECFIKACIOK: [ HOGYANTOLTSDFEL [IFUNKCIGBEVEZETESENIII N 5\ INTEZKEDESEK
- Be/Kigomb DC bemeneti ikon 1. Eza termék sokoldal s alkalmas beltéri és kemping hasznalatra 1. Ne rovidzard a termeket. A révidzarlat elkerilése érdekében tartsa tavol a termeket mindenféle Hibakod -
Hordozhaté tapkdzpont q A. Tartsd lenyomva a be/kikapcsolo gombot 3 mésodpercig a tapegység bekapcsolasahoz. Valos idej bemeneti : ping i femtol (pl. érmektsl, haitdiktsl, kulcsoktol stb.). ® Hibakéd: E07 L .
- B. Tartsd lenyomva a be/kikapcsolé gombot a tapeaység kikapcsolasahoz. Akku kapacitas torta diagram teljesitmény 2. Ne melegitse fel a terméket, és ne dobja tizbe, vizbe vagy mas folyadékba, Tartsa tavol a termeket - . Hibatartalom: Az akkumulator hémérséklete tul alacsony o PowerSafe Management
'® Modell neve : PPS1100W2F Front a magas kornyezeti hémeérséklettsl. Ne tegye ki a terméket kdzvetlen napsugarzasnak. //\\ Gam) {B B Hlbamlegolfikas: A hibakéd automatikusan toérlédik, miutan a hémérséklet visszaall a Garantélja az akkumulétorbak és az
Cella tipusa : Litium-mangan-vas-foszfat (LMFP) = - = AC be/kikapcsolé gomb et 3. Tartsa tavol a terméket nedves, poros helyektdl. W normal értekre. eszkdzok révidzarlat és tultdltés elleni
Akku kapacitasa : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh A. Amikor a tapegység be van kapcsolva, roviden nyomja meg az AC gombot az AC toltés w 4-Ne szerelje le vagy szerelje Ossze Ujra ezt a termeket. . P ( , védelmét.
©) R . 5. Ne dobja el, ne helyezzen ra nehéz targyakat, és ne engedje meg neki az erés utéseket. g
DC bemenet : 24V/7.5A ® (I 15.} 188588684 || ® bekapcsolasahoz. Akku kapacitas Hosszd tava utazas Kemping Vad felfedezés 6. Néhany 6 ikus eszkoz el6szor be kell allitania ezeket az eszkozoket '~ f/ ® Hibakéd: E08
AC bemenet : 230V/ 50Hz 1000W @ H 2 EBB'J‘ soz @ B. Roviden nyomja meg az AC gombot az AC toltés kikapcsolasahoz. toltési modba. A megfelelé hasznalati utmutatora vonatkozoan ellenérizze az adott eszk6zok Hibatartalom: USB tulterhelés/révidzarlat . , .
. . v AC kimenet : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Max. (Csucs 2400W) s N g g ? [ ]2 C Az'AC a\jzat. modban torténd frekvencia atvaltashoz nyomja meg az AC gombot 3 2. Eza termék rendelkezik 230V AC inverter funkciéval, amely képes ellatni drammal s :és‘zrllalati utmgta:ma‘t. N ot Ulstéagnor-zrﬁglgas: A tulterhelés/rovidzarlat eltavolitdsa utan nyomja meg réviden az E E Ugyfglszolgala} ) )
H O RDOZ HATO TA P KOZ PO NT DC kimenet : 2 x 12V/10A (Max. 10A) Gi x b Y masodpercig (60Hz/50Hz). o alacsony teljesitmény(i késziilékeket, példaul lampakat, laptopot, mini ventilatort, - Kenlk, tartsa tavol ezt a termeket a gyermekekiol. S ' Bérmilyen kérdés esetén a termékkel
s le s Al . @) © ? [l et Gyors toltés ikon ——| ini f626t stb. 8. Ne fedje le a terméket torolkozokkel, ruhaval és mas targyakkal. © Hibakod: EO1 ) ) kapcsolatban, kérjiik, lépjen kapcsolatba
Autos t6lt6 aljzat : 12V/10A Max. (Megosztott DC kimenet) ? © LED gomb 1. Kérjiik, dugja be az AC tapkabelét az AC bemeneti portba, és csatlakoztassa egy f6 minitozot stb. 9. Ne tultditse ezt a termeket. Hibatartalom: DC kimeneti tulterhelés . . L ® Hibakéd: E09 vellink a kbvetkezd cimen
USB kimenet : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A == I} B 8 ) ) ) ) tapegységhez a feltdltéshez. A toltés kdzben a gyors téltés ikonja fel fog gylni 10. Amikor teljesen feltoltédik, azonnal tavolitsa el a terméket az aramforrasrol. Hibamegoldas: A tulterhelés eltavolitésa utdn nyomja meg réviden a DC gombot. Hibatartalom: DC téltési tulfesziiltség |m] service@energizerpowerpacks.com
P P S1 1 O O W 2 F USB-C1 kimenet : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (Max. 18W) A Amikor a tapegyseg be van kapcsolva, nyomja meg a gombot a LED lampa mod és jelz a toltés dllapotét. A megfelelé akku szint ikonja villogni kezd, a ventilitor ikon 1. Amikor ezt a termeket tolti,tartsa tavol a TV-tol, radiotol és mas berendezésektol a radiohullam Hibamegoldas: A hibakd automatikusan térlédik, miutén a fesziiltség visszaall a 9 :
! : d ' : . e o oo bekapcsolasahoz. Allands fényjelzo mod és a villanykorte ikonja jelenik meg a kijelzon. ) %e:iig f%'kfig gyullafgrr:-,t rnlkilj)zgin a ventllam; autkornatitqllsan,be'ﬂdttlltk cathati interferencia elkerilése érdekeében. normal értékre.
USB-C2 kimenet : PP SV/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (Max. 100W) t 1 B. Nyomja meg a LED gombot a fényerd beallitasahoz. L me;ﬂevgggfgggﬂap?ejféﬁez Va;;,“ﬁ::e'gn‘:refga:erf}gh:z et aenes Tlee Razben 12. Ha nem fogja hossz( ideig hasznalni ezt a termeket, kerjik, tavolitsa el a kabelt, miel6tt tarolja. o Hibakéd:E02 o
Napelem bemenet : MPPT 12V-30V (Max. 180W) € C. Nyomia meg Gjra a gombot kilnb6z6 modok kbzotti valtashoz - villogo fény med, aDCIN ikon fel fog gyulladni és jelzi a toltés allapotat. A megfelelé akkumulator szint Hibatartalom: DC kimeneti rovidzarlat ) L
LED lampa : 5W 505 villogé méd és kikapcsolt méd. A villanykdrte ikonja szintén kikapcsol, ikonja villogni fog, a ventilator ikon pedig fel fog gyulladni, mikézben a ventilator Ez a termék NEM vizallo. Kérjiik, ne hasznalja és ne tarolja nedves kérnyezetben. Az es, Hibamegoldas: A rovidzarlat eltévolitasa utan nyomja meg réviden a DC gombot. Hibakéd: E10
e N X X P : automatikusan beindul. . § . L , . s vizpermet, gyimolcslé, kavé, oz, izzadsag és mas é ibasoda Hibatartalom: DC téltési al. fesziiltsé
Anyag : Langallé miianyag ‘ D. Figyelem: NE nézze kozvetlendl a fényt. o 3. Eza termék rendelkezik DC kimeneti interfésszel, cigarettas tapkabellel, 18W USB gyors E2 2 termék NEM porallé, Kéritik, ne hasanslia homokos és poros krmyezetben. peéldaul ibatartalom: D toltesi alacsony feszuftseg -~ IR
) | « - — 2 LED Kijelzé P ) it N © funkcié PN NEMP - Kerjuk, Jahomo P ¥ P Hibamegoldas: A hibakéd automatikusan térlédik, miutan a fesziiltség visszaall a
Méretek : 316(H)*240(SZ)*300(M) mm @ Fogantyu ® LED kKijelz6 A. A toltési szint 10 részes tortadiagramban Iathaté. t6ltési portokkal és PD toltési portokkal. A DC kimeneti funkci6 lehet6vé teszi digitalis és mivel ez megt okozhat. o Hibakéd: E03 normal értékre.
Suly : 14kg+500g @ oc b © 0SB b USB kimenetek B. A villogo fény jelzi a toltés allapotat, a szilard fény jelzi, hogy a termék teljesen feltsIt6dott. termékek, példaul mobiltelefonok, GPS késziilékek, DVD lejatszok és kis mobil eszkézok Hibatartalom: AC tulterhelés/révidzarlat
) . . gom gom! A. Gyors toltéshez ali ibilis kabelt és eszkoz(6 C. Az ikonok fel fognak gyulladni, amikor a funkcio aktiv. aplalasa . PRPTr < Hibamegoldas: A tlterhelés/révidzarlat eltavolita an nyomja meg roviden az
Kina gyartmanya 5T ACoomb 5 - v nallon kompatibt ) D. Ha a tapegyséq nem hasznalatban van, automatikusan kikapcsol 3 perc utan. taplaldsat. Hideg id&jaras hasznalata Hibamegoldis: A tulterhelés/rovidzdrlat eltévolitésa utén nyomja meg roviden a o oo
gom @ LED lampa gomb B. Az USB-C Power Delivery technoldgiaval van tervezve. E. Ha a tapegység hasznalatban van, kétszer réviden nyomja meg a be/kikapcsolé gombot a A hideg hémeérséklet (10-65°C) befolyasolhatja a termek storénak kapacitasat az 9 . Hibakdd: E11
7 ; - LED kijelz6 kikapcsolasahoz (a tapellatas folytatodik a kimeneten). A LED kijelz6 e T A P N . Hibatartalom: Az akkumulator tsltése/kisiitése tilmelegedett
Tiszta szinusz hulldm kimenet @ USB kimenet @ USB-C1 kimenet ivalasahoz barmelyik gombot roviden megnyomhatia. akkumulétor kémiai jellemz6i miatt. Ha halézaton kiviil tartézkodik fagypont alatti kérilmények " pheanth - oS L eI P . .
= G m — o T . CITTT— N\ aktivalasaho: ik g gny i koz6tt, ajaniott a terméket szigetelt hatétaskaba helyezni és csatl \i egy dramforrashoz o Hibakéd: E04 Hlbamlegilgll(as.A hibakod automatikusan torlédik, miutan a hémeérséklet visszaall a ROHS _——
Ez a termék tiszta szinusz hulldmot general, amely kompatibilis az — 19aretta gyujto _ ~C2 imene Ha az USB-A kirgerll(eiek tal I\/a"nakb‘efheh'er vagy Tévidzé”a;ba keLﬂlﬂek: Téltés Kibocsatas Kozben (Bypass) (aut6s to1t6/AC adapter/napelem). A szigetelt hiitStaskaban lévé termek dltal termelt Hibatartalom: AC kimeneti tdimelegedés normat ertekre.
fos . N - ® DC bemenet @ AC bemenet nyomja meg a be/kikapcsolé gombot az USB-A tdltés djrainditasahoz. Az Amikor ez a termék be van kapcsolva és egy f6 tapellatashoz csatlakoztatva van, természetes h6 az akkumulator kapacitasat a legmagasabb szinten tartja. Hibamegoldas: Miutan a hémérséklet visszaall a normal értékre, nyomja meg réviden
AC elektromos késziilékekkel, amelyek szinuszhullam formajaban makédnek u - USB-C esetében htizza ki és dugja vissza az USB-C kabelt a toltés mikézben egyidejlleg mas eszkozoket/elektronikai eszkozoket tolt, az aram a Laptop az AC ggmboh yom} 9 i ) )
(teljesitmény<1200W) @ DC kimenet (5] Be/Ki gomb helyreéllitasahoz. késziilék elemeit taplalja és kikerdili a belsé akkumulatort, az kimenet 0-nak fog . o Hi . ©2024 Energizer. Az Eneraizer, az Energizer karakter s bizon: fikai tervek az Energizer
J y - = N J latsz6dni az LCD kijelzon. Amikor a terméket levalasztjak a f6 tapellatastdl, az . e . . . Artalmatlanitas és djrahasznositas Hibakéd: E13 o . Brands, LLC és kapcsolod leanyvallalatainak védieayei, és a TennRich International Corp. licenc
Azonban, a terméket csak vészhelyzetekben hasznaljak. ® AC kimenet N egység azonnal atvalt a tapegység akkumulatorara, a kijelz6 jelzi a kimeneti 4. Eza termék beépitett nagy kapacitast akkumulatorral rendelkezik, amely alkalmasa teszi Ext a terméket riem szabad hézt {t, | hulladekial ¢ artalmatianitani, Kérlak, drtalmatiantt: Hibatartalom: AC toltési alacsony fesziiltség védelem alapjan hasznaliak.
Nem helyettesitheti a szabvanyos DC vagy AC tipellitast a héztartési . Contnkazathats 65 to1t6 al - 00 (ehestimenyt kempingezésre. Emellett magas fényerej LED-del van felszerelve, amelynek tobbmédia | 25 Sr2toC S B0 i L mlstort a helyi seabalyoknak és elsirasoknak | Hibakod: EOS Hibamegoldas: A hibakod automatikusan torlédik, miutén a feszilltség visszadll a
o o 4 o . A. Csatlakoztathat6 egy autés télté aljzathoz, amely nem haladja meg a 100W-ot. L R van, példaul allithato fényeré, villogas, vészjelzés és SOS jelzés. A atartalom; PD tqlterhelgs/rgv_ldzgrlat o ) ) B normal értékre.
késziilékek vagy digitélis termékek szdmara. AC kimenet - N\ f\el'_tlolltes Na;7elemesI Pantele': l|<er|esztul bb és leakzvetienebb napfé : Hibamegoldas: A tulterhelés/révidzérlat eltédvolitdsa utan nyomja meg réviden az
A. Nyomja meg az AC be/kikapcsolé gombot az AC médban valé aktivalashoz. - Helyezze el a napelemet, ahol a legnagyobb es legkozvetlenebb napten USB gombot.
. s e s s A ’ P s kapja, amennyire csak lehet. < i 2 i 4
Leto IteS| utmutato Csomag tartalma : B. Csatlakoztassa a dugdt az aljzathoz a toltés megkezdéséhez. MEGJEGYZES: B. Csatlakoztassa a kabelt a bemeneti portba a feltsités megkezdéséhez. Akkumulator informaciok o Hibakéd: E14
. . . ) o o ) Ez a termék belsd, nem eltavolithato, litium-mangan-vas-foszfat (LMFP) Gjratslthetd ! - P P
A. Tularam védelem: Ha a DC kimenet tularamban van, a megfelel6 ikon kikapcsol s Hibatartalom: AC téltési tulfe It: delem
5 tapkd Apka 3161 kézikd | iielz6 : i 5 - llita MEGJEGYZES: akkumulatort tartalmaz. Ne probalja meg eltavolitani az akkumulatort, mert kérosithatja a ® Hibakod: E06 ibatartalom: AC toltes| tulfeszultseg vedelem L UM _2_PPS1100W2F_HU_1.1
Hordozhato tapkdzpontx 1 Tapkabelx 1 - Felhasznaloi kezikonyv x 1 MEGJEGYZES: a kijelz6n. Nyomia meo a be/kikapcsolo gombot a helyreallitashoz. i A. Az aktualis toltési hatékonysag jelentésen valtozhat az id6jaras, a krnyezeti homérseklet, a napfeny erele, Kkésziiléket. Az akkumuldtor tébb mint 2000-szer tdlthets és trithetd. Hibatartalom: Az akkumulator hémérséklete tul magas Hibamegoldas: A hibakéd automatikusan torlédik, miutan a fesziiltség visszaall a
Napelem hosszabbité adapter x 1 S PR B. Rovidzarlat védelem: Ha a kiilsé DC roévidzarlatvédelem aktiv, a megfelel6 ikon . g R . : PP L PR . i normal értékre.
p pter x A. Ne csatlakoztassa az 1200W-nal er6sebb késziilékeket. kikapcsol a kijelz6n. Tartsa lenyomva a be/kikapcsol gombot a tipeaység anapelemek az egyenes napfényhez viszonyitott sz6gének és egyéb tényezék filggvényében. Nagy kapacitisd Veszielat f6 K laca Hibamegoldas: A hibakéd automatikusan torlédik, miutan a hémérséklet visszaall a -
B. Az AC elektromos dugd tipusa az adott orszag/region alapjan valtozhat. ujrainditasahoz és a kimenet helyreallitasahoz. B. Hasznaljon napelemeket 30V alatt toltéshez, automatikusan kikapcsol, ha a bemenet meghaladia a 30V-ot. Zi’ku?"pjg"gf“ ceneizoteny emping energiacliatas normal értékre.
H U C. Beépitett MPPT technoldgia, amely lehetdvé teszi a napelemek hatékony ujratdltését.
\ J




Energizer

FLUTTANLEG RAFSTOD
PPS1100W2F

Fluttanleg Rafst66

Likan Nafn : PPST100W2F

Frumu Tegund : Litium Mangan Jarn Fosfat (LMFP)

Rafhlada Kapasitet : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

DC Inntak : 24V/7.5A

AC Inntak : 230V/ 50Hz 1000W

AC Uttak : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Hamark. (Toppur 2400W)
DC Uttak : 2 x 12V/10A (10A Hamark.)

Bilhledslutengi : 12V/10A Hamark. (Deilt DC Uttak)

USB Uttak : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

USB-C1 Uttak : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Hamark.)
USB-C2 Uttak : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Hamark.)
Solarsellur Inntak : MPPT 12V-30V (180W Hamark.)

LED Ljos:5W

Efni: Eldtefjandi Plast
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Rafhnappur
A. Haltu inni rafhnappinum i 3 sekundur til ad kveikja a rafstoginni.
B. Haltu inni rafhnappinum til ad slékkva a rafstoginni.

AC kveikja/slokkva hnappur

A. begar rafmagn er kveikt, yttu stutt 8 AC hnappinn til ad kveikja a AC hledslu.

B. Yttu stutt a AC hnappinn til ad slokkva a AC hledslu.

C. | AC uttaksstillingu, haltu inni AC hnappinum i 3 sekundur til ad skipta um tidni
(60Hz/50Hz).

LED hnappur

A. Pegar rafmagn er kveikt, yttu & hnappinn til ad kveikja a LED lj6sastillingu.
Pad mun syna sté0uga lysingu og ljésaperu taknié mun birtast a skjanum.

B. Yttu a LED hnappinn til ad stilla birtustigio.

C. Yttu aftur & hnappinn til ad skipta yfir i mismunandi stillingar - blikkandi
liésastilling, SOS blikkandi stilling og sl6kkva stilling. Ljésaperu taknié mun
einnig slokkna.

D. Viévorun: EKKI horfa beint a 1j6sio.

DC inntakstakn

Hledslustig sneidrit —— Rauntima inntaksafl

o I B wm

Hledslustig

Hradhledslutakn

1. Vinsamlegast stingdu AC rafmagnssnuruna i AC inntaksportié og tengdu vid adalaflgjafa
til ad endurhlada. A medan & hledslu stendur mun hradhledslutaknid lysast upp og syna
stoou hledslu. Videigandi hledslustigstakn mun byrja ad blikka, vifta taknid mun lysast
upp & medan vifta byrjar sjalfkrafa ad virka.

2. P getur lika hladid véruna i gegnum DC inntaksportio og tengt hinn endann vié

millistykkio pitt eda solarplétu til ad endurhlada. Pegar hledslan & sér stad mun DC IN

taknid Iysast upp 0g syna st6du hledslu. Videigandi hledslustigstakn mun byrija ad blikka,

vifta taknid mun Iysast upp & medan vifta byrjar sjalfkrafa ad virka.

1. Pessi vara er fiélhaf og hentar til innanhuss og Utilegu.

Langferd Utilega Villt kénnun

2. Pessi vara hefur 230V AC inverter virkni sem getur veitt aflgjafa fyrir
lagtioni taeki, svo sem ljds, fartdlvu, litinn viftu, litinn eldavél o.s.frv.

Litil vifta Litil eldavél Lampar

3. Pessi vara hefur DC Uttaksgrensesnitt, sigarettutendra grensesnitt,

Varad

1. Ekki valda skammhlaupi i vérunni. Til ad fordast skammhlaup, haldio vérunni fiarri sllum

malmhlutum (t.d. myntum, harnalum, lyklum o.s.frv.).

EKKi hita véruna eda farga henni i eldi, vatni eda 66rum vékvum. Haldio henni fra haum umhverfishita

EkKi lata voruna verda fyrir beinu solarljosi.

Haldio vérunni fiarri roku og rykugu umhverfi.

Ekki taka voruna i sundur eda setja hana saman aftur.

Ekki lata voruna detta, setja bungar hiutir a hana, eda leyfa sterkum hdggum ad hafa ahrif 4 hana.

. Til a6 hlada sum feroataeki, gaeti burft ao stilla bau i hledslustillingu fyrst. Visaou til handbokar
bessara taekia til a6 fa upplysingar.

. Haldi6 bessari véru fiarri bornum.

. Ekki hylja voruna med handklzedum, fétum eda 6orum hiutum.

. Ekki ofhlada bessa voru.

10. Pegar varan er fullhladin, aftengid hana strax fra rafmagnsuppsprettu.

1. Pegar varan er i hledslu, haldio henni fiarri sjonvarpi, Gtvarpi og 64rum taekjum til a0 fordast truflanir

a atvarpsbylgjum.
12. Ef bu zetlar ekki ad nota bessa voru i langan tima, aftengid snuruna asur en bu geymir hana

N
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Pessi vara er EKKI vatnsheld. Vinsamlegast ekki nota né geyma hana i blautu umhverfi. Rigning,

'7 Bilunarkooi

® Bilunarkéoi: EO1
Bilunarefni: Ofhledsla & DC utgangi
Bilunarlausn: Eftir ad ofhledsla hefur verid fiarlaegd, stutt i DC hnappinn.

® Bilunarkooi: E02
Bilunarefni: Stutt i DC utgangi
Bilunarlausn: Eftir ad stutt hefur verio fjarlaegt, stutt i DC hnappinn.

® Bilunarkédi: EO7
Bilunarefni: Of lagt hitastig a rafhlodu
Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad hitastigio
kemst i edlilegt horf.

® Bilunarkodi: EO8
Bilunarefni: Ofhledsla/skammhlaup & USB
Bilunarlausn: Eftir ad ofhledsla/skammhlaup hefur verid fiarlaegt, stutt i
USB hnappinn.

® Bilunarkodi: EO9
Bilunarefni: Of hatt spennu i DC hledslu
Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad spennan kemst
i edlilegt horf.

® Bilunarkodi: E10
Bilunarefni: Of lagt spennu i DC hledslu

PowerSafe Management

Tryggir gegn skammhlaupi og ofhledslu fyrir
rafbankann pinn og taeki.

O] Pjonustuver
Fyrir spurningar um véruna,
vinsamlegast haféu samband vid okkur &
service@energizerpowerpacks.com
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USB uttok LED skiar 18W USB hradhledslutenai " . i : vatnsai, safi, kaffi, gufa, sviti og adrir vékvar geta valdid bilun. . . " . N a . . .
) = — — gi 0og PD hledslutengi. DC uttaksvirkni gerir bad N . A . ° . Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad spennan kemst
Staerd : 316(L)*240(B)*300(H) mm @ |Handfang ® | LED skjar A. Til a6 fa hradhledslu, vinsamlegast notadu samhzefan kapal og taki. A. Hledslustig synt i sneidritum med 10 hiuta. kleift ad knyja stafraenar vorur eins og farsima, GPS einingar, DVD spilarar Pessivara er EKKI rvkheld. Vinsamiegast ekki nota hana fsand- o rykugu umhverfi, svo sem B!Iunarkodll.. Fos , i edlilegt horf.
Pyngd : 14kg+500g @ |DC hnappur ® USB hnappur B. USB-C er hannad med Power Delivery tzekni. B P'Eﬁ,ﬁag‘“ 1§65 gefur til kynna hledslustdau, staugt ljés gefur til kynna ad varan sé og litil fartzeki. strondum og i eydimérkum, bad getur valdio bilun. Bilunarefni: Ofhledsla/skammhlaup & AC .
S . ullhladin. Bilunarlausn: Eftir ad ofhledsla/skammhlaup hefur verid fiarlaegt, stutt i
Framleitt {Kina @ |AC hnappur @ | LEDlj6s hnappur G, Taknin munu Iysast upp begar adgerdin er virk. K : i ° pari= ® Bilunarkéoi: E11 QN
- N D. Ef rafstodin er ekki i notkun mun hun sjalfkrafa slokkva & sér eftir 3 minGtur. LT Notkun i kéldu vedri AC hnappinn. ' unarko _" - i B
) @ |USB uttak @ USB-C1 uttak ATHUGID: E 52{%@5%‘3}?;;.‘,33.‘5“,1%|53F‘§f%tr‘n‘¥.'|sﬁi’aﬁsﬁ?EJ”SS‘2,'2{2}"y?t"sfﬂ‘itk'é"ﬁfaéﬂﬁé’ggi?m J:]_ Kalt hitastig (-10-65°C) getur haft ahrif & rafhioougetu vérunnar vegna efniseiginleika rafhioounnar. Bilunarefni: Of hiti i hledslu/afhledslu & rafhloou %
Hreinn Sinusbylgju Uttak ® |Sigarettukveikiari ) USB-C2 attak begar USB-A uttok eru ofhladin eda fara i skammhlaupsstillingu, yttu stutt & er til a0 virkja LED skjainn. \ V! Ef bu munt vera utan nets | hitastigi undir frostmarki, er malt med a0 halda vorunni i einangruoum k®li ' ¢ Bilunarkédi: EO4 Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkdédann eftir ad hitastigio RoHS | ]
) N , ) 9 J © rafhnappinn til ad virkja USB-A hledslu aftur. Fyrir USB-C, aftengdu og tengdu » .- og tengdri vio aflgjafa (bilat staeki/AC millistykki panel). Nattu hiti sem myndast af Bil fni: OF mikil hiti 3 AC Gt ) kemst i edlilegt horf.
Pessi vara framleigir hreina sinusbylgju, sem er samhaefd vié ® |DC inntak @ AC inntak aftur USB-C kapalinn til a0 endurheimta hiedslu, Hledsla & medan tzeki eru i notkun (Framhjahlaup) Fartsiva Spialdtélva GPS einingar vérunni i einangruum keeli mun halda rafiougetunni & haesta stigi. funarefni: O mikil hiti a AL utgang
AC raftaeki . & sinusbylgju (afl <1200W) - \ ) Pegar bessi vara er kveikt og tengd vid adalaflgjafa, @ medan hladin eru énnur Bilunarlausn: Eftir ad hitastigido er komid i edlilegt horf, stutt i AC hnappinn. . . ) _
raftaeki sem vinna med sinusbylgju (a . @ |DC uttak ® Rafhnappur — taki/rafmagnstaeki 4 sama tima, mun straumurinn keyra taekin bin og framhja innri ) ) ) ) . ) ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character og akveoin grafisk honnun eru vorumerki Energizer
Hins vegar er varan adeins notud i neydartilvikum. ® |AC ottak DC uttdk ) o - rafhlédunni, uttakié mun syna O & LCD skjanum. Pegar varan er aftengd fra adalaflgjafa, 4, bessi vara hefur innbyggda hakapasitetisrafhlodu, sem gerir hana hentuga Férgun og Endurvinnsla , N © Bilunarkodi: E13 Brands, LLC 0g tengdra détturfélaga og eru notud med leyfi fra TennRich International Corp.
Hun getur ekki komid  stadinn fyrir venjulegt DC eda AC rafmagn fyrir heimilistaeki ° utta A. Getur tengst bilhledsluuttaki sem er ekki meira en 100W. ;”o“tfgueri”‘”g'” strax skipta yfir i rafstoovarrafhioou, skiarinn mun syna uttaksaflio sem er i fyrir dtilegu. HUn er einnig buin med hagaeda LED, sem hefur nokkrar stillingar  pessi vara atti ekki a0 fara me6 almennu heimilissorpi. Vinsamlegast fargio eda endurvinnou pessa M B!Iunarkoéll: EO5 ) Bilunarefni: Undirspennu vorn i AC hledslu
eda stafraenar vérur. B - N End h.l oai larpls eins og stillanleg birtustig, blikkandi ljos, neydarljos og SOS merki. voéru og rafhlééuna inni i henni samkvaemt stadbundnum reglum og reglugersum. Bilunarefni: Ofhledsla/skammhlaup & PD Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad spennan kemst
AC Uttak ndurhiada | gegnum sélarpltu _ o . Bilunarlausn: Eftir ad ofhledsla/skammhlaup hefur verid fiarlaegt, stutt i i edlilegt horf
A. Yttu & AC kveikja/slékkva hnappinn til ad virkia AC stillingu. ATHUGID: A. Settu sélarplotuna bar sem hun fzr sem mestan og beintan solarljos sem mégulegt er. L N USB hnappinn. .
S k H d b k B. Tengdu videigandi tengi i rafmagnsinnstungu til ad byrja hledslu. A. Ofstraumsvernd: Pegar DC dttakid er yfirstraum, mun samsvarandi takn & B. Tengdu kapalinn vid inntaksportid til ad hefia endurhledslu. . . Up_plysmg_ar um rathYOOU i (LMFP)
Pakkning Innihald : o v . P imta. / | pessi vara hefur innbyggda, 6aftengjanlega, Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP, ) .
a Ja a n o a 9 ald skianum slokkna YtFu stutta rafhr.\applnn il a0 endurhelmFa ATHUGID: i @ | endurhladanlega rafhléou. Ekki reyna a6 fiarlaegja rafhléouna, bar sem bu gaetir skemmt taekio. ® Bilunarkodi: EO6 ® Bilunarkooi: E14 UM_2_PPS1100W2F_IS_1.1
Fluttanleg Rafstéd x 1 Rafmagnssnira x 1 ATHUGID: B Skammhlaupsyernfﬁ. D.e'gar DC ytri skammhl.aur.)svernd erIV|rk, mun A. Raunveruleg hledsluvirkni getur verié mj6g breytileg eftir vedri, umhverfishita, styrkleika solarliéssins, ? ? Rafhladan getur verid hladin og afhladin yfir 2000 sinnum. Bilunarefni: Of hatt hitastig a rafhlédu Bilunarefni: Of ha spennu vérn i AC hledslu
. . A. Ekki tengja taeki/ahold sem eru yfir 12200W samsvarandi takn a skianum slokkna. Haltu inni rafhnappinum til a0 endurrasa hominu sem sélamplgtumar snia ad beinu s6larlidsi og Sdrum bittum. - Bill 1 : Hrei jalfkrafa bil (316} ftir ad hitastigio Bilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad spennan kemst
Notendahandbok x 1 Solarsellu Lengingartengi x 1 . rafstédina og endurheimta attakio. . N N - ‘s . N . Hakapasitetisrafhlada Neydarliés Aflgjafi fyrir Utilegu ilunarlausn: Hreinsar sjalfkrafa bilunarkédann eftir ad hitastigi: : ] o]
B. Tegund AC rafmagnstengis er byggd  landinu/svaedinu sem vara er seld & B. Notadu sélarplétur undir 30V til hledslu, bad mun sjalfkrafa slékkva a sér begar inntakid fer yfir 30V. . N i edlilegt horf
I S ) ) \_ ) C. Innbyggd MPPT taekni sem gerir sélarplotum kleift ad endurhlada a skilvirkan hatt. kemst i edlllegt horf. I eclileg ort.
Maitinimo mygtukas DC jvesties piktograma i &
- jvest piktog
A. llgai paspauskite maitinimo mygtuka 3 sekundéms, kad jjungtumete 15 . . s ir tink ot | ) Kauti Atsargumo priemonés Klaidos kodas e Klaidos kodas: EO7
.. . .. a maitinimo stotj. Baterijos talpos ) . Sis gaminys yra universalus ir tinkamas naudoti patalpose ir stovyklauti. 1. Netrumpinti gaminio. Norédami iSvengti trumpuju jungciu, laikykite gaminj atokiau nuo metaliniy N N . . - 5
”8, Ile, Nesiojama elektriné B. llgai paspauskite maitinimo mygtuka, kad isjungtumeéte maitinimo stotj. pyrago diagrama —— Realaus laiko jvesties galia daikty (pvz., monety, plauky segtuky, rakty ir kt.). E:a!gos turlnyz.l Bat@;(uc).sttemperit_ura per zema i3 ba Kiaidos kod PowerSafe valdymas
® Modelio pavadinimas : PPSTI00W2F Parte Frontal o 2. Negalima kaitinti gaminio arba ismesti j ugni, vanden ar kitas skyscius. Laikykite i atokiau nuo PN o | wour aidos sprendimas: Kal temperatura gris | normalia busena, klaidos kodas Garantuoja apsauga nuo trumpojo jungimo ir
P . — — AC jjungimo/isjungimo mygtukas weur aukstos aplinkos temperataros. aminio 105€ saulés spir bus automatiskai pasalintas. incr) i€arined ot e
y [— lung Jung Vg 0w I P P N P perkrovos jsy isorinei baterijai ir jrenginiams,
Elementy tipas : Licio mangano gelezies fosfatas (LMFP) A. Kai maitinimas jjungtas, trumpai paspauskite AC mygtuka, kad jjungtuméte 3. Laikykite gaminj atokiau nuo drégnu, dulkéty viety. l ) :
m . AC jkrovima. 4. Negalima ardyti arba surinkti is naujo sio gaminio.
Baterijos talpa : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh — ! " X oo Baterijos talna S-- - N v ! b %
i l N 83863 | B. Trumpai paspauskite AC mygtuka, kad isjungtumete AC jkrovima. lgos kelionés Stowyklauti Laukiniai tyringjimai 5. Negalima mesti, déti sunkius daiktus arba stipriai trenkti sio gaminio. \ V/ e Klaidos kodas: EO8
DC jejimas : 24V/7,5A H N EHEDE‘: | ¢ gcJ'Zig(‘;ﬁﬂgzﬁa)spausklte AC mygtuka 3 sekundéms, kad pakeistumeéte 6. Kai kuriems nesiojamiems elektroniniams prietaisams jkrauti, gali tekti pirmiausia nustatyti iuos - Klaidos turinys: USB perkrova / trumpasis jungimas & 7
AC j¢jimas : 230V/50Hz 1000W azni 2 2). B prietaisus jkrovimo rezimu. Zr. atitinkama 3iy prietaisy naudotojo vadova patvirtinimui. Klaidos sprendimas: Pagalinus perkrova / trumpaii jungima, trumpai : [] : N
~ z imas : 3 x 230Vac/50Hz 1200W maks. (Pikas 2400W) LED " 2. Sis gaminys turi 230V kintamosios srovés keitiklio funkcija, kuri gali tiekti 7. Laikykite § gaminj atokiau nuo vaiku paspauslfi)te USB my gtuk P 2 palljungima, P Klienty aptarnavimas
N ES I OJ A M A E L E KT Rl N E . . mygtukas . N X X Greito jkrovimo energija mazos galios prietaisams, tokiems kaip Sviesos, nesiojamieji 8. Negalima uzdengti gaminio ranksluos¢iais, drabuziais ir kitais daiktais. V! &3 Jei turite klausimy apie produkta
DC ig¢jimas : 2 x 12V/10A (maks. 10A) A-Kal maitinimas llungtas, paspauskite mygtuka, kad jlungtumete LED lemputes plktograma kompiuteriai, mini ventiliatoriai, mini viryklés ir kt. 9. Neperkraukite Sio gaminio. o Kiaidos kodas: EO1 prasome susisiekti su mumis el. pastu
Automobilio jkroviklio lizdas : 12V/10A maks. (Bendras DC i$¢imas) pikm;f’ama_ Vs pastovu ap . P 1. Prasome prijungti AC maitinimo laida j AC jvesties lizda ir prijungti prie pagrindini 10. Kai gaminys yra visiskai jkrautas, nedelsdami atjunkite jj nuo maitinimo saltinio. Klaidos tutinys: DC iévesties perkrova e Klaidos kodas: EO9 1= service@energizerpowerpacks.com
v . i i ate Evi itini 3altinio, kad jkrautumete. |krovi it ito jkrovil ikt j bs i 11. Kai kraunate $j gamini, laikykite jj atokiau nuo televizoriaus, radijo ir kitos jrangos, kad N . o . . : : . f : : A d
p pS1 1 O OW2 F USB igéjimas : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A B. Paspauskite LED mygtuka, kad reguliuotumete Sviesuma. maitinimo Saltinio, kad ikrautumete. krovimo metu greito jkrovimo piktograma siziebs ir Svengtumate 1o bangy ok, Klaidos sprendimas: Pagalinus perkrova, trumpai paspauskite DC mygtuka. Kla!dos turinys: DC Jkroylrno per dlggle itampa )
- . C. Paspauskite mygtuka dar karta, kad perjungtuméte skirtingus rodys jkrovimo blsena. Atitinkama baterijos lygio piktograma pradés mirkséti, € " an “ o o Klaidos sprendimas: Kai jtampa grié | normalia basena, klaidos kodas bus
USB-C1is¢jimas : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (maks. 18W) rezimus - mirksinios $viesos rezima, SOS mirksincios viesos rezima ir ventiliatoriaus piktograma jsiziebs, kai ventiliatorius automatiskai pradés veikti. 12. Jei neketinate naudoti Sio gaminio ilg3 laika, pries (aikant atjunkite kabeli automatiskai paéaliﬁtas '
USB-C2 is¢jimas : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (maks. 100W) isjungimo rezima. Lemputes piktograma taip pat issijungs. 2. Taip pat galite jkrauti gaminj per DC jvesties lizda ir prijungti kita gala prie adapterio arba e Klaidos kodas: EO2 )
Saulés baterijos jéjimas : MPPT 12V-30V (maks. 180W) / D. Ispéjimas: NESTEBEKITE tiesiogiai j Sviesa. saules kolektoriaus, kad jkrautuméte. Jkrovimo metu DC IN piktograma jsiziebs ir rodys Mini ventiliatorius Mini virykle Lempos Sis produktas néra atsparus vandeniui. Nenaudokite ir nelaikykite drégnoje aplinkoje. Lietus, Klaidos turinys: DC iSvesties trumpasis jungimas
LED | .. S\jV ' ' USB igejimai jkrovimo biisena. Atitinkama baterijos lygio piktograma pradés mirkséti, ventiliatoriaus . . X . L o L - X vandens pursiai, sultys, kava, garal, prakaitas Ir kiti skysciai gall sukelti gedima. ‘ Klaidos sprendimas: Pasalinus trumpaijj jungima, trumpai paspauskite DC ' ® Kla!dos koan: E10 . X .
emputé: isejimai X i X o o ik isiziebs, kai iliatori i€kal prades veikti. 3. Sis gaminys turi nuolatinés srovés iSvesties sasaja, cigareciy degiklio sasaja, Sis produktas néra atsparus dulkems. Nenaudokite smelétoje ir dulkétoje aplinkoje, tokiose kaip Klaidos turinys: DC jkrovimo maza jtampa
. A. Norédami greitai jkrauti, naudokite suderinama kabelj ir jrenginj(-ius) piktograma jsiziebs, kai ventiliatorius automatiskai prades veikti. P : - s ; " : A : . ; R mygtuka.
Medziaga : Nedegus plastikas g g Ixrautl, o a Lir irengini . 18W USB greitojo jkrovimo lizdus ir PD jkrovimo lizdus. Nuolatinés srovés papludimiai ir dykumos, nes tai gali sukelti gedima. Klaidos sprendimas: Kai jtampa gri$ j normalia basena, klaidos kodas bus
@ Rankena © LED ek B. USB-C sukurtas su "Power Delivery" technologija. LED ekranas i& i S laid3ia tiokt m i e i i P
Matmenys : 316(L)*240(W)*300(H) mm @ ) ekranas A krovimo Ivais rodomas 10 seamenty pyrago diagramose iSvesties funkcija leidzia tiekti energija skaitmeniniams gaminiams, tokiems e Klaidos kodas: EO3 automatiskai pasalintas.
: — . . i i irenginiai ii 5 iliosi & aidos kodas:
Svoris : 14kg+500g @ DC mygtukas @ USB mygtukas ( PASTABA: ) B. Mirksinti sviesa rodo jkrovimo busena, pastovi sviesa rodo, kad gaminys yra visiskai jkrautas. !<a|p mobilieji telefonai, GPS jrenginiai, DVD grotuvai ir mazos mobiliosios Saltos oro salygos Klaidos turinys: AC perkrova / trumpasis jungimas
X o - = - ; U . o o . C. Piktogramos jsiziebs, kai funkcija bus aktyvuota. Irengos. Zema temperatara (-10-65°C) gali paveikti produkto baterijos talpa dél chemines baterijos savybeés. J . " p P .
Pagaminta Kinijoje ©)] AC mygtukas a LED lemputés mygtukas Kai USB-A iséjimai yra perkrauti arba jeina j trumpaij jungima, trumpai [E) JJel maitinimo stotis nengudojama ji autumallskaklssuungs per 3 mmmkesd ‘ vad ei gyvensite be elektros tinklo esant minusinei temperatarai, rekomenduojama produkta laikyti Klaidos sprendimas: Pasalinus perkrova / trumpaji jungima, trumpai  Klaidos kodas: E11
i itini ; i ; ikrovi ei maitinimo stotis naudojama, trumpai paspauskite maitinimo mygtuka du kartus, ka y i f ; oe ; ie : ;
@ | USB isejimas @ | USB-C1iséjimas paspauskite maitinimo mygtuka, kad vel suaktyvintumete USB-A jkrovima. USB-C iSjunGtUMate LED ekrana (Mltnimas esiasi felimu). Galte trumpa) paspaus bet kur izoliuotoe Saltkrepsyie ir prijungta prie maitinimo Saltinio finis [kroviklis / kit sroves paspauskite AC mygtuka. Klaidos turinys: Baterijos jkrovimas / iskrovimas perkaito _
. L . — — — — atveju, atjunkite ir vel prijunkite USB-C kabelj, kad atkurtumete jkrovima. mygtuka, kad vél jjungtuméte LED ekrana. adapteris / saulés baterija). Natarali Siluma, kuria generuoja produktas izoliuotame Saltkrepsyje, Klaidos sprendimas: Kai temperatara gri$ i normalia busena, klaidos kodas RoOHS _
Grynos sinusinés bangos is¢jimas ® | Cigareciy ziebtuvelis | @ USB-C2 iséjimas \ - J krovimas tuo paciu metu, kai iékraunama (apéjimas) islaikys baterijos talpa auksciausiame lyayje. e Klaidos kodas: EO4 bus automatiskai pasalintas.
S f ® DC jéjimas (] AC jéjimas DCis Kai $is gaminys jjungtas ir prijungtas prie pagrindinio maitinimo $altinio, tuo paciu metu Klaidos turinys: AC iSvesties per auksta temperatara
2/ “ 3 & P . PR
Sis produktas generL‘JOJa gryna sinusine banga, kuri suderinama su — — A. Gali bati prijungtas prie automobilinio jkroviklio lizdo, kurio galia nevirsija 100W. ikraunant kitus jrenginius/elektroninius prietaisus, srové tieks jasy jrenginiams ir apés vidine Nesiojamas Plansetinis GPS frenginial $alinimas ir perdirbima: Klaidos sprendimas: Kai temperatdra gris i normalia bdsena, trumpai ©202 Jizer ter ir tam 1 7 Zainai vra B a
AC elektros prietaisais, kurie veikia su sinusoidine banga (galia <1200W) @ DC iéjimas ® Maitinimo mygtukas baterija, iSvestis b d kaip 0 LCD ek Kai inys bus at t indini kompiuteris kompiuteris S pe S , o Klaidos kodas: E13 ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character ir tam tikri grafiniai dizainai yra Energizer Brands,
e cha X D ~ N a .%!'”.a' 'SVF?(,'S. us ro _oma_vaklpt ekrane. Kal gammvst t‘?S abjutng__as n't:o Dag””d inio N . . o N o Sio produkto negalima ismesti kartu su buitinemis atliekomis. Prasome 3alinti arba perdirbti 3 paspauskite AC mygtuka. aldos kodas: o B ) LLC ir susijusiu dukteriniy imoniy prekiy zenklai ir yra naudojami pagal licencija, kuria suteike
Taciau $is produktas skirtas tik avarinéms situacijoms ® AC igéjimas PASTABA: g;;&cé’:g;ianéﬂﬁ;_’e”9'"V5 15 karto persijungs | maitinimo stotles baterljq, ekranas rodys 4. Sis gaminys turi jmontuota didelés talpos baterija, todél jis tinkamas produkta i o vidine baterija pagal vietinius jstatymus Ir taisykles. Kla!dos turinys: AC 1kr0\_/|_rno per zemos ftampos apsauga TennRich International Corp.
Jis negali pakeisti standartinio DC ar AC maitinimo $altinio namuy A. Per didelés srovés apsauga: Kai DC iséjimas yra per didelis, atitinkama piktograma K 65 Kolekt féﬁﬁ;'f;g #ésgﬁfifo%angéu;;/gggg?a%%b?erg?n;EDﬁq‘i(fkrslséjtiumr;;egsarreirzm:;nusv  Klaidos kodas: EO5 Klatldos E?";e.ndmjaf: tKa' itampa gri$ j normalia bisena, klaidos kodas bus
‘ ean o ) ) o ) rovimas per saulés kolektoriy \ ! N B . i invs: is junai automatiskai pasalintas.
prietaisams ar skaitmeniniams produktams. AC is¢jimas ekrane issijungs. Trumpai paspauskite maitinimo mygtuka, kad atkurtumeéte. A Padekite saulés kolektoriy taip, kad jis gauty kuo stipresne ir tiesioging saulés Sviesa. apivietimas ir SOS signalas. Informacija apie baterija K|a!d05 tUI’IfWS-_ PD l.Jerker\_/a / trumpasis jungimas _ _
A. Paspauskite AC jjungimo/isjungimo mygtuka, kad aktyvuotumeéte AC rezima. B. Trumpoijo jungimo apsauga: Kai jsijungia DC iSorinio trumpojo jungimo apsauga, B. Prijunkite laida prie jvesties lizdo, kad pradétuméte jkrovima. Siame produkte yra vidine, neigimama, ikraunama licio-mangano-gelezies fosfato (LMFP) baterija. Klaidos skz.)trerlgg]as. Ptaskallnus perkrova / trumpajj jungima, trumpai
I . ) ) RSN o ) - _ - N ) ’ " , o ) o h aspauskite mygtuka. )
PO B. Prijunkite tinkama kistuka j elektros lizda, kad pradétuméte jkrovima. atitinkama piktograma ekrane igsijungs. llgai paspauskite maitinimo mygtuka, kad i§ Nebandykite pasalinti baterijos, nes galite sugadinti irenginj. Baterija gali bati jkraunama ir p ® Klaidos kodas: E14
Ats | Sl S k | te Va d OV Komplektacija: : " . P o sto i PASTABA: iskraunama daugiau nei 2000 karty. ) Klaidos turinys: AC jkrovimo per didelés jtampos apsauga
u naujo paleistuméte maitinimo stotj ir atkurtumete isejima. A.Tikrasis ikrovimo gali labai skirtis nuo oro salygu, aplinkos temperatdros,  Klaidos kodas: EO6 ) . o o S ] UM_2_PPS1100W2F_IT_1.1
Nesiojama elektring x 1 Maitinimo laidas x 1 PASTABA: \ ) saules sule svlesns stiprumo, kampo, kuriuo saulés kolektoriai susiduria su tiesiogine saulés Sviesa, ir Klaidos turinys: Baterijos temperatara per auksta Klaidos sprendimas: Kai jtampa gri$ j normalia busena, klaidos kodas bus
ity ve . iz N Eali
Naudotojo vadovas x 1 Saulés baterijos pratesimo adapteris x 1 A. Neprijunkite jrenginio/prietaiso, kurio galia virsija 1200W. B. r:::;ﬂ:::ss;ﬂ)e; Kolektorlus, kuriy ftampa yra mazesné nei 30V, krovimas automatiskai nutraks, Dideles tmas bateria — stommmmo Klaidos sprendimas: Kai temperat@ra grj& | normalia basena, klaidos automatiskai pasalintas.
B. AC elektros kistuko tipas priklauso nuo pardavimo $alies/regiono. MPPT leidzia saules efektyviai jkrauti. apvietimas maitinimo Zaltinis kodas bus automatiskai pasalintas.
_ UZMANIBU
Barosanas poga DC ieejas ikona «
: A. llgi nospiediet barosanas pogu uz 3 sekundém, lai ieslégtu elektroenergijas 1. Sis produkts ir daudzfunkcionals un piemeérots lieto3anai telpas un kempinga. 1. Neveiciet produkta fssavienojumu. Lal zvalfitos no fssavienojuma, turet produktu prom no visiem Kladas kods o Kladas kods: E07
- llgi nospiediet barosanas pogu, lai izslégtu elektroenergijas staciju. g g i g KJudas risinajums: Automatiski nonem k|adas kodu péc temperataras . - - . .
® Modela nosaukums : PPS1100W2F Fronte apkartejas temperataras. Nepaklaujiet produktu tiesiem saules stariem. / n;:)rmalizééarjlés & ! P P Garanteé aizsardzibu pret issavienojumu un
i : et - A X s 1ax . AT
en i - - = [E—] == AC ieslegéanas/izslegéanas poga BQB 3. Turiet produktu prom no mitram, puteklainam vietam. arladésanu jasu power bank un iericém.
Sanu tips : Litija mangana dzelzs fosfats (LMFP) g>an 5 2952 poga o . oOw 4. Neizjauciet un neizjauciet $o produktu no jauna. P ) P
o A. Kad barosana ir ieslégta, isi nospiediet AC pogu, lai ieslégtu AC uzladi. T N ) o o
Akumulatora ietilpiba : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh . (77 ~oase o] B.Tsi nospiediet AC pogu, lai izslégtu AC uzladi. Baterijas kapacitate et et - Z- [lemerwre;lreléecvlel Smatglt{syr\elkirtnen{skliz produkta un nED;ﬁ!tHUJlel to specigam ['HQCI?WTT*‘( B \ o Kladas kods: E08
ACiovad | 230V S0Hz 1000W el i
ievade : 230V/ 50Hz 1000 . ¢ - 7. Ludzu, turiet S0 produktu prom no berniem. Kladas risinajums: Péc parslodzes/issavienojuma nonemsanas, isi nospiediet [ L] Kli 3
) | i i i s iju mazj . { : ) ) ientu apkalposana
— = AC izeja : 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W M Ksimalais 2400W TN L = = 2. Sim produktam ir 230V AC invertora funkcija, kas var nodrosinat energiju mazjaudas 8. Neparkiajiet produktu ar dvieliem, apgérbu un citiem prieksmetiem. " P p !
izeja:3x ac) z ax. (maksimalais ) = - P I I o . L N . P USB pogu.
o (&) =] a LED poga Atras uzldes ikona iericém, pieméram, gaismam, klépjdatoriem, mini ventilatoriem, mini plitim utt. 9. Neparpildiet 0 produktu. o Kladas kods: EO1 Jautajumu gadijuma par produktu,
DCizeja: 2 x 12V/10A (maks. 10A) :G: T T ? & 7) A.Kad barogana ir ieslégta, nospiediet pogu, lai ieslégtu LED gaismas rezimu. 1. Ladzu, ievietojiet AC barosanas vadu AC ieejas piesléguieta un pieslédziet to galvenajai 10. Kad produkts ir pilniba uzladats, nekavéjoties atvienojiet to no stravas avota. Kiadas saturAS' DC izvades pérslodze ladzu, sazinieties ar mums pa
Automasdinas ladétaja ligzda : 12V/10A Max. (kopiga DC izeja) @ T ()] Tas Irjd’ls n_el:nartrauktu apgaismojuma rezimu, un displeja paradisies elektroenergijas avotam, lai uzladétu. Uzlades laika atras uzlades ikona iesvietosies 1. Uzladejot 50 produktu, turiet to prom no TV, radio un citam iericém, lai izvairitos no radiovilnu Kiadas risinéfums: Péc parslodzes nonemsanas, isi nospiediet DC pogu. o Kladas kods: E09 1] service@energizerpowerpacks.com
p p 51 1 O O W 2 F USBlzaja: 2 x SV/3A, SV/2A, 12V/15A B lfl':; i::lie:tlL;Ba-o u, lai pielagotu spilgtumu un paradis uzlades statusu. Attieciga baterijas limenaikona saks mirgot, ventilatora 12. ‘Jraal;gsel:;n;;;r:aat izmantot 0 produktu ilgstosi, pirms ta uzglabasanas atvienojiet kabeli ) ’ Kludas saturs: DC uzlades parspriegums
USB-C1 izeja : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (maks. 18W) soour N ot Boet N vadiem reimiem - miraoiotas ikona iesvietosies, kamér ventilators automatiski saks darboties. : ' ) Kladas risinajums: Automatiski nonem kjidas kodu péc sprieguma normalizésanas.
USB-C2 izeja : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (maks. 100W) - Nosp! pog SOS z 1al p gto izslags o A 90J 2. Jas ari varat uzladét produktu, izmantojot DC ieejas pieslégvietu, un pieslédziet citu galu o Kladas kods: E02
Ja ) . 4 . ! " \ galslr;zis re.zl:ms, N Iiml»rgosanas rezims un izslegsanas rezims. Arl savam adapterim vai saules panelim, lai uzladétu. Uzlades laika DC IN ikona iesvietosies un M ilat Mind ot L Ki‘d t r - DC izvades ssavienojum
Saules panela ievade : MPPT 12V-30V (maks. 180W) o fal:;::linzéljtjfr:s~ol\:|25|;/s\$ﬁas'llféé tieki uz gaismu paradis uzlades statusu. Attieciga baterijas limena ikona saks mirgot, ventilatora ikona intventliators Pl ampas Sis produkts NAV G s Lad N itrd vids. Lietus, o Kigdz iiasiﬁé?umy Péac i::a\iis:noejufrjlg n;neméanas isi nospiediet DC pogu ® K|udas kods: E10
LED gaisma : 5W P . ) . iesvietosies, kamér ventilators automatiski saks darboties. . . . L o X o >Is produkts KAV udensizturigs. Ludzu, nelie un neuzg| €110 mitra vide. Lietus, udens ! g ) 4 - 1 . - .
" g"l U Arogs bl ® LED displ 3. Sim produktam ir DC izvades interfeiss, cigaresu aizdedzinataja interfeiss, 18W USB atras Slakatas, sula, kafija, tvaiks, sviedri un citi Skidrumi var izraisit darbibas traucgjumus. E}ljgas S.BFU[S.- DC H:'adesile.fz.spflegun::lrd kodu e ) lizesan
aterials : Ugunsdross plastmasa o) Roktun o) - - USB izejas isplejs uzlades porti un PD uzlades porti. DC izvades funkcija auj barot digitalos produktus, Sis produkts NAV puteu izturigs. Liidzu, nelietojiet smilsaina un puteklain vide, pieméram, |adas risinajums: Automatiski nonem kludas kodu péc sprieguma normalizé3anas.
_ a okturi @ LED displejs o - . . - PN A. Uzlades [imenis tiek paradits 10 segmentu piraga. ! _
I :316(L)*240(W)*300(H; ple A. Lai atri uzladétu, ladzu, izmantojiet saderigu kabeli un ierici(s) b 9 pirag pludmalés un tuksnesos, tas var izraisit darbibas traucéjumus. . .
zmers : (L) (W) (H) mm 2 DC poga o OB B- Depe izstradé/ts o P(‘)wer Deli{lery tehnglogiju - B. M\Irggjosslgglstmas signals norada uzlades statusu, stabils gaismas signals norada, ka produkts ir pieméram, mobilos talrunus, GPS ierices, DVD atskanotajus un mazus mobilos ierices. ! E{‘,‘gas kods: E?\?& srslodze/issavienoi
Svars : 14kg+500g — poga - USB- 3 pilniba uzladats |adas saturs: AC parslodze/issavienojums
S i C. Ikoninas iesvietosies, kad funkcija ir aktivizeta. Kludas risinaj : Péc parslodzes/issavienojuma nonemsanas, isi nospiediet
Izgatavots Kina ® AC poga @ LED gaismas poga ( N ) D. Ja elektroenergijas stacija netiek izmantota, ta péc 3 minatem automatiski izslegsies. udas risinajums: P ) ; . P! ® K|Gdas kods: E11
@ USB izeja @ USB-C1 izeja PIEZIME: E. Ja elektroenerdijas stacija tiek izmantota, divreiz Tsi nospiediet barosanas pogu, lai izslégtu LED Auksta laika lietosana AC pogu. Kladas saturs: Akumulatora uzlade/izlade parkarséta
gad USB-A izejas ‘r pa(rksltl)ggttas va{: nL(J)SngkAlssllegdunL]Jasléeélmad nospéedlet " dl\(stnlelul(e\LeElgrgen?guas padeve turpinasies uz izeju). Js varat isi nospiest jebkuru pogu, lai Aukstas temperataras (-10-65°C) var ietekmét produkta akumulatora kapacitati akumulatora Kldas risinajums: Automatiski nonem kjudas kodu péc temperatras RoHS ]
i ilnu izei e : @3 —ai arosanas po ai atkal a & El adijuma atvienojie i Tpagibu dé vosiet 3 i 3 & o . ) ’ d
Tira sinusvilpu zej 5 | Ggaesupitaves gt | © | _UsB-C2 izeja B S R s R e S gpaima stichon ik el e et e e e sk s poduau @ Kudas kodsiEO4 normalizesans,
& . S " . - I? i i Uzlade vienlaicigi ar izladi (bipassa rezims) .- - 8 a tACi a $
Sis produkts generé tiru sinusvilnu, kas ir saderigs ar ® DCievade @ AC ievade \. / Kad & d ktg le t( i ts gal Jekt d I - < i saules p raditais is siltums izoléta dzesétaja saglabas akumulatora Kludas saturs: AC izvades parkarsana i atanac o .
e . X P X ad 8is. produkts ir ieslégts un pieviengts b venajai elektroenergijas padevei, vienlaicigi Kiépjdators Planetdators GPS ierices Kludas risinajums: Péc temperataras normalizésanas, isi nospiediet AC pogu. . .
AC elektriskajam iericém, kas darbojas ar sinusoidalo vilnu formu (jauda <1200W). @ DC izeja ® Baro3anas poga DC izejas I\gl:((jiggoélEltlujale“(cse;/aemedlitrooru}lég strraovau asrczlsejugevlleerrll%etz un |gz ahllcilglaessg%fterjgenaetregrl?gé kapacitati maksimala liment. 4 O 4014l Energizer. Energizer, Energ rakcmvzlm noteikti g er zﬂul\r Enfrq Z‘PEBrands LLC
. - . = =g . T a C O meitasuzner pre: es, un to a erna p. licenci
Tomeér produkts ir paredzéts tikai arkartas situacijam. ® | ACizej A.Var pieslegt automasinas ladétaja ligzdai, kas nav lielaka par 100W. padeves, iekarta nekavéjoties parslégsies uz elektroenergijas stacijas bateriju, displejs noradis 4. Sim produktam ir iebiivéta augstas kapacitates baterija, kas padara to piemérotu ® Kladas kods: E13 un saistito meitasuznémumu precu Zimes, un tos izmanto a ich International Corp. licenci
. ) R S i €ja izvades jaudu, kas tiek izladéta. " it it 2 ; ivAirAk redmi . - - o K|udas kods: E05 Kladas saturs: AC uzlades zemspiediena aizsardziba
Tas nevar aizstat standarta DC vai AC stravas padevi majsaimniecibas e A kempinga aktivitatém. Tas ir ari aprikots ar augstas spilgtuma LED, kam ir vairaki rezimi, lzmesana un parstrade z - N . P o - ~ . R
S . . L P, . -r i ) . ~ N Kladas saturs: PD parslodze/issavienojums Kladas risinajums: Automatiski nonem kltidas kodu péc sprieguma normalizésanas.
ierice i digitalaji i izei TME: Uzlade caur saules panela palidzibu pieméram, reguléjamas spilgtuma apgaismojums, mirgojoss, avarijas gaisma un SOS Sis produkts nedrikst tikt izmests kopa ar sadzives atkritumiem. Ludzu, izmetiet vai parstradajiet N A . L . - ..
iericém vai digitalajiem produktiem. AC izeja PIEZIME: A Novietojiet saul P Ip‘ Jai t tu stiprake tiesake f o N o A I A Kladas risinajums: Péc parslodzes/issavienojuma nonemsanas, isi nospiediet
A. Nospiediet AC ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai aktivizétu AC rezimu. A. Parstravas aizsardziba: Kad DC izeja ir parstravota, attieciga ikona displeja B. Plg\slllgdgjlleet ks:g;]s]ggjr;g ngslglg\ﬁgtsaa?aelns‘a‘litz |‘5)Zraado un tiefako saules gaismu. signals. So produktu un taja esoso akumulatoru saskana ar vietéjiem noteikumiem un likumiem. UsB pogu. ’
. AT L . - ! . s - izslégsies. Isi nospiediet barosa pogu, lai atjaunotu. )
L . . I - d - t k - t IepakOJuma saturs : B. Pievienojiet atbilsto3o spraudni elektribas kontaktligzdai, lai saktu uzladi. B.Tssleguma aizsardziba: Kad DC arejas issléguma aizsardziba ir ieslégta, - Akumulatora informaciia )
eJ U ple a e rO aSg ral | la U Portativa elektrostaciax 1 Stra dsx1 attieciga ikona displeja izslégsies. llgi nospiediet barosanas pogu, lai EIEZ||ME| s efek ” coriba o laik " - Sim produktam ir iekses, nelznemamsjlllua mangana dzelzs fosfata (LMFP) uzladejams o K|adas kods: E06 © Kladas kods: E14 UM_2_PPS1100W2F_LV_1.1
ortativa elektrostacija x ravas vads x TME: . - - o eala uzlades efektivitate var ievérojami atikirties atkariba no laika apstakliem, apkartej u : o a . 5 Arspri i i
o vracl L ’ PIEZIMEf L : . restartétu elektroenergijas staciju un atjaunotu izeju. temperataras, saules gaismas Ienka, kada saules panel verst pret 65 saules gaismu, N akumulators. Neméginiet nonemt akumulatoru, jo tas var sabojat ierici. Akumulatoru var Kladas saturs: Akumulatora temperatara ir parak augsta E{ygas saturs: AC lqu\latdes P:r;pnegumﬁﬁlésarizfa o —
Lietotaja rokasgramatax 1 Saules panela pagarinajuma adapteris x 1 A. Nepievienojiet ierici/aparatu, kura jauda parsniedz 1200W L ) B. Izman(ojle( saulee pe:n:ms Kas ”emakl par 30V uzladei, tas automatiski izslegsies, ja ieejas Augstas kapacitates baterija Avarijas gaisma Kempinga enerdias avots uzladét un iztukgot vairak neka 2000 reizes. Kladas risinajums: Automatiski nonem klidas kodu pec temperataras ludas risinajums: Automatiski nonem klldas kodu péec sprieguma normalizésanas.
B. AC elektribas spraudna tips ir atkarigs no valsts/regiona, kura tas tiek pardots. C.lebuveta MPPner?rsaflosgu: P Jauj saules panelim uzladeét efektivi. normalizésanas.
Stremknapp DC-inngangssymbol s
- . gangssy!
Baerbar Stremstasjon . A. Hold inne stramknappen i 3 sekunder for & sla pa strembanken. - . ) Forsiktighet R ) e Feilkode: EO7
@ B. Hold inne stromknappen i 3 sekunder for 4 sl av strombanken. e i ) 1. Dette produktet er allsidig og egnet for innenders og campingbruk. 1. Ikke kortslutt produktet. For & unnga kortslutning, hold produktet unna alle metalobjekter Feilkode L N N f
Modellnavn : PPST100W2F - Batterikapasitet i kakediagram ﬁ ﬁ Sanntid inngangseffekt (f eks. mynter, hamaler. nakler, osv.). Fe!llnnhiold. Ba?tterltem.peraturen er or lav ) PowerSafe Management
® Celletype : Litium Mangan Jernfosfat (LMFP) Vorderseite AC av/pa-knapp 2. Ikke varm opp produktet, eller kast det i ild, vann eller andre vaesker. Hold det unna hey omgivelsestemperatur. ) IB e B Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at temperaturen er tilbake Garanterer mot kortslutning og overlading for
Batterikapasitet : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh A. Nar strammen er pa, trykk kort pa AC-knappen for & starte AC-lading. / C Bea W s ‘:k‘Z““ES E’C‘UUK‘E‘:UL direkte sollys. . (/ , til normal. din powerbank og dine enheter.
. K B. Trykk kort p& AC-knappen for a sla av AC-ladingen. . Hold produktet unna fuktige, stevete steder. BB
DC-inngang : 24V/7.5A " 3
C-inngang /7.5 . C. 1 AC-modus, trykk pa AC-knappen i 3 sekunder for & skifte frekven Batterikapasitet 4}‘88 4. Ikke demonter eller manter dette produtet pa nytt % o Feilkode: EO8
AC-inngang : 230V/ 50Hz 1000W @ (60Hz/50H2). et 5. Ikke mist produktet, plasser tunge gjenstander pa det, eller utsett det for kraftige stet. \ f / . . . .
AC-utgang : 3 x 230Vac/ 50Hz 17200W Maks. (Topp 2400W) \\ Langdistanse Reiser Camping Vill Utforskning 6. For a lade noen baerbare elektroniske enheter, ma du kanskje sette disse enhetene i ladingsmodus forst. Se i s Fe!“nnh.OId: usB overbelasm!ng/kmt5|Utn!ng . o E E .
DC-utgang : 2 x 12V/10A (10A Maks) LED-knapp den tisvarende brukermanualen il disse enhetene for bekreftelse LFJeSIgQ-,ErTanpgpeE:er overbelastning/kortslutning er fiernet, trykk kort pa Kundeservice
B/E R BA R ST Rg M STASJ O N ) ; A. Nar strammen er pa, trykk pa knappen for & sl& pa LED-lyset. Det vil vise 2. Dette produktet har 230V AC inverterfunksjon som kan levere strem til 7. Vennligst hold dette produktet unna bam. ) - For spersmal om produktet,
Bil lader uttak : 12V/10A Maks. (Delt DC-utgang) ® : S 2 cLi Hurtigladeikon s S L 8. Ikke dekk produktet med handkiar, kier eller andre gjenstander. . : 2
konstant lysmodus, og lyspaereikonet vil vises pa skjermen. lavenergiapparater, som lys, laptop, mini vifte, mini komfyr osv. ® Feilkode: EO1 vennligst kontakt oss pa
. @ 2 P i Inn i i i giapp ' ¥S, 1apton, ' v N 9. Ikke overlad dette produktet. ellkode: i .
USB-utgang : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A @ B. Trykk pa LED-knappen for 3 justere lysstyrken. 1. Vennligst koble AC-stremkabelen inn i AC-inngangsporten og koble til en - [kke o g Feilinnhold: D | . ® Feilkode: EO9 1] service@energizerpowerpacks.com
p p S’l ’l o O W 2 F USB-Cl-utgang : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (18W Maks.) C. Trykk pa knappen igjen for  bytte til forskjellige moduser - blinkende hovedstramkilde for & lade opp. Under lading vil hurtigladeikonet lyse opp og 10, Nér prociukteter fulace, kobe detfa stramkiden umicelbart - eilinnhold: DC-utgang overbelastning Feilinnhold: DC-lading over-spenning
USB-C2-ut. - PD 5V/3A, OV/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Maks) lysmodus, SOS-blinkemodus og av-modus. Lyspaereikonet vil 0gsé slukke. vise ladestatus. Det tilsvarende batterinivaikonet vil begynne & blinke, vifteikonet 11.Nar du lader dette produktet, vennligst hold det unna TV, radio og annet utstyr for & unnga Feillesning: Etter overbelastning er fiernet, trykk kort pd DC-knappen. Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at spenningen er tilbake
utgang: 3 3 3 3 aKs. D. Advarsel: IKKE se direkte pa lyset. vil lyse opp mens viften automatisk starter. radiobelgeforstyrrelser. til normal.
Solcellepanel inngang : MPPT 12V-30V (180W Maks.) 2. Du kan ogsa lade produktet giennom DC-inngangsporten og koble den andre 12. Hvis du ikke skal bruke dette produktet p lenge, vennligst koble fra kabelen for du lagrer det bort. o Feilkode: EO2
“lve - y enden til adapteren din eller solpanelet for & lade opp. Under lading vil DC .
LED-lys - SW xsg e 6. bruk Kompatibel kabel het IN-ikonet lyse opp 0g vise ladestatus. Det tilsvarende batterinivaikonet vil } - - Feilinnhold: DC-utgang kortslutning o Feilkode: E10
Materiale : Flammehemmende plast - B- U[;rlaf‘c"elrgdaeslirg]?\'et#edopn;\?v: Deelivaer;trﬁ:glozi(er). begynne & blinke, vifteikonet vil lyse opp mens viften automatisk starter. Mini Vifte Mini Komfyr Lamper Dette produktet er IKKE vanntett. Vennligst ikke bruk eller oppbevar det i et vatt milje. Regn, Feillasning: Etter kortslutning er fiernet, trykk kort pa DC-knappen Feilinnhold: DC-lading lav spenning
Dimensjon : 316(L)*240(B)*300(H) mm - - - LED-skjerm 3. Dette produktet har en DC-utgangsgrensesnitt, sigarettennergrensesnitt, 18W vannsprut, juice, kaffe, damp, svette og andre vaesker kan fordrsake feil. " Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at spenningen er tilbake
. @ Handtak ® LED-skjerm iva ; f i P . . gangsg )  SI9 g . N Dette produktet er IKKE stevtett. Vennligst ikke bruk det i sandete og stevete miljeer, som strender :
Vekt : 14kg+500g é- Ié?'dimvd Efl V'S_QZ!kkake?'?jgf?f["ﬂt med ?_g Iseg_mg_'lmf- ¢ broduktet er fulladet USB hurtigladningsporter og PD ladningsporter. DC-utgangsfunksjon lar den 00 orkener, det kan fordrsake fell o Feilkode: EO3 til normal.
e > ~ ko) _ - N . Blinkende lys indikerer ladestatus, solid lys indikerer at produktet er fulladet. ive diai i ~ —<pi 3 " - -
Produsert i Kina @ DC-knapp © USB-knapp MERK: C. Ikoner vil lyse opp nar funksjonen er aktivert, dmr‘l)vbe”glglr:ﬁﬁ;mdukter som mobiltelefoner, GPS-enheter, DVD-spillere og sma Feilinnhold: AC overbelastning/kortslutning
©) AC-knapp D) LED-lysknapp Nar USB-A-utgangene er overbelastet eller i kortslutningsmodus, trykk kort pa D. Hvis strambanken ikke er i bruk, vil den automatisk sla seg av etter 3 minutter. . Bruk i kaldt Feillesning: Etter overbelastning/kortslutning er fiernet, trykk kort pa ® Feilkode: E11 @
= - ~ 1 stremknappen for & reaktivere USB-A-lading. For USB-C, trekk ut og sett inn E. Hvis strembanken er i bruk, trykk kort pa stremknappen to ganger for & sla av ruk | Ka vaer AC-knappen. " . . . .
. @ USB-utgang ® USB-C1-utgang USB-C-kabelen igjen for & gjenoppta lading LED-skjermen (stremforsyningen fortsetter til utgangen). Du kan trykke kort pa Kalde temperaturer (-10-65°C) kan pavirke produktets batterikapasitet pa grunn av batteriets kjemiske Feilinnhold: Batteri lading/utlading overopphetet ROHS
Ren Sinusbelge Utgang ® Sigarettenner ® USB-C2-utgang § - J hvilken som helst knapp for & aktivere LED-skjermen. egenskaper. Hvis du skal vaere utenfor stremnettet i under-null-forhold, anbefales det & holde produktet o Feilkode: EO4 Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at temperaturen er tilbake —
! ! — - - - i i i en isolert kjoler og koble det til en stramkilde (bil lader/AC adapter/solcellepanel). Den naturlige varmen S o )
Dette produktet genererer ren sinusbalge, som er kompatibel med © DC-inngang [Z] AC-inngang DC-utganger Lading under utlading (Bypass) generert av produktet | en isolert kjoler vil holde batterikapasiteten pa sitt hayeste niva. Feilinnhold: AC-utgang over temperatur til normal.
AC elektriske apparater som fungerer med sinusformet belge (effekt<1200W). @ DC-utgang ® Stremknapp A. Kan kobles til et biladapteruttak som ikke er mer enn 100W. Nar dette produktet er sldtt pa og koblet til en hovedstremkilde, samtidig som det e - Feillesning: Etter at temperaturen er tilbake til normal, trykk kort pa ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character og visse grafiske design er varemerker for Energizer
Imidlertid er produktet kun ment for nadsituasjoner - - N lader andre enheter/elektronikk, vil stremmen drive enhetene dine og omga det Laptop Nettbrett PC GPS-enheter AC-knappen. o Feilkode: E13 Brands, LLC 0g tilknyttede datterselskaper og brukes under lisens av TennRich International Corp,
N N | . ® AC-utgang MERK: interne batteriet. Utgangen vil vises som O pa LCD-skjermen. Nar produktet er ) . . . . N - :
Det kan ikke erstatte den vanlige DC- eller AC-stremforsyningen for A. Overstramsbeskyttelse: Nar DC-utgangen er overstram, vil det tilsvarende koblet fra hovedstremkilden, vil enheten umiddelbart bytte over til strambankens 4. Dette lpvodu‘ktlet har et mnebygad heykapasitetsbatteri, som gjer det egnet for Avhending og resirkulering ) ) ) ) Feilinnhold: AC-lading under-spenningsbeskyttelse
husholdningsapparater eller digitale produkter. t . L : R D batteri, og skjermen vil indikere utgangseffekten som blir utladet. campingaktiviteter. Det er 0gsa utstyrt med en hey lysstyrke LED, som har flere  Dette produktet skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Vennligst kast eller resirkuler dette © Feilkode: EO5 ) ) Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at spenningen er tilbake
AC-utgang ikonet pa skjermen slukke. Trykk kort pa stramknappen for & gjenopprette. moduser som justerbar lysstyrke belysning, blinking, nedlys og SOS-signal. produktet og batteriet inni i henhold til lokale regler og forskrifter. Feilinnhold: PD overbelastning/kortslutning 9! p 9
A. Trykk pa AC av/pa-knappen for & aktivere AC-modus. B. Kortslutningsbeskyttelse: Nar DC-utgangens kortslutningsbeskyttelse er pa, Lading via solpanel ! ! Feillosning: Etter overbelastning/kortslutning er fiernet, trykk kort pa til normal.
. . Pakkeinnhold : B. Koble riktig plugg til stikkontakten for & begynne lading. i i i 3 <ki . i s A. Plasser solpanelet der det vil fa sterkest og mest direkte sollys. . B USB-knappen.
La St n ed b ru ksa nVIS n I n g akke) old vll dtet t;lsvar:nd: |kor:ety[ita skJel:men sluktlt(e I—tlold inne stremknappen for & B, Koble kabelen til inngangsporten for & starte lading, - Batteriinformasjon . Felkode: 14
— . starte strembanken pa n 0g gjenopprette utgangen. ~ Dette produktet har et internt, ikke-flyttbart, oppladbart Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) @ Feilk - E06 3 UM_2_PPS1100W2F_NO_1.1
Bazerbar Stremstasjon x 1 Stremkabel x 1 Bruksanvisning x 1 MERK: L ) MERK: : ri-‘a batteri. Ikke forsok  fierne batteriet, da du kan skade enheten. Batteriet kan lades og utlades over eilkode:

NO

Solcellepanel Forlengelseskabel x 1

A. Ikke koble til enhet/apparat som er over 1200W.
B. AC elektrisk pluggtype er basert pa landet/regionen der det selges.

A. Den faktiske ladeeffektiviteten kan variere betydelig avhengig av vaer, omgivelsestemperatur,
solens styrke, vinkelen som solpanelet star mot direkte sollys og andre faktorer.

B. Bruk solpaneler under 30V for lading; det vil automatisk kutte strommen hvis inngangen er hoyere
enn 30V.

C. Innebygd MPPT-teknologi som tillater effektiv lading av solpanelet.

Heykapasitetsbatteri Nedlys Camping Stremforsyning

2000 ganger.

Feilinnhold: Batteritemperaturen er for hay
Feillesning: Feilkoden fiernes automatisk etter at temperaturen er tilbake
til normal.

Feilinnhold: AC-lading over-spenningsbeskyttelse
Feillasning: Feilkoden fiernes automatisk etter at spenningen er tilbake
til normal.




STATIE DE PUTERE PORTABILA
PPS1100W2F

Energizer

Descarca Manualul

Statie de Putere Portabila

Nume Model : PPST100W2F

Tip Celula: Fosfat de Fier si Litiu Mangan (LMFP)
Capacitate Baterie : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

Intrare DC: 24V/7.5A

Intrare AC : 230V/50Hz 1000W

lesire AC : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Varf 2400W)
lesire DC: 2 x 12V/10A (10A Max.)

Priza Incarcator Auto : 12V/10A Max. (lesire DC Partajata)
lesire USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

lesire USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A,12V/1.5A (18W Max.)
lesire USB-C2 : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Max.)
Intrare Panou Solar : MPPT 12V-30V (180W Max.)
Lumina LED : 5W

Material : Plastic Ignifug

Dimensiuni : 316(L)*240(W)*300(H) mm

Greutate : 14kg+500g

Fabricat in China

lesire de Unda Sinusoidala Pura

Acest produs genereazd undd sinusoidald purd, compatibila cu

aparatele electrice AC care functioneaza cu forma de unda sinusoidald
(putere <1200W).

Cu toate acestea, produsul este destinat doar situatiilor de urgenta.

Nu poate inlocui sursa standard de alimentare DC sau AC pentru aparatele
electrocasnice sau produsele digitale.

Continutul Pachetului :

Cablu de Alimentare x 1
Adaptor de Extensie Panou Solar x 1

Statie de Putere Portabild x 1
Manual de Utilizare x 1

Voorzijde
7
CEe
bt oo
©377 :E

® Maner ©)] Afisaj LED

@ | Buton DC [ Buton USB

® | Buton AC (D) Buton lumina LED
@ | lesire USB ®@ lesire USB-C1

® Bricheta auto ® lesire USB-C2

® | Intrare DC @ Intrare AC

@ lesire DC (@] Buton de alimentare
® lesire AC

lesire AC
A. Apasati butonul de pornire/oprire AC pentru a activa modul AC.
B. Conectati stecherul corespunzator la priza electrica pentru a incepe incarcarea.

NOTA:
A. Nu conectati dispozitive/aparate care consuma mai mult de 1200W.
B. Tipul de stecher electric AC este bazat pe tara/regiunea in care este vandut.

Butonul de Alimentare

A. Apasati lung butonul de alimentare timp de 3 secunde pentru a porni statia de
alimentare.

B. Apasati lung butonul de alimentare pentru a opri statia de alimentare.

Butonul de pornire/oprire AC

A. Cand alimentarea este pornita, apasati scurt butonul AC pentru a porni
incarcarea AC.

B. Apdsati scurt butonul AC pentru a opri incarcarea AC.

C.In modul de iesire AC, apasati butonul AC timp de 3 secunde pentru a schimba
frecventa (60Hz/50Hz).

Butonul LED

A. Cand alimentarea este pornita, apasati butonul pentru a porni modul de lumina
LED. Va afisa modul de iluminare constanta si pictograma becului va aparea pe
afisaj.

. Apasati butonul LED pentru a ajusta luminozitatea.

. Apasati din nou butonul pentru a schimba modurile - modul de lumina
intermitenta, modul SOS intermitent si modul de oprire. Pictograma becului se
va stinge de asemenea.

D. Avertisment: NU priviti direct la lumina.

nm

lesiri USB
A. Pentru incarcare rapidd, va rugam sa utilizati cablu si dispozitiv(e) compatibile.
B. USB-C este proiectat cu tehnologia Power Delivery.

e Y

NOTA:

Cand iesirile USB-A sunt supraincarcate sau intra in modul de scurtcircuit, apasati
scurt butonul de alimentare pentru a reactiva incdrcarea USB-A. Pentru USB-C,
deconectati si reconectati cablul USB-C pentru a restabili incarcarea.

§ J
lesiri DC
A. Se poate conecta la o priza de incarcare auto care nu depaseste 100W.

( )
NOTA:

A. Protectie la supracurent: Cand iesirea DC este supraincarcata, pictograma
corespunzdtoare de pe afisaj se va stinge. Apasati scurt butonul de alimentare
pentru a restabili.

B. Protectie la scurtcircuit: Cand protectia externa la scurtcircuit DC este activata,
pictograma corespunzatoare de pe afisaj se va stinge. Apasati lung butonul de
alimentare pentru a reporni statia de alimentare si a restabili iesirea.

Iconita pentru intrare DC

Diagrama circular

a capacitatii bateriei
A'M IB BW
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Capacitatea bateriei B ,
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1. Vé rugam sa conectati cablul de alimentare AC in portul de intrare AC si sa-I conectati la
0 sursa principala de alimentare pentru a reincarca. In timpul incarcarii, iconita pentru
incdrcare rapida va lumina si va afisa starea incdrcarii. Iconita corespunzatoare nivelului
bateriej va incepe sa clipeascd, iar iconita ventilatorului va lumina in timp ce ventilatorul
porneste automat.

2. De asemenea, puteti incarca produsul prin portul de intrare DC si sa conectati celdlalt
capat la adaptorul sau panoul solar pentru a reincarca. In timpul incércarii, iconita DC IN
va lumina si va afisa starea incarcarii. Iconita corespunzatoare nivelului bateriei va incepe
sa clipeasca, iar iconita ventilatorului va lumina in timp ce ventilatorul porneste automat.

Afisaj LED

A. Nivelul de incdrcare este aratat intr-un diagrama circulard cu 10 segmente.

B. Lumina care clipeste indica starea de incarcare, lumina solida indica faptul ca produsul
este complet incarcat.

C. Iconitele se vor lumina cand functia este activata.

D. Daca statia de alimentare nu este utilizata, aceasta se va inchide automat in 3 minute.

E. Daca statia de alimentare este in uz, aDésazi scurt de doud ori butonul de alimentare
pentru a opri afisajul LED (alimentarea continua sa iasa). Puteti apasa scurt orice buton
pentru a activa din nou afisajul LED.

Puterea de intrare in timp real

Iconit pentru
incarcare rapida

Incércare in timpul descarcarii (Bypass)

Atunci cand acest produs este pornit si conectat la o sursa principala de alimentare, in timp
ce incarcati alte dispozitive/electronice in acelasi timp, curentul va alimenta dispozitivele
dvs. si va trece pe langd bateria interna, iar iesirea va fi afisata ca O pe ecranul LCD. Cand
produsul este deconectat de la sursa principaid de alimentare, unitatea va trece imediat la
bateria statiei de alimentare, iar ecranul va indica puterea de iesire descarcata.

Reincarcare prin panou solar

A. Plasati panoul solar intr-un loc unde va primi cea mai puternica si mai directa lumina
solara posibild.

B. Conectati cablul la portul de intrare pentru a incepe reincarcarea.

NOTA:

A. Eficienta reala de i
intensitatea lumini
ite factori.

rcare poate varia considerabil in functie de vreme, temperatura ambientala,
olare, unghiul la care panourile solare sunt expuse direct la lumina soarelui

Utilizati panouri solare cu tensiune sub 30V pentru incércare; se va opri automat cand intrarea
lepéseste 30V.
C. Tehnologie MPPT integrata care permite panoului solar sa se reincarce eficient.

1. Acest produs este versatil si potrivit pentru utilizare in interior si camping.

Calatorii lungi Camping Explorare salbatica

2. Acest produs are o functie de invertor AC de 230V care poate alimenta
aparate de putere redusa, cum ar fi lumini, laptopuri, mini ventilatoare,
mini aragaze etc.

Mini aragaz Lampi

Mini ventilator

3. Acest produs are o interfata de iesire DC, interfatd pentru brichetd auto,
porturi USB de incarcare rapida de 18W si porturi de incarcare PD. Functia
de iesire DC permite alimentarea produselor digitale, cum ar fi telefoanele
mobile, unitati GPS, playere DVD si dispozitive mobile mici.

Laptop Tableta PC Unitati GPS

4. Acest produs are o baterie de mare capacitate integrata, ceea ce il face
potrivit pentru activitati de camping. Este, de asemenea, echipat cu un LED de
mare luminozitate, care are mai multe moduri, cum ar fi luminozitate reglabila,
lumind intermitentd, lumina de urgentd si semnal SOS.

=N

Baterie de
mare capacitate

Lumina de urgenta Sursa de alimentare

pentru camping

Precaut

1. Nu scurtcircuitati produsul. Pentru a evita scurtcircuitarea, pastrati produsul departe de toate
obiectele metalice (de ex. monede, agrafe, chei etc.).

. Nu incalziti produsul si nu-I aruncati in foc, apa sau alte lichide. Pastrati-l departe de temperaturi
ambientale ridicate. Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui.

. Pastrati produsul departe de locuri umede si prafuite.

Nu dezasamblati sau reasamblati acest produs.

. Nu scapati produsul, nu plasati obiecte grele pe el si nu permiteti impacturi puternice asupra

acestuia.

Pentru a incarca unele dispozitive electronice portabile, este posibil sa fie necesar sa setati mai

intai acele dispozitive in modul de incarcare. Consultati manualul de utilizare corespunzator al acelor

dispozitive pentru confirmare.

Va rugam sa pastrati acest produs departe de copii.

Nu acoperiti produsul cu prosoape, haine si alte obiecte.

Nu supraincarcati acest produs.

10. Cand este complet incarcat, deconectati imediat produsul de la sursa de alimentare.

11. Cand incarcati acest produs, pastrati-l departe de televizor, radio si alte echipamente pentru a

evita interferentele cu undele radio.
12. Daca nu intentionati sa utilizati acest produs pentru o perioada lunga de timp, va rugam sa
deconectati cablul inainte de a-1 depozita.
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Acest produs NU este impermeabil. Va rugam sa nu-I folositi sau depozitati intr-un mediu umed.
Ploaia, stropii de apa, sucul, cafeaua, aburul, transpiratia si alte lichide pot cauza defectiuni.

Acest produs NU este rezistent la praf. Va rugam sa nu-I utilizati in medii nisipoase si prafuite, cum
ar fi plajele si deserturile, deoarece poate provoca defectiuni.

Utilizarea la temperaturi reci

Temperaturile reci (-10-65°C) pot afecta capacitatea bateriei produsului datorita caracteristicilor
chimice ale bateriei. Daca veti trai in afara retelei in conditii de sub zero grade, este recomandat sa
pastrati produsul intr-o lada frigorifica izolata si conectat la o sursa de alimentare (incarcator
auto/adaptor CA/panou solar). Caldura naturala generata de produsul aflat intr-o lada frigorifica
izolata va mentine capacitatea bateriei la nivelul sau maxim.

Eliminare si reciclare
Acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa eliminati sau sa
reciclati acest produs si bateria din interior conform regulilor si reglementarilor locale.

Informatii despre baterie

Acest produs are o baterie interna, nereciclabila, reincarcabild cu fosfat de litiu-mangan-fer (LMFP).
Nu incercati sa scoateti bateria, deoarece puteti deteriora dispozitivul. Bateria poate fi incarcata si
descarcata de peste 2000 de ori.

'7 Cod de eroare
B

/
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® Cod de eroare: EO1
Continut eroare: Suprasarcina iesire DC
Solutie eroare: Dupa eliminarea suprasarcinii, apasati scurt butonul DC.

® Cod de eroare: E02
Continut eroare: Scurtcircuit iesire DC
Solutie eroare: Dupa eliminarea scurtcircuitului, apasati scurt butonul DC.

® Cod de eroare: EO3
Continut eroare: Suprasarcina/scurtcircuit AC
Solutie eroare: Dupa eliminarea suprasarcinii/scurtcircuitului, apasati scurt
butonul AC.

® Cod de eroare: EO4
Continut eroare: Temperatura ridicata iesire AC
Solutie eroare: Dupd revenirea temperaturii la normal, apasati scurt butonul AC.

® Cod de eroare: EO5
Continut eroare: Suprasarcina/scurtcircuit PD
Solutie eroare: Dupa eliminarea suprasarcinii/scurtcircuitului, apasati scurt
butonul USB.

® Cod de eroare: E06
Continut eroare: Temperatura bateriei este prea ridicatd
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce temperatura revine la normal.

® Cod de eroare: EO7
Continut eroare: Temperatura bateriei este prea scazuta
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce temperatura revine la normal.

® Cod de eroare: EO8
Continut eroare: Suprasarcina/scurtcircuit USB
Solutie eroare: Dupa eliminarea suprasarcinii/scurtcircuitului, apasati scurt
butonul USB.

® Cod de eroare: EO9
Continut eroare: Supratensiune incarcare DC
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce tensiunea revine la normal.

® Cod de eroare: E10
Continut eroare: Tensiune scazuta incarcare DC
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce tensiunea revine la normal.

® Cod de eroare: E11
Continut eroare: Supraincalzire incarcare/descarcare baterie
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce temperatura revine la normal.

® Cod de eroare: E13
Continut eroare: Protectie subtensiune incarcare AC
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce tensiunea revine la normal.

® Cod de eroare: E14
Continut eroare: Protectie supratensiune incarcare AC
Solutie eroare: Eroarea se sterge automat dupa ce tensiunea revine la normal.

Managementul PowerSafe
Garantii impotriva scurtcircuitului si
supraincarcarii pentru acumulatorul portabil
si dispozitivele dvs.

Serviciu Clienti

Pentru orice intrebare despre produs,
vd rugam sa ne contactati la
service@energizerpowerpacks.com

Eir i
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©2024 Energizer. Energizer, Personajul Energizer si anumite desene grafice sunt marci comerciale
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NMOPTATUBHAA SNEKTPOCTAHLMA
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Energizer

3a rpy3nTb PykoBOACTBO

nOpTaTVIBHaﬂ 3NeKTpoCTaHUuA

Mogenb : PPST100W2F

Tun anemeTa : JluTuii-MapraHesbiit xeneso-pocpar (LMFP)
EmkocTb akkymynatopa : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh

DC sxon: 24V/7.5A

AC Bxop : 230V/50Hz 1000W

AC sbixog : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Makc. (Muk 2400W)
DC sbixoa: 2 x 12V/10A (10A Makc.)

AsTomo6unbHas 3apaaka : 12V//10A Makc. (obwmii DC Bbixop)
USB sbixon: 2 x 5V/3A, 9V/2A,12V/15A

USB-C1 sbixon: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Makc.)
USB-C2 sbixon: PD 5V/3A, 9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Makc.)
Bxop conHeuHoin navenv : MPPT 12V-30V (180W Makc.)
CBetognopHan namna : SW

Matepuan : MnacTuk, CTOIKMI K BO3ropaHmio

Pasmep : 316([1)*240(L)*300(B) mm

Bec: 14kr+500r

CaenaHo B Kutae

BbIxopa uncTon cuHyconabl

3TOT NPOAYKT reHepupyeT YUCTYio CUHYCONAY, KOTOpas COBMECTUMA C
anekTponpubopamu nep HOro TOKa, pa6o C CUHYCOWAaNbHOIA BONHO
(mowHocTb <1200W).

OpHaKo NPOAYKT NpefiHa3HayeH TONbKO ANA aBapUitHbIX CUTYaLMiA.

OH He MOXeT 3aMeHUTb CTaHAAPTHbIN UCTOYHIK NUTaHUA NOCTOAHHOTO MW NepemMeHHOro
TOKa AnA GbITOBbIX

npreopoB UK LNGPOBLIX YCTPOIACTB.

Copepxumoe ynakoBKu :

MopTaTnBHan anekTpocTaHyma x 1
PykoBoacTso nonb3osatens x 1

CeTeBoit WHyp x 1
ApanTtep AnA yANMHEHUA CONHeYHoNn naHenwn x 1
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® Pyuka © | CsetoavoaHblit avcnneit
@ | Knonka DC 1 |KHonka USB
® KHonka AC @ |KHonka cBeTOAMOHOrO CBETa
@ USB Bbixoa @ |USB-C1 BbIxOA
5 | Npukypusatens @ |USB-C2 Bbixoa
® DC Bxoa @ |AC Bxog
@ DC Bbixopf @ |KHOMKa nuTaHus
® | ACBbixog

AC Bbixop

A. HaxxmunTte KHOMKY BKloYeHua/BbikoueHnsa AC ana aktrsauum pexuma AC.
B. MogkniounTe COOTBETCTBYIOLLYIO BUSIKY K /IEKTPUYECKON pO3eTKe Ans
Hauara sapagKu.

MPVIMEYAHMWE:
A. He noakntoyainte ycTponcTeo/npnbop MowHocTbio 6onee 1200W
B. Tun Bunkn nepemMeHHOro Toka 3aBucuT ot CTpaHbI/peerOHa npoaaxwu.

KHonka nuTaHna
A. ANVTeNbHO HaXXMIUTE KHOMKY MUTaHKA Ha 3 CEKYHAbI, YTOGbI BKIIOUNTB CTaHLMIO.
B. [InnTeNnbHO Hax)muTe KHOMKY NUTaHUsA, 4To6bI BbIKITIOUMThL CTaHLMIO.

KHonka skmioueHns/BbiknioueHma AC

A. Koraia ctaHUWA BKAIOYEHa, KPAaTKO HaXXmuTe KHOMKy AC, 4To6bl BKAIOUNTL
3apAaaky AC.

B. KpaTko HaxmuTe KHonky AC, 4To6bl BbIKIOUNTL 3apsaaKky AC.

C. B pexxume Bbixoaa AC, HaxmuTe KHOMKy AC Ha 3 ceKyHfibl, YTOGbl N3MEHUTD
yactoty (60Hz/50Hz).

KHonka cBeToaAMoaHOro ceeta

A. Kor;:la CTaHUWA BKKOYEHA, HAaXXMUTE KHOMKY, 4TOGbI BKIIOUNTD pexum
CBEeTOAMOAHOrO CBeTa. OH nokaxet peXxnm NoCTOAHHOIO OCBEeLEeHNA, N 3Ha4YOK
namnoykun oToﬁpaam‘cn Ha gucnnee.

HaxmuTe KHOMKY CBETOZMOAHOrO CBETa, YTOBbI OTPErynMpoBaTh APKOCTb.
Haxmute KHOMKY CHOBa, uTO6bI NepeKNniYnTbCA Ha Apyrue peXxnmMbl - pexmnm
MUrarL|ero cBeTa, pexunm muratowiein SOS n pexum BbIKMoYeHNA. 3HauoK
NaMnOYKN Takxe rnoracHeT.

D. Mpepynpexpaexue: HE cMoTpuTe NpAMO Ha CBeT.

nw

USB Bbixoab!
A. [Ins 6bICTPON 3apAAKN UCTIONb3YiiTe COBMECTUMbIN Kabenb 1 yCTponcTeo(a).
B. USB-C paspa6oTaH ¢ TexHonorueit Power Delivery.

( MPUMEUAHVIE:

\_{TO6bI BOCCTAHOBNTb 33PAAKY.

Korpga sbixoabl USB-A neperpy»keHbl UAx BOLWN B PEXUM KOPOTKOro
3aMblKaHUA, KDAaTKO HaXXMUTe KHOMKY NMUTaHuA, 4TOGbI peakTnBnpoBatb
3apaakKy USB-A. ina USB-C oTtcoeauHuTe 1 cHoBa noakniounte kabenb USB-C,

J

DC sbixoab!
A. MOXHO MOAKMIOUNTL K aBTOMOGUbHO 3apAaKe MOLHOCTbIO He 6oniee TOOW.

e N

MPVMEYAHMWE:

A. 3awuTa oT neperpysku no Toky: Koraa sbixog DC neperpy»keH,
COOTBETCTEyIOLL\VII?I 3HaA4OK Ha gucnsnee noracHer. Kpan(o HaXXmMuUTe KHOMKy
nnrTaHusa, 4TO6bl BOCCTAaHOBUTD.

. 3au.|v|Ta OT KOPOTKOIO 3aMblKaHUA: Kor,qa cpaﬁoTaeT BHELWHAA 3amTa oT
KOPOTKOro 3ambikaHua DC, COOTBETCTBYIOWWI 3HAYOK Ha Ancnnee
noracHerT. [lnTenbHO HaXKMUTE KHOTMKY MUTaHWA, 4To6bl Nepesarpysntb
CTaHUUMIO N BOCCTAHOBUTDL BbIXOA.

w

Wkonka DC Bxoaa

[Nvarpamma
&mKocTin Gatapen

PeanbHan MOWHOCTb BX0Aa
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EMKOCTb 6aTapen ——:

VKoHKa GbiCTpOii 3apAakM

1. I'Io)Kanyl?lcTa, nogknwouute ceTeBOn WHYp NepemMeHHOro Toka B pa3bem nepemeHHoro
TOKa 1 TIOAKMIOUNTE K OCHOBHOMY UCTOUHWKY NUTaHWA 1A 3apAAKU. Bo Bpems
3apAAKU, VKOHKa GbICTPOM 3apAfiku OyAeT ropeTb 1 0TobpaxaTb COCTOAHME 3apAAKN.
CoOTBETCTBYIOL|MIA 3HAYOK YPOBHA 3apsAfia 6atapen HauHEeT MUraTh, 3HaUYOK
BEHTWIATOPA 3aXKXKeTCA, Koraa BeHTWIATOP aBTOMaTUYeCKN HavyHeT paﬁOTaTb.

2. Bbl Takke MoXeTe 3apsxaTb MPO/yKT Yepes pasbem NOCTOAHHOIO ToKa 1
noaknyaTh Apyrov KoHeuy K apﬁlmepy Vnu CONHEYHOWN NaHenun Ans 3apagku.

Bo Bpems 3apafKu, nkoHka DC IN 6yaeT ropetb 1 oTobpakaTb COCTOAHME 3apAAKN.
COOTBETCTBYIOLL[VIPI 3HA4YOK ypOBHHA 3apsAaa 6aTapev| HaYyHeT MuraTb, 3Ha4YOK
BEHTWIATOPA 3aXOKETCA, KOT/la BEHTUIATOP aBTOMaTUYeCKM HauHeT PaboTaTb.

HAucnneir LED

A. YpoBeHb 3apaa oTobpaxaeTcs B popme Kpyrosoii Aviarpammbl 13 10 cermeHToB.

B. Muratowuin cBeT yKa3blBaeT Ha COCTOAHIE 3apAAKM, MOCTOAHHbIN CBET yKasblBaeT
Ha nonHyto 3apAAKy npoaykra.

C. 3HauKm byayT ropeTb, Korga GyHKUMUA akTUBMPOBaHA.

D. E3CI'|VI CTaHUMA NUTAaHUA He NCNONb3yeTCA, OHa aBTOMaTUYeCKWN BbIKNIYNTCA Yyepes

MUHYTb.

E. Ecnu chuvm MUTaHVA NCMNOSb3YeTCs, ABaXK/bl KOPOTKO Ha)KMUTE KHOMKY NuTaHuA,
4TOObI BbIKMIOUNTL Agncnnen LED (nuTaHne npogomknTca Ha BbIXOeQ). BbI'moxeTe
KOPOTKO HaaTb JII00YI0 KHOMKY, YTOObI akTMBMpPOBaThb Ancnnen LED.

3apsAaka npu paspazke (6annac)

Koraa 3ToT NpoAyKT BKMIOYEH 1 MOAKMIOUEH K OCHOBHOMY NCTOUYHUKY MUTaHUA,

O[IHOBPEMEHHO 3apsXasa gpyrue yCTpOVICTBa/SﬂeKTpOHIAKy, TOK 6y;:|e1 nuraTb Bawu

YCTPOICTBA, 06X0AA BHYTPeHHIOI0 baTtapeio, 1 Ha Avicnnee KK byAeT oTobpaxaTbca

HyneBow BbIXo[. Korga npoAyKT OTKNKYEH OT OCHOBHOIO MCTOYHWKA NUTAHWA,

%crpom—rso MFHOBEHHO NEPEKTIUNTCA Ha 6aTapelo CTaHLMK NUTaHUA, Ha AuCniee
yAeT yKa3aHa BbIXO[JHasA MOLIHOCTb, BbljaBaeMas B pexxume paspaga.

3apsaKa Yepes CoNHeuHylo NaHesb

A. Pacnonoxure conHeuHyo naHenb Tam, rae oHa noayunT Hambonbliee n Hanbonee
NPAMOE COJIHEYHOE OCBELLEHME.

B. MoakniounTe Kabenb K BXOAHOMY pasbemy AiA Hauana 3apagku.

MPUMEYAHWE:
A. DakTueckan T 3apAAKI MOMET A B 33BMCUMOCTI OT
noroge!, i patypel, cunbi cBeTa, yrna, Nof KOTOPbIM ConHeuHan

NaHenb HAXOANTCA MO OTHOWEHMIO K NPAMOMY CONTHEUYHOMY CBETY 11 APYTiX $paKTOPOB.
B. Uc 2 nanenu Hinke 30V 0 3apAAKM, OHY aBTOMATHMECK!
A NPV BXOAHOM ebiwe 30V.

C. Bctpoentas TexHonorna MPPT 7 nanenn A

1. TOT NPOAYKT YHWUBEPCANIEH 1 MOAXOAUT ANA UCMONb30BAHMA B NOMELLEHNN 1 B
noxopax.

[Aukan skcnnyatauna

[lnuTenbHbie nyTewecTsus Moxogpi

2. 3T0T NPoAyKT UMeeT GyHKLMI0 MHBEPTOPa NepemeHHoro Toka 230V, KoTopas MoxeT
noAaBaTb NUTaHNE Ha HU3KOMOLLHble I'IpVIﬁOpr, TaKune Kak oCBeTuTe/IbHble I'Iplll60pbl,
HOyTGyKM, MUHW-BEHTUNATOPbI, MUHU-NAWUTBI U T. 4.

JNamnsbi

Mutu-sertunstop Mutn-naura

3. 3107 npopyKT nMeeT uHTepdeiic DC-BbixoAa, UHTEpdEIiC NpuKypusaTens, GbicTpble
USB-nopTbl 3apazkyu MowHocTbio 18 BT v noptbl 3apaaku PD, Oyrkuma DC-Bbixopa
M03BONAET NOAKNIYATL UNPPOBbIE YCTPOVCTBA, Takile Kak MOOWIIbHbIE TenehoHbl,
GPS-Hasuratopbl, DVD-rineepbl 1 Manble MOBUbHbIE YCTPONCTBA.

MnaHweThbii MK GPS-Hasuratopbl

4. 3TOT NPOAYKT OCHaLLEH BCTPOEHHON BbICOKOEMKOCTHOM GaTtapeeit, uTo fenaet ero
NOAXOAALMM ANA NOXOA0B. OH Takke 060pPYAOBaH APKUM CBETOAUOAOM BbICOKOI
APKOCTU C HECKONbKUMU peXrUmamu: perynupyemas apkocTtb, MI/II'BIOLL[I/II;I cBeT,
aBapuiiHblin ceT 1 curHan SOS.

BbICOKOBMKOCTHaA 6 Asapuiitbiii ceet SnepronuTanme

ANA KemnuHra

OCTOPOXHOCTb

1. He KOPOTKO3aMmbIKaiiTe NPOAYKT. YTO6bI M36eKaTh KOPOTKOrO 3aMbIKaHUA, AePXKITEe NPOAYKT
BAANN OT BCEX METANIMUECKUX NPEAMETOB (HaMPUMEp, MOHET, 3aKONOK 1A BOOC,
Knlouen nT. 4.).

2. He HarpeBaiiTe POAyKT 1 He NOABEPraiiTe ero BO3AENCTBIIO OFHA, BOAbI U APYFAX
uaKocTeit. [lepXknuTe ero BAanN oT BbICOKWX TeMNepaTyp OKpy»Kaloleil cpebl 1 usberaite

NPAMOro BO3AENCTBIUA CONHEUHOrO CBETa.

3. [lepKuTe NPOAYKT BAANAM OT BRAKHBIX U NLIALHBIX MECT.

4. He pa36upaiite unu He coBUpaiiTe STOT POAYKT CHOBA.

5. He 6pocaiiTe, He KaamnTe Ha HEro TAXKENbIE NPeAMETbI 1 HE AOMYCKANTE CUNbHBIX YAapPOB
no npoaykTy.

6. [1nA 3apAAKI HEKOTOPBIX MOPTATUBHBIX SEKTPOHHBIX YCTPOICTE MOXET NOTPe6oBaThcA
YCTaHOBUTB 3TU YCTPOICTBa B pexmMe 3apAaa. CMOTpITE COOTBETCTBYIOLIEE PYKOBOACTBO
nosnb30oBaTeNA ANA NOATBEPHKACHUA.

7. MoxanyiicTa, AepKUITE STOT NPOAYKT BHE JOCAFAEMOCTY AeTei.

He iTe npoayKT Lamu, i v ApyrUMUM npea

9. He nepesapsialite 5TOT NPOAYKT.

10. Koraa npoAyKT NONHOCTbIO 3apAXeH, HeMeA/IeHHO OTCOeNHUTE ero OT UCTOYHVKA NUTaHVA.

11. Mpy 3apAaKe 3Toro NPOAYKTa, NOXKanyiicTa, AepXuTe ero BAANN OT TeNeBU3Opa, PAANO 1
PYroro 060pyA0BaHUsA, YTOBbI M36eXaTb BANAHUA PAAVIOBONH.

12, ECv Bbl He COBUPAETECh MCMOb30BATh STOT NPOAYKT B TEUEHUE AUTENLHOTO BpEMEHU,

oTcoeanHUTe Kabenb nepej ero xpaHeHnem.

I3TOT NPOAYKT HE BOAOHENMPOHWULIAEM. MoxanyicTa, He NCNONb3yiiTe U He XpaHuTe ero
BO BaXHoW cpepe. [loxab, 6pbi3rv BOAbI, COKM, Kode, nap, NoT 1 Apyrue XnakocTv MoryT
BbI3BaTb HeMcnpasHocTb. ITOT MPOAYKT HE MbIIE3ALUMTHbIN. Moxanyiicta, He
MCronb3yiiTe ero Ha NecyaHblX 1 MbIbHbIX MECTax, TaknX Kak NAsXM 1 NyCTbiH,

3T0 MOXeT NPUBECTY K HENCNPaBHOCTI.

Ncnonb3oBaHvie B XonogHyt norogy

Huskme Temnepatypbi (-10-65°C) MOTYT NOBMMATH Ha EMKOCTb GaTapeu MPOAYKTa M3-3a XUMUUECKMX
XapakTepucTik GaTapen. ECv Bbi nnaHupyeTe UCNonb3oBaTh NPOAYKT B YCIOBMAX Ge3 cetv npu
cy6Hy ypax, A XPaHUTb NPOAYKT B TEPMOU30NMPOBAHHOM KOHTelHepe
 NOAKMIOUMTB K NCTOMHIKY MUTaHus! (3apsAHOE YCTPOIICTBO ANA aBTOMOBNA/CeTeBoi
apanTep/conHeunan nawenb). ECTECTBEHHaR TeNNOOTAAYa, CO3AABAEMAR NPOAYKTOM B
M30/IPOBaHHOM KOHTEIiHEpe, COXPAHMT BLICOKYIO EMKOCTb GaTapen.

YTunusauyma v nepepaboTka

STOT NPOAYKT He AOMKEH BbIGPACHIBATLCA BMECTE C GbITOBLIMM OTXOAaMuU. MoxanyiicTa,
YTUAU3MpYiiTe A NepepabaTbiBaiiTe STOT NPOAYKT 1 BCTPOEHHYIO 6aTapelo B COOTBETCTBIN C
MECTHBIMI PABNIaMI 1 HOPMATUBHBINI AKTaMI.

MHbopmaumsa o 6aTapee

TOT NPOAYKT UMeeT BHYTPEeHHIOI0, HEeChbeMHYIO akKyMynATOpHyto 6aTapeto Lithium Manganese Iron
Phosphate (LMFP). He nbitaiitech yaanuTb akkymynaTop, Tak Kak 3TO MOeT NOBPeAnTb YCTPOMCTBO.
Batapen MoxeT 6bITb 3apsxeHa n paspsxeHa 6onee 2000 pas.

Koa own6ku
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® Kog ownbku: EO1
CopepxaHue ownbku: Meperpyska no sbixogy DC
PeteHue owmbKu: Mocne ycTpaHeHUA neperpysku, KOPOTKO HaxMuUTe
kHonky DC.

Koa ownbku: EO2

CopepxaHue ownbku: KopoTkoe 3ambikaHme o Bbixogy DC

Pewwenue owmnbku: Mocne YCTpaHeHUA KOPOTKOro 3aMblKaHWA, KOPOTKO
HaxxmuTe KHonky DC.

Kop own6ku: EO3

CopepxaHuie ownbku: Meperpyska/kopoTkoe 3amblkaHue no sbixogy AC
Pewenue ownbku: Mocne ycTpaHeHns neperpysKkn/KopoTKOro 3amblKaHus,
KOPOTKO Haxmute KHornky AC.

Koa ownbkn: EO4

CopepxaHvie ownbkn: Meperpes no Bbixogy AC

Pelenve own6Ku: Mocne Bo3BpalleHNA TeMnepaTypbl B HOPMY, KOPOTKO
Haxxmute KHonky AC.

® Kog ownbkm: EO5
CopepxaHue owunbku: Meperpyska/KopoTkoe 3ambikaHue no PD
Pewerue ownbku: Mocne ycTpaHeHNs neperpy3kn/KOpPOTKOro 3aMblKaHIA,
KOPOTKO HaxmuTe kHonky USB.

® Kop ownbku: EO6
CopepxaHue ownbku: TemnepaTypa 6aTapen CINLIKOM BbiCOKas
PeleHue own6ku: Kog olwmnbKI aBTOMaTMYeCckn oumLaeTcs nocne
BO3BpalleHnA TemnepaTypbl B HOPMY.

® Kog ownbku: EO7
CopepxaHue ownbku: Temnepatypa 6atapeun CANWKOM HU3KaA
Pelerue owmbkn: Koa ownbkn aBToMaTUYecKi ounLaeTcs Nocne Bo3spalleHns
Temnepatypbl B HOpMY.

® Kop ownbku: EO8
CopepxaHue ownbku: Meperpyska/kopoTkoe 3ambikaHue no USB
PeweHue ownbku: Mocne ycTpaHeHNsA neperpy3ku/KOPOTKOrO 3aMblKaHIA,
KOPOTKO HaxmuTe KHonky USB.

® Kop owwnbkn: EO9
CopnepxaHue owmnbku: MepeHanpsxerve npu 3apagke DC
PeweHue ownbkn: Kog oWMGKM aBTOMATUYECKN OUYNLLAeTCA NoCie BO3BPalleHUA
HarnpsXeHUA B HOPMY.

® Kop owwn6ku: E10
CopnepxaHue owmnbkn: Huskoe HanpsxeHue npu 3apagke DC
PeweHue ownbkn: Kog olWMGBKM aBTOMATUYECKN OUNLLAeTCA Nocie BO3BpalleHua
HanpsXeHUA B HOpMY.

® Kop ownbku: E11
CopiepaHue own6ku: Meperpes npu 3apajke/paspaake 6atapen
Pewerue owmGKn: Koa owmnbKN aBTOMAaTUYECKI OUNLLAETCA NOC/Ee BO3BPALLEHNA
TemnepaTtypbl B HOPMY.

® Kop owwmbku: E13
CopepxaHvie oWwn6KK: 3alymTa OT HU3KOro HanpsaXxeHna npu 3apsagke AC
Pewenue ownbkn: Kog oWwnbKM aBTOMaTMYECKN OUMLIaeTCA Nocsie BO3BPaLeHA
HanpsXeHa B HOPMY.

® Kop ownbkn: E14
CopiepkaHue ownGKM: 3awuTa oT nepeHanpsaxenua npu 3apagke AC
PeweHue ownbkmn: Kog owmnbK1 aBTOMATUYECKU OYMLAETCA NOC/Ie BO3BPALLEHNA
HanpAXeHNA B HOPMY.

YnpaeneHve PowerSafe
lapaHTVpyeT 3aLnTy OT KOPOTKOro
3aMblKaHus 1 Nepesapsaaa Ans Balero
power bank n ycTpoiicTs.

[= Cnyx6a nopaepxKu
Mo no6bIM BoMpocam O MPoayKTe,
noxanymncra, CBAXXUTECb C HaMK Mo afpecy
[a] service@energizerpowerpacks.com
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PRENOSNA ELEKTRICKA STANICA
PPS1T100W2F
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Energizer

Stiahnut’ manual

Prenosna elektricka stanica

Modelové oznacenie : PPST100W2F

Typ ¢lankov : Lithium-mangan-zelezo-fosfat (LMFP)

Kapacita batérie : 42 Ah/26,25 V, 11025 Wh

DCvstup:24 V/75A

AC vstup : 230 V/50 Hz 1000 W

AC vystup : 3 x 230 V/50 Hz 1200 W max. ($pitkovy vykon 2400 W)
DCvystup:2x12V/10 A (max. 10 A)

Vystup pre auto nabijacku : 12 V/10 A max. (sdruzeny DC vystup)
USB vystup:2x5V/3A,9V/2A12VA15A

USB-C1vystup: PD5V/3 A 9V/2A12V/15A (max. 18 W)

USB-C2 vystup: PD5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3 A 20 V/5 A (max. 100 W)
Vstup pre solarny panel : MPPT 12 V-30 V (max. 180 W)

LED svetlo:5W

Materidl : Plamenuvzdornd plast

Rozmery : 316 (D) x 240 (5) x 300 (V) mm

Hmotnost: 14 kg + 500 g

Vyrobené v Cine

Vystup s ¢istou sinusoidou

Tento vyrobok generuije ¢istu sinusoidu, ktora je kompatibilnad s

elektrickymi spotrebi¢mi pracujucimi so sinusoidalnou vinou (vykon < 1200 W).
Vsak tento vyrobok je uréeny len na pouzitie v nidzovych situaciach.

NemdZze nahradit Standardné napajanie DC alebo AC pre domace spotrebice
alebo digitalne produkty.

Obsah balenia:

Prenosna elektricka stanica x 1 Napajaci kabel x 1
Adapteér pre predizenie solarneho panela x 1

Uzivatelska prirucka x 1

Przod
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® Rukojet’ ® LED displej

@ | Tlagidlo DC © | Tlagidlo USB

® | Tlacidlo AC W) Tlacidlo LED svetla
@ Vystup USB @ Vystup USB-C1
® | Zapalovat 3 Vystup USB-C2
® | Vstup DC 2} Vstup AC

@ Vystup DC 5 Tlacidlo napajania
® | Vystup AC

Vystup AC
A. Stlacte tlacidlo AC on/off pre aktivaciu rezimu AC.
B. Pripojte vhodny zastrckovy konektor do elektrickej zasuvky na zacatie nabijania.

POZNAMKA:

A. Nepripajajte zariadenia/pristroje s viac ako 1200 W.

B. Typ elektrického zastrckového konektora zavisi od krajiny/regionu, kde sa
predava.

Tlacidlo napajania
A. Podrite tlacidlo napajania po dobu 3 sekund, aby ste zapli napajaciu stanicu.
B. Podrzte tlacidlo napajania, aby ste vypli napajaciu stanicu.

Tlacidlo AC on/off

A. Ked je napajanie zapnuté, kratko stlacte tlacidlo AC, aby ste zapli AC nabijanie.

B. Kratko stlacte tlacidlo AC, aby ste vypli AC nabijanie.

C. V rezime vystupu AC podrzte tlacidlo AC po dobu 3 sekund, aby ste zmenili
frekvenciu (60Hz/50Hz).

Tlacidlo LED

A. Ked' je napajanie zapnuté, stlacte tlacidlo, aby ste zapli rezim LED svetla.
Zobrazi sa rezim nepretrZitého osvetlenia a ikona Ziarovky sa zobrazi na
displeji.

. Stlacte tlacidlo LED na upravu jasu.

. Stlacte tlacidlo znova na prepnutie do réznych rezimov - rezim blikajuceho
svetla, SOS blikajuci rezim a vypnuty rezim. lkona Ziarovky sa tiez vypne.

D. Varovanie: NEPOZERAJTE sa priamo do svetla.

Nnw

USB vystupy
A. Pre rychle nabijanie pouzite kompatibilny kabel a zariadenie/zariadenia.
B. USB-C je navrhnuty s technolégiou Power Delivery.

e Y

POZNAMKA:

Ked' su vystupy USB-A pretazené alebo vstupia do rezimu skratovania, kratko
stlacte tlacidlo napajania, aby ste reaktivovali nabijanie cez USB-A. Pre USB-C,
odpojte a znovu pripojte USB-C kabel, aby ste obnovili nabijanie.

\ J
DC vystupy
A. Moze sa pripojit’ k zasuvke nabijacky do auta, ktora nema viac ako 100 W.

( . )
POZNAMKA:

A. Ochrana proti pretazeniu: Ked' je vystup DC pretazeny, prislusna ikona na
displeji sa vypne. Kratko stlacte tlacidlo napajania, aby ste obnovili napajanie.

B. Ochrana proti skratu: Ked' je aktivovana ochrana proti skratu na vystupe DC,
prisludna ikona na displeji sa vypne. Podrzte tlacidlo napajania, aby ste
restartovali napajaciu stanicu a obnovili vystup.

Ikona DC vstupu

ﬁ Vykon v redlnom case
18085
I Ow

Graf kapacity batérie j

Kapacita batérie ——

Ikona rychleho nabijania —!

1. Zasufite napajaci kabel do AC vstupného portu a pripojte ho k hlavnej elektrickej
sieti na nabijanie. Pocas nabijania sa ikona rychleho nabijania rozsvieti a zobrazi stav
nabijania. Prislusna ikona urovne batérie zacne blikat, ikona ventilatora sa rozsvieti,
zatial ¢o ventilator sa automaticky spusti.

2. Mozete tiez nabijat’ produkt cez DC vstupny port a pripojit’ druhy koniec k adaptéru
alebo solarnemu panelu na nabijanie. Pocas nabijania sa ikona DC IN rozsvieti a
zobrazi stav nabijania. Prislusna ikona arovne batérie zacne blikat, ikona ventilatora
sa rozsvieti, zatial Co ventilator sa automaticky spusti.

LED displej

A. Urover nabijania je zobrazena v kolatovom grafe s 10 segmentmi.

B. Blikajuice svetlo oznacuje stav nabijania, staly svetelny indikator znaci, ze produkt je
plne nabity.

C. Ikony sa rozsvietia, ked' je funkcia aktivovana.

D. Ak sa napajacia stanica nepouziva, automaticky sa vypne po 3 minatach.

E. Ak je napajacia stanica v prevadzke, kratko dvakrat stlacte tlacidlo napajania, aby ste
vypli LED displej (napajanie pokracuje do vystupu). Kratko stlacte akékolvek tlacidlo na
aktivaciu LED displeja.

potas vybij
Ked'je tento produkt zapnuty a pripojeny k hlavnému zdroju napajania, pri sucasnom
nabijani inych zariadeni/elektroniky, prad bude napajat’ vase zariadenia a obchadzat'
vnuatornu batériu, vystup bude zobrazeny ako 0 na LCD displeji. Ked' je produkt odpojeny
od hlavného zdroja napajania, jednotka sa okamzite prepne na batériu napajacej stanice,
displej zobrazi vystupny vykon, ktory sa vybija.

Nabijanie cez solarny panel
A. Umiestnite solarny panel na miesto, kde bude mat' najsilnejsie a najpriamejsie sinecné svetlo.
B. Pripojte kabel do vstupného portu na zacatie nabijania.

POZNAMKA:

A. Skutoéna G&innost' nabijania méze znacne kolisat' v zavislosti od pocasia, okolitej teploty, sily
sinegného svetla, uhla, v ktorom solarny panel smeruje na priame sinené svetio a inych faktorov.

B. Pouzivajte solarne panely s napatim pod 30V na nabijanie, pri vy35om vstupe ako 30V sa
automaticky vypne.

C. Vstavana technolégia MPPT umosziiuje efektivne nabijanie soldrnym panelom.

1. Tento produkt je vSestranny a vhodny na vnatorné pouzitie a kempovanie.

Dihé vzdialenosti Kempovanie Divoké prieskumy

2. Tento produkt ma funkciu invertora AC 230V, ktora méze dodavat' energiu
nizkoenergetickym zariadeniam, ako su svetla, notebooky, mini ventilatory,
mini varice atd.

Mini ventilator

Mini vari¢ Svetla

3. Tento produkt ma rozhranie DC vystupu, rozhranie zapalovaca, 18W USB porty
pre rychle nabijanie a PD nabijacie porty. Funkcia DC vystupu umoznuje
napajanie digitalnych produktov, ako s mobilné telefony, jednotky GPS,

DVD prehravace a malé mobilné zariadenia.

Notebook Tablet PC

Jednotky GPS

4. Tento produkt ma zabudovanu vysoko kapacitnd batériu, ktora ho robi
vhodnym na kempingové aktivity. Je tiez vybaveny vysoko jasnym LED svetlom,
ktoré ma niekolko rezimov, ako su nastavitelny jas, blikajuce svetlo, nudzové
svetlo a SOS signal.

Vysoko kapacitna batéria Nudzové svetlo Napajanie na kempovanie

Upozornenie

1. Nevytvaraijte skrat na produkte. Aby ste predisli skratu, drzte produkt mimo v3etkych kovovych
predmetov (napr. mince, sponky do viasov, kluce atd').

8 i produkt ani ho jte do ohfia, vody alebo inych tekutin. Drzte ho mimo vysokych

tepl6t okolia. Nevystavujte produkt priamemu sinecnému Ziareniu.

Drzte produkt mimo vihkych a prasnych miest.

Neodoberajte ani neskladajte tento produkt.

Nehadzte produkt, neumiestfiujte nan tazké predmety a neumozniuijte silné narazy na tento produkt.

Na nabijanie niektorych prenosnych elektronickych zariadeni je potrebné najskor nastavit' tieto zariadenia

do rezimu nabijania. Pozrite si prislusny navod na pouzitie tychto zariadeni na potvrdenie.

Prosim, drzte tento produkt mimo dosahu deti.

Nezakryvajte produkt uterakmi, oble¢enim a inymi predmetmi.

. Nepretazujte tento produkt nabijanim.

10. Po uplnom nabiti okamzite odpojte produkt od zdroja napajania.

1. Pri nabijani tohto produktu ho drzte mimo TV, radia a iného vybavenia, aby ste predisli ruseniu
radiovych vin.

12. Ak nebudete tento produkt dIh3i ¢as pouzivat, pred uloZenim ho odpojte od kabla.

ou s w
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Tento produkt nie je ho ani v mokrom prostredi. Dazd', vodny
sprej, dzds, kava, para, pot a iné tekutiny mézu sposobit’ poruchu.

Tento produkt nie je prachotesny. Nepouzivajte ho v piescitom a prasnom prostredi, ako st plaze a
puste, moZze to sposobit’ poruchu.

Pouzivanie v chladnom pocasi

Nizke teploty (-10-65°C) m6zu ovplyvnit' kapacitu batérie produktu v désledku chemickych vlastnosti
batérie. Ak budete Zit' mimo siete v podmienkach pod nulou, odporica sa udrziavat' produkt v izolovanej
chiadicke a pripojeny k zdroju napajania (nabijacka do auta/AC adaptér/solarny panel). Prirodzené teplo
vytvorené produktom v izolovanej chladi¢ke udrzi kapacitu batérie na najvy3sej urovni.

Likvidacia a recyklacia
Tento produkt by sa nemal likvidovat' spolu s domovym odpadom. Prosim, likviduijte alebo recyklujte tento
produkt a batériu v sulade s miestnymi pravidlami a predpismi.

Informacie o batérii

Tento produkt ma vnatornd, neodnimatelnu, nabijatelnu batériu z litium-manganového zelezo-fosfatu
(LMFP). Nepokusajte sa batériu odstranit, pretoze mozete poskodit' zariadenie. Batéria moze byt nabita a
vybita viac ako 2000-krat.

'7 Kod chyby
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® Kod chyby: EO1
Obsah chyby: Pretazenie DC vystupu
Rie3enie chyby: Po odstraneni pretazenia kratko stlacte tlacidlo DC.

e Kod chyby: E02
Obsah chyby: Skrat DC vystupu
Riesenie chyby: Po odstraneni skratovania kratko stlacte tlacidlo DC.

® Kod chyby: EO3
Obsah chyby: Pretazenie/skratu AC vystupu
RieSenie chyby: Po odstraneni pretaZenia/skratu kratko stlacte tlacidlo AC.

® Kod chyby: EO4
Obsah chyby: Prehriatie AC vystupu
RieSenie chyby: Po navrate teploty do normalu kratko stlacte tlacidlo AC.

® Kod chyby: EO5
Obsah chyby: Pretazenie/skratu PD
Riesenie chyby: Po odstraneni pretazenia/skratu kratko stlacte tlacidlo USB.

® Kod chyby: EO6
Obsah chyby: Teplota batérie je prili§ vysoka
RieSenie chyby: Po navrate teploty do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

e Kod chyby: EO7
Obsah chyby: Teplota batérie je prilis nizka
Riesenie chyby: Po navrate teploty do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

e Kod chyby: EO8
Obsah chyby: Pretazenie/skratu USB
Riesenie chyby: Po odstraneni pretazenia/skratu kratko stlacte tlacidlo USB.

® Kod chyby: EO9
Obsah chyby: Prepatova ochrana DC nabijania
Riesenie chyby: Po navrate napatia do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

e Kod chyby: E10
Obsah chyby: Podpatova ochrana DC nabijania
Riedenie chyby: Po navrate napatia do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

® Kod chyby: E1
Obsah chyby: Prehriatie nabijania/vybijania batérie
RieSenie chyby: Po navrate teploty do normalu sa koéd chyby automaticky vymaze.

® Kod chyby: E13
Obsah chyby: Ochrana proti podpatiu AC nabijania
RieSenie chyby: Po navrate napatia do normalu sa kéd chyby automaticky vymaze.

® Kod chyby: E14
Obsah chyby: Ochrana proti prepatiu AC nabijania
Rie3enie chyby: Po navrate napatia do normalu sa kod chyby automaticky vymaze.

Sprava PowerSafe
Zaruka proti skratu a pretazeniu pre vas
power bank a zariadenia.

= Zakaznicky servis
Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa
produktu, kontaktujte nas na adrese
|m service@energizerpowerpacks.com
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PRENOSNA NAPRAVNA POSTAJA
PPS1100W2F
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Energizer

Prenesi priroCnik

Prenosna Napravna Postaja

Ime modela : PPS1100W2F

Vrsta celice : Litij-manganov zelezov fosfat (LMFP)

Kapaciteta baterije : 42Ah/26,25V, 1102,5Wh

DCvhod : 24V/7,5A

AC vhod : 230V/50Hz 1000W

AC izhod : 3 x 230Vac/50Hz 1200W najvec. (Najvedji vrh 2400W)
DCizhod : 2 x 12V/10A (najve¢ 10A)

Vti¢nica za avtomobilski polnilnik : 12V/10A najvec (deljeni DC izhod)
USBizhod : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A

USB-C1 izhod : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (18W najvec)

USB-C2 izhod : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W najvec)
Vhod za solarni panel : MPPT 12V-30V (180W najvec)

LED lucka : 5W

Material : Plastika, odporna proti ognju

Dimenzije : 316(L)*240(W)*300(H) mm

Teza: 14kg+500g

Izdelano na Kitajskem

Izhod ¢iste sinusne oblike

Ta izdelek generira Cisto sinusno obliko, ki je zdruzljiva z

AC elektri¢nimi napravami, ki delujejo s sinusno obliko vala (mo¢ <1200W).
Vendar pa je izdelek namenjen samo za nujne primere.

Ne more nadomestiti standardnega DC ali AC napajanja za gospodinjske
naprave ali digitalne izdelke.

Vsebina paketa :

Prenosna Napravna Postajax 1 Napajalni kabel x 1
Uporabniski priro¢nik x 1 Adapter za podaljsanje solarnega panela x 1

J S

@ | Rocaj ® LED zaslon
@ | bC gumb © | USBgumb
® | AC gumb W) Gumb za LED lu¢
@ | USB izhod ®@ USB-C1 izhod
® | Vticnica za cigaretni vzigalnik | @3 USB-C2 izhod
® | DC vhod 2] AC vhod
@ | DCizhod ® Gumb za vklop
® | ACizhod
AC izhod

A. Pritisnite gumb za vklop/izklop AC, da aktivirate AC nacin.
B. Prikljucite ustrezen vti¢ v elektri¢no vti¢nico, da zacnete polnjenje.

OPOMBA:
A. Ne prikljucujte naprave, ki porablja vec kot 1200W.
B. Vrsta AC elektricnega vtica je odvisna od drzave/regije, kjer se izdelek prodaja.

Gumb za vklop
A. Drzite gumb za vklop 3 sekunde, da vklopite napravo.
B. Drzite gumb za vklop 3 sekunde, da izklopite napravo.

Gumb za vklop/izklop AC

A. Ko je naprava vklopljena, kratko pritisnite gumb AC za vklop AC polnjenja.

B. Kratko pritisnite gumb AC za izklop AC polnjenja.

C. V natinu AC vti¢nice drzite gumb AC 3 sekunde, da spremenite frekvenco (60Hz/50Hz)

Gumb za LED

A. Ko je naprava vklopliena, pritisnite gumb za vklop nacina LED Iuci. Pojavi se stalni nacin
osvetlitve in ikona Zarnice se prikaze na zaslonu.

B. Pritisnite gumb za LED, da prilagodite svetlost.

C. Ponovno pritisnite gumb, da preklopite med razli¢nimi nacini - nacin utripajoce luci, SOS
nacin utripanja in nacin izklopa. lkona Zarnice se bo prav tako izklopila.

D. Opozorilo: NE glejte neposredno v Iuc.

USB izhodi
A. Za hitro polnjenje uporabite zdruZljiv kabel in napravo(e)
B. USB-C je zasnovan s tehnologijo Power Delivery.

e w
OPOMBA:
Ko so USB-A izhodi preobremenjeni ali vstopijo v nacin kratkega stika, kratko
pritisnite gumb za vklop, da znova a irate USB-A polnjenje. Za USB-C
izklopite in ponovno priklju¢ite USB-C kabel, da obnovite polnjenje.

\. J
DC izhodi
A. Lahko se poveze z avtomobilskim polnilnikom, ki ni ve¢ kot T00W.

e a
OPOMBA:

A. Zascita pred preobremenitvijo: Ko je DC izhod preobremenien, se ustrezna
ikona na zaslonu izklopi. Kratko pritisnite gumb za vklop, da obnovite
delovanje.

B. Zascita pred kratkim stikom: Ko je vklopljena za3¢ita pred zunanjim kratkim
stikom DC, se ustrezna ikona na zaslonu izklopi. Drzite gumb za vklop, da znova
zazenete napravo in obnovite izhod.

Ikona DC vhoda

Grafikon kapacitete baterije —] —— Mot vnosa v realnem casu

Kapaciteta baterije

Ikona hitrega polnjenja

1. Prosimo, prikljucite AC napajalni kabel v AC vhodno odprtino in povezite z glavni
vir napajanja za polnjenje. Med polnjenjem se bo ikona hitrega polnjenja osvetlila
in prikazala status polnjenja. Ustrezna ikona ravni baterije bo zacela
utripati, ikona ventilatorja se bo osvetlila, ko se bo ventilator samodejno vklopil.

2. Izdelek lahko polnite tudi preko DC vhodne odprtine in prikljucite drugi konec na
adapter ali solarni panel za polnjenje. Med polnjenjem se bo ikona DC IN
osvetlila in prikazala status polnjenja. Ustrezna ikona ravni baterije bo zacela
utripati, ikona ventilatorja se bo osvetlila, ko se bo ventilator samodejno vklopil.

LED zaslon

A. Stopnja polnjenja prikazana v 10-segmentnih grafikonu.

B. Utripajoca lucka oznacuje status polnjenja, stalna lucka oznacuje, da je izdelek
popolnoma napolnjen.

C. Ikone se bodo osvetlile, ko bo funkcija aktivirana.

D. Ce naprava ni v uporabi, se bo samodejno izklopila po 3 minutah.

E. Ce je naprava v uporabi, dvakrat kratko pritisnite gumb za vkiop, da izklopite
LED zaslon (napajanje se nadaljuje na izhodu). Kratko pritisnite kateri koli gumb,
da ponovno aktivirate LED zaslon.

Polnjenje med praznjenjem (Bypass)

Korje ta izdelek vklopljen in priklju¢en na glavni vir napajanja, medtem ko hkrati
polni druge naprave/elektroniko, tok napaja vase naprave in obide notranjo baterijo,
izhod bo prikazan kot 0 na LCD zaslonu. Ko je izdelek odklopljen od glavnega vira
napajanja, se enota takoj preklopi na baterijo postaje, zaslon bo pokazal

izhodno moc, ki se prazni.

Polnjenje preko solarnega panela

A. Postavite solarni panel na mesto, kier bo prejel ¢im mocnejSo in najbolj
neposredno soncno svetlobo. N .

B. Prikljucite kabel v vhodno odprtino za zaCetek polnjenja.

OPOMBA:

A. Dejanska utinkovitost polnjenja se lahko moéno razlikuje glede na vreme, temperaturo okolja, mo¢ sonéne
svetlobe, kot, pod Katerim je solarni panel usmerjen proti sonéni svetlobi, in druge dejavnike.

B. Uporabljajte solarne panele pod 30V za polnjenje, samodejno se bo prekinilo, ko bo vhod visji od 30V.

C. Vgrajena tehnologija MPPT omogoa uginkovito polnjenje preko solarnega panela.

1. Ta izdelek je vsestranski in primeren za uporabo v zaprtih prostorih in na kampiranju.

Dolga potovanja Kampiranje Divje raziskovanje
2. Taizdelek ima funkcijo 230V AC pretvornika, ki lahko napaja nizko porabne naprave,

kot so luci, prenosni racunalnik, mini ventilator, mini kuhalnik itd.

Mini kuhalnik

Mini ventilator

3. Ta izdelek ima DC izhodni vmesnik, vmesnik za cigaretni vzigalnik, 18W USB
vhode za hitro polnjenje in PD vhode za polnjenje. Funkcija DC izhoda
omogoca napajanje digitalnih izdelkov, kot so mobilni telefoni, GPS enote,
DVD predvajalniki in majhne mobilne naprave.

Prenosni racunalnik Tabli¢ni ratunalnik GPS enote
4. Ta izdelek ima vgrajeno visoko kapacitetno baterijo, kar ga naredi primernega za
kampiranje. Opremljen je tudi z visoko svetilno LED, ki ima ve¢ nacinov, kot so nastavljiva

svetlost osvetlitve, utripanje, zasilna lu¢ in SOS signal.
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Visoko kapacitetna baterija

Zasilna lu¢

Napajanje za kampiranje

Opozorilo

1. Ne povzrocite kratkega stika izdelka. Da bi se izognili kratkemu stiku, hranite izdelek stran od vseh

kovinskih predmetov (npr. kovancev, lasnic, kljucev itd.).

Ne segrevajte izdelka ali ga odlagaijte v ogenj, vodo ali druge tekocine. Hranite ga stran od visokih

temperatur okolja. Ne izpostavljajte izdelka neposredni sonéni svetlobi

Hranite izdelek stran od vlaznih in pradnih mest.

Ne razstavljajte ali ponovno sestavljajte tega izdelka.

. Ne spuscaijte izdelka, ne polagaijte tezkih predmetov nanj in ne dovolite mocnih udarcev.

Za polnjenje nekaterih prenosnih elektronskih naprav, boste morda morali najprej nastaviti te

naprave v nacin polnjenja. Glejte ustrezen uporabniski prirocnik teh naprav za potrditev.

Hranite ta izdelek stran od otrok.

. Ne pokrivajte izdelka z brisacami, oblacili ali drugimi predmeti.

. Ne prekomerno polnite tega izdelka.

10. Ko je izdelek popolnoma napolnjen, ga takoj odklopite iz vira napajanja.

11. Ko polnite ta izdelek, ga hranite stran od televizorja, radia in druge opreme, da se izognete
motnjam radijskih valov.

12. Ce tega izdelka ne nameravate uporabljati dlje ¢asa, pred shranjevanjem odklopite kabel.
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Taizdelek NI Prosimo, ne jajte in ne ga v vlaznem okolju.
Dez, vodni razpriilec, sok, kava, para, znoj in druge tekocine lahko povzrocijo okvaro.

Ta izdelek NI odporen na prah. Prosimo, ne uporabljajte ga v pes¢enem in prasnem okolju,
kot so plaze in pus¢ave, saj lahko povzroéi okvaro.

Uporaba pri nizkih temperaturah

Nizke temperature (-10-65°C) lahko vplivajo na kapaciteto baterije zaradi kemijskih lastnosti
baterije. Ce boste Ziveli brez omreZja v pod ni¢elnimi pogoji, priporo¢amo, da izdelek hranite
v izolirani hladilni torbi in ga prikljucite na vir napajanja (polnilnik za avto / AC adapter /
sonéni panel). Naravna toplota, ki jo ustvari izdelek v izolirani hladilni torbi, bo ohranila
kapaciteto baterije na najvisji ravni.

Odlaganje in recikliranje
Tega izdelka ne smete odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Prosimo, odstranite ali
reciklirajte ta izdelek in notranjo baterijo v skladu z lokalnimi pravili in predpisi.

Informacije o bateriji

Ta izdelek ima notranjo, nepremotljivo, litij-manganovo zelezovo fosfatno (LMFP) polnilno
baterijo. Ne poskusajte odstraniti baterije, saj lahko poskodujete napravo. Baterija se lahko
polni in prazni ve¢ kot 2000-krat.

Koda napake
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® Koda napake: EO1
Vsebina napake: Preobremenitev izhodnega DC
Resitev napake: Ko odstranite preobremenitev, kratko pritisnite gumb DC.

® Koda napake: E02
Vsebina napake: Kratek stik izhodnega DC
Resitev napake: Ko odstranite kratek stik, kratko pritisnite gumb DC.

® Koda napake: E03
Vsebina napake: Preobremenitev/kratek stik izhodnega AC
Resitev napake: Ko odstranite preobremenitev/kratek stik, kratko pritisnite gumb AC.

® Koda napake: E04
Vsebina napake: Previsoka temperatura izhodnega AC
Resitev napake: Ko se temperatura vrne na normalno, kratko pritisnite gumb AC.

® Koda napake: EO5
Vsebina napake: Preobremenitev/kratek stik PD
Resitev napake: Ko odstranite preobremenitev/kratek stik, kratko pritisnite gumb USB.

® Koda napake: E06
Vsebina napake: Temperatura baterije je previsoka
Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se temperatura vrne
na normalno.

® Koda napake: EO7
Vsebina napake: Temperatura baterije je prenizka
Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se temperatura vrne na
normalno.

® Koda napake: EO8
Vsebina napake: Preobremenitev/kratek stik USB

Resitev napake: Ko odstranite preobremenitev/kratek stik, kratko pritisnite gumb USB.

® Koda napake: E09
Vsebina napake: Prenapetost polnjenja DC
Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se napetost vrne na
normalno.

® Koda napake: E10
Vsebina napake: Nizka napetost polnjenja DC
Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se napetost vrne na
normalno.

® Koda napake: E11
Vsebina napake: Pregrevanje polnjenja/praznjenja baterije
Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se temperatura vrne
na normalno.

® Koda napake: E13
Vsebina napake: Podnapetostna zas¢ita polnjenja AC
Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se napetost vrne na
normalno.

® Koda napake: E14
Vsebina napake: Prenapetostna zas¢ita polnjenja AC
Resitev napake: Koda napake se bo samodejno izbrisala, ko se napetost vrne na
normalno.

PowerSafe Management

Jamdi proti kratkemu stiku in
prekomernemu polnjenju vase baterijske
banke in naprav.

& Storitve za stranke

Za vsa vprasanja v zvezi z izdelkom nas
kontaktirajte na

|m] service@energizerpowerpacks.com
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Ky produkt prodhon valé sinusoide té pastér, e cila éshté kompatibile me pajisjet ® |[Hyrja DC @ Hyria AC shkarkoni dhe lidhni pérséri kabllon USB-C pér té rikthyer ngarkimin garkimi Né Momentin e Zbatimit (Bypass) N R Laptop Tablet PC Paiisie GPS (karikues makinash/adaptues AC/panel diellor). Ngrohja natyrale e prodhuar nga produkti, i vendosur Zgjidhja e Gabimit: Pasi temperatura té kthehet né normale, shtypni shkurt & kthehet né |
elektrike AC qé punojné me formé valé sinuzoidale (fuci<1200W) @ |Dalie DC ® | Butoni i Fugisé - - L Rearion sale/elekironka i tera né 16 raten kohé Tiedng o K Trnisole palaet tual e i rigorifer € fzoluar. do t€ mbze kapacitetn e baterise né nivelin me (¢ farte butonin AC © Kiehet ng normate. 02024 Encrgzer Encrgzer, Karokter Energizer che disa dizeine grafie Jane marka tegtare @
: 0) alje 15 utoni | Fuqgise ngarkon pajisje/elektronika té tjera né té njéjtén kohé, rrjedha do té furnizojé pajisjet tuaja e i . . ‘ o . arakter ergizer dhe dis a e jané a tres e ¢
Megijithaté, produkti pérdoret vetém pér situata emergjente. Z) Dalie AC - Daljet DC dhe do té kalon pértej baterisé sé brendshme, dalja do té shfaget si O né ekranin LCD. 4. Ky produkt ka njé bateri té brendshme me kapacitet té larté, e cila e bén té Heaja dhe Riciklimi o Kodi | Gabimit: E13 En?rq zer Brands, LLC dhe degéve té lidhura dhe pérdoren nén licencé nga TennRich International
o o . . o 8 alje - - . A PR e b . . . orp.
Nuk mund té zévendésojé furnizimin standard té energjisé DC ose AC pér pajisjet L A.Mund té lidhen me njé dalje karikuesi makine & nuk kalon 100W. DATNNG © CtaCianiE 18 aclSh, kraim] dbs reoaia FUaE 2 dal té shiarkuar pérshtatshém pér aktivitete kampingle. Al giithashtu éshté i pajisur me njé Ky produkt nuk duhet hedhur bashké me mbetiet shtépiake. Ju lutemi hidhni ose ricikloni k&té © Kodi i Gabimit: EOS . o Parmbaitia e Gabimit: Mbrojtja ndaj nén-tensionit t& ngarkimit AC
shtépiake ose produkte dixhitale. : g N Rikarikim Pérmes Panelit Diellor drité LED me ndricim té larté, qé ka disa moda si ndricim me ndrigim té produkt dhe batering brenda, né pérputhje me rregulloret dhe ligiet vendore. Pérmbaijtja e Gabimit: Mbingarkesa/shkurtcirkuiti i PD Zalidhia & Gabimit Kédi | déshtimit fshihet automatikisht pasi tensioni
Dalje AC SHENIM: ) Mt " ) . P R rregullueshém, flakétim, drité emergjente dhe sinjal SOS. Zgijidhja e Gabimit: Pasi t& higet mbingarkesa/shkurtcirkuiti, shtypni shkurt -glidh 2 : p
A. Shtypni butonin AC on/off pér té aktivizuar modulin AC. A. Mbrojtje kundér rrjedhés sé tepért: Kur dalja DC éshté me rriedhé té tepért, A. Vendosni panelin diellor né vendin ku do té marré diellin mé té forté dhe mé drejté. P, T butonin USB. té kthehet né normale.
' B, Lidhni treguesin @ parshtatshim na prizén elektrike per t& filluar naarkimin, ikona e pérkatdsuar né shfagie do t fiket, Shtypni butonin e fugisé pér t& B. Lidhni kabllon né portén e hyrjes pér té filluar rikarikimin. . Informacioni pér Bateriné utonin USB.
S h ka r ko M anua I N Pérmbaijtja e Paketés : - au P P P uarng - rikthyer. : ,’ o Ky produkt ka njé bateri té brendshme, té paheashme, té rimbushshme me Lito-Fosfat Manganezi
° o . - L SHENIM: ";%: | =—p Litium (LMFP). Mos tentoni t& hiani batering, pasi mund té démtoni pajisien. Bateria mund t& L — ® Kodi i Gabimit: E14 UM_2_PPS1100W2F_SQ_1.1
; i ; SHENIM: B- Mbrojtje kundér shkurt-garkullimit: Kur mbrojtja e jashtme kundér A. Efikasiteti | vérteté i ngarkimit mund t& ndryshojé glerésisht né varési t& motit, temperaturés N N ngarkohet dhe shkarkohet mbi 2000 her&. ® Kodi i Gabimit: EO& pérmbajtja e Gabimit: Mbrojtja ndaj mbingarkesés me tension té larté té o o
Stacion | Energjisé Portativ x 1 Kabél i Energjisé x 1 . Mos lidhni paiisie aé kané mbi 1200W. shkurt-garkullimit DC éshté e aktivizuar, ikona e pérkatésuar né shfaaje do té ambiante, forcés sé diellit, kéndit qé paneli diellor éshté drejtuar ndaj diellt t& drejté dhe faktoréve hRiad Pérmbaijtja e Gabimit: Temperatura e baterisé éshté shumé e larté Kimit AC )
Manuali i Pérdoruesit x 1 Adaptues i Shtrirjes sé Panelit Diellor x 1 - Mos fidhni pajisie o i T fiket. Shtypni butonin e fugisé pér té rinisur stacionin e fuaisé dhe rikthyer e tiere. Bateri me Kapacitet Drité Emergjente Burim Energjie Zgjidhja e Gabimit: Kodi | déshtimit fshihet automatikisht pasi temperatura noarkimi
B. Lloji i prizés elektrike AC bazohet né vendin/rajonin e shitjes. daljen. B. Il;?::csr;nalgsnele diellor nén 30V pér ngarkim, do t& ndérpreset automatikisht kur hyrja té jeté mé e té Larte bér Kamping "QJ | A 8} [¢] Zgjidhja e Gabimit: Kodi i déshtimit fshihet automatikisht pasi tensioni t&
té kthehet né normale.
C. Teknologjia e brendshme MPPT lejon panelin diellor té rikarikojé me efikasitet. -

kthehet né normale.

Dugme za napajanje

-~
A. Dugo pritisnite dugme za napajanje (3 sekunde) da ukljucite elektricnu stanicu.
R - R @) o P g oy " Grafikon
”e, Ile, Portabilna elektri¢na stanica ) B. Dugo pritisnite dugme za napajanje da iskljucite elektri¢nu stanicu. Srakon - baterie ‘]
® Parte Frontal Dugme za ukljucivanje/isklju€ivanje AC ji

Naziv modela : PPST100W2F — A. Kada je napajanje uklju¢eno, kratko pritisnite dugme za AC da ukljucite AC

1. Ovaj proizvod je svestran i pogodan za upotrebu u zatvorenom prostoru i na
kampovanju.

Oprez

1. Nemoijte izazivati kratki spoj proizvoda. Da biste izbegli kratki spoj, drZite proizvod dalje od svih
metalnih predmeta (npr. kovanice, $nale, kljucevi, itd.).

Nemojte zagrevati proizvod ili ga bacati u vatru, vodu ili druge tecnosti. Drzite ga dalje od visoke
temperature okoline. Nemojte izlagati proizvod direktnoj suncevoj svetlosti.

Drzite proizvod dalje od vlaznih i prasnjavih mesta.

Ikona DC ulaza
® Kod greske: EO7
Sadrzaj greske: Temperatura baterije je preniska PowerSafe Management

) IBQB weur Resenje glreéke: Automatski brise kéd greske nakon §to se temperatura vrati Garancuje zatitu od kratkog spoja i
na normalu. . ; ~ .
/BB prepunjavanja za vasu prenosnu bateriju i

Kod greske

N

ﬁ Realno vreme ulazne snage

3.
SRS TR 5 —
Tip ¢elije : Litijum-mangan-gvozde-fosfat (LMFP) punjenje. m 4. Nemojte rastavljati ili sastavljati ovaj proizvod. ' ) uredaje
Kapacitet baterije : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh [ ® B. Kratko pritisnite dugme za AC da iskljucite AC punjenje. _ Kapacitet baterije - - 5. Nemojte ispustati proizvod, stavljati teske predmete na njega ili dozvoliti jak udarac na proizvod. % ) } :
DC ulaz : 24V/7.5A (55 & L 1 C. U rezimu AC izlaza, pritisnite dugme za AC na 3 sekunde da promenite Putovanja na daljinu Kampovanje Divlje istrazivanje 6. Za punjenje nekih prenosivih elektronskih uredaja, mozda cete morati da podesite te uredaje u \ ¥ / e Kod greske: EO8
ulaz: - H N fessqeo= frekvenciju (60Hz/50Hz). \ rezim punjenja prvo. Pogledaijte odgovarajuci prirucnik za korisnike tih uredaja za potvrdu. S € - Sadrzaj greske: Preopterecenje/kratak spoj USB-a

AC ulaz : 230V/50Hz 1000W

ACizlaz: 3 x 230Vac/50Hz 1200W maks. (Vrhunac 2400W)
DCizlaz: 2 x 12V/10A (10A maks.)

1zlaz za punja¢ za automobil : 12V/10A maks. (zajednicki DC izlaz)

. . . L B . e . Molimo drzite ovaj proizvod dalje od dece.

2. Ovaj proizvod ima funkciju invertera od 230V AC koji moze napajati uredaje Nemoite prekrivati proizvod peskirima, odecom i drugim predmetima.

i niske snage, kao $to su svetla, laptop, mini ventilator, mini kuvalo itd. . Nemojte prepunjavati ovaj proizvod.

10. Kada je potpuno napunjen, odmah ga iskljucite iz izvora napajanja.

11. Kada punite ovaj proizvod, drzite ga dalje od TV-a, radija i druge opreme kako biste izbegli smetnje

= Customer Service
Za sva pitanja u vezi sa proizvodom,
kontaktirajte nas na
service@energizerpowerpacks.com

Resenje greske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkog spoja, kratko
pritisnite USB dugme.

© N

Dugme za LED svetlo

A. Kada je napajanje ukljuceno, pritisnite dugme za ukljucivanje LED rezima.
Prikazace se rezim konstantnog svetla i ikona sijalice ce se pojaviti na ekranu.

B. Pritisnite dugme za LED da podesite osvetljenje.

PORTABILNA ELEKTRICNA STANICA

©

lkona
brzog punjenja

&)

® Kod greske: EO1
Sadrzaj greske: Preopterecenje DC izlaza

ErgsE

1. Molimo vas da ukljucite AC naponski kabl u AC ulazni port i poveZete ga na glavni izvor ® Kod greske: EO9

. . C. Ponovo pritisnite dugme da prebacite na razlicite rezime - rezim trepcuceg napajanja da biste napunili uredaj. Tokom punjenja, ikona brzog punjenja ce se upaliti i radio talasa. ored ! uE L L 5ot Lo o
p p S1 1 O O W 2 F USB izlaz 1 2 x SV/3A, 9V/2A,12V/1.5A svetla, SOS trepcuci rezim i rezim iskljucenog svetla. Ikona sijalice ce se takode prikazati status punjenja. Odgovarajuca ikona nivoa baterije ¢e poceti da treperi, ikona 12. Ako ne planirate da Koristite ovaj proizvod duze vreme, molimo vas da iskljuéite kabl pre nego &to Resenje greske: Nakon uklanjanja preopterecenja, kratko pritisnite Sa(slrzalj greste.'Prenaoon [?C punjenja = B )
USB-Clizlaz : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W maks.) Aeour Aeour iskljuiti. ventilatora ce se upaliti dok ventilator automatski pocne da radi. ga odlozite, DC dugme. Resenje greske: Automatski brise kod greSke nakon $to se napon vrati na
. . D. Upozorenje: NEMOJTE direktno gledati u svetlo. 2. Takode mozete puniti proizvod preko DC ulaznog porta i povezati drugi kraj na vas adapter normalu.
USB-C2 izlaz: PD 5V/3A, 9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/5A (100W maks.) p J ili solarni panel da biste ga napunili. Tokom punjenja, ikona DC IN ¢e se upaliti i prikazati . . N . o . L
Ulaz za solarni panel : MPPT 12V-30V (180W maks.) / \\ USB izlazi status punjenja. Odgovarajuca ikona nivoa baterije ¢e poceti da treperi, ikona ventilatora ce Mini ventilator Mini kuvalo Svetla Ovaj proizvod NIJE vodootporan. Molimo vas da ga ne koristite niti skladistite u viaznom okruzenju. ® Kod greske: EO2 R B
. A. Za brzo punjenje, koristite kompatibilne kablove i uredaje se upaliti dok ventilator automatski pocne da radi. Kisa, prskanje vodom, sok, kafa, para, znoj i druge tecnosti mogu izazvati kvar. Sadrzaj greske: Kratak spoj DC izlaza e Kod greske: E10
LED svetlo: 5W ® B. USB-C je dizajniran sa tehnologijom isporuke napajania (waer Delivery) LED ek 3. Ovaj proizvod ima DC izlazni interfejs, interfejs za upaljac za cigarete, 18W USB Ovaj proizvod NLIE otporan na prasinu. Molimo vas da ga ne koristite u pestanom i prasnjavom Resenje greske: Nakon uklanjanja kratkog spoja, kratko pritisnite DC dugme.  Sadrzaj greske: Nizak napon DC punjenja
Materijal : Plastika otporna na plamen o) Rutk 3 ED ok ’ . A Nisorgznjenja se prikazuie u grafikonima od 10 segmenata portove za brzo punjenje i PD portove za punjenje. Funkcija DC izlaza okruzenju, kao $to su plaze | pustinje, jer moze doci do kvara. Regenje greike: Automatski brie kod gregke nakon &to se napon vrati na
) - & ucka ( - pur ima 1 N ¢ janje digitalni i S ini i
Dimenzije : 316(D)*240(S)*300(V) mm - \,/ ekran B. Trepcuce svetlo oznacava status punjenija, stalno svetlo oznacava da je proizvod potpuno DmggycSYI%nalogjanje d\‘gltalrgrp prO\Zc\ilolqa kao sto su mobilni telefoni, GPS Lo ® Kod gredke: EO3 normalu.
Sira @ | DC dugme @® | USB dugme e - D napunjen uredajl, DV piejert | mall moblini uredajl Upotreba na niskim temperaturama 53} arecke: coni ACH
Tezina: 14kg+500g NAPOMENA: C. Ikone ¢e se upaliti kada funkcija bude aktivirana. Niske temperature (10-65°C) mogu uticatl na kapacitet baterije proizvoda zbog hemijskih Sadrzaj greske: Preopterecenje/kratak spoj AC izlaza
Proizvedeno u Kini ® | ACdugme a Dugme za LED svetlo Kada su USB-A izlazi preoptereceni ili udu u rezim kratkog spoja, kratko pritisnite E i\bg s eel\glfttrrlwccrr‘laa Ssttgrqllccaa l?oenlétl)lnitrla l%apcnet kS ggtgﬂg?‘tqsesz IaSl;”aLg:aIEIa ;“ae3dryalnsﬁlaa da iskliucite ka'mmnsgka b:[emfe Nea ie[ei‘f‘,:ﬁ“v'an :meiezu;ovima is‘;og e Dreéonfmje gk proizvod Resenje greske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkog spoja, kratko o Kod greske: E11 @
@ | UsBizlaz ® USB-C1 izlaz dugme za napajanje da reaktivirate USB-A punjenje. Za USB-C, iskljucite i ponovo LED ekran (napajanje se nastavija prema izlazu). Mozete kratko pritisnuti bilo koje dugme AN drzite u izolovanoj kutiji i povezan na izvor napajanja (auto punjac/AC adapter/solarna ploca). pritisnite AC dugme. Sadrzaj greske: Pregrijavanje pri punjenju/praznjenju baterije
N . — — — . ukljucite USB-C kabl da obnovite punjenje. da aktivirate LED ekran. ] Prirodna toplota koju generise proizvod unutar izolovane kutije odrzavace kapacitet baterije na Redenje greske: Automatski brise kod greske nakon sto se temperatura vrati RoHS | ]
I1zlaz ¢istog sinusnog talasa ® Upaljac za cigarete ® USB-C2 izlaz \ J Punjenje dok se prazni (Bypass) \ % najvisem nivou. e Kod greske: EO4 na normalu.
o i ¢ ® DC ulaz @ AC ulaz DC izlazi Kada je ovaj proizvod ukljucen i povezan na glavni izvor napajanja, dok istovremeno puni o - “ . Sadrzaj greske: Prekomerna temperatura AC izlaza
Ovaj Drowz}/od generise Cist sinusni talas, 5to je kompatibiino sa — " /\ — A. Moze se povezati na izlaz za punjac za automobil koji nije veci od T00W. druge uredaje/elektroniku, struja ce napajati vase uredaje i zaobici internu bateriju, izlaz ce Laptop Tablet racunar GPS uredaji Odlaganje i reciklaza Resenje greske: Nakon sto se temperatura vrati na normalu, kratko 00094 Chergizer £ o Chamcter | odreden arfick d . o
AC elektricnim uredajima koji rade sa sinusnim talasom (snaga <1200W). @ DCizlaz ©® Dugme za napajanje biti prikazan kao 0 na LCD ekranu. Kada je proizvod iskljucen sa glavnog izvora napajanja, , 2 v o ) ritisnite AC dugme o Kod greske: E13 neraizer. Eneraizer, Energizer Character i odredeni graficki dizaini su zastitni znakovi
. 7 ~\ di dmah prebaciti na bat lektri t K ikazati izl . X . N . X N . . Ovaj proizvod se ne sme odlagati zajedno sa kuc¢nim otpadom. Molimo vas da odloZite ili reciklirate P gme. ol o . . o Energizer Brands, LLC i povezanih podruznica i koriste se pod licencom od strane TennRich
Medutim, proizvod je namenjen samo za hitne situacije ® AC izlaz NAPOMENA: {fm;”‘s‘ea;fazsﬁf Imah prebaciti na bateriju elektricne stanice, ekran ce prikazati izlaznu snagu 4. Ovaj proizvod ima ugradenu bateriju velikog kapaciteta, 5to ga Cini pogodnim  ovaj proizvod i bateriju unutar njega u skiadu sa lokalnim pravilima i propisima. Sadrzaj greske: Zastita od niskog napona AC punjenja International Corp.
Ne moze zameniti standardno DC ili AC napajanje za kucne A. Zatita od prevelike struje: Kada je DC izlaz preopterecen, odgovarajuca ikona na b o 5o , izna'lakanrglfc?li\f(aomrgi;rr?];olgeojgtgDsruer;gsre]sli_\FaDsf/ve%ﬁ‘r??t¥lesggggeOssilveet}geg/ae'tlli)mz% ® Kod greske: EO5 Resenjle greske: Automatski brise kod greske nakon sto se napon vrati na
. 'unjenje preko solarnot anela v b Zai ke é 1 i .
aparate ili digitalne proizvode. AC izlaz ekranu ce se iskljuéiti. Kratko pritisnite dugme za napajanje da obnovite. B K O e cobil naiacu | nailrekiniu suncevu svetlost Kolio e to moguce. Pitne slucajeve | 505 signal Informacije o bateriji Sadrzaj greske: Preopterecenje/kratak spoj PD normalu
it iucivanie/iskliugivani ani i si N . . . - . . : " - U , . N Resenje greske: Nakon uklanjanja preopterecenja/kratkog spoja, kratko
A. Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje AC napajanja da aktivirate AC rezim. B. Zastita od kratkog spoja: Kada je aktivirana zastita od kratkog spoja na DC izlazu, B. Povezite kabl na ulazni port da biste poceli punjenje. Ovaj proizvod ima internu, neuklonjivu, Litijum-Mangan-Gvozde-Fosfat (LMFP) punjivu bateriju. itisnite USB d g
o P " . p o ] i A g - - ot ’ ritisnite ugme. R c
. . ~ ot Sadrzaj paketa: B. Povezite odgovarajuci utikac sa elektricnom uticnicom da zapocnete punjenje. odgovarajuca ikona na ekranu ce se iskljuciti. Dugo pritisnite dugme za napajanje da NerEOJ;eO g%kusz:vau da uklonite baterilu, jer mozete ostetiti uredaj. Baterija se moZe puniti i prazniti p 9 o Kod greske: E14
. . reko uta. Fai & . &t i i
p re u ZI I I Ite p rl ru C n I k B _ restartujete elektriénu stanicu i obnovite izlaz. :US\FOME:‘:\ . . . dod siental i EP \ P P © Kod greske: EO6 Sag{rza.J gresvke. Zastita od prenapona AC punjenja . UM_2_PPS1100W2F_SR_1.1
Portabilna elektricna stanica x 1 Napojni kabl x 1 NAPOMENA: L J peratt as.::.snens".:'rfﬁg\'fe':felneals'x‘ffg‘i;z:f:aku.'.rzna:flg?ﬁ. L‘;n:f.esrﬂze.:au Sanosu na direktnu ‘\' Sadrzaj greSke: Temperatura baterije je previsoka Resenjle greske: Automatski brise kod greske nakon sto se napon vrati na
Prirucnik za upotrebu x 1 Adapter za produzetak solarnog panela x 1 A.Nemojte povezivati uredaj/aparat koji je preko 1200W. 5. Koristte so1ame bancie 14966 30V za punjenie, automatski ée se iskljucit kada je ulaz visi od 30V. Baterio velikog vt o Napajanie 1a kampovane Redenje greske: Automatski brise kod greske nakon to se temperatura normau.
S R B. Tip AC elektriénog utikaca zavisi od zemlje/regiona u kojem se prodaje. € Ugradena MPPT tehnologila omogucava efikasno punjenie preko solarnog panela. kapaciteta hitne sluajeve vrati na normalu.
s b Varning
trombrytare DC-ingéngsikon PPN . e .
A. Tryck och hall ned strémbrytaren i 3 sekunder fér att aktivera 1. Denna produkt & mangsidig och limplig for inomhus- och campingbruk. 1. Kortslut inte produkten. For att undvika kortslutning, hall borta fran alla Fel Kod: EO7

Energizer

Portabelt Elverk

stromfoérsoérjningen.

(t.ex. mynt, harnalar, nycklar osv.).

’7 Fel Kod

Fel Innehall: Batteritemperaturen &r for lag

PowerSafe Hantering

B. Tryck och hall ned strombrytaren for att stanga av stromforsérjningen. 2. Utstt inte produkten for varme, och kasta inte den i eld, vatten eller andra vétskor. Hall den borta fran " PO N 2 P .
Modellnamn : PPS1100W2F Fronte hoga omgivningstemperaturer. Utsaitt inte produkten for direkt solljus. B y Eilrlr‘::gmg‘ Rensafelkoden automatiskt efter att temperaturen atergtt tll det Garanterar skydd mot kortslutning och
— [—] = AC av/pé-knapp h Hall produkten borta fran fuktiga och dammiga platser. - 6verladdning for din powerbank och dina

Celltyp : Litium Mangan Jarn Fosfat (LMFP)

A. Nar strommen &r p4, tryck kort pa AC-knappen for att aktivera

Batterikapacitetsdiagram Real-tids ingangseffekt
A P IB ga weur

Montera inte isar eller atermontera denna produkt.

ou s w

)

enheter.

Batterikapacitet : 42Ah/26.25V, 1102.5Wh ) (== om0 owe] O] AC-laddning. Batterikapacitet 7 - Tappa inte produkten, placera inte tunga féremal pa den och utsatt den inte for starka stotar. Fel Kod: E08
inadng - 2 B — 1 A . . g . Langdistansresa Camping Vildmarksutforskning For att ladda vissa barbara elektroniska enheter, kan det vara nédvandigt att satta dessa enheter i :

DC ingang : 24V/7.5A 3 "5 “essilon= g ‘(3:» Lfysk kifctipft*‘\c I‘i"aPtPGHIEOTha;tht:nga av A(; 'aidn('jngef‘j» i laddningslage forst. Se motsvarande bruksanvisning for dessa enheter for bekraftelse. Fel Innehall: USB 6verbelastning/kortslutning i
AC-ingéng : 230V/50Hz 1000W i - g g (? ) - . ferierns (gJOHaZg;;gS;, ryck pa nappen i 3 sekunder for att vaxla 2. Denna produkt har 230V vixelstromsomvandlare som kan leverera strom tl ;, :aukqe:na or;)d:tk( bor(: fhréndl;ar:. dsder e ot Y Fel L6sning: Efter att 6verbelastningen/kortslutningen har tagits bort, kort tryck pa E E Kundservice
AC-utgang : 3 x 230Vac/50Hz 1200W Max. (Topp 2400W, o) 1 : e N . o L - Tack inte produkten med handdukar, kiader eller andra foremal. USB-knappen. PO

p O RTA B E LT E LV E R K 9 2 o (Topp ) 2 (@)) S [l Snabbladdningsikon —————— lagstromsapparater, sasom lampor, bérbara datorer, minifl dktar, minikokare osv. 9. Overladda inte denna produkt. o Fel Kod: EO1 PP Fér fragor om produkten,
DC-utgéng : 2 x 12V/10A (10A Max.) 3 q LED-knapp ixelstrd 1l AC-inas i smkilla 5 10. Nar produkten ar fulladdad, koppla omedelbart bort den fran stromkélan. el ot t - . vanligen kontakta oss pa

. K . = AN " e K b ki % i LED-13 b ) 1. Anslut vaxelstromskabeln till AC-ingdngsporten och anslut den till en huvudstromkalla for . ) Fel Innehall: DC-utgang éverbelastning .
Bil laddaruttag : 12V/10A Max. (Delad DC-utgang) — — — &) . ks:‘:tt;?]rtntl;zleyr;:irnpga,otcr")‘/fjuzzmrsaip;eiEO:rv?st;Saptélvdeirsaplaye;‘aget. en visar att ladda. Under laddning kommer snabbladdningsikonen att lysa och visa laddningsstatus. 1n. Na(jl"du.lad??r ?enna produkt, héll den borta fran TV, radio och annan utrustning fér att undvika Fel Losning: Efter att dverbelastningen har tagits bort, kort tryck pa DC-knappen. Fel Kod: E09 Iﬂ @energlzerpowerpacks.com
USB-utgang : 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A . Batterinivaikonen ki bérja blinka, flaktikonen | dan flakten automatiskt borj radiovagsstorningar, ' all: ing 8ver-spanni
p pS1 1 O OW 2 F 9 gﬂ . oot B. Tryck pa LED-knappen fér att justera ljusstyrkan. ;b:t;'"'v konen kommer borja blinka, flaktikonen fyser medan flakten automatiskt borjar 12.0m du inte ska anvanda denna produkt pa lange, koppla bort kabeln innan du forvarar den. Ee: :_rj_nehallj EC Iadfd:\llng over spann}nl? ft T stergatt till d |

USB-C1-utgang : PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W Max.) C. Tryck p& knappen igen for att vixla mellan olika lsgen - blinkande ljuslige, - el Losning: Rensa felkoden automatiskt efter att spanningen atergatt till det normala.

USB-C2-utgang : PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Max.)
Solpanelsingang : MPPT 12V-30V (180W Max.)
LED-lampa : 5W

S

SOS-blinkldge och av-ldge. Ljuslampans ikon sldcks ocksa.
D. Varning: TITTA INTE direkt pa ljuset.

USB-utgangar

2. Du kan &ven ladda produkten genom DC-ingdngsporten och ansluta den andra d@nden till
din adapter eller solpanel for att ladda. Under laddning kommer DC IN-ikonen lysa och visa
laddningsstatus. Batterinivaikonen kommer borja blinka, fliktikonen lyser medan flakten
automatiskt borjar arbeta.

Mini flakt Minikokare Lampor

3. Denna produkt har en DC-utgangsgranssnitt, cigarettandargranssnitt, 18W

Denna produkt &r INTE vattentit. Vanligen anvénd eller forvara den inte i en vat miljo. Regn,
vattenspray, juice, kaffe, dnga, svett och andra vatskor kan orsaka ett fel.

® Fel Kod: E02
Fel Innehall: DC-utgéang kortslutning
Fel Losning: Efter att kortslutningen har tagits bort, kort tryck pa DC-knappen.

Fel Kod: E10
Fel Innehall: DC laddning lag spanning

Material : Flamskyddad plast o 1 Hand ® dieol A. Fér snabbladdning, anvind kompatibel kabel och enhet(er). LED-display snabbladdningsportar fér USB och PD-laddningsportar. DC-utgangsfunktion gér att den Denna produkt ar INTE dammtat. Anvand den inte i sandiga och dammiga miljer, som Fel Lésning: Rensa felkoden automatiskt efter att spanningen atergatt till det normala.
Dimensioner : 316(L)*240(W)*300(H) mm - andtag > | LED-display B. USB-C &r utformad med Power Delivery-teknologi addr visas | ett cir med 10 segment. A ! : o strander och dknar, det kan orsaka ett fel. o Fel Kod: E03
: — — - - B. Blinkande ljus indikerar laddningsstatus, fast ljus indikerar att produkten ar fult laddad. kan driva digitala produkter som mobiltelefoner, GPS-enheter, DVD-spelare och sma s . . .
Vikt : 14kg+500g @ DC-knapp © USB-knapp C. Ikoner kommer lysa nér funktionen &r aktiverad. mobila enheter. Fel Innehall: AC 6verbelastning/kortslutning
Tillverkad i Kina ® AC-knapp a LED-ljusknapp e N D. g)m str?mfursonmngen inte anvands, kommer stromforsorjningen automatiskt stangas av efter . Fel Lsning: Efter att Gverbelastningen/kortslutningen har tagits bort, kort tryck o Fel Kod: E11 @
minuter. " . . . 4 AC- -
@ USB-utgéng ® USB-C1-utgang OBS: E. Om stromforsoriningen anvénds, tryck kort pa strémbrytaren tva ganger for att stanga av Anvandnlng i kallt vader pa AC-knappen. Fel Innehall: Batteri laddning/utladdning éverhettad
) X X Nar USB-A-utgangarna dverbelastas eller gar in i kortslutnin |a ed tryck kort LED-displayen (stromforsoriningen fortsatter till utgangen). Du kan kort trycka pa vilken knapp Kalla temperaturer (-10-65°C) kan paverka produktens batterikapacitet pa grund av batteriets Fel Losning: Rensa felkoden automatiskt efter att temperaturen atergatt till det RoHS
Ren sinusvagutgang ® | Cigarettandaruttag @ | USB-C2-utgdng B o o T D ot naeen- For koppla ur som helst for att aktivera LED-dlsplayen. kemiska egenskaper. Om du ska bo utanfor elnatet i sub-noll férhallanden, rekommenderas det o Fel Kod: E04 normala —
D duk N 4 i ke ibel med ® DC-ingan i3 AC-ingang Laddning under urladdning (bypass) _ . att du foérvarar din produkt i en isolerad kylviska och ansluten till en stromkalla (bil laddare/AC Fel Innehall: AC-utgang over temperatur .
-i (14 - \. J - . - PO 2 Sep 1 2
enna pl’? ukt genererar ren sinusvdg 5°"“ ar c:mpatl el me — 9 - 9 _ — Nar produkten &r paslagen och ansluten till en huvudstrémkalla, samtidigt som den laddar Barbar dator Surfplatta GPS-enheter adapter/solpanel). Den naturliga varmen som genereras av produkten inuti en isolerad kylvéska Fel Losning: Efter att temperaturen étergétt till det normala, kort tryck pa 0909 . o o R o
AC-elektriska apparater som arbetar med sinusvagform (effekt <1200W). @ DC-utgang @ Stromknapp DC-utgéngar andra enheter/elektronik, kommer strommen att driva dina enheter och bypassa den interna kommer att hélla batterikapaciteten pé sin hégsta niva. AC-knappen. ©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character och vissa grafiska designer &r varumarken som
" ST N A. Kan anslutas till en bil-laddaruttag som &r hgst 100W. batteriet. Utiangen visas som 0 pa LCD-skarmen. Nar produkten &r frankopplad fran . " . . " T ® Fel Kod: E13 tillnor Energizer Brands, LLC och relaterade dotterbolag och anvands under licens av TennRich
Produkten &r dock endast avsedd for nodsituationer. ® | AC-utgang - : huyudstromkallan, kommer enheten omedelbart att vaxla till att anvinda 4. Denna produkt har ett inbyggt hdgkapacitetsbatteri, vilket gor den lamplig fér -El ) L International Corp
Den kan inte ersatta standard DC- eller AC-stromforsorjning for hushallsapparater e ‘ ztrrlgmforsorjnlngsbattenet och displayen kommerindikera den utgaende effekten som campingaktiviteter. Den dr ocksd utrustad med en hog ljusstyrka LED, som har fleraligen  Kassering och atervinning © Fel Kod: E05 Ee: ILr!_nehaII. QC Iad?w(ng unde;—spa:_n:(r:gsfikyd:it snni Atergatt till det |
eller digitala produkter. AC-utging oBs: Ladd onel som justerbar ljusstyrka, blinkande, nodlampa och S0S-signal. Denna produkt bor inte kasseras tillsammans med hushallsavfall. Kassera eller atervinn denna Fel Innehall: PD éverbelastning/kortslutning €l Losning: Rensa felkoden automatiskt efter att spanningen atergatt till det normaa.
i - addning genom solpanel dukt och batteriet inuti enligt lokal I h férordni . PN N . . .
A. Tryck p& AC av/pa-knappen fér att aktivera AC-lage. A. Overstrémskydd: Nar DC-utgdngen &r éverstrémd, stings motsvarande é Klacleraksoblﬁanelllen dér den far stzfarkast gch mleét direkt solljus. produkt och batteriet inuti enligt fokala regler och forordningar. Fe.l L']‘S)SB"I':;Q- Efte:]r att 6verbelastningen/kortslutningen har tagits bort, kort tryck
Paketets innehall : B. Anslut den lampliga kontakten till eluttaget for att bérja ladda. ikon pa displayen av. Tryck kort pa strombrytaren for att aterstélla. nslut kabeln till ingangsporten for att borja ladda. pa appen.
B. Kortslutningsskydd: Nar det externa kortslutningsskyddet for DC &r aktivt, Batteriinformation . .
Portabelt Elverk Stromkabel stangs motsvarande ikon p4 displayen av. Tryck langt pé strombrytaren OBS: Denna produkt har ett internt, icke-avtagbart, Lithium Manganese Iron Phosphate (LMFP) ® Fel Kod: E06 Fel Kod: E14 UM_2_PPSTI00W2F SV_1.1
ortabelt Elverk x T Stromkabel x 1 . - , icke- 3 £ X o 31l: P
o o OBS: ) L for att starta om stromforsorjningen och aterstalla utgangen. D e I e P e T Bhopangstemperatur, — N uppladdningsbart batteri. Férssk inte ta bort batteriet, eftersom du kan skada enheten. Fel Innehall: Batteritemperaturen &r for hog Ee: :_rlnehaIIA F':\C Iad??&"g over :panr;!nl?tssrtyddn - stergatt till det |
Bruksanvisningx 1 Solpanel forlangningsadapter x 1 A. Anslut inte en enhet/apparat som ar Gver 1200W. L J B. Anvand solpaneler under 30V for laddning, det kommer automatiskt att stangas av nar ingangen Hogkapacitetsbatteri Nodlampa Campingstromkilla Batteriet kan laddas och laddas ur éver 2000 ganger. Fel Losning: Rensa felkoden automatiskt efter att temperaturen atergatt till det el Losning: Rensa felkoden automatiskt efter att spanningen atergatt till det normala.

B. AC-elektrisk kontakt typ &r baserad pa det land/region dar den séljs.

&r hogre an
C. Inbyggd MPPT-teknologi som gér att solpanelen kan ladda effektivt.

normala.

Energizer

MopTaTvBHa enekTpocTaHLis
Hazsa mogeni: PPS1T100W2F

KHonka XvBneHHs
A. HaTWCHITb | yTprMyIiTe KHOMKY MBEHHA NPOTATOM 3 CeKyHA, o6 yBIMKHY TN
eneKTpoCTaHLilo.

Niktorpama DC Bxoay

1. Llet npopyKT yHiBepcanbHuii i NiAXoAUTb ANA BUKOPUCTAHHA B MPUMILLEHHI Ta nif yac

YBATA

1. He KopoTKyiite npoay«T. LLIoB yHUKHYTM KOPOTKOTO 3aMVKaHHA, TPUMaiiTe MPOAYKT NOAaN BiA ycix
MeTaneBvix NpeAMETIB (HaNPUKNaZ, MOHET, WMVALOK, KITkodiB TOLO).

— Koa nommnkn

® Kop nomunku: EO7
Bmict nomunku: Temnepatypa 6atapei 3aHaaTo HU3bKa

YnpaBniHHA 6e3neKot0 XKMBEeHH:A

Jliarpama emHocTi 6atapei — MoTouHa MOTYXHICTb BBOAY N ! .
Vorderseite B. HatncHiTb i yTpumyiTe KHOMKY XMBIICHHA, LWOG BIMKHYTW enekTpoCTaHiio. Kemniry. 2. He HarpiBaiite npoayKT i He BUKNagaiiTe /ioro 10 BOTHIO, BOAN a6 iHwWuX piauH. Tpumaiite ioro nogani PiluerHA NOMUNKY: ABTOMATVUHO OUUCTUTY KOA HecnpasHoCTi nicnA :

Tun enementa: Jlitii-Mapraxuesuii 3anizo-Qocdar (LMFP) X X - " 8if BUCOKMX TemnepaTyp oc ‘He JiTe MPOAYKT Ha NpAME COMAUHE Cap N |B e NOBEPHEHHA TemnepaTypu 10 HOPMaNbHOTO PIBHA. lapaHTye 3aX1CT Bifi KOPOTKOro

. - 49Ah/26.25V. 1102.5Wh = — = KHOMKa BBIMKHEHHA/BUMKHEHHS 3MIHHOTO CTPYMy B | e N / ] oaw 3aMUKaHHA Ta nepe3apsaaKku Ans Balloro
EMHICTb akymynaTopa: - ' - A. Konu uBneHHs yBIMKHEHO, KOPOTKO HaTUCHITb KHOMKY 3MIHHOTO CTPYMY, 06 YBIMKHYTI / \ I Ow 3 ;;:::me NIPOAYKT MOAAN! BiA BONOTAX | MANOBMTIX MicLi. ( MOPTATUBHOIO aKyMy/IATOPa Ta NPUCTPOIB
Bxia nocriitHoro ctpymy: 24V/7.5A \er 3apAAKY 3MIHHUM CTPYMOM. Emnocri Gatapei ) 4. He pos6upaiiTe abo He cknaaiiTe Lieii NpOAYKT. )
Bxia 3miHHoro ctpymy: 230V/ 50Hz 1000W 2 B. KOpOTKO HaTUCHITb KHOMKY 3MIHHOTO CTPYMY, W06 BUMKHYTV 3apAAKY 3MIHHIM CTPYMOM. \ . . 5. He pospuiBaiiTe, He KnajiTb Ha HbOTO BaXKi NpeaMeT a6o He 03BONAVITE CUNBHIX YAAPIB MO LibOMY \ ° g;?c:%,\grn‘-lm';ﬁvfoﬂzpesaHTa)KeHHﬂ / koporke samnkartin USB

" " . " ©) C.Y pexumi po3eTku 3MIHHOTO CTPYMY HaTUCHITb KHOMKY 3MIHHOTO CTPYMY Ha 3 ceKyHau, Wwob [losri noizaku Kemninr [vkuir nowyk NpoAyKTy. S " : " . H i q
Buxia 3minHoro ctpymy: 3 x 230Vac/ 50Hz 1200W Makc. (Nikose 2400W) P v YacToTy (60MW/50ML). '~ 4 6. [InA 3apAfKaHHA AEAKIX NOPTATUBHUX eNeKTPOHHIX NPUCTPOIB MOXe 3HAA0BUTUCA criouaTky PieHHa nomunku: Micna ycyHeHHA NepeBaHTaXeHHA abo KOPOTKOTO 3aMuKaHHA, E E CJ'IY)Kﬁa NIATPUMKWN KNIEHTIB
Buxia mocTifiHoro ctpymy: 2 x 12V/10A (10A Makc.) @ BCTaHOBUTY Lji NPUCTPOT B PEXUM 3apApKaHHA. [IMBITbCA BIANOBIAHWI NOCIGHUK KOPUCTYBaYa LNX KOPOTKO HaTUCHITbL KHoMKy USB. AKLLIO V BaC BUHUKAV NMUTaHHA LWOOO

MOPTATVBHA ENIEKTPOCTAHLIIA i roctiro oy oot I 2 L pogye e by aeprops 230V AC, s uowe recr i | o oy o
Buxia aBTomobinbHoro 3apapHoro npuctpoio: 12V/10A Makc. (CrinbHuit Buxip ® @ KHonka csitnogiopHoro csitna WBWAKOI 3apAAKN —— . L 7. ByAb nacka, TpUMa#iTe Lieii NPOAYKT NoAani Bia AiTe. . npoaykTy, byAb nacka, 3gepTaiTeca 3a
NOCTIiHOrO CTPYMY) p = A. Konu uBneHHs yBIMKHEHO, HaTUCHITb KHOMKY, o6 YBIMKHYT! pexum CBITNOAIOAHOTO CBiTNa. HU3bKOBATTAXHUX MPUCTPOIB, TAKIX AK N1aMNM, HOYTOYKM, MiHi-BEHTWATOPH, 8. He 3acTuraiite NPoAyKT PyWHUKaMM, OIATOM Ta iHWMMU NpemMeTami. ° KOR nomunku: EO1 N . ° K - E09 appecoro
Pymy) 7 ® N =" ! © . 1. NigKniouiTb KaBenb xusneHHA 8 posety AC /:lo nopry sxogy AC Ta NiAKNIOYITH 4O OCHOBHOTO ey oL oH ire Liei BMmicT nomusku: MNepeBaHTaXeHHs BUXIAHOTO MOCTINHOTO CTPYMy OA MOMMIIKIA: . - ; i

. BiH noKaxe pexwm NOCTIHOTO OCBITAGHHA, @ 3HAYOK NTAMMOUKN 3ABUTLCA Ha AnCTel. pkepena NIKTOrpama WBNAKOT 3apARKN MIHI-NAWTKY TOLLO. . He nepesapAnkaiTe Len NpoayKT. : : N BmicT nomunku: MepeHanpyra nia Yac 3apAaaHHA NOCTIHUM CTPYMOM I=] service@energizerpowerpacks.com
Buxig USB: 2 x 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A : - . " . Axep A AnA ; pe Al PAA 10. MicnA NOBHOTO 3aPAMXKEHHA Bif'€AHANTE NPOAYKT Bifl AKEPena KBNEHHS HEraiHo. PiwerHs nomunku: Micns ycyHeHHA NepeBaHTaXeHHs, KOPOTKO HaTUCHITb o - lleps Py A PAR: M TPy .

1§ PAR in'en poay! A AKepe .

) B. Haruceir, Kionky CBiTnOfoAHoro ceitna, Wob Hanawtysaru Ackpasicre. Oyne ceirutuca Ta paxary cratyc NIKTOrpama pisHA 11. TliA vac 3apARKaHHA LbOro NPOAYKTY, GyAb N1acka, TPUMANITE /0ro NOAAN BIA TeNEBI30pa, Paaio Ta KkHornky DC Piluerka NOMUNKU: ABTOMATVNHO OUUCTUTU KOA HECMPABHOCTI MICNA NOBEPHEHHA
Buxig USB-C1: PD 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18 W Makc.) C. HaTucHiTb KHOMKY Lue pas3, o6 NepeKiouMTI Ha iHLLi PEXIMUA; PEXUM MUTOTAMBOTO CBITNa, 3apsay Gatapei GyAe MUraTW, MIKTOrpamMa BEHTUIATOPA ByAe CBITMTUCA, MoK BEHTUNATOP Mﬂjom PR ;M POAYKTY, OYA 13 3N BIA pa. P ¥ DL Hanpyrn 4O HOPMaNbHOro PiBHA.

" i i i S TOMaTUYHO MOYHe | TN,
Buxin USB-C2: PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W Makc.) PEXUM SOS-MUFOTIHH | BUMKHEHIMA PEXVM. 3HAUOK NAMMOUKM TAKOX BUMKHETBCA. 2 aBBm?-a:o*qum:qu sapzzi“afj MPOAYKT epes nopT DC 8Xoay, NiAKnIoNwswIMA IHWII KiHels 12. AKLIO BM He NNaHyETe BIKOPUCTOBYBATY Liel NPOAYKT MPOTArOM AOBFOro wacy, 6yAb nacka, Ke - E02
Bxia conauHoi nareni: MPPT 12V-30V (180W Makc.) / \\ D. Monepeyxenria: HE ausiToca npamo Ha cairno. 10 ajjanTepa a6o coHAuHoi naneni. i vac sapampkaHA niktorpama DC IN Gyne caiTvTicA Ta Bin'eanaiite kabenb nepep sbepiranHam. ° Bz?;?.rg;ﬂztw KopoTke 3aMMKaHHA BUXIAHOTO MOCTIHOTO CTpyMy

N . ) T CTaTyC nikTorpama pisHA 3apagy 6atapei 6yse muratu, . . - - : e T . ® Kop nomunku: E10
CaitnogionHe caitno: SW Buxo 6 Miki-getmunstop Miki-nnutka Tlamnu Leit npopykT HE € BOAOHENPOHMKHIM. Byaib Nacka, He BUKOPUCTOBYiiTe | He 36epiraiite PiweHHa nomunkm: TMicna ycyHeHHA KOPOTKOTO 3aMUKaHHSA, KOPOTKO HATUCHITb " N . .
v USB NIKTOTPaMa BEHTUNATOPA GyA€ CBITUTUCA, MOKM BEHTUNATOP aBTOMATUUHO NOUHe NPaLYoBaTH, o i " . . BMmicT nomunku: HegocTtaTHa Hanpyra fif Yac 3apsapkaHHA NOCTINHUM CTPYMOM
Marepian: BorHeTpuBKkui Nnactuk A. Insa wenaKoi 3apaaKu, 6yab nacka, BAKOPUCTOBYITE CyMICHWi KaGenb | npucTpiii(n) M . M . fioro B ymoBax 1COKOT BoorocTi. fjow, BOAAKI CTPYMeH, oKW, KaBa, Napa, NOT I i pigukin kHonky DC. PiweHHs I'IOMVInKVI'I:/l\BTOMaTVINHOpg‘—IVICTﬂTM Kon ?ie?:npasHoc‘ri nicna nosngeHHﬂ
pian: P! 5 P - - . ! Y . ucnneit LED 3. Leit npopykT mae intepdeiicn DC Buxogy, 3ananbHuuKi, nopTu Wwangkol 3apagkv USB MOXyTb CMPUUMHITY HecnpasHocTi. Lei npoaykT Takox HE € nunoHenponmkHum. Byab R Y
: * * @ Pyuka © CaitnogioaHwit pucnneit B. USB-C po3po6neHo 3 TexHonorieto Power Delivery. A ; : - e i i i ii i Hanpyr1 4o HOPManbHOTO PIBHA.
Po3mip: 316([1)*240(L)*300(B) mm g . A. PiBeHb 3apsgy BifobpaxaeTbca y BUrnAgi giarpamu 3 10 cermeHTiB. 18W Ta noptit PD 3apsapku. OyHkuia DC Buxoay A03BONAE XMBUTI LNGPOBI NPUCTPO, nacka, He BUKOPUCTOBYIATE 1100 Ha MiLiaHINX | INAOBUTIX MICLAX, TaKUX AK NASX i nycTeni, o Koa nommnku: EO3
Bara: 14kr+500r @ | Kronka noctiitoro crpymy | @ KHonka USB 'HPVIMITKA ) B. wg';:&'}”m"facpﬂ::«oe:%“ye CTaTYC 3apAIKAHHA, NOCTiliHe CBITNO NOKA3YE, WO NPOAYKT TaKi Ak Mo6inbHi Tenedoru, GPS-npuctpoi, DVD-nneepy Ta Hesenwki MOBINbHI OCKibKI e MOXe NPU3BeCTY A1 HecrpaBHoCTell. BMﬁ:T MOMMAKIL: TTepeBaHTaXeHHA / KOPOTKE 3aMUKAHHA BIXIGHOTO 3MIHHOTO CTPYMy
i @) i ol P - . C. Mikrorpamu 6yayTb CBITUTUCA Nif Yac akTuBaLl GYHKLT. npUCTpoi. PiweHHA nomunku: Micna ycyHeHHA nepeBaHTaXeHHs abo KOPOTKOro 3aMUKaHHs, . @
3potinetio & Kurai = Konka switHOro CTPyMY (‘ Konka cefmopiogHoro ceimna Konu suxopn USB-A nepesanTaxeHi 260 NepexoAATb y PeXUM KOPOTKOFO 3aM1KaHHA, D. AKuWo enekTpOCTaHUifA He BMKOPUCTOBYETLCA, BOHAa aBTOMATNYHO BUMKHETbCA yepes 3 BI/IKOpVICTaHHFI B XOJiogHy norogy KOPOTKO HaTUCHITb KHOI'IK;, Kc_ P P ° KO‘.J* nomunKA: F_Eﬂ . "
@ Buxia USB @ Buxig USB-C1 KOPOTKO HATUCHITb KHOMKY MBNEHHS, w06 3HoBY aKTUBYBATV 3aPAAKY USB-A. ina USB-C e XBUIVHW. 6 Husbki Temnepatypyt (-10-65°C) MOXyTb BAAMBATI Ha EMHICTL 6aTapei NPOAYKTY Yepes ximiuHi B_MICT NOMUAKN: I'IlleperplB 3apAMKEHHA / PO3PAIKEHHA Ga'rap_el .
BUIXij YnCTOi Ckycoian — — - BIAKIOUITH i 3HOBY MiAKMIOUiTH KaGenb USB-C, wo6 siaHoBMTY 3apaaKky. gswfﬁ‘;:"gﬁgﬂzz‘f_'g;;":ﬁg;‘:;g:ﬁ;g;gB'jgypggé‘; E‘I’:Tﬁigﬁy?”é’m”%ﬁﬁ?g%ﬁ’l‘x‘fy' wo! XapaKTepUCTUKM BaTapei. SIKLLO BU MNIaHy€ETe KOPUCTYBATUCA NPOAYKTOM B YMOBAX HIKUMX 33 PilueHs nomunkm: ABTOMAaTMUHO OUMCTATM KOA HECMPABHOCTI MICNA NoBepHeHHS ROHS
© | MNpukyptosay ® Buixig USB-C2 ~ — ~/ HaTUCHY T Gy/b-AIky KHOMKY, OB aKTUBYBaT AvCinedt LED. Hynb rpagycie LienbCis, pekoMeHAYETbCA TPUMATV 0O B 120/1bOBAHOMY XONIOAMNBHIKY i ® Kop nommnku: EO4 ) ) TeMneparypu A0 HOPManbHOTO PIBHA.
Lleit NpoAYyKT reHepye YMCTy CUHYCOifanbHy XBUIO, AKa CyMicHa 3 ® Bxipy nocTiitHoro cTpymy @ Bxig 3MiHHOTO CTPYMY Buixoan nocriitoro crpymy nigkioyaTn Ao kepena (3apa i aanTep/constna nanens). Bmict nomunku: MepesuiueHHs TemnepaTypy BUXIGHOTO 3MiHHOTO CTpymy
. . — A. MosHa MiaKniounTi 0 PO3eTKM NpUKyploBaya, o He nepesuiuye 100W. 3apARKaHHA NPy OAHOUACcHOMY PO3PAAKaHHI (06XiA) PUPOAHE TN, Lo CTBOPIOETLCA NPOAYKTOM B i301b0BAHOMY XONOAUNBHUKY, 36epexKe EMHICTb PiweHHs nomunku: Tlicns BiHOBNEHHA HOPMANBHOT TEMNEPATYPH, KOPOTKO
E€NeKTPUYHYMUN Npuiaaamn 3MIHHOTO CTpyMy, WO NpauiooTb 3 CrHycolfanbHUMu @ Buxig nocTiiiHoro cTpymy ® KHOMKa XUBAEHHA Konu ueit NpoAyKT yBIMKHEHO i NiAKNIOUYEHO 4O OCHOBHOTO [)KePeNa 1BNeHHs, OAHOYACHO 6 . GPS . 6arapei Ha HaMBULLOMY piBHi HaTUCHITb KHoMKy AC. ©2024 Energizer. Energizer, EHepraii3ep-nepcoHax Ta neHi rpadiui AM3aiiHyi € TOBAPHAMI 3HaKaMn
xBunamm (noTyxHicTs <1200W) 7 N\ ‘“g iHWi "P”CTPO'%E"QKTPOH'KY‘ "'OTIBUP)’MV GVFleLEKDWT(MTM BaLwi NpuUCTPOi i 06iiTH Hoy6yk Mnanwernui MK PS-npucrpo . o Ko nomnnkut: E13 Energizer Brands, LLC Ta noB'A3aHux NiANPUEMCTS i BUKOPUCTOBYIOTbCA 3a niLieHsieo TennRich
- 8 g H . BHyTpILUHK) aTapeto, BMXia Oyae nokasaHo Ak U Ha gucnnel 0NN NPOAYKT BII:[KI'IDO"IEHIAVI . . R . . ) - " o " . International Corp.

OBHaK Lieii MPOAYKT BIKOPUCTOBYETHCA NALIE B EKCTPEHIX CHTYALAX. ® | Buxig 3witoro crpywy MPUMITKA: Bifl OCHOBHOFO [DKEena XVBNIeHHA, OAVHVLA HEraiiHo Nepeiae Ha KUBNEHHA Bia Gatapei 4. Lleit npopayKT Mae BOYA0BaHMiA BUCOKOEMHICHWI akyMynATOP, 1O po6UTS ioro BuiaaneHHs Ta BTOPMHHE BUKOPUCTaHHSA BmicT nomunku: 3axvcT Bif HEAOCTATHBOT HANPYTY M YaC 3aPAIKAHHA 3MIHHIM

3aBaHTAXUTU IHCTPYKLiIO

UK

BiH He MOXe 3amMiHUTU CTaHAapTHe JKepeno NocTiHOro abo 3MiHHOTO CTPyMy
AnA nobyToBKx Npunais abo LMdPOBKX NPOAYKTIB.

BmicT ynakoBku :

MNopTaTnBHa enekTpocTaHuisa X 1 WHyp xuBneHHA x 1
IHCTpyKUiA KopucTyBaya X 1 ApanTtep A NOAOBXKEHHA COHAYHOI NaHeni x 1

Buxia 3miHHOro cTpymy

A. HaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHA/BUMKHEHHA 3MIHHOTO CTPYMY, 106 aKTUBYBATV PEXUM

3MiHHOTO CTPYMy.

B. Miakniouitb BiANOBIAHY BUKY [0 €NEKTPUYHOT PO3ETKM, W06 noyaTn 3apAaKy.

MPUMITKA:

A. He nigknioyarite npuctpoi/npunaau, Wo crnoxmnsaioTb noHaa 1200W.
B. Tun enekTpUYHOT BUNKN 3MIHHOIO CTPYMY 3aneXxuTb Bifi KpaiHu/perioHy
npopaaxy.

A. 3axuCT Bifj NnepeBaHTaXXeHHA CTPyMOM: Konu BYXiA NOCTINHOTO CTPYMy nepeBaHTaXXeHWil,
BIANOBIAHWI 3HAYOK Ha ANCNNET BUMKHETbCSA, KOPOTKO HAaTUCHITh KHOMKY KMBEHHA, W06
BiAHOBUTW.

B. 3axucT Bifj KOPOTKOrO 3aMuKaHHA: Konu 30BHIilLHIi 3aX1CT Bifj KOPOTKOro 3aMyKaHHsA
MOCTINHOrO CTPyMY YBIMKHEHO, BifiNOBIfAHWIA 3HAYOK Ha AUCNNEl BUMKHETbCA. HaTUCHITD i
YTPUMYITE KHOMKY KUBNEHHS, W6 nepesanycTuTi enekTpocTaHLilo i BigHOBUTY BUXIA.

eneKkTpocTaHUil, Ha Aucnnei Byse NoKasaHo NOTYXKHICTb BUXOAY, WO PO3PAAKAETLCA.

sapﬂﬂ)KaHHﬂ yepes COHAYHY naHenb
A. PO3MICTiTb COHAYHY NaHeNb Tak, o6 BOHa OTPUMYyBana HalcuAbHille | NpAME COHAYHE

cBiTno.
B. Miakniouit kabenb A0 BXiAHOTO NOPTY /ANA NOYATKY 3apAmKaHHA.

MPUMITKA:
A. Gaktuuna etbeKﬂAchYb 23PANAHKA MOXE MO BAPIOBATACA 3ANEXIKO BIA NOTOAHI YO,
CVM COMAUHOTO CBITN, KyTa, NA AKMM COMAUHI
naneni eucragneni no npmoro COHAYHOTO CBITNA Ta IHWKX aKTOPIB.
B. BUKOPVCTOBYIATE COMsNHI Naveni 3 Humue 30V ans
aBTOMATUUHO BIMKHETLCA, AKWLO BXiAHA Hanpyra By 30V.
C. B6yaosana Texronoria MPPT 03B0/1AIE COMAUHIl NaHeni eeKTMBHO 3apAAKaTH.

niaXoAAWMM AnA Kemniry. BiH TakoX ocHalleHni ACKpaBIM CBITIOAIOAOM BUCOKOT
ACKPaBOCT, AKMIA Ma€ KinbKa PeXVMiB, Taknx AK HanallToBYBaHe 3a ACKPaBICTIO
OCBITNEHHA, MUTOTANBE CBITNO, aBapiliHe OCBiTNeHHA Ta curHan SOS.

BUCOKOEMHICHWI1 akymMynATOp Asapiiive csitno EHepronocTauaha AnA KemniHry

Lleit NPOAYKT He NOBMHEH BUKWAATIACA Pa3om 3 NOGYTOBIMIA BiAXOAaMM. ByAb nacka, BUKMHbTE
260 BTOPUHHO BUKOPUCTOBYIATE Lieii MPOAYKT Ta 6aTapeio BIANOBIAHO A0 MICLEBUX HOPMATUBHIX
akrie.

IHdopmauia npo 6aTapeto

Lleit NpoayKT Mae BHYTPILHIO, HepPO3GipHY, NiTieBO-MapraHLeBo-bochaTHy (LMFP) akymynaTopHy
6atapeto. He HamaraiiTeca BUAHAT 6aTapelo, OCKINbKI Lie MOXe MOWKOAMTY NPUCTPili. baTapeio
MOXHa 3apApKaTH | po3pamKaTU noHaa 2000 pasie.

® Kop nomunku: EO5
BmicT nomunku: MepeBaHTaxeHHs / KOpoTKe 3amukaHHAa PD
PilweHHA nomunku: Micna ycyHeHHsA nepeBaHTaXXeHHA abo KOPOTKOro 3amMmKaHHSA,
KOPOTKO HaTUCHITb KHomnKy USB

® Kog nomunku: EO6
Bmict nomunku: Temnepatypa 6atapei 3aHaATo BUCOKa
PilweHHA nomMunku: ABTOMaTUYHO OYNCTUATW KOA HECMPaBHOCTI NicNA NOBEPHEHHs
TemnepaTypu 10 HOPMANLHOTO PIBHA.

CTpymom
PilweHHA NomMUnKn: ABTOMaTUYHO OUNCTUTW KOJ HeCNPaBHOCTI NiCNA NOBEPHEHHS
Hanpyru 10 HOpMasnbHOro PiBHA.

® Kog nomunku: E14
BMicT nomunku: 3axucT Bif nepeHanpyru nig yac 3apAaKaHHA 3MIHHUM CTPYMOM
PilweHHA nomMuKn: ABTOMaTUYHO OUNCTUTW KOA HECMPABHOCTI NICA NOBEPHEHHA
Hanpyru 4o HOPManbHOTO PIBHA.
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TennRich

Manufacturer's Name: TennRich International Corp,

Manufacturer's Address: 1-3, Alley 5, Lane 305, Sec 1, Shin Nan Road, Lu Chu District, Taoyuan
City, Taiwan 338

Model number: PPSS50W1F,PPS1100W2F

Equipment Model Designation: Energizer Portable Power Station

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation

We hereby confirm and assure that from this day on, the product by TennRich International Corp.
are in compliance with the following safety certs:

DECLARATION OF CONFORMITY

EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020,

EN 55035:2017+A11:2020,

EN 61000-3-3:2013+A2:2021,
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

LVD Directive 2014/35/EU
EN IEC 62368-1: 2020 + A11: 2020

(EU) 2015/863 amending Annex Il to RoHS Directive 2011/65/EU
IEC 62321-3-1: 2013; IEC 62321-5: 2013;

IEC 62321-4:2013+A1:2017;IEC 62321-6:2015;

IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

Test Report referenced

TennRich

Numele productorului: TennRich International Corp.
Adresa producstorului: 1-3, Aleea 5, Strada 305, Sectiunea 1, Strada Shin Nan, Districtul Lu Chu,
Orasul Taoyuan, Taiwan 338
Numar model: PPS550W1F, PPS1100W2F

irea modelului echi i: Statie de ali portabils Energizer

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prezenta declaratie este emis3 pe propria rdspundere a productorului.
Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii Europene.

Prin prezenta confirmam si garantim c3, incepand de astiizi, produsele fabricate de TennRich
International Corp. sunt conforme cu urmtoarele standarde de siguranta:

Directiva EMC 2014/30/UE

EN 55032:2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

Directiva LVD 2014/35/UE

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

Directiva (UE) 2015/863 de modificare a Anexei Il la Directiva RoHS 2011/65/UE

IEC 62321
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013 + A1:2017
IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

Report No Tested By Date

BTEK230907005AE Shenzhen BANTEK Testing Co.,Ltd. Sep 14,2023
ECT20230901017 Shenzhen ECT Testing Technology Co.,Ltd Sep 21,2023
ANT2404290015-010 Shenzhen Alliance Testing Technology Co.,LTD. May 11, 2024

We, the undersigned, hereby declare that the equipment specified above conforms to the above
Directive(s) and Standard(s).

Signature of Authorized Representative
Jamel Chen / Sales Manager

© 2024 TennRich International Corp. www tennrich.com

Raport de testare
0 Testat de Data
BTEK230907005AE Shenzhen BANTEK Testing Co.,Ltd. Sep 14, 2023
C 7 Shenzhen ECT Testing Technology Co. Ltd Sep 21,2023
ANT2404290015-010 Shenzhen Alliance Testing Technology Co.,LTD. May 11, 2024
Noi, subsemnatii, declardm prin prezenta ca echipamentul specificat mai sus este conform cu
Directi si fonate mai sus.

Semnitura reprezentantului autorizat
Jamal Chen / Manager Véanzari

024 TennRich International Corp. www tennrich.com




